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Res. No. 38-01 que aprueba el Acuerdo de Libre Comercio entre la Republica 
Dominicana y la Comunidad del Caribe (CARICOM), suscrito el 22 de agosto del 
1998, y el Protocolo para la Implementacih del Acuerdo para el Establecimiento del 
Area del Libre Comercio entre ambas Altas Partes Contratantes, de fecha 28 de abril 
del aiio 2000. 

EL CONGRESO NACIONAL 
En Nombre de la Repliblica 

Res. No. 38-01 

VISTOS 10s Inicios 14 y 19 del Articulo 37 de la Constituci6n de la Repcblica. 

VISTO el Acuerdo de Libre Comercio entre el Gobierno de la Repcblica 
Dominicana y la Comunidad del Caribe (CARICOM), suscrito el 22 de agosto del afio 
1998, y el Protocolo para la Implementaci6n del Acuerdo para el Establecimiento del Area 
de Libre Comercio entre ambas Altas Partes Contratantes, suscrito el 28 de abril del aAo 
2000. 

R E S  U E L  VE: 

UNICO APROBAR el Acuerdo de Libre Comercio entre el Gobierno de la 
Reptiblica Dominicana y la Comunidad del Caribe (CARICOM), suscrito el 22 de agosto 
del afio 1998, y el Protocolo para la Implementaci6n del Acuerdo para el Establecimiento 
del Area de Libre Comercio entre ambas Altas Partes Contratantes, suscrito el 28 de abril 
del aiio 2000. El objetivo fundamental de este Acuerdo sed el de fortalecer las relaciones 
comerciales y econ6micas entre las Partes a traves de: 

a) El establecimiento de un k e a  de Libre Comercio entre las Partes, de 
conformidad con 10s principios, derechos y obligaciones de 10s miembros de 
la OMC; 

b) La promocidn y expansi6n de la venta de bienes que tienen su origen en 10s 
territorios de las Partes, a traves, entre otras cosas, del libre acceso a 10s 
mercados de las Partes, eliminacibn de barreras no arancelarias a) comercio 
y del establecimiento de un sistema de reglas de origen, cooperaci6n 
aduanera y la armonizaci6n de 10s procedimientos tknicos sanitarios y 
fitosanitarios; 

- --------*------- 
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La liberacibn progresiva del comercio de servicios; 

La liberaci6n del movimiento de capitales entre las Partes, y la promoci6n y 
proteccibn de inversiones dirigidas a1 aprovechmiento de las oportunidades 
que ofrecen 10s mercados de las Partes, y el fortalecimiento de su 
competitividad; 

La promoci6n de la participacibn activa de 10s agentes econ6micos privados, 
con miras a profundizar y ampliar las relaciones econ6micas entre las Partes, 
incluyendo la promoci6n y establecimiento de inversiones conjuntas; 

La promocibn y el desarrollo de actividades de cooperacibn en las ireas 
siguientes: agricultura, rnineria, industrias, construcci6n, turismo, 
transportacibn, telecomunicaciones, banca, seguro, mercado de capi tales, 
servicios profesionales, ciencia y tecnologia; 

Desalentar priicticas comerciales anticompetitivas entre y dentro de las 
Partes; que copiado a la letra dice asi: 



ACUERDO 

DE 

LIBRE COMERCIO 

ENTRE 

LA REPUBLICA DOMINICANA 

Y 

LA COMUNIDAD DEL CARIBE 
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ACUERDO PARA EL ESTABLECZMENTO DEL AREA 
DE UBRE COMERCZO ENTRE LA REPUBLICA DOMZNICANA 

Y LA COMUNZDAD DEL CARIBE 

La Comunidad del Caribe (CARICOM), de una parte, y de la otra, la 
Rep~blica Dominicana (10s cuales de aqui en adelante se denominarh “las Partes”); 

CONSIDERANDO el creciente proceso de globalizacidn econ6mica y la 
intensificacidn de 10s procesos de integraci6n econ6mica regionales y sub regionales en 
10s cuales las Partes est5n profundamente involucradas, y con el prop6sito de lograr una 
integraci6n m6s adecuada en estos procesos y una presencia conjunta miis significativa en 
10s foros de negociaci6n; 

CONSIDERANDO la urgente necesidad de ampliar 10s mercados de las 
Partes a fin de lograr las economias de escala que servirh de apoyo para mejorar 10s 
niveles de eficiencia, productividad y competitividad; 

CONSIDERANDO que la simetria y la complementariedad existentes entre 
las economias de las Partes, les permiten lograr niveles de cooperaci6n e integracidn que 
favorecen el desarrollo econ6mico de ambas Partes. 

CONSIDERANDO la importancia otorgada por l a  Partes a1 desarrollo de 
relaciones comerciales y de inversi6n miis estrechas, dinhicas y equilibradas entre ellas, 
con pautas claras y precisas que permitan la plena participaci6n de todos 10s agentes 
econbmicos; 

CONSIDERANDO la importancia que las Partes otorgan a la cooperacih 
econ6mica entre ellas para su desarrollo econ6mico. 

CONSIDERANDO que a fin de lograr el equilibrio de 10s derechos y 
obligaciones dentro del marco de este Acuerdo, la liberalizaci6n debe incluir el comercio 
de bienes y servicios y regimenes de inversi6n. 

CONSIDERANDO 10s derechos y obligaciones de 10s Estados Miembros 
de CARICOM y de la Repdblica Dominicana como Miembros de la Organizaci6n 
Mundial del Comercio (OMC), y otros acuerdos internacionales relevantes, asi como 
aquellos existentes entre 10s pdses de CARICOM bajo el Tratado de Chapmamas; 

Las Partes convienen en crear un Area de Libre Comercio que incluya el 
comercio de bienes y servicios, inversidn y cooperaci6n econ6mica. 
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ARTICULO I 
ESTABLECIMIENTO DEL AREA DE LIBRE COMERCIO 

1 .  (i) El Area de Libre Comercio entre CAFUCOM (integrada por 10s Estados 
enumerados en 1 (ii) y la Republica Dominicana queda establecida mediante 
este Acuerdo (de aqui en adelante denominado: ‘‘ El Area de Libre 
Comercio”). 

(ii) Antigua y Barbuda, Barbados, Belice, Dominica, Grenada, Guyana, 
Jamaica, Montserrat,St. Kitts Nevis, y Santa Lucia, San Vicente y Las 
Granadinas, Surinam y Trinidad y Tobago. 

2. 
territorio de las Partes” significan: 

Para las prop6sitos de este Acuerdo, sus Anexos y Apbndices, las referencias a1 “ 

(i) Para cada Estado de CARICOM significa su territorio, asi como sus heas 
maritimas, incluyendo el lecho del mar, el suelo y subsuelo adyacente a1 
limite exterior de su territorio marino, sobre el cud dicho Estado ejerce, de 
acuerdo con la ley intemacional, derecho de jurisdicci6n o soberania para 
prop6sitos de exploraci6n y explotacih de 10s recursos naturales de dichas 
&reas; 

(ii) Para la Repiiblica Dorninicana significa las Areas terrestres, mm’timas, el 
suelo y subsuelo, asi como el espacio &reo sobre las mismas, de acuerdo 
con su legislaci6n nacional y las leyes internacionales. 

3. 
Desarrollados de CARICOM (en lo adelante PMDs) son: 

Para 10s prop6sitos de este Acuerdo, sus Anexos y A@ndices, 10s Paises Mhs 

(i) Barbados 
(ii) Guyana 
(iii) Jamaica 
(iv) Surinam 
(v) Trinidad y Tobago 

4. 
Desarrollados de CARICOM (en lo adelante LDCs), son: 

Para 10s prop6sitos de este Acuerdo, sus Anexos y Ap&dices, 10s Pdses Menos 

(i) Antigua y Barbuda 
(ii) Belice 
(iii) Dominica 
(iv) Grenada 
(v) Montserrat 
(vi) St. Kitts y Nevis 
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(vii) Saint Lucia 
(viii) St. Vicente y Las Granadinas 

ARTICULO I1 
OBJETIVO 

El objetivo fundamental del Acuerdo seri el de fortalecer las relaciones comerciales 
y econ6micas entre las Partes a travCs de: 

(i) El establecimiento de un Area de Libre Comercio entre las Partes de 
conformidad con 10s Acuerdos de Marrakech que establecen la OMC; 

(ii) La promoci6n y expansi6n de la venta de bienes originarios de 10s territorios 
de las Partes a travks, entre otras cosas, del libre acceso a 10s mercados de 
las Partes, eliminacidn de barreras no arancelarias a1 comercio y del 
sstablecimiento de un sistema de reglas de origen, cooperaci6n aduanera y la 
armonizaci6n de 10s procedimientos tCcnicos, sanitarios y fitosanitarios; 

(iii) La liberalizacidn progresiva del comercio de servicios; 

(iv) La liberalizacih del movimiento de capitales entre l a  Partes, y la 
promoci6n y proteccidn de inversiones dirigidas al aprovechamiento de las 
oportunidades que ofrecen 10s mercados de las Partes, y el fortalecimiento 
de su competitividad; 

(v) La promoci6n de la participacidn activa de 10s agentes econ6rnicos privados 
con miras a profundizar y ampliar las relaciones econ6micas entre las Partes, 
incluyendo la promoci6n y establecimiento de inversiones conjuntas; 

(vi) La promocidn y el desarrollo de actividades de cooperacih en las Areas 
siguientes: agricultura, mineria, industria, construcci6n. turismo, 
transportaci6n, telecomunicaciones, banca, seguro, mercado de capitales, 
servicios profesionales, y ciencia y tecnologia; 

(vii) Desalentar pritcticas comerciales anticompetitivas entre y dentro de la 
Partes. 

ARTICULO I11 
EL CONSEJO CONJUNTO 

1.  Las Partes establecen un Consejo Conjunto integrado por representantes de ambas 
Partes. 

2. El Consejo Conjunto (de q u i  en adelante denominado " el Consejo"): 

, 
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(0 

(ii) 

(iii) 

(iv) 

(vii) 

(viii) 

3. (i) 

(ii) 

(iii) 

Supervisar6 la implementacih y administraci6n del Acuerdo, sus Anexos y 
sus Aphdices; 

Resolver6 cualesquiera controversias que pudieran surgir de la 
interpretacibn, aplicacih, ejecuci6n o incumplimiento de este Acuerdo, sus 
Anexos y Ap6ndices de conformidad con 10s poderes que les son conferidos 
por el Articulo XV sobre Soluci6n de Controversias; 

Establecera y delegarii responsabilidades a 10s ComitQ ad hoc o 
permanentes, grupos de trabajo o grupos de expertos; 

Supervisarg el trabajo de todos 10s Comites ad hoc o permanentes, grupos 
de trabajo y grupos de expertos establecidos bajo este Acuerdo, sus Anexos 
y sus ApCndices; 

Consultarti con las entidades gubernamentales, intergubernamentales y no 
gubernamentales, se@n fuera necesario; 

Mantendr6 este Acuerdo, sus Anexos y sus ApCndices bajo revisi6n 
perihdica, evaluando el funcionamiento del mismo y recomendando medidas 
que considere adecuadas para el logro de su objetivo; 

Llevarii a cab0 cualesquiera otras funciones que las Partes puedan asignarle. 

Considerars cualquier otro asunto que pueda afectar la operacidn de este 
Acuerdo, sus Anexos y sus Ap6ndices y tomarii accidn adecuada. 

El Consejo establecer6 sus reglas y procedimientos. 

Todas las decisiones serdn tomadas por consenso 

Las decisiones del Consejo tendrh la condici6n de recomendaciones para 
las Partes. 

4 
nombre. 

Cada Parte designarii un representante para transmitir y recibir correspondencia a su 

ARTICULO IV 

REUNIONES DEL CONSEJO CONJUNTO 

1 .  El Consejo se reunirti en sesi6n ordinaria por lo menos una vez a1 a50 y en sesi6n 
extraordinaria cuando sea acordada entre las Partes. 
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2. Las reuniones del Consejo serAn presididas conjuntamente por las Partes. 

3. Las reuniones se IlevarAn a cab0 de manera alterna en la Reptiblica Dorninicana y 
en un Estado Miembro de CARICOM u otro lugar como pueda ser acordado entre la 
Rep6blica Dorninicana y CARICOM. 

4. La Agenda para cada reuni6n ordinaria del Consejo sera acordada por las Partes por 
lo menos un mes antes de cada reuni6n propuesta. 

ARTICULO V 

COMERICO DE BIENES 

I .  Las Partes convienen en implementar un programa para liberalizar el comercio de 
bienes entre ellas. 

2. Las condiciones bajo las cuales se efectuarii el comercio de bienes a 10s que se 
refiere este Acuerdo dentro del Area de Libre Comercio, se establecen en el 
Acuerdo sobre Comercio de Bienes, que figura como Anexo I. 

Las Reglas de Origen serin las establecidas en el ApCndice I del Anexo I. 3. 

ARTICULO VI 

COMERCIO DE SERVICIOS 

Las Partes convienen en liberalizar progresivamente el comercio de servicios 
entre si mediante el establecimiento del marc0 de principios y reglas contenido en el 
Acuerdo sobre Comercio de Servicios, que figura como Anexo II. 

ARTICULO VI1 

INVERSIONES 

Las Partes convienen en promover y facilitar las inversiones dentro del Area 
de Libre Comercio a trav6s de las disposiciones contenidas en el Acuerdo sobre Promoci6n 
y Protecci6n Reciproca de las Inversiones, que figura como Anexo III. 
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ARTICULO VI11 

FINANCIAMIENTO COMERCIAL 

I El Consejo revisarii periddicamente 10s arreglos de financiamiento comercial entre 
10s Estados Miembros de CARICOM y la Repdblica Dominicana y recomendars 
aquellos mecanismos que podrian ser implementados para facilitar la realizaci6n de 
esta actividad. 

2 Las Partes, reconociendo la importancia de pagos a tiempo para el desarrollo del 
comercio, se comprometen a asegurarse de que ni la Reptiblica Dominicana ni 10s 
Estados Miembros de‘ CARICOM impondrin impedimentos indebidos a 
transacciones comerciales y el pago a tiempo correspondiente en relacidn con 
bienes y servicios comercializados dentro del context0 del presente Acuerdo. 

ARTICULO IX 

COOPERACION ECONOMICA 

I Las Partes convienen en desarrollar un amplio programa de cooperacidn en las 
siguientes ireas: agricultura, mineria, industria, cons€rucci6n, turismo, transporte, 
telecomunicaciones, banca, seguro, mercados de capitalei, servicios profesionales, 
ciencia y tecnologia, y otras ireas que puedan ser acordadas por las Partes 

2 Las Partes convienen en incentivar la producci6n conjunta de bienes y colaborar en 
la prestacidn de servicios, especialmente aquellos dirigidos a aprovechar las 
oportunidades del mercado en terceros Estados. 

ARTICULO X 

ACUERDO DE DOBLE TRIBUTACION 

Las Partes convienen en trabajar por la adopcidn de acuerdos para prevenir y 
evitar la doble tributacicin entre 10s Estados Miembros de CARICOM y la Repliblica 
Dominicana. 

ARTICULO XI 

COMPRAS GUBERNAMENTALES 

Las Partes convienen en trabajar por la adopci6n de un acuerdo para 
incentivar y facilitar una mayor participacih de sus entidades econ6micas en las 
oportunidades comerciales que surjan de las actividades de compras del gobierno. 
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ARTICULO XI1 

DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL 

I Las Partes convienen en desarrollar y adoptar un Acuerdo sobre 10s Derechos de 
Propiedad Intelectual tomando en cuenta 10s derechos y obligaciones que dispone el 
Acuerdo sobre 10s Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Cornercio 

, (ADPIC), seiialado como Anexo IC del Acuerdo que establece la OMC, y otros 
acuerdos internacionales relevantes de 10s cuales Sean partes todos 10s Estados 
Miembros de CARICOM y la Repdblica Dominicana. 

2 Mientras se adopte el Acuerdo a que hace referencia el Pbafo  1, las disposiciones 
del ADPIC y otros acuerdos internacionales relevantes de 10s cuales son signatarios 
10s Estados Miembros de CARICOM y la Repdblica Dominicana, serh aplicables a 
10s asuhtos relativos a derechos de propiedad intelectual que puedan surgir entre 
ellos. 

ARTICULO XI11 '\ 
ACTIVIDADES DEL SECTOR PRIVADO 

Las Partes convienen en promover la participaci6n activa del sector privado 
en el logro del objetivo de este Acuerdo. A este fin, las Partes establecen un Foro 
Comercial de CARICOM/Repliblica Dominicana para analizar oportunidades de comercio 
e inversibn, intercambiar informaci6n comercial y organizar encuentros comerciales y tratar 
cualquier otro asunto relevante, incluyendo 10s que les puedan ser referidos por el Consejo. 
El Foro establecera sus propios procedimientos y podrd fonnular recomendaciones a1 
Consejo sobre cualquier asunto de su competencia. 

ARTICULO XIV 

COMITES 

1 Existiriin 10s siguientes Comites Permanentes que operarh bajo las directrices del 
Consejo: 

(i) 
(ii) 

(iii) 

Cornit6 sobre Comercio de Bienes; 

Comit6 sobre ObstAculos Tecnicos al Comercio 
Cornit6 sobre Medidas Sanitaria y Fitosanitarias; 
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(iv) 

(v) 
(vi) Comit6 sobre Inversiones; 

(vii) Comitk sobre Derechos de Propiedad Intelectual; 
(viii) Comitt sobre Prsicticas Comerciales Anticornpetitivas 

(ix) Cualesquiera otros comitks que puedan ser establecidos por el 
Consejo de acuerdo con el Articulo III. 2.c 

ComitC sobre Reglas de Origen y Cooperacih Aduanera: 

Comitt sobre Comercio de Servicios; 

2 Cada Comitk tendr8, entre otras, Ias siguientes atribuciones: 

( i )  Supervisar la ejecdci6n de las disposiciones del Acuerdo, Anexo o Apkndice 
dentro de su sirea de cornpetencia. 

( i i )  Considerar todos 10s asuntos relativos a1 &-ea de su cornpetencia, incluyendo 
aquellos que le puedan ser referidos por las Partes; 

(iii) Consultar sobre asuntos de interts comiin relacionados con el Qrea de su 
cornpetencia que surjan en 10s foros internacionales; 

(iv) Facilitar el intercambio de informacih entre las Partes; 

(v) Crear grupos de trabajo o convocar paneles de expertos sobre temas de 
interts com6n relativos a su cornpetencia; 

(vi) Cualquier otra funci6n que le sea asignada por el Consejo. 

3 Cada Cornit6 se reunir6 segtin acuerden sus miembros, y establecera sus propios 
procedimientos. 

ARTICULO XV 

SOLUCION DE CONTROVERSIAS 

1 Las Partes acuerdan adoptar las siguiente Reglas para la Soluci6n de 
Controversias que puedan surgir entre ellas dentro de este Acuerdo, sus 
Anexos y Aphdices. 

2 Las Reglas para la Soluci6n de Controversias ( l a  Reglas) se aplicarh a 
todas las controversias entre las Partes referentes a la interpretacidn, 
aplicaci6n, ejecuci6n o incumplimiento de las disposiciones de este 
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Acuerdo, sus Anexos y Aphdices, exceptuando 10s asuntos cubiertos por el 
Anexo III. 

3 Las Partes tratarin de resolver las controversias a las que se refiere el 
Phafo  2 de este articulo mediante consultas informales y tratarin de 
alcankar soluciones mutuamente satisfactorias. En el cas0 de bienes 
perecederos, las Partes deberh notificar al Consejo inmediatamente de la 
controversia y de las acciones que han sido tomadas. 

4 Cuando las Partes no alcancen una soluci6n satisfactoria dentro de 10s 30 
dias calendario o de 10 dias en el cas0 de bienes perecederos, de 
conformidad a lo establecido en el Piirrafo 3 supra, la Parte agraviada podri 
solicitar por escrito a la otra Parte la intervenci6n del Consejo. La solicitud 
a1 Consejo deberi contener la informaci6n necesaria que permita examinar 
la solicitud. 

5 El Consejo se reuniri ordinariamente dentro de 10s 15 dias calendarios del 
recibimiento de la solicitud, y en el cas0 de bienes perecederos, dentro de 5 
dias calendarios de la recepci6n de la solicitud. En circunstancias especiales 
este period0 podri ser ajustado por mutuo acuerdo entre las Partes. El 
Consejo deberh tomar su decisi6n en un tiempo razonable. 

6 El Consejo podri asignar consultores expertos para solucionar controversias 
entre las Partes. 

7 El Consejo, dentro de un aiio a partir de la entrada en vigor de este Acuerdo, 
deberi establecer 10s mecanismos para la soluci6n de controversias. 

8 El Consejo podri ejercer la opci6n de conciliaci6n, mediaci6n ylo arbitraje 
para resolver controversias que surjan entre las Partes, hasta tanto se adopten 
10s mecanismos previstos en el Phafo 7 de este articulo. 

ARTICULO XVI 

I El Acuerdo, sus Anexos y Aphdices podrh ser enmendados por las Partes. Las 
propuestas de enmiendas formuladas por una Parte serh sometidas al Consejo para 
su consideraci6n. 

2 Las enmiendas entrarh en vigencia una vez las Partes se hayan notificado 
mutuamente a trav6s de la via diplomiltica, que todos 10s procedimientos legales 
internos han sido concluidos. 
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ARTICULO XVII 

EVALUACION DEL ACUERDO 

Tres (3) aiios despuCs de la entrada en vigor de este Acuerdo, el Consejo llevari a 
cabo una evaluaci6n del Acuerdo, sus Anexos y Apkndices con respecto a1 logro de sus 
objetivos, y recomendarii medidas que pudieran ser tomadas para el logro de 10s mismos. 
Las recomendaciones tomargn en cuenta cualquier desarrollo nacional, regional e 
internacional que afecte las materias cubiertas por este Acuerdo, sus Anexos y Apkndices. 

ARTICULO XVIII 

DENUNCIA 

I Cualquiera de las Partes podrii en cualquier momento denunciar este Acuerdo 
mediante notificaci6n escrita a la otra Parte. La denuncia surtir6 efectos seis (6) 
meses despuCs de recibida la notificaci6n por la otra Parte. Los derechos adquiridos 
y las obligaciones asumidas bajo este Acuerdo cesariin en la fecha efectiva de la 
denuncia, excepto lo que se prevk en 10s Phafos 2 y 3 de este articulo. 

2 Las obligaciones asumidas antes de la denuncia con respecto a1 comercio de bienes 
y servicios, seguiriin vigentes por un periodo de un (1) aiio, salvo que las Partes 
acuerden un periodo mayor. 

3 Las disposiciones del Acuerdo sobre Promoci6n y Protecci6n Reciprocas de las 
Inversiones (Anexo m> continua& aplichdose a las inversiones establecidas o 
adquiridas antes de la fecha de la denuncia por un periodo de diez (10) aiios a partir 
de la fecha de la denuncia, excepto en la medida en que dichas disposiciones se 
extiendan a1 establecimiento de inversiones cubiertas. 

ARTICULO XIX 

ADHESION DE OTROS ESTADOS 

1 Este Acuerdo permaneceri abierto a otros Estados sujeto a negociaciones previas 
entre las Partes y aquellos Estados que hayan solicitado convertirse en Partes del 
mismo. 

2 Las negociaciones tomarh en cuenta que este Acuerdo, sus Anexos y Apendices 
establecen tratamiento preferencial otorgado por la Reptiblica Dorninicana a 10s 
Estados Menos Desarrollados de CARICOM en raz6n de su menor grado de 
desarrollo. 
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ARTICULO XX 

CONDICION DE LOS ANEXOS Y APENDICES 

Los Anexos y ApCndices de este Acuerdo formarin parte integral del mismo 

ARTICULO XXI 

DEPOSITARIOS 

Este Acuerdo seri depositado ante el Secretario General de la Comunidad del 
Caribe quien remitirl copias certificadas a las Partes. ' 

ARTICULO XXIII 

ENTRADA EN VIGOR 

Este Acuerdo, sus Anexos y ApCndices entrain en vigor el primero de enero 
de mil novecientos noventa y nueve (1999), una vez que las Partes se hayan notificado 
mutuamente, a travCs de la via diplomiitica, que todo 10s procedimientos legales internos 
han sido concluidos. 

EN FE DE LO CUAL, 10s Plenipotenciarios abajo firmantes, debidamente 
autorizados, han firmado este Acuerdo. 

HECHO EN, Santo Domingo, Repliblica Dominicana, a 10s veintid6s (22) 
dias del mes de agosto del aiio mil novecientos noventa y ocho (1998), en 10s idiomas 
inglts y espaiiol, ambos siendo igualmente authticos. 

POR LA REP~BLICA DOMINICANA POR LA COMUNIDAD DEL CARIBE 

HON. DR. LEONEL FERNANDEZ REYNA HON. DR. KENNY ANTHONY 

Presidente de la Reptiblica Dominicana Presidente de la Conferencia de Jefes de 
Gobiernos de la Comunidad del Caribe 
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ANEXO I 

ACUERDO SOBRE COMERCIO DE BIENES 

ARTICULO I 

AMBIT0 

h s  Partes convienen que las condiciones bajo las cuales se comercializarh en el Area de 
Libre Comercio 10s bienes sujetos a1 presente Acuerdo, son las establecidas en este Anexo. 

ARTICULO I1 

DEFINICIONES 

Las palabras y frases que se utilicen en el presente Acuerdo, except0 aquellas aqui 
definidas, tendriin el significado que a ellas otorgan 10s acuerdos correspondientes de la 
OMC. 

Autoridad Competente: La Autoridad que de conformidad con las leyes de las 
Partes, es responsable de la administracidn de sus leyes y regulaciones tarifarias aduanales. 

Arancel Aduanero: Cualquier arancel, carga impositiva o derecho de importacidn 
de cualquier tip0 aplicable a la importacidn de bienes, incluyendo cualquier tipo de 
sobrecargo o cargo adicional sobre las importaciones, exceptuando cualquier cargo 
equivalente o impuesto interno establecido de conformidad con las estipulaciones del 
Articulo III.2 del GATT 1994. La presente definici6n de arancel aduanero, no incluye 
impuestos o derechos de lanchaje y alijo .de muelle, almacenamiento y manejo de 
mercancias o cualesquiera otros que puedan ser requeridos por prestaci6n de servicios de 
puerto, custodia y transporte; tampoco incluye diferencias de tasa de cambio u otras 
medidas dispuestas por cualquiera de las Partes. 

Derechos: Los derechos aduanales y cualesquiera otros cargos de efectos 
equivalentes que Sean discriminatorios en su aplicacidn, ya Sean fiscales, monetarios o de 
cualquier naturaleza que Sean aplicables a las importaciones. Tasas y cargos aniilogos, 
cuando estos representan el costo de 10s servicios entregados, no est& incluidos dentro de 
este concept0 de "derechos". 

Bien: Cualquier material o articulo terminado. 

Bienes Idknticos: Bienes cuyas caracteristicas coinciden totalmente con las del bien 
con el cual se compara. 
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Material Indirecto: Un bien utilizado en la producci6n, verificaci6n o inspeccidn 
de otro bien, per0 que no se incorpora a este fisicamente; o un bien utilizado en el 
inantenimiento de edificaciones o la operacidn de equipos relacionados con la produccidn 
de otro bien. 

ARTICULO I11 

ACCESO AL MERCADO 

I .  Las Partes acuerdan promover un programa de liberalizaci6n comercial entre las 
mismas, tomando en cuenta a1 mismo tiempo, de manera particular, las diferencias 
en 10s niveles de desarrollo entre la Repdblica Dorninicana y 10s paises LDCs de 
CARICOM. 

2. Cada uha de las Partes acuerda otorgar a 10s bienes producidos en el territorio de la 
otra Parte, acceso a su mercado bajo 10s siguientes esquemas: 

(i) Los bienes que se originen en Paises Miembros de CARICOM, que 

rednan las condiciones establecidas en las Reglas de Origen, que figura 

como Aptndice I a este Anexo, recibiriin el siguiente tratamiento a1 entrar al 

mercado de la Repdblica Dominicana: 

(a) Acceso libre de impuestos para todos 10s bienes que no Sean 10s 
especificados en 10s ApCndices It y III; 

(b) reducci6n gradual de la tasa arancelaria de la Naci6n M h  Favorecida 
(NMF) para 10s bienes que figuran en el ApCndice II; 

(c) la aplicaci6n de la tasa arancelaria NMF sobre 10s bienes que figuran 
en el Ap6ndice m, 

(ii) 10s bienes que se originen en la Repdblica Dominicana, que rednan 

las condiciones establecidas en las Reglas de Origen, recibirh el siguiente 

tratamiento a1 entrar en 10s mercados de 10s Estados Miembros del 

CARICOM: 

(a) 
' 

Acceso libre de impuestos para todos 10s bienes que no Sean 10s 
indicados en 10s ApCndices N y V al entrar en 10s mercados de los 
PMDs; 
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3. 

4. 

5 .  

6 .  

7 .  

(b) reducci6n gradual de la tasa arancelaria NMF sobre 10s bienes que 
figuran en el Aptndice IV, a1 entrar a 10s mercados de 10s PMDs; 

(c) aplicaci6n de la tasa arancelaria NMF sobre 10s bienes que figuran en 
el Apendice V, al entrar en 10s mercados de 10s PMDs; 

(d) aplicacidn de la tasa arancelaria NMF sobre todos 10s bienes que 
entren a1 mercado de 10s LDCs. 

Lds listas de bienes serdn reciprocas a menos que las Partes acuerden lo contrario. 

Los LDCs no tendrdn que dar el trato estipulado en 10s Pdrrafos 2 (ii) (a) y (b) a 
productos que se originen en la Repdblica Dominicana a1 entrar en sus territorios 
hasta el aiio 2005. Las estipulaciones de este pirrafo serin revisadas por las Partes 
en el afio 2004. 

Las Partes. acuerdan que no aplicarh restricciones cuantitativas en relaci6n al 
comercio bajo el presente Acuerdo y siempre tomando en consideraci6n las 
obligaciones que 10s Estados Miembros de CARICOM tengan bajo el Tratado que 
establece la Comunidad del Caribe. En este contexto, las Partes acuerdan que 
cualquier product0 afectado seri colocado en la lista NMF, mientras se negocie un 
acuerdo especifico. 

El Consejo podrd considerar cualquier solicitud realizada por las Partes sobre la 
modificaci6n de las Listas de 10s Apendices del II a1 V. 

Las Partes acuerdan que 10s empresarios de CARICOM Sean personas naturales o 
juridicas, podritn promover o gestionar la importaci6n, venta, alquiler o cualquier 
otra forma de intercambio o venta de bienes o productos originarios de CARICOM 
en la Repdblica Dominicana, ya sea como agentes, representantes, comisionados, 
distribuidores exclusivos, concesionarios, o bajo cualquier denominacih sobre la 
misma base que 10s nacionales de la Repiiblica Dominicana. 

ARTICULO IV 

REGLAS DE ORIGEN 

Las Reglas de Origen que han de ser aplicadas bajo el presente Anexo serdn las 
indicadas en el Aphdice I. 
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ARTICULO V 

OBSTACULOS TECNICOS AL COMERCIO 

Las Partes acuerdan aplicar las estipulaciones del ApCndice VI sobre Obstkulos 
Tknicos a1 Comercio. 

ARTICULO VI 

MEDID AS S ANIT ARIAS Y FITOS ANITARIAS 

Las Partes acuerdan aplicar las estipulaciones del ApCndice VII sobre Medidas 
Sanitarias y Fitosanitarias. 

ARTICULO VI1 

EXCEPCIONES GENERALES 

Nada de lo estipulado dentro de este Acuerdo evitara la adopcibn o aplicaci6n de 
parte de la Repdblica Dominicana o cualquier Estado Miembro de CARICOM de medidas: 

(i) Que Sean necesarias- 

(a) para proteger la moral pdblica; 

(b) para la prevencibn del crimen o el mantenimiento del orden piiblico; 

(c) para la protecci6n de sus intereses de seguridad esenciales; 

(d) para proteger la vida humana, animal y vegetal; 

(e) para asegurar el cumplimiento de leyes y regulaciones, que no Sean 
consistentes con las estipulaciones del presente Acuerdo, incluyendo 
las relacionadas con las aduanas, actividades de monopolios 
operados bajo el Phafo 4 del Articulo II y el Articulo XVII del 
GATT de 1994, la proteccibn de patentes, marcas de ffibrica y 
derechos de autor, asi como la prevencibn de prkticas fraudulentas; 
Y 
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(9 esenciales para la adquisicih o distribuci6n de productos en general 
o para suplir desabastecimientos locales y bajo la condici6n de que 
tal medida debera ser consistente con el principio de que las Partes 
tienen el derecho a una porcidn equitativa del suministro 
internacional de dichos productos y que cualesquiera de estas 
medidas que Sean inconsistentes con las demh estipulaciones del 
Acuerdo, ser6n descontinuadas tan pronto hayan cesado las 
condiciones por las cuales surgieron; 

(i i )  Relacionadas con- 

(a) la producci6n o comercio de or0 y plata; 

(b) 10s productos provenientes del trabajo de personas encarceladas; 

(c) la preservaci6n del medio ambiente y la conservacidn de recursos 
naturales; y 

(iii) Las que han sido impuestas para la protecci6n de tesoros nacionales de valor 
artistico, histbrico, antropolbgico, paleontol6gico o arqueolbgico. 

ARTICULO VI11 

PROMOCION COMERCIAL 

Las Partes acuerdan: 

(i) 

(ii) 

Establecer programas de promoci6n comercial; 

facilitar las actividades de misiones comerciales oficiales y privadas; 

(iii) organizar ferias y exposiciones; y 

(iv) promover el intercambio continuo de informacibn, estudios de! mercado y 
actividades que conlleven a la mihima utilizacidn de oportunidades 
ofertadas para la liberalizacih del comercio entre las Partes. 

ARTICULO IX 

MEDIDAS BILATERALES DE SALVAGUARDIA 

1 .  La Repliblica Dominicana y 10s Estados Miembros de CARICOM reconmen que 
como Miembros de la OMC pueden recurrir al Acuerdo de Salvaguardhs de la 
OMC. 
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2. Los Estados Miembros del CARICOM y la Repfiblica Dominicana podrin aplicar 
medidas de salvaguardias bilaterales de caricter temporal cuando: 

(i) Las importaciones de productos originarios de cualquier Estado Miembro de 
CARICOM o la Repfiblica Dominicana son realizadas en cantidades tales 
que dichos productos causen o puedan causar daiios graves a la industria 
nacional de productos similares o competitivos de manera directa con 10s del 
pais importador; 

’ (ii) Fuere necesario para reajustar el ddficit de la balanza de pagos o para 
proteger la posicidn financiera externa del pais importador. 

3. Las medidas de salvaguardia consistirin en una suspensidn temporal de las 
preferencias tarifarias y la reinstalacidn de derechos de NMF para el product0 
especifico. 

4. Las Medidas de Salvaguardia serin aplicables por un periodo inicial no mayor de un 
aiio. Dicho periodo podri ser renovado por otro no mayor de un aiio, si las causas 
que motivaron la imposici6n de la medida persisten. 

5 .  El pais importador que busca imponer o renovar cualquier medida de salvaguardia 
solicitarh una reuni6n del Consejo para consultar sobre la imposici6n o renovaci6n 
de dichas medidas. Esta imposici6n o renovaci6n no requiere consenso. 

ARTICULO X 

PRACTICAS DESLEALES DE COMERCIO 

Cuando haya evidencia de daiios, daiio material, o de amenazas de daiios, o daiio 
material a la industria nacional de una Parte debido a prhcticas comerciales desleales, tales 
como subsidios a las exportaciones y dumping, la Parte afectada podr6 aplicar medidas 
correctivas, de conformidad con el Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas 
Compensatorias de la OMC y el Acuerdo relativo a la Aplicaci6n del Articulo VI del 
GATT de 1994. 

ARTICULO XI 

PRACTICAS COMERCIALES ANTICOMPETITIVAS 

I .  Las Partes tratariin de no incentivar las priicticas comerciales anticompetitivas 
dentro del Area de Libre Comercio y dirigiran sus esfuerzos hacia la adopci6n de 
medidas comunes para prevenir dichas pricticas. 
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2. Las Partes se comprometen a establecer mecanismos dirigidos a facilitar y 
promover politicas de competencia y a asegurar su aplicaci6n entre y dentro de las 
Partes. 

ARTICULO XI1 

COOPERACION ADUANERA 

1 .  Las Partes, por intermediacih de sus autoridades aduaneras, acuerdan: 

(i) Fortalecer sus vinculos de cooperacih y asistencia mutua para la soluci6n 
de cualesquiera diferencias en relaci6n con la administracidn del presente 
Acuerdo ; 

(ii) Estimular, en la medida de lo posible, las pr6cticas, procedimientos, 
tbrminos y condiciones de la asistencia mutua, asi como intensificar las 
relaciones entre ellas con el fin de intercambiar experiencias que permitan 
mejorar y armonizar 10s sistemas y procedimientos aduaneros aplicables en 
base a; principio de reciprocidad; y 

(iii) fortalecer la cooperaci6n a traves de mecanismos que agilicen el tritnsito de 
mercancias y el despacho aduanero,, sin perjuicio de la aplicacidn de 
medidas y controles necesarios para evitar el comercio ilegal, y otras 
priicticas que causen distorsiones a1 comercio internacional. 

2. Las Partes facilitarh el despacho de las mercanclas originarias de conformidad con 
las medidas y procedimientos acordados luego de la entrada en vigor de este 
Acuerdo. 

3. Las Partes dartin prioridad a las heas de armonizaci6n de procedimientos 
aduaneros, informiitica y capacitacih. 

4. Las Partes simplificariin y hariin del conocimiento de la comunidad comercial la 
informacidn relativa a 10s procedimientos para el de trhsito internacional de 
mercancias, la documentaci6n exigible, el modo de transporte, el horario de 
operaci6n de las aduanas y la inforrnacidn sobre 10s puertos y aeropuertos 
establecidos. 

(i) 5 .  Cada Parte por conduct0 de su autoridad aduanera deberi4 efectuar el 
despacho inmediato de mercanclas originarias de la otra Parte que ingresen a 
su territorio. Para estos efectos, se aplicarih controles automatizados de 
tiempo de permanencia y criterios selectivos o aleatorios de revisibn, peaje, 
verificacih fisica de las mercancias y despacho direct0 a 10s importadores. 
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( i i )  Las Partes acuerdan la simplificaci6n de 10s documentos necesarios para el 
trzinsito de 10s bienes originarios de conformidad con la legislacidn nacional 
de la Parte importadora. 

( i i i )  Cada Parte de conformidad con su legislaci6n informar5 a la otra Parte 10s 
procedimientos que faciliten y agilicen el despacho de mercancias, 
incluyendo 10s requisitos para su importacidn e ingreso ai territorio de la 
Parte. 

(1. Las autoridades aduaneras de las Partes intercambiariin, en la medida de sus . 
posibilidades y sujeto a la legislaci6n y regulaciones nacionales relativas a la 
confidencialidad, informacidn y experiencia sobre: 

Clasificaci6n y valoraci6n aduanera; 

reglas de origen; 

documentos y requisitos para la importacidn y exportacidn de mercancias; 

estadisticas de importaciones y exportaciones ya Sean de carzicter general o 
especificas; 

mercancias sujetas a medidas no arancelarias; 

10s regimenes y procedimientos aduaneros; 

la legislacidn interna actual de las Partes relativas a 10s impuestos de 
importacidn, tasa aduanera y portuaria, y las posteriores modificaciones tlc 
que Sean objeto; 

nuevas tkcnicas para detectar y prevenir el fraude aduanero; 

nuevas tendencias relativas a infracciones aduaneras. 

7. Sin perjuicio de lo dispuesto en otros acuerdos, a partir de la entrada en vigor del 
presente Acuerdo las Partes convienen en notificar a las autoridades aduaneras de la 
otra Parte cualquier intencibn de implementar nuevas regulaciones aduaneras. 
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APENDICE I 
ANEXO I 

REGLAS DE ORIGEN 

ARTICULO 1 

DEFINICIONES 

I .  Para 10s propdsitos del presente ApCndice, las siguientes definiciones serh  
aplicables : 

“Materiales” significa materia prima, ’ bienes y partes intermedias o 
componentes utilizados en la producci6n. 

“Bienes” significan cualesquiera materiales o articulos terminados. 

“Produccibn” significa plantacidn, extraccibn, cosecha, pesca, caza, 
manufactura, procesamiento o ensamblaje de bienes o productos. 

“Bienes originarios” significan bienes o materiales que cumplan con las 
Reglas de Origen establecidas por el presente Apdndice. 

2. El valor de transaccidn seri determinado de acuerdo con las leyes nacionales de las 
Partes. 

ARTICULO I1 

AMBIT0 

El iimbito de las Reglas de Origen y sus modificaciones, se encuentra limitado al 
comercio de 10s bienes que cubren las disposiciones de este Acuerdo. 

ARTICULO I11 

CRITERIOS PARA DETERMINAR CONDICION DE ORIGEN 

1- Los bienes s e r h  considerados originarios del territorio de una de las Partes del 
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presente Acuerdo, cuando cumplan con una de 1as siguientes condiciones: 

(i) 

( i i)  

Son totalmente obtenidos dentro del territorio de una de las Partes; o 

son producidos total o parcialmente dentro del territorio de una de las Partes 
de materiales irnportados de paises que no son las Partes mediante un 
proceso que conlleva una transformacicin sustancial caracterizada: 

4 

(a) Mediante la clasificaci6n de 10s bienes bajo una subpartida de seis 
digitos del Sistema Armonizado de Codificacidn y Descripci6n de 
Mercancias, diferente a la clasificaci6n de cualquiera de 10s 
materiales importados de paises que no son las Partes , seg6n se 
especifica en el Anexo de este ApCndice; o 

(b) por otros criterios especificados en el Anexo de este Ap6ndice. 

ARTICULO IV 

BIENES TOTALMENTE OBTENIDOS 

1 .  Bienes Totalmente Obtenidos son: 

(i) Productos minerales y del reino vegetal o animal (incluyendo aquellos que 
se obtienen de la caza y pesca), extraidos, cosechados o recolectados, 
nacidos, criados o capturados dentro del territorio de las Partes, o dentro de 
sus aguas territoriales o dentro de sus zonas de exclusividad econcimica. 

(ii) Productos del mar extraidos fuera de las aguas territoriales de las Partes y 
sus zonas econ6micas exclusivas, por barcos, de la propiedad completa o 
parcial de nacionales de las Partes, legalmente contratados, arrendados o 
alquilados bajo contratos de negocio conjunto entre empresas establecidas 
en 10s territorios de las Partes. 

(iii) Productos de barcos factorias, de la propiedad total o parcial de nacionales 
de las Partes, legalmente alquilados, arrendados o bajo contratos de negocios 
conjuntos por empresas establecidas dentro del territorio de las Partes, 
producidos a partir de bienes o productos del mar, extrafdos por barcos, de 
acuerdo a las disposiciones contenidas en 10s Pfirrafos (i) y (ii) de este 
articulo. 

(iv) La escoria, cenizas, residuos, desperdicios o chatarras, recolectados u 
obtenidos de operaciones de manufactura y pmsamiento realizadas dentro 
del territorio de las Partes, litiles linicwente para la recuperaci6n de materia 
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prima, siempre y cuando no constituyan desperdicios t6xicos o peligrosos de 
acuerdo con la ley nacional e intemacional. 

(v) Bienes producidos dentro de 10s territorios de las Partes que Sean elaborados 
solamente a partir de bienes originarios. 

ARTICULO V 

Los bienes no serh tratados como originarios si son producidos mediante cualquier 
operaci6n o proceso que consista en uno o m6s de 10s siguientes: 

( i )  Operaciones que aseguren la preservacidn de bienes o productos durante su 
transporte o almacenamiento, tales como ventilacih, refrigeracih, 
congelamiento, adicidn de preservativos o sal, remoci6n de partes daiiadas y 
operaciones similares; 

(ii) operaciones tales como remocidn de polvo, lavado o limpieza, cernido, 
pelado, descascarado, soplado, macerado, secado, distribuci6nY clasificacicin, 
graduacibn, seleccidn, trituracih, filtrado, diluido en agua, pintura o corte; 

(ii i)  la simple formaci6n de conjuntos de bienes; 

(iv) el empaque, colocacih en contenedores o reempaque; 

(v) la divisidn o el ensamblaje de paquetes; 

(vi) la adhesidn de marcas, etiquetas u otros simbolos sirnilares de distincih; 

(vii) la simple mezcla de ~ateriales, si las caracterfsticas del producto obtenido 
no son esencialmente diferentes de las caracterfsticas de 10s materiales que 
han sido mezclados; 

(viii) la matanza de animales 

ARTICULO VI 

MATERIALES NO INCORPORADOS 

I Todo material, consumo o producto que no est6 fisicamente incorporado en 10s 
bienes utilizados en la produccibn, verificaci6n e inspecci6n de 10s bienes, y la 
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operaci6n de equipos relacionados o utilizados para el mantenimiento de 
edificaciones, serhn considerados originarios sin consideraci6n del pais donde 
fueron manufactureros o producidos. 

7 Estos incluyen: 

( i )  Combustibles, energia elCctrica, catalizadores y diluyentes; 

( i i )  equipos, aparatos y accesorios utilizados para la verificacidn o inspecci6n de 
bienes; 

( i i i )  guantes, miscaras protectoras de ojos, zapatos, vestido, equipos de 
seguridad y accesorios; 

herramientas, tintes (para cortado empleando tinte) y moldes; (iv) 

(v)  piezas de repuesto y materiales utilizados en el mantenimiento de equipos y 
edificaciones; 

(vi)  lubricantes, aceites, productos compuestos y otros productos utilizados en el 
proceso de producci6n, operaci6n de equipos o mantenimiento de 
edificaciones; y 

(vii)  cualquier otro material o product0 no incorporado en 10s bienes, per0 que 
puede demostrarse que son parte de dicha producci6n. 

ARTICULO VI1 

ACUMULACION 

Para 10s prop6sitos de 10s requerimientos de origen, materiales o productos 
originarios del territorio de cualquiera de las Partes, incorporados a bienes especificos en el 
territorio de la otra Parte, serln considerados como bienes originarios de la Parte donde se 
realiza la producci6n final. 

ARTICULO VI11 

VALOR DE CONTENIDO REGIONAL 

1 .  El Valor de Contenido Regional (CVR) de 10s bienes ser6 calculado en base el 
metodo de Valor de la Transaccibn, aplicando la siguiente f6rmula: 
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CVR= (VT-BNO)/VT * 100 donde: 

CVR= Contenido de Valor Regional, expresado en por ciento. 

VT= Valor de Transacci6n de la mercancia, ajustado en base a F.O.B. 

BNO= Valor de Bienes no Originarios utilizados en la produccicin del product0 
final. 

2- Cuando el valor de 10s bienes no se calcula en base a F.O.B., Cste deberi ser 
ajustado a1 valor F.O.B. para 10s prop6sitos del presente articulo. 

3- Cuando el origen se determina por el Valor de Contenido Regional, el porcentaje 
requerido sera especificado en el Anexo de este ApCndice. 

4- Todos 10s costos considerados en el c6lculo de Valor de Contenido Regional, serin 
registrados y mantenidos de acuerdo con principios contables generalhente 
aceptados, aplicables dentro del territorio de la Parte donde el bien es producido. 

ARTICULO IX 

DE MINIMIS 

Cuando el valor de todos 10s materiales no originarios utilizados en la producqicin de 
bienes que no experimentan un cambio aplicable de clasificaci6n de tarifa, segdn las 
estipulaciones del Anexo del presente ApCndice, es igual o inferior a1 siete por cientlo (7%) 
del valor de la transaccicin de 10s bienes ajustados en base a FOB, dichos materialas ser6n 
considerados como bienes originarios. 

ARTICULOX . 

MANEJO DE INVENTARIO 

I .  Las Partes asegurarin que las empresas apliquen sistemas de inventario aprbpiados 
en la administraci6n del presente ApCndice, siempre y cuando dichos sistemas se 
basen sobre principios contables generalmente aceptados. 

2. Cada una de las Partes informar6 a la otra Parte sobre 10s sistemas que util/iza para 
manejar inventarios, incluyendo aquellos de bienes intercambiables. I , 
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CONJUNTOS XI 

CONJUNTOS 

Los conjuntos, segiin su definici6n de la Regla General 3 del Sistema Armonizado, 
serlin considerados originarios cuando todos 10s articulos que lo componen Sean productos 
originarios. No obstante, cuando un conjunto est5 compuesto de articulos originarios y no 
originarios, el conjunto como un todo ser5 considerado originario, siempre y cuando el 
valor- de 10s articulos no originarios no exceda el siete por ciento (7%) del precio FOB del 
con-junto. 

ARTICULO XI1 

ENSAMBLAJE 

I .  Las reglas que rigen el ensamblaje de bienes serh definidas en base a cas0 por cas0 
en el Anexo de este ApCndice seiialado en el Articulo III. 

ARTICULO XI11 

1 .  Los accesorios, piezas de repuestos y herramientas despachadas con equipos, 
maquinarias, aparatos o vehiculos que forman parte del equipo normal, no serrin 
considerados para determinar si todo$ 10s materiales o productos no originarios 
utilizados en la producci6n de un equipo, maquinaria, aparato o vehiculo, cumplen 
con el cambio correspondiente en la clasificaci6n establecido en este ApCndice y su 
Anexo, siempre y cuando: 

( i )  Los accesorios, piezas de repuestos y herramientas no Sean facturados de 
manera separada del equipo, maquinaria, aparato o vehiculo, a pesar de 
cualquier informaci6n detallada contenida en la factura; 

( i i )  la cantidad y el .valor de dichos accesorios, piezas de repuestos y 
herramientas, Sean 10s normales utilizados en bienes relacionados. 

2. El origen de 10s accesorios, piezas de repuesto y herramientas que no cumplan 'con 
las condiciones estipuladas en el phafo anterior, ser6 determinado mediante la 
aplicaci6n de la regla de origen correspondiente a cada uno de 10s mismos de 
manera separada. 
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ARTICULO XIV 

TRATAMIENTO DEL EMPAOUE AL DETALLE 

I .  Los cinpaques presentados con la mercancia y clasificados con 10s bienes que 
conticnen no serhn considerados para la determinacibn del origen de 10s bienes 
rclacionados, siempre y cuando Sean 10s utilizados de forma habitual. 

-. 7 Cuando el empaque no es el utilizado de forma habitual, cada una de. las Partes 
podrA tratar 10s bienes de manera separada de su empaque, para determinar el origen 
dc dichos bienes y de su empaque. 

ARTICULO XV 

'I'RATAMIENTO DEL EMPAOUE REOUERIDO PARA EL TRANSPORTE 0 
ALMACENAMIENTO DE BIENES 

Ninguna parte de un empaque requerido para el transporte o almacenamiento de 
hicncs scrli considerado en la determinacibn del origen de bienes como un todo. 

ARTICULO XVI 

TRANSPORTE DIRECT0 

I .  P ~ i i  que 10s bienes se beneficien del trato preferencial provisto bajo el presente 
Acuerdo, estos deben ser enviados de manera directa del pais exportador a1 pais 
i mportador. 

-. 7 Para este propcisito, sera considerado como transporte directo: 

(i)  Bienes transportados sin atravesar terceros paises; 

( i i )  bienes transportados en transit0 a travks de uno o mis terceros paises, con o 

sin trasbordo o almacenamiento temporal bajo vigilancia de las autoridades 

aduanales de dichos paises, siempre y cuando: 

(a) El transit0 es justificado por razones geogrificas o por 
consideraciones relacionadas con requerimientos de transporte; 



-32- 

(b) no estCn diseiiados para ser comercializados o utilizados en el pais de 
transito; y 

(c) no atraviesen, durante su transporte y almacenamiento, operaciones 
ajenas a la carga y descarga o que no Sean para mantenerlos en 
buenas condiciones y asegurar su conservacibn. 

ARTICULO XVII 

TRASBORDO A TRAVES DE LAS PARTES 

1 .  Nada de lo estipulado en el Articulo XVI impediri el trasbordo de bienes a travbs de 
las Partes. 

2- Cuando ocurra dicho trasbordo de mercancias, la autoridad que certifica en el 
Estado a travts del cual 10s bienes son transportados, sellar6 y firmari 10s 
documentos de transporte correspondientes, con el sello y firma aprobados 
conforme a1 Articulo XIX. 

ARTICULO XVIII 

DECLARACION Y CERTIFICADO DE ORIGEN 

I - El certificado de origen incluiri: 

(i) Una declaraci6n del exportador o el productor final en el sentido de que 10s 
requerimientos de origen prescritos dentro del presente Aphdice han sido 
satisfechos; 

( i i )  un certificado emitido por el organismo autorizado del pais exportador de 
que la declaracibn del exportador o el productor final, segfin sea el caso, es 
correcta. 

2. Cuando el exportador no es el productor final de 10s bienes o productos, dicho 
exportador presentari la declaraci6n de origen a1 organismo autorizado. 

3 En cada caso, el Certificado de Origen sera preparado por un exportador del pais de 
produccibn final. 
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4 La autoridad competente del pais exportador llevari a cab0 10s controles que Sean 
necesarios para permitir la cer t i f icdn a que se refiere este articulo y confirmar6 
todos 10s datos contenidos en el Certificado de Origen. 

5 El Certificado de Origen tendri la firma de un funcionario notificado por el 
organism0 auiorizado del pais exportador, de acuerdo a1 Articulo XIX. 

6 La fecha del Certificado de Origen no podri ser anterior a la fecha de la factura 
comercial. 

7 El Certificado de Origen serd vilido durante un period0 de 180 dias a partir de la 
fecha de emisi6n. 

8 Cuando 10s bienes comercializados bajo el presente Acuerdo estCn acompaiiados de 
un Certificado de Origen, no se necesitari de una factura consular. 

ARTICULO XIX 

LAS FUNCIONES Y OBLIGACIONES DE ORGANISMOS AUTORIZADOS PARA 
EMITIR LA CERTIFICACI6N 

I .  Los organismos .autorizados por las Partes para emitir la Certificacih: 

(i) Verificarin la exactitud de la declaracih presentada por el productor final o 
el exportador por medio de sistemas o procedimientos que aseguren la 
exactitud de 10s datos; 

(ii)  proveerin a la otra Parte la cooperacih administrativa requerida para el 
control de evidencia documental de origen. 

2. Los organismos autorizados por las Partes transmitirh, a mis tardar treinta (30) 
dias despuCs de la entrada en vigor del presente Acuerdo y a travCs de sus 
respectivos Ministerios de Relaciones Exteriores, la lista aprobada de organismos 
autorizados para emitir el certificado mencionado en el Aphdice, asi como una lista 
de todas las firmas autorizadas y sus facsimiles de las firmas autorizadas y 10s sellos 
de 10s organismos autorizados. 

3. Cualesquiera cambios de dichos listados entrarh en vigor treinta (30) dias despuCs 
de recibida la notificacih. 
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ARTICULO XX 

OBLIGACION DE MANTENER REGISTROS Y DOCUMENTOS 

Cada una de las Partes requeriri a1 exportador o productor final que complete y 
firme un Certificado de Origen, mantener todos 10s registros y documentos relacionados 
con el origen de 10s bienes durante por lo menos tres aAos a partir de la fecha de emisi6n 
del Certificado y presentar estos registros y documentos cuando Sean solicitados por la 
autoridad competente, de acuerdo a las leyes nacionales. 

ARTICULO XXI 

NO REOUERIMIENTO DEL CERTIFICADO DE ORIGEN 

1 .  Cualquier factura, con una declaracibn jurada acerca de que 10s bienes son 
producidos en un Estado miembro de CARICOM o en la Repliblica 
Dominicana, seri suficiente para satisfacer la exigencia del Certificado de 
Origen, cuando el valor de 10s bienes expresados en moneda nacional no exceda 
a1 equivalente de mil dblares (US$ I ,000.00). 

2 Esta excepci6n no se aplicari cuando se pruebe que las importaciones son el 
resultado de dos o mbs embarques de una misma consignacibn. 

ARTICULO XXII 

CONFIDENCI ALIDAD 

1 .  Cada una de las Partes mantendri, de acuerdo con sus leyes nacionales, la 
confidencialidad de inforrnacih relacionada con negocios confidenciales recopilada 
en relacibn con el presente Acuerdo y protegeri dicha informacibn de cualquier 
revelacibn que pueda perjudicar la posicibn competitiva de las personas que 
suministran la misma. 

2 La informacibn confidencial de negocios recopilada conforme a1 presente 
Acuerdo, solo podrb ser revelada a las autoridades responsables de la administraci6n 
y aplicaci6n de determinacibn de origen y de asuntos aduanales y de la renta. 
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ARTICULO XXIII 

VERIFICACION DE ORIGEN 

I .  Para 10s propdsitos de determinar si 10s bienes importados a su territorio desde el 
territorio de cualquier otra Parte, califican como bienes originarios, cualquiera de 
las Partes podri realizar una verificacidn solo a travks de: 

(i)  La entrega a la autoridad competente de la Parte exportadora, de una 
solicitud de un exportador o productor en el territorio de otra Parte; 

( i i )  visitas a las instalaciones de un exportador o productor dentro del territorio 
de otra Parte para revisar 10s registros y observar la produccidn de 10s 
bienes; 

(ii i)  otros procedimientos acordados por las Partes siempre que sea necesario. 

2: Antes de realizar la verificacidn bajo el Pkrafo 1, cualquiera de las Partes deberi, a 
travCs de su organismo designado, notificar a la autoridad competente de la Parte 
exportadora, sobre su intencidn de realizar la verificacidn. Dentro de 10s primeros 
cinco ( 5 )  dias de despacho de dicha notificacidn, la autoridad competente de la Parte 
exportadora notificari a1 exportador y/o el productor de 10s bienes. 

3. La autoridad competente de la Parte importadora obtendri el consentimiento escrito 
del exportador o el productor de 10s bienes cuyas instalaciones van a ser visitadas. 

4. La notificacidn de las visitas mencionadas en el Pirrafo 1 (ii) de este articulo, 
inchirib: 

(i) La identidad del organismo designado que emite la notificacidn; 

(ii) el nombre del exportador o productor cuyas instalaciones van a ser 
visitadas; 

(iii) la fecha y lugar de la visita de verificaci6n propuesta; 

(iv) el objeto y alcance de la visita de verificacibn, inchyendo 
referencias especificas a 10s bienes sujetos a verificaci6n; 

(v) 10s nombres y designaciones de 10s funcionarios que participarin en 
la visita; y 

(vi) la base legal de la visita de verificacih. 
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5 .  La autoridad competente de la Parte exportadora, a requerimiento de la Parte que ' 
desea llevar a cab0 la verificacih de acuerdo a1 Pirrafo 1 de este articulo, podrh 
solicitar a1 productor o exportador proveer, entre otros, 10s documentos y registros 
contables y permisos de inspeccih de materiales, facilidades de producci6n y 
procesos. 

6. Cuando una verificaci6n ha sido notificada, cualquier modificaci6n de la 
informacih mencionada en este articulo seri notificada por escrito a la autoridad 
competente de la Parte exportadora, la cual notificari inmediatamente las 
modificaciones a1 productor o exportador. Tales modificaciones serin notificadas 
por la Parte importadora, a mis tardar quince (15) dias despuCs de la notificacih 
i nici a1 . 

7. Cuando un exportador o productor no otorga consentimiento escrito a una visita de 
verificacih, ni provee la informacih solicitada segdn las disposiciones de este 
articulo dentro de 10s primeros treinta (30) dias de despacho de la notificacih, la 
Parte que ha notificado su intenci6n de realizar la verificacidn podri negar trato 
arancelario preferencial a 10s bienes que hubiesen sido objeto de dicha verificacibn. 

8. La autoridad competente de la Parte importadora podri otorgar a la autoridad 
competente de la Parte exportadora una extensidn de no miis de diez (10) dias para 
la entrega de cualquier documentacidn que pueda ser requerida para brindar apoyo a 
una solicitud de verificacidn de origen bajo el presente Acuerdo. 

9. Cada una de las Partes dispondri que, cuando su autoridad competente reciba una 
notificacibn, dicha autoridad podri, dentro de un plazo de siete (7) dias despu6s de 
recibir la notificacih, posponer la visita de 'verificacih propuesta, por un periodo 
no mayor de quince (15) dias a partir de la fecha de recibo de dicha notificacih o 
por un periodo mayor acordado entre las Partes. 

10. Las Partes permitirin a un exportador o productor cuyos bienes estin sujetos a una 
visita de verificacidn a ser realizada por otra Parte, designar dos observadores para 
que estCn presentes durante la visita, bajo el entendido que: 

(i) Los observadores no participarhn en una funcidn diferente a la de 
observadores; y 

(ii) la falta del exportador o productor de designar observadores no causari una 
posposicidn de la visita. 

ARTICULO XXIV 

RESULTADOS DE LA VERIFICACION 

La Parte que realiza la verificaci6n proveeri al exportador o productor cuyos bienes 
estin sujetos a verificacih, una certificaci6n escrita que indique si 10s bienes califican o no 
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wino bienes originarios, incluyendo 10s resultados obtenidos en la verificacidn y la base 
legal que apoya la determinacidn, dentro de un plazo no mayor de veinti6n (21) dias 
tlespuCs de haber concluido la verificacibn. 

ARTICULO XXV 

GARANTIAS FISCALES 

I .  En ning6n caso, las autoridades aduanales de las Partes interrumpirh UII 

procedimiento de importacih de productos amparados por un Certificado dc 
Origen. Sin embargo, la autoridad aduanera de la Parte importadora, en adici6n ;I 

requerir la informacih adicional apropiada de parte de las autoridades competentcs 
de la Parte exportadora, adoptarin las acciones que estimen necesarias para 
salvaguardar sus intereses fiscales. 

-. 7 Las autoridades competentes de la Parte importadora llevarin a cabo accioncs 
apropiadas respecto a la garantia financiera otorgada, para proteger sus ititcrews 
fiscales en base a las determinaciones de la verificacih. 

ARTICULO XXVI 

RECURS0 DE APELACION 

Cada una de las Partes estableceri procedimientos de revisi6n de decisiones dc las 
autoridades en relaci6n a la norinativa utilizada para la verificaci6n de origen. 

ARTICULO XXVII 

PENALIDADES 

Cada una de las Partes estableceri en su legislaci6n penalidades por violaciones ;i 

las estipulaciones de este ApCndice, que serin semejantes a las aplicadas por violaciones de 
sus leyes y regulaciones en circunstancias similares. 
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APENDICE VI del 
ANEXO 1 

OBSTACULOS TECNICOS AL COMERCIO 

ARTICULO I 

DEFINICIONES 

Para efectos de este ApCndice, las Partes usarin como referencia 10s tCrminos 
presentados en la SCptima Edici6n (1996) de la Guia 2 de la ISOKEI de Normalizaci6n y 
Actividades Conexas-Vocabulario General. En adicibn, se aplicarin las siguientes 
tlcfi ti iciones: 

Evaluaci6n del riesgo: La evaluaci6n del daiio potencial de efectos adversos sobre 
la salud o la seguridad humana, animal o vegetal, o el ambiente que resulten de cualquier 
bien o servicio comercializado entre las Partes. 

Medidas de normalizaci6n: Las normas, 10s reglamentos tCcnicos y 10s 
procedimientos de evaluaci6n de la conformidad. 

Normas: Un documento aprobado por una instituci6n reconocida que prevC, para un 
iiso comiin y repetido, reglas, directrices o caracteristicas para bienes o procesos y mCtodos 
de produccibn conexos, o para servicios o mCtodos de operaci6n conexos, y cuya 
observancia no es obligatoria. Tambitn p e d e  incluir o tratar exclusivamente con requisitos 
en materia de terminologia, simbolos, embalaje, marcado o etiquetado aplicables a un bien, 
proceso o mCtodo de produccibn. 

Norma internacional: Una norma, u otra guia o recomendacibn, adoptada por un 
. organism0 internacional de normalizaci6n y puesta a disposici6n del pliblico. 

Objetivos legitimos: Objetivos tales como la seguridad, la proteccidn a la vida 0' 
salud humana, anim61, vegetal, el medio ambiente o 10s consumidores (incluyendo asuntos 
relativos a la calidad y a la identificacibn de bienes o servicios); o desarrollo sostenible, 
considerando entre otros aspectos, cuando corresponda, factores fundamentales de tipo 
cl imitico, geogrAfico, tecnolbgico, de infraestructura o justificacib cientifica. 

Procedimiento de evaluacidn de la conformidad: Cualquier procedimiento 
utilizado, directa o directamente, para determinar si 10s requerimientos pertinentes 
establecidos por reglamentos tecnicos o normas se cumplen. 

Reglamento t6cnico: Un documento en el que se establece las caracteristicas de 10s 
bienes o sus procesos y mCtodos de producci6n conexos, incluidas l a  disposiciones 
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adininistrativas aplicables, y cuya observancia es obligatoria. TambiCn puede incluir 
rcquisitos en materia de terminologia, simbolos, embalaje, marcado o etiquetado aplicable it 
bicnes, procesos o mCtodos de produccibn. 

Servicio: Cualquier servicio dentro del Bmbito de aplicacibn de este ApCndicc. quc 
csl6 sii.jeto a mediadas de normalizaci6n o metrologia, incluyendo servicios dc 
normalizacibn, metrologia y evaluacidn de la conformidad. 

Rechazo administrativo: Las acciones tomadas por un 6rgano de la administracih 
pilhlica de la Parte importadora, para impedir el ingreso a su territorio de un  embarque o In 
provisi6n de un servicio, por razones ticnicas. 

Desechos peligrosos: Cvalquier material generado en 10s procesos de extraccibn, 
cr:insformacibn, producci6n, consumo, utilizaci6n, control o tratamiento, cuyas propiedades 
no permitan usarlo nuevamente en el proceso que lo gener6 y que, por sus caracteristicas 
corr'osivas, toxicas, venenosas, reactivas, radiactivas, explosivas, intlamables, 
biolbgicamente infecciosas o irritantes, representan un peligro para la salud o el medio 
iumbiente. 

Sustancias peligrosas: Cualquier sustancia que atente contra la salud o la seguridad 
dc la vida humana, animal o vegetal o al medio ambiente, y que est6n identificadas como 
lilies por 10s organismos nacionales e internacionales. 

Compatibilidad: Hacer que diferentes mediadas de normalizaci6n del inismo 
limbito de aplicaci6n aprobadas por distintos organismos de normalizaci(m lleguen a u n  
riivel tal que Sean idknticas, 'equivalentes o que produzcan el efecto de permitir que 10s 
bienes o servicios puedan ser usados uno en lugar de otro o que cumplan con el mismo 
propbsi to. 

ARTICULO I1 

I .  Este Apkndice se aplica a las medidas de normalizaci6n y metrologia de las Partes, 
asi como a las medidas relacionadas con ellas, que puedan afectar, directa o 
indirectamente, el comercio de bienes o servicios entre ]as Partes. 

2. Las Partes confirman sus derechos y obligaciones vigentes emanados del Acuerdo 
sobre Obst6culos TCcnicos a1 Comercio del Acuerdo que crea la Organizaci6n 
Mundial del Comercio (OMC) y de 10s demk acuerdos internacionales, de 10s 
cuales 10s Estados Miembros de CARICOM y la Rep6blica Dominicana Sean parte, 
incluidos 10s acuerdos sobre salud, medio ambiente y conservacih y protecci6n a 
10s consumidores. 
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3. Este ApCndice no se aplica a las medidas sanitarias y fitosanitarias. 

ARTICULO I11 

TRATAMIENTO NO DISCRIMINATOR10 

Cada Parte podri, respecto a las medidas de normalizacibn, acordar para 10s bienes 
y proveedores de servicios de la otra Parte, un tratamiento no menos favorable que el 
acordado para bienes y proveedores de servicios de origen nacional o para bienes o 
proveedores de servicios similares originados en otro pais. 

ARTICULO IV 

US0 DE NORMAS INTERNACIONALES 

1 .  Cada Parte utilizari como base para el desarrollo o aplicaci6n de sus medidas de 
normalizaci6n las normas internacionales vigentes o de adopci6n inminente, 
except0 cuando esas normas internacionales no constituyan un medio efectivo o 
adecuado para lograr sus objetivos legitimos. 

2. Cuando un Parte aplique procedimiento de aprobaci6n de evaluaci6n de la 
conformidad, que restrinjan el acceso de bienes, dicha Parte considerari el us0 de 
una norma internacional pertinente como base del acceso hasta que se tome una 
determinacidn definitiva. 

ARTICULO V 

EVGLUACI6N DEL RIESGO 

I .  Cada Parte podri llevar a cab0 evaluaciones del riesgo en su territorio siempre que 
ello no tenga la,finalidad o el efecto de crear obstiiculos innecesatios a1 comercio 
entre ellas. A1 hacerlo, las Partes tomarin en consideraci6n 10s mCtodos de 
evaluaci6n del riesgo desarrollados por agencias internacionales. 

2. AI realizar una evaluaci6n del riesgo, la Parte que la lleve a cab0 tomari en 
consideracidn toda la evidencia cientifica pertinente disponible, la informaci6n 
tkcnica disponible, el us0 final previsto y la tecnologia conexa. 
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3 .  

I .  

2. 

3. 

4. 

5 .  

Una vez establecido el nivel de protecci6n que se considere apropiado y la 
evaluaci6n del riesgo sea efectuada, cada Parte evitari distinciones arbitrarias o 
injustificables entre bienes y servicios similares , si esas distinciones: 

a) Tienen por efecto una discriminacih arbitraria o injustificable contra bienes 
o proveedores de servicios de la otra Parte; 

b) Constituyen una restriccih encubierta a1 comercio entre las Partes; o 

c) Discriminan entre bienes o servicios sirnilares para el mismo USO, de 
conformidad con las mismas condiciones que planteen el mismo nivel de 
riesgo y que otorguen beneficios similares. 

ARTICULO VI 

COMPATIBILIDAD Y EOUIVALENCIA 

Sin perjuicio de 10s derechos que les confiera este ApCndice a las Partes, y tomando 
en cuenta las actividades internacionales de normalizacih, las Partes, en la medida 
en que sea prictico, harin compatibles sus respectivas medidas de normalizaci6n, 
sin reducir el nivel de seguridad o de proteccih a la vida o la salud humana, animal 
o vegetal, del medio ambiente o de 10s consumidores. 

Cada Parte aceptarii un reglamento tCcnico que adoptado o mantenido por una Parte 
exportadora como equivalente a uno propio, cuando la Parte exportadora en 
cooperacidn con la Parte importadora, demuestre a satisfaccidn de la Parte 
importadora que 10s reglamentos tCcnicos cumplen de manera adecuada con 10s 
objetivos legitimos de la Parte importadora. 

A solicitud de la Parte exportadora, la Parte importadora le comunicari por escrito 
sus razones de no haber aceptado un reglamento tCcnico en particular como 
equivalente a uno propio, conforme a1 Pirrafo 2 de este articulo. 

Las Partes reconocen la necesidad de actualizar y revisar las normas y reglamentos 
tkcnicos, para lograr mayor armonizacibn. 

Las Partes reconocen la necesidad de revisar procedimientos para sistemas de 
evaluacih de la conformidad, para facilitar la certificacih, acreditacih y crear 
marcas de conformidad. 
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I 

ARTICULO VI1 

EVALUACION DE LA CONFORMIDAD 

I .  

2. 

3.  

4. 

5.  

6. 

Si resulta en beneficio mutuo, cada Parte, de manera reciproca, acreditari, aproharri. 
otorgar5 licencia o reconocimiento a 10s organismos de evaluaci6n de la 
conformidad en territorio de la otra Parte en tkrminos no menos favorables que los 
otorgados a esos organismos en su territorio. 

Las Partes podrin utilizar la capacidad tkcnica e institucional de 10s organismos de 
evaluaci6n de la conformidad establecidos en el territorio de las Partes y 
reconocidos segun lo establecido en el Pirrafo 1 de este articulo. 

Cuando sea posible, las Partes asegurarin que el procedimiento de evaluacicin de la 
calidad se lleve a cabo en la instalaci6n de production del bien y se otorgue una 
marca de evaluaci6n de conformidad cuando el product0 cumpla con 10s requisiros 
de las normas o regulaciones tkcnicas. 

Cada Parte reconocerd 10s resultados de 10s procedimientos de evaluaci6n dc 
conformidad en el territorio de la otra Parte; 

Antes de aceptar 10s resultados del procedimiento de evaluaci6n de la conforinidad 
de acuerdo al Pdrrafo 4 de este articulo y para mantener la confidencialidad en l a  
credibilidad de &os, las Partes pueden consultar acerca de estos asuntos sobre la 
coinpetencia de 10s organismos involucrados en dicho procedimiento incluyendo la 
verificaci6n con normas internacionales relevantes. 

Las Partes podrh  asegurar la confidencialidad de la informaci6n sobre productos o 
servicios originados en el territorio de la otra Parte a partir de, o suministrado en 
conexi6n con, procedimientos de la evaluaci6n de la conformidad, en la niisma 
forma que para 10s productos domksticos y de la misma manera que 10s intereses 
comerciales legitimos son protegidos. 

ARTICULO VI11 

PATRONES METROLOGICOS 

Cada una de las Partes garantizara, en la medida de 10s posible, la trazabilidad de 
sus patrones metrol6gicos de acuerdo a lo recomendado por el Bur6 Internacional de Pesas 
y Medidas (BIPM) y la Organizaci6n Internacional de Metrologia Legal (OWL). en 
cumplimiento de 10s requisitos estipulados en este Apkndice. 
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I .  

2. 

3. 

I .  

7 -. 

3. 

ARTICULO IX 

ENVASADO, EMBALA JE Y ETIOUETADO 

Las Partes desarrollarin normas armonizadas en materia de etiquetado, envasado y 
embalaje y las formularin a travks de 10s mecanismos creados de acuerdo a1 
Articulo XII. Con respecto a este articulo, 10s principios relevantes adoptados por 
la Organizacidn Internacional de Normalizacidn (ISO) deberin generalmente ser 
cumpl idos. 

En tanto se desarrollen en dichas normas armonizadas, cada Parte aplicari dentro de 
su territorio sus requisitos de etiquetado, envasado y embalaje. 

En el cas0 de 10s alimentos y aditivos alimenticios, para garantizar que las normas 
elaboradas no contradigan (ni en su espiritu ni en la prictica), el principio de la 
armonizacidn, se emplearin preferiblemente las normas y documentos relacionados 
emitidos por el Codex Alimentarius. 

ARTICULO X 

NOTIFIC ACION 

Cada Parte notificari a la otra Parte, sobre el inicio de cualquier actividad que 
conlleve a la promulgacidn de cualquier medida de normalizacidn. 

Cada Parte notificari a la otra Pare, cuando una medida relativa a la normalizacidn 
deje de estar en vigencia. 

Una Parte que proponga la adopcidn o modificacidn de alguna medida de 
normalizacidn o metroldgica, que pueda tener un efecto significativo en el comercio 
entre las Partes: 

(i)  Publicarii un aviso y notificarii por escrito a la otra Parte utilizando el mismo 
formato de notificacidn de la Organizacidn Mundial del Comercio, su 
intencidn de adoptar o modificar esa medida, a modo de permitir a las 
personas interesadas familiarizarse con la propuesta, por lo menos con 
sesenta (60) dias de anticipacidn a su adopcidn o modificacidn; 

(ii) Entregarti una copia de la medida propuesta a la otra Parte o cualquier 
persona interesada que lo solicite y cuando sea posible, identificarii las 
disposiciones que se apartan sustancialmente de las normas internacionales 
pertinentes ; 
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1 .  Cada 

Otorgari un tiempo razonable para la otra Parte hacer comentarios por 
escrito y, previa solicitud, 10s discutiri y tomarii en cuenta, asi como 10s 
resultados de las discusiones; y 

Una vez adoptada la medida, la Parte entregari una copia a la otra Parte por 
medio de 10s Centros de Informacibn. 

Cuando una Parte considere necesario hacer frente a un problema urgente 
relacionado con la salud , seguridad, proteccidn ambiental o seguridad 
nacional, podri omitir lo requerido en el Pirrafo 3 de este articulo, debiendo 
la Parte, despuCs de adoptar esta medida, notificar a la otra Parte acerca de la 
naturaleza del problema urgente facilitando copias de la medida asi c o r n  
cualquier comentario que considere pertinente. 

Cada Parte avisari por escrito anualmente , o como luego sea determinado, a 
la otra Parte sobre sus planes y programas de normalizaci6n. 

Cuando una Parte rechace administrativamente un embarque o provisi6n de 
servicios por motivo de incumplimiento con una medida de normalizacidn o 
metrologia, Csta notificari, sin demora y por escrito, a la persona titular del 
embarque o a1 proveedor de servicios, la justificacih tCcnica del rechazo. 

Una copia de la justificacih tCcnica a que hace referencia el Pirrafo (vii) de 
este articulo deberi ser inmediatamente notificada a 10s centros de 
informaci6n de la otra Parte. 

A menos que no se haya especificado, cualquier notificacidn requerida 
conforme a este articulo debe hacerse a travCs de centro de informaci6n 
designado en el Articulo XI. 

ARTICULO XI 

CENTROS DE INFORMACIdN 

Parte se asegurara que haya a1 menos un Centro de Informaci6n en su 
territorio capaz de responder a todas las preguntas y solicitudes razonables de la otra 
Parte y de las personas interesadas, asi como de proporcionar la documentaci6n 
pertinente actualizada en relaci6n con cualquier medida de normalizacih, patrones 
metroldgicos adoptados o propuestos en su territorio, por organismos 
gubernamentales o no gubernamentales. 

2. Las Partes intercambiarh informacidn sobre las instituciones que hayan sido 
designadas como Centro de Informacidn. 
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3.  Las Partes tomarin todas las medidas necesarias para asegurar que cuando otra 
Parte o personas interesadas soliciten copias de 10s documentos a 10s que se refiere 
el Pirrafo 1 de este articulo le serin proporcionados a .  un precio razonable (si 
existe), que sera el mismo precio para 10s nacionales’ de la Parte en cuestibn, m8s el 
costo real de envi6. 

ARTIUCULO XI1 

MANEJO DE SUSTANCIAS Y DESECHOS PELIGROSOS 

I .  Las Partes aplicarin las disposiciones, guias o recomendaciones de las 
convenciones de las Naciones Unidas pertinentes, la Convencibn de Basilea y de 10s 
acuerdos y normas internacionales pertinentes de 10s que las Partes Sean parte en 
adici6n a su legislacibn vigente para el control y manejo de sustancias y desechos 
pel igrosos. 

2 .  Cada Parte regular& de conformidad con su legislacibn, la introduccibn, aceptacibn, 
depbsito, transporte y transit0 por su territorio de desechos y sustancias peligrosos, 
ya Sean de origen interno o externo. 

ARTICULO XI11 

PROTECCI6N DEL AMBIENTE 

Cada Parte se compromete a cuidar y proteger el ambiente mediante la aplicacibn de 
las deposiciones, guias o recomendaciones del Programa Ambiental de las Naciones Unidas 
y de 10s acuerdos y normas internacionales pertinentes, de 10s cuales las Partes Sean parte. 

ARTICULO XIV 

PROCEDIMIENTOS DE REGISTROS DE BIENES 

Los bienes sujetos a registro en el territorio de alguna de las Partes, serin 
registrados por una institucibn reconocida, o reconocidos por la autoridad comjxtente de 
esa Parte, con base a un sistema nacional de observancia obligatoria. Dichos registros 

Por “nacionales” se entiende a tal efecto, en el cas0 de un territorio aduanero distinto, que significa personas 
lisicas o juridicas que tengan domicilio o un establecimiento industrial o comercial real y efectivo en ese 
tcrritorio aduanero. 

I 
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deberin efectuarse de la forma mds expedita posible y en tkrminos no menos favorables 
que 10s otorgados a1 registro de bienes similares de origen nacional. 

ARTICULO XV 

COOPERACION TECNICA 

I .  Cada Parte fomentard la cooperacih tkcnica de sus organismos de normalizaci6n y 
metrologia proporcionado informacih o asistencia tCcnica, en la medida de sus 
posibilidades y en tirminos mutuamente acordados, con el fin de ayudar al 
cumplimiento de este objetivo y fortalecer las actividades, procesos, sistemas y 
medidas de normalizacih y metrologia de las Partes. 

2. Las Partes podrin realizar esfuerzos conjuntos con el objetivo de gestionar 
cooperacih y asistencia tknica procedente de terceros paises. 
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APENDICE VI1 
ANEXO I 

ACUERDO SOBRE MEDIDAS SANITARIAS Y FITOSANITARIAS 

ARTICULO 1 

DERECHOS Y OBLIGACIONES 

I .  De conformidad a1 Acuerdo de la Organizaci6n Mundial del Comercio (OMC), 
relativo a la Aplicaci6n de Medidas Sanitarias y Fitosanitarias (AMSF), eada Parte 
tiene el derecho de establecer, adoptar, mantener o aplicar cualquier medida 
sanitaria o fitosanitaria necesaria para proteger la salud y la vida humana, animal o 
vegetal dentro de su territorio, atin aquellas que Sean miis estrictas que las 
directrices o recomendaciones relacionadas regionales e internacionales. 

2 Cada Parte asegurarti que cualquier medida sanitaria o fitosanitaria adoptada, 
mantenida o aplicada: 

( i )  Est6 basada en principios cientificos, tomando en cuenta, cuando 
corresponda, tanto 10s factores pertinentes, como las diferentes condiciones 

. nacionales y regionales; 

( i i )  se mantenga dnicamente cuando exista una base cientifica; 

( i i i )  est6 basada en una evaluaci6n de riesgo apropiada a las circunstancias; 

(iv) no restrinja el comercio mis de lo necesario para proteger la vida o la salud 
humana, animal o vegetal; 

(v) no tenga como finalidad o consecuencia, crear una restricci6n encubierta en 
el comercio entre las Partes; y 

(vi) est6 basada en normas, directrices o recomendaciones nacionalesl 
regionales/internacionales o en la adopci6n inminente de tales medidas, 
except0 cuando estas medidas no constituyan un medio adecuado y efectivo 
de proteger la vida y la salud humana, animal y vegetal en su territorio. 

3 No obstante cualquier otra disposici6n de este ApCndice, cada Parte, para proteger 
la vida y la salud humana, animal y vegetal en su territorio, tiene el derecho de 
establecer niveles de protecci6n adecuados, tomando en cuenta el riesgo vinculado 
desde el punto de vista de las consecuencias por la introduccibn, establecimiento o 
propagaci6n de una plaga o enfermedad. Para este propbsito, se tomariin en cuenta 
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las metodologias de anilisis y evaluacidn de riesgo de 10s organismos 
internacionales correspondientes, CODEES ALIMENTARIUS, Convencidn 
Internacionales de Proteccibn Fitosanitaria (CIPF), y la Oficina Internacional de 
Epizootias (OIE), asi como de 10s organismos regionales especializados 
correspondientes de 10s cuales las Partes Sean miembros. 

4 La evaluaci6n de riesgo llevada a cab0 por la Parte importadora a fin de establecer 
las medidas sanitarias o fitosanitarias respectivas, deberi ser completada dentro de 
10s cuatro (4) meses a partir de la fecha en que el anil‘isis fue solicitado a la 
autoridad competente. Por mutuo consentimiento se otorgara una extensidn de un 
ines si es necesario. 

5 Cada Parte debera informar a1 Comitk sobre Medidas Sanitarias o Fitosanitarias su 
autoridad competente de notificacidn y deberdn utilizar 10s Centro de Informaci6n 
designados como canal para notificar a la otra Parte. 

6 Las Partes deberin atenerse a 10s procedimientos de control, inspecci6n y 
aprobaci6n para la aplicacidn de las medidas sanitarias o fitosanitarias dispuestas en 
el Articulo m. 

7 Las Partes no aplicarin 
relaciones comerciales 
consideradas punitivas. 

Para efectos del presente 

medidas sanitarias o fitosanitarias punitivas dentro de sus 
reciprocas. La aplicacidn de medidas retorsivas serin 

ARTICULO I1 

DEFINICIONES 

Apkndice, se aplican las definiciones siguientes: 

Animal: Cualquier especie vertebrada o invertebrada, incluyendo fauna acukica y 
si 1 vestre; 

Nivel adecuado de proteccicin sanitaria o fitosanitaria: Nivel de proteccidn 
considerado adaxado por la Parte que establezca una medida sanitaria o fitosanitaria para 
proteger la vida y la salud humana, animal y vegetal, dentro de su territorio; 

Procedimiento de aprobacicin: Cualquier procedimiento de registro, certificacidn, 
notificacidn o cualquier otro procedimiento administrativo obligatorio para aprobar el us0 
de un aditivo o establecer un nivel de tolerancia de contaminantes para fines definidos o 
bajo condiciones acordadas en un alimento, be&a o pienso, previo a permitir su us0 o 
comercializacidn cuando algunos de estos contenga el aditivo o contaminante 
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Zona de escasas prevalencia de plagas o enfermedades: Zona designada por las 
autoridades competentes, que puede abarcar la totalidad de un pais, parte de un pais o la 
totalidad o partes de varios paises, en la que una determinada plaga o enfermedad no existe 
inis que en escasos grados y que est6 sujeta a medidas eficaces de vigilancia, control o 
erradicacidn de la misma; 

Productos Biol6gicos: 

(i) Reactivos bioldgicos para us0 en la diagnosis de ciertas enfermedades; 

(ii) reactivos seroldgicos para us0 de prevencidn o tratamiento de ciertas 
en fermedades ; 

( i i i )  vacunas inactivas o modificadas para us0 en la vacunacidn preventiva contra 
ciertas enfermedades; 

(iv) material genttico microbial. 

Contaminante: Cualquier sustancia no afiadida intencionalmente a1 alimento, que 
est6 presente en dicho alimento como resultado de la produccidn (incluidas las operaciones 
realizadas en agricultura, zootecnia y medicina veterinaria), fabricacidn, elaboracidn, 
preparacidn, tratamiento, envasado, empaquetado, transporte o almacenamiento de dicho 
alimento o como resultado de contaminacidn ambiental. Este tCrmino no incluye 10s 
fragmentos de insectos, pelos de roedores y otras sustancia extrdas: 

Procedimiento de control e inspecci6n Cualquier procedimiento utilizado, 
directamente o indirectamente, para determinar si se cumple una medida sanitaria o 
fi tosanitaria. Est0 incluye muestreo, pruebas, inspeccidn, verificacidn, monitoreo, auditoria, 
valuacidn de la conformidad , acreditacidn, y otros procedimientos que involucran el 
examen fisico de un bien, del empaquetado del bien, o del equipo o las instalaciones 
directamente relacionadas con la produccidn, comercializacih o us0 de un bien, per0 que 
no Sean referidos como procedimiento de aprobacidn; 

Enfermedad: Una infeccidn, clinica o subclinica, provocada por uno o varios 
agentes etioldgicos enumeradas en el Cddigo Zoosanitario Internacional de la OIE y el 
CIPP; 

Pienso: Alimento balanceado para us0 animal; 

Alimento: Toda sustancia elaborada, semielaborada o bruta, que se destina a1 
consumo humano, incluyendo las bebidas, el chicle y cualquiera otras sustancias que se 
utilicen en la fabricacidn, preparacidn o tratamiento de 10s alimentos, per0 no incluye Jos 
cosmkticos ni el tabaco ni las sustancias utilizadas solamente como medicamentos; 
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Aditivo alimentario: Cualquier sustancia que por si misma no se consume 
normalmente como alimento, ni tampoco se usa como ingrediente biisico en alimentos, 
tenga o no valor nutritivo, y cuya adici6n intencional a1 alimento para fines tecnol6gicos 
(incluyendo organolkpticos) en su fase de produccih, procesamiento, preparaci6n, 
tratamiento, envasado, empaquetado, transporte o almacenamiento, resulte, o pueda 
esperarse que razonablemente resulte (directa o indirectamente) por si o sus subproductos, 
u n  componente del alimento o bien afecte a sus caracteristicas. Esta definici6n no incluye 
“contaminante” o sustancias aiiadidas al alimento para mantener o mejorar las cualidades 
nutricionales; 

Inocuidad de 10s alimentos: Cualidad que asegura que 10s alimentos no presentan 
ning6n riesgo a la salud humana; 

Bienes: Alimentos, animales, vegetales, sus productos , y subproductos y productos 
biol6gicos; 

Armonizacih: Establecimiento, reconocimiento y aplicaci6n de medidas sanitarias 
y fitosanitarias comunes por las Partes; 

Normas, directrices o recomendaciones internacionales: 

En relaci6n a la inocuidad en alimentos: Las normas, directrices o 
recomendaciones establecidas por la Comisi6n del Codex 
Alimentarius, relativas a aditivos alimenticios, medicinas veterinarias 
y residuos de pesticidas, contaminantes, mCtodo de anlilisis y 
muestreo y cddigo y directrices de priicticas en materia de higiene 

En relaci6n a salud animal y zoonosis: Las normas, directrices o 
recomendaciones elaboradas bajo 10s auspicios de la Oficina 
Internacional de Epidizootias (OIE) 

En relaci6n a sanidad vegetal: Las normas, directrices o 
recomendaciones internacionales elaboradas bajo 10s auspicios del 
Secretariado de la Convenci6n Internacional de Proteccion 
Fitosanitaria en cooperaci6n con organizaciones regionales que 
operan conforme a la Convenci6n Internacional de Protecci6n 
Fi tosan i taria; y 

Asuntos no cubiertos por las organizaciones supra indicadas: Las 
normas, recomendaciones y guias apropiadas aprobadas por otras 
organizaciones internacionales relevantes abiertas para membresia de 
las Partes, identificadas por el ComitC sobre Medidas Sanitarias y 
Fitosani t ar i as. 
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Plaga: Cualquier especie, raza o biotipo de planta, animal o agente pat6geno daiiino 
p r a  las plantas, animales o sus productos; 

Zona libre de plaga o enfermedades: Zona designada por las autoridades 
coinpetentes de notificacibn, que puede abarcar la totalidad de un pais, parte de un pais, o la 
totalidad o partes de varios paises, en la que no existe una determinada plaga o enfermedad. 
Una zona libre de plagas o enfermedades puede rodear, estar rodeada por o ser adyacente a 
una zona, ya sea dentro de una parte de un pais o en una regi6n geogrdfica que puede 
comprender la totalidad o partes de varios paises, en la que se sepa que existe una 
cteterminada plaga o enfermedad per0 que est6 sujeta a medidas regionales de control, tales 
como el establecimiento de zonas de protecci6n, vigilancia y amortiguamiento que aislen o 
erradiquen la plaga o enfermedad en cuesti6n. 

Plaguicida: Cualquier sustancia. destinada a prevenir, destruir, atraer, repeler o 
combatir cualquier plaga, incluidas las especies indeseadas de plantas o animales, durante 
la producci6n, almacenamiento, transporte, distribuci6n y elaboraci6n de alimentos, 
productos agricolas o alimentos para animales, o que pueda administrarse a 10s animales 
para combatir ectoparisitos. El tCrmino incluye sustancias destinadas a utilizarse como 
reguladores del crecimiento de las plantas, de defoliantes, desecantes, agentes para reducir 
la densidad de fruta o inhibidores de la germinaci6n y las sustancias aplicadas a 10s cultivos 
antes o despuCs de la cosecha para proteger el product0 contra el deterioro durante el 
almacenamiento y transporte. El tCrmino no incluye normalmente 10s fertilizantes, 
nutrientes de origen vegetal o animal, aditivos alimentarios ni medjcamentos para animales; 

Residuos de plaguicida: Cualquier sustancia especificada presente en alimentos, 
productos agricolas o alimentos para animales como consecuencia del us0 de un plaguicidu. 
El tkrmino incluye cualquier derivado de un plaguicida, como productos de conversi6n, 
inetabolitos y productos de reacci6n y las impurezas consideradas de importancia 
toxicolbgicas;. 

Vegetal: Plantas vivas y partes de ellas, incluyendo semillas germosplasma 
tambiCn incluye foresta y flora silvestre; 

Evaluaci6n de riesgo: La evaluacidn de la probabilidad de entrada, establecimiento 
y propagacidn de una enfermedad o plaga dentro del territorio de una Parte importadora de 
conformidad a las medidas sanitarias y fitosanitarias las cuales pueden ser aplicadas y de 
Ius consecuencias biol6gicas y econdmicas potenciales asmiadas, o la evaluaci6n del 
potencial de efectos.adversos a la salud humana o animal provenientes de la presencia de 
adictivos, contaminantes, toxinas, u organismos causantes de enfermedades en alirrrentos, 
pienso y bebida. 

Medida sanitaria o fitosanitaria: 

(i) Proteger la vida o la salud animal y vegetal en el territorio de ia Parte, 
de 10s riesgos provenientes de la introducci6n, establecimiento o 
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propagacih de una plaga o una enfermedad, organismos portadores 
de enfermedades o organismos causantes de enfermedades; 

(ii) Proteger la vida y la salud humana y animal en el territorio de la 
Parte, de riesgos resultantes de la presencia de un aditivo, 
contaminante, toxina o un organism0 pat6geno en alimentos, bebidas 
o piensos. 

(iii) Proteger la vida y salud humana dentro del territorio de la Parte de 
10s riesgos provenientes de enfermedades transportadas por animales, 
plantas o productos derivados, o de la entrada, establecimiento o 
propagacidn de plagas; o 

(iv) Prevenir o limitar otros dafios en el territorio de la Parte provenientes 
de la introduccidn, establecimiento .y diseminaci6n de plagas; 

Las medidas sanitarias y fitosanitarias comprenden todas las leyes, reglamentos, 
prescripciones y procedimientos pertinentes, incluyendo, entre otros, un criterio relativo al 
producto final; mCtodos de procesamiento y producci6n; pruebas, inspeccidn, certificacidn 
y procedimiento de aprobaci6n; tratamientos cuarentenarios, incluyendo requisi tos 
asociados con el transporte de animales o vegetales o con 10s materiales necesarios para su 
supervivencia durante el transporte; previsiones sobre mCtodos estadisticos relacionados; 
un  procedimiento de muestreo; mCtodos de evaluaci6n de riesgo; y requisitos en materia de 
empaque y etiquetado directamente relacionado con la inocuidad de 10s alimeritos. 

Informacih cientifica: Datos o informacidn derivados de principios y mktodos 
cientificos; 

Transporte: Incluye 10s medios de transporte, la forma de embalaje usados para el 
inovimiento de bienes, como sea establecido en la medida sanitaria o fitosanitaria; 

ARTICULO I11 

PROCEDIMIENTOS DE CONTROL, INSPECCION Y APROBACION EN LA 
APLICACI6N DE LA MEDIDAS SANITARIAS Y FITOSANITARIAS 

I Con el prop6sito de aplicar de manera expedita las m'edidas sanitarias y 
fitosanitarias en el territorio de las Partes y facilitar de esta forma 10s flujos 
comerciales, 10s procedimientos de control, inspecci6n y aprobaci6n de medidas 
sanitarias y fitosanitarias se enmarcarin dentro de lo seiialado en este articulo. 

2 Transparencia: Con el fin de asegurar una adecuada transparencia en la adopcidn y 
aplicaci6n de la medidas sanitarias y fitosanitarias, las Autoridades Competentes de 
Notificaci6n y 10s Centros de Informaci6n utilizarin formatos iguales o similares a 
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10s disefiados y utilizados por el ComitC de Medidas Sanitarias y Fitosanitarias de la 
OMC. 

Armonizaci6n: Las Partes hariin us0 de 10s organismos internacionales y de 10s 
foros regionales especializados en la materia con el fin de armonizar sus medidas 
sanitarias y fitosanitarias. 

Status sanitario y fitosanitario: Se reconoce como vigente entre las Partes, el 
status sanitario y fitosanitario consignado en las bases de datos de FA0 (Inocuidad 
de 10s Alimentos y Sanidad Vegetal), OIE (Salud Animal), y organismos regionales 
especializados. De plantearse duda razonable por una de las Partes, mediante u n  
acuerdo mutuo, sera permitido el acceso razonable para inspecciones, pruebas, y 
demh procedimientos pertinentes con el fin de verificar dicho status. 

Equivalencias: De acuerdo a lo estipulado en este ApCndice, en el proceso de 
i;econocimiento de equivalencia para sus medidas sanitarias y fitosanitarias, las 
Partes atenderhn, mediante consultas bilaterales, 10s aspectos relacionados a la 
efectividad de la medida, impacto sobre el comercio, efectividad del costo y la 
tecnologia apropiada. Estos se especificariin en instrumentos bilaterales de 
reconocimiento mutuo. 

Evaluacih de riesgos y determinaci6n del nivel de protecci6n adecuado: En el 
proceso de evaluacicin del riesgo las Partes aplicariin, las metodologias armonizadas 
por 10s organismos internacionales correspondientes y cuando dichas metodologias 
no existan, recurrirhn a las metodologias armonizadas a nivel regional con la 
asistencia de 10s organismos regionales especializados. 

Criterios para la inspeccih (incluyendo la inspecci6n en origen): Las agenci as 
designadas seriin 10s tinicos canales de inspeccicin entre las Partes y estaran 
autorizadas para determinar 10s periodos de inspecci6n, plazo para informar a la otra 
Parte, asi como para la firma de protocolos o instrumentos bilaterales especificos 
que respondan a 10s requerimientos entre las Partes. 

A partir de la solicitud de una de las Partes, en un plazo no mayor de treinta (30) 
dias, la autoridad competente de notificaci6n tendrfi la obligaci6n de llevar a cab0 la 
inspeccicin y reportar 10s resultados y medidas aplicadas a la otra Parte. 

Cuando se ejecuta una inspecci6n en un punto de exportaci6n especifico en el 
territorio de una Parte, el Certificado de Inspecci6n tendrfi un aiio de validez, salvo 
excepciones razonables particularmente en el cas0 de las plantas, por acuerdo 
mutuo. 

b s  costos de la inspecci6n correrh por cuenta el pais exportador. 

Zona libres de plagas y enfermedades y zonas de escasa prevalencia de plagay y 
enfermedades: En el proceso de reconocimiento de zonas libres y zonas de escasas 

1 
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prevalencia de plagas y enfermedades, las Partes aplicarh, en primer instancia, las 
metodologias utilizadas por 10s organismos internacionales correspondientes, y 
cuando dichas metodologias no existan, se emplearh aquellas armonizadas a nivel 
regional con la asistencia de 10s organismos regionales especializados. Asirnismo, 
establecerh protocolos bilaterales especfficos para casos particulares. 

9 Acreditacibn: Las Partes procurarin homologar sus procedimientos de 
acreditacibn. Las instituciones gubernamentales serin consideradas como 
organizaciones acreditadas y deberh seleccionar personal calificado ylo 
experimentado. Las instituciones y profesionales del sector privado serin 
certificadas apropiadamente. 

/ I 
i 
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ANEXO I1 

ACUERDO SOBRE COMERCIO DE SERVICIOS 

ARTICULO 1 

OBJETIVO 

El objetivo de este Acuerdo es establecer un marco para la liberalizaci6n del 
comercio de servicios entre las Partes consistente con el Acuerdo General sobre Comercio 
de Servicio (AGCS) de la Organizaci6n Mundial del Comercio (OMC). Dicho marco 
promover8 10s intereses de las Partes, en base a ventajas mutuas y el logro de un equilibrio 
global de derechos y obligaciones entre las Partes. 

ARTICULO I1 

DEFINICIONES 

I Para 10s prop6sitos del presente Acuerdo: 

(i) Presencia comercial: Significa cualquier tip0 de negocio o establecimiento 
profesional, incluyendo la constituci6n, adquisicih o mantenimiento de una 
personalidad juridica, o la creaci6n o mantenimiento de una sucursal u 
oficina representante ubicada dentro del territorio de una de las Partes, con 
el pJop6sito de suplir un servicio; 

(ii) Persona juridica de otra Parte: Significa cualquier persona juridica: 

(a) Constituida o de otra forma organizada bajo las leyes de dicha otra 
Parte, y que est6 involucrada en operaciones de negocios 
substanciales dentro del territorio de dicha Parte o dicha otra Partes; 
0 

(b) et1 cas0 de suministro de un servicio a travCs de la presencia 
comercial propiedad de o controlada por: 

(i) Personas fisicas de dicha Parte; o 

(ii) personas juridicas de la otra Parte identificada bajo el sub- 
ptbrafo (a). 

I .  
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(iii) Persona fisica de la otra Parte: Significa un ciudadano de la otra 
Parte. 

(iv) Consumidor de servicio: Significa cualquier persona que reciba o 
utilice un servicio; 

(v) Servicio de otra Parte: Significa un servicio provisto: 

(a) desde o dentro del territorio de dicha Parte; o 

(b) por un proveedor de servicio de dicha otra Parte por medio de 
su presencia comercial o a travis de la presencia de personas 
fisicas. 

(vi) proveedor de servicio: Significa cualquier persona que suple u n  
servicio 

(vii) servicios: Incluye cualquier servicio dentro de cualquier sector con 
excepcidn de servicios suministrados en el ejercicio de la autoridad 
gubernamen tal ; 

(viii) servicio suministrados en el ejercicio de la autoridad 
gubernamental: Cualquier servicio que no sea suministrado ni en 
condiciones comerciales ni en competencia con uno o m b  suplidores 
de servicios; 

servicios aCreos especializados: Cartografia akrea, topografia akrea, 
fotografia aerea, control de incendios forestales, extinci6n de 
incendios, publicidad aerea, remolque de planeadores, sal to en 
paracaidas, construcci6n akrea, transporte de troncos en helic6pteros, 
vuelos panor6micos, vuelos de entrenamiento, inspecci6n y 
vigilancia airea y servicios de riego aireo; 

(ix) 

(x) suministro de un servicio: Incluye la produccibn, distribuckk, 
mercadeo, venta y entrega de un servicio; 

(xi) comercio de servicios: Significa el suministro de servicios: 

(a) Desde el territorio de una Parte hacia el territorio de cualquier 
otra Parte: 

(b) en el territorio de una Parte a1 consumidor de servicios de 
cualquier otra Parte; 
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(c) de parte de un proveedor de servicios de cualquier Parte, a 
traves de su presencia comercial en el territorio de cualquier 
otra Parte; 

(d) de parte de un proveedor de servicios de cualquier Parte, a 
traves de la presencia de personas fisicas de una Parte dentro 
del territorio de cualquier otra Parte. 

2 Cualquier otro tCrmino no definido en el Phafo  1 de este-articulo, tendra el 
significado acordado en el AGCS, y sus Anexos de la OMC. 

ARTICULO I11 

AMBITO DE APLICACION 

1 .Este Acuerdo se aplicari a las medidas de las Partes que afecten el comercio de 
servicios, incluyendo aquellas relativas a: 

(i) La produccidn, distribucidn, mercadeo, venta y el suministro de un servicio; 

(ii)  la compra, el us0 o el pago de un servicio; 

(ii i)  el acceso y el us0 de servicios que deban ser ofrecidos a1 publico en general,- 
con relacidn a1 suministro de un servicio; 

(iv) la presencia, incluyendo la presencia comercial de un proveedor de servicios 
en el territorio de otra Parte; y 

(v) el otorgamiento. de una fianza u otra forma de garantia financiera, como 
condicidn para el suministro de un servicio. 

2 Este Acuerdo no se aplicarii a: 

(i)  Medidas de promocidn y apoyo implementadas por una Parte o una empresa 
estatal, incluyendo prestamos estatales, garantias, seguros, concesiones e 
incentivos fiscales provistos por 10s gobiernos de las Partes; 

(ii) servicios dreos, incluyendo servicios de transporte &reo nacionales e 
internacionales, ya Sean programados o no, y servicios relacionados con el 
respaldo a 10s servicios akreos, con excepcidn de: 

(a) Reparacidn de aeronave y servicios de mantenimiento durante 10s 
cuales la aeronave es sacada de servicio; 

/i (b) servicios aereos especializados; y 

I 
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(c) sistemas computarizados de reservaciones. 

servicios o funciones gubernamentales tales como, de forma no limitativa, la 
ejecuci6n de las leyes, servicios de bienestar social, seguros o seguridad de 
10s ingresos, seguridad social, educaci6n publica, entrenamiento publico, 
salud y atenci6n a la nifiez. 

( i i i )  

3 Nada de lo estipulado en el presente Acuerdo sera interpretado como que: 

( i )  Impone alguna obligaci6n sobre una Parte en relaci6n con un nacional de la 
otra Parte, que busque ingresar a su mercado laboral o que sea empleado de 
manera permanente dentro de su territorio, o que confiere algdn derecho a 
dicho nacional con respecto a ese ingreso o empleo; o 

( i i )  impone alguna obligaci6n o confiere algun derecho a una Parte, con respecto 
a compras gubernamentales por la otra Parte, exceptuando las estipulaciones 
que puedan ser acordadas con relaci6n a las compras gubernamentales. 

4 Para 10s prop6sitos de este Acuerdo, “medidas adoptadas por las Partes” significa 
cualquier medida de una Parte, ya. sea en forma de ley, reglamento, regla, 
procedimiento, decisi6n, acci6n administrativa, o cualquier otra forma utilizada por: 

( i )  Gobiernos y autoridades centrales, regionales, provinciales, municipales o 
locales; y 

( i i )  instituciones no gubernamentales en ejercicio de poderes delegados en ellas 
por el gobierno y las autoridades mencionadas en el sub-pgrrafo (i) supra. 

5 AI cumplir con sus obligaciones y comprornisos bajo el presente Acuerdo, cada una 
de las Partes tomari las medidas razonables a su alcance para asegurar su 
cumplimiento de parte de 10s gobiernos y autoridades locales y regionales 
enumeradas en el Pirrafo 4 (i) supra, asi como de las instituciones no 
gubernamentales establecidos dentro de su territorio. 

6 Las estipulac‘iones de este Acuerdo serin aplicables a aquellas medidas que las 
Partes puedan acordar con relaci6n servicios profesionales. 

ARTICULO IV 

TRATO DE NACION MAS FAVORECIDA 

1 Cada una de las Partes brindari a 10s servicios y proveedores de servicios de la otra 
Parte, de manera inmediata e incondicional, un trato no menos favorable que el 
otorgado a servicios y proveedores de servicios similares de cualquier tercer pais. 
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Las estipulaciones de este Acuerdo no serh  interpretadas como que impiden que 
cualquiera de las Partes confiera u otorgue ventajas a paises vecinos para poder 
facilitar intercambios limitados a zonas fronterizas contiguas, de servicios que son 
producidos y consumidos localmente. 

ARTICULO V 

TRANSPARENCIA 

Cada una de las Partes publicard, a la mayor brevedad y, con excepci6n de 
situaciones de emergencia, a mds tardar en la fecha de su entrada en vigor, todas las 
medidas relevantes de aplicacicin general que se relacionen con, o que afecten la 
ejecuci6n del presente Acuerdo. Asimismo, deberdn ser publicados 10s acuerdos 
internacionales que se relacionan o que afectan a1 comercio de servicios de 10s 
cuales una de las Partes sea signataria. 

En 10s casos en que la publicacicin indicada en el Pha fo  1 no sea factible o 
practica, las Partes utilizardn entonces otros mCtodos para darlas a conocer a1 
piibl ico. 

Cada una de las Partes, a la mayor brevedad posible y por lo menos una vez al aRo, 
informar6 a la otra Parte sobre la introducci6n de cualquier nueva ley, reglamento o 
directrices administrativas o de modificaciones efectuadas a las ya existentes, que 
de manera significativa afecten el comercio de servicios cubiertos por el presente 
Acuerdo. 

Cada una de las Partes deberi responder a la mayor brevedad posible a todas las 
peticiones de informacicin especifica formuladas por la otra Parte sobre cualesquiera 
de sus medidas de aplicaci6n general o acuerdos internacionales relacionados con el 
significado del Pdrrafo 1. 

Para 10s prop6sitos de cumplir con este articulo, las Partes utilizar5n 10s puntos de 
investigacicin establecidos bajo el Articulo I l l  4 del AGCS. 

ARTICULO VI 

DIVULGACIdN DE INFORMACI6N CONFIDENCIAL 

Nada de lo estipulado dentro del presente Acuerdo requerirti que una de las Partes 
provea informacih confidencial cuya divulgaci6n impediria la ejecuci6n de la ley o que de 
otro modo afectara el inter& piiblico, o causm'a daiios a 10s intereses comerciales legitimos 
de una empresa en particular, sea piiblica o privada. 
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ARTICULO VI1 

LICENCIA Y CERTIFICACI~N 

Con el prop6sito de asegurar que cualquier medida adoptada o mantenida por 
cualquiera de las Partes, relacionada con regulaciones nacionales sobre sectores de 
servicios dentro del context0 del Articulo VI del AGCS o el otorgamiento de licencias o la 
certificaci6n de nacionales de la otra Parte no constituya un  obst6culo al comercio 
innecesario, cada una de las Partes realizarri sus mejores esfuerzos para asegurarse de que 
una acci6n de este tipo: 

( i )  Se base sobre criterios transparentes y objetivos, tales como competencia y 
la habilidad de suministrar un servicio: 

( i i )  no sea m6s problemritico de lo necesario para asegurar la calidad de UII 

servicio; y 

( i i i )  no constituya una restriction oculta en el suministro de u n  servicio. 

ARTICULO VI11 

EXCEPCIONES GENERALES 

I A pesar de las estipulaciones generales de este Acuerdo, las Partes podr6n adoptnr o 
hacer valer medidas: 

(i)  Necesarias para la protecci6n de la moral pdblica o para mantener el ordcn 
piiblico; 

( i i )  necesarias para proteger la vida o la salud de humanos, animales o plantas y 
para preservar el medio ambiente; 

( i i i )  necesarias para la protecci6n de intereses de seguridad esenciales; 

(iv) necesarias para asegurar el cumplimiento de leyes o regulaciones que no 
Sean inconsistentes con las estipulaciones de este Acuerdo, incluyendo las 
relacionadas con: 

(a) Prevenci6n de engafio y practicas fraudulentas o para contrarrestar 
10s efectos de violaci6n de contratos de servicio por personas fisicas 
o juridicas de cualquiera de la Partes; 
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2 

I 

(b) la protecci6n de la privacidad de individuos en relaci6n con cl 
. procesamiento y revelaci6n de datos personales y la protecci6n de la 
confidencialidad de registros y cuentas individuales; o 

(c) seguridad; 

necesarias para proteger tesoros nacionales artisticos, hist6ricos o 
arqueol6gicos 

por razones de prudencia, como son: 

(a) Proteger a inversionistas, depositantes, participantes en el mercado 
financiero, portadores de pblizas, portadores de pblizas con 
reclamaciones o personas a quienes se le adeuda una responsabilidad 
fiduciaria de parte de una instituci6n financiera; y 

(b) mantener la seguridad, solidez, integridad y responsabilidad 
financiera de instituciones financieras; 

que Sean inconsistentes con las disposiciones del Anexo previsto en el 
Articulo XII, siempre y cuando las diferencias en el trato, est6n dirigidas a 
asegurar la imposici6n o cobro equilibrado o efectivo de impuestos directos 
relacionados con servicios o la provisi6n de servicios de la otra Parte; y 

que Sean inconsistentes con el Articulo 4, siempre y cuando la diferencia en 
el trato sea el resultado de un acuerdo para evitar la doble tributaci6n o de 
estipulaciones para evitar la doble tributacibn, contenidas en cualquier otro 
acuerdo o compromiso internacional mediante el cual dicha Parte est6 
comprometida. 

Dichas medidas podran ser aplicadas sujetos a1 requerimiento de que las mismas no 
constituyen un medio de discriminacih arbitraria e injustificable entre paises donde 
existen condiciones similares o una restriccidn oculta contra el comercio de 
servicios. 

ARTICULO IX 

RESTRICCIONES PARA SALVAGUARDAR LA BALANZA DE PAGOS 

En cas0 de que existan o haya riesgo de que existan dificultades financieras externas 
y de balanza de pagos serias, cualquiera de las Partes p'odr6 adoptar o mantener 
restricciones sobre el comercio de servicios en relaci6n con las medidas cubiertas 
por las disposiciones contenidas en 10s Articulos IV, X y XII y el P h a f o  1 del 
Articulo XIV, incluyendo pagos o transferencias por transacciones relacionadas con 
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sectores cubiertos por dichas medidas. Se reconoce que presiones particulares en la 
balanza de pagos de una Parte en proceso de desarrollo econ6mico o de transici6n 
econ6mica podria necesitar el us0 de restricciones para asegurar, entre otros, el 
mantenimiento de un nivel de reservas financieras adecuadas para la 
implementaci6n de su programa de desarrollo econ6mico o transici6n econ6mica. 

2 Las restricciones mencionadas en el Pirrafo 1 : 

(i)  No discriminarin entre las Partes; 

( i i )  serin consistentes con 10s articulos del Acuerdo del Fondo Monetario 
In ternacional (FMI); 

( i i i )  evitarin daiios innecesarios a 10s intereses comerciales, econ6micos. y 
financieros de la otra Parte; 

(iv) no excederin aquellas que Sean necesarias para atender las circunstancias 
descritas en el Pirrafo 1, y 

(v)  serin temporales y se descontinuarin progresivamente en la medida que la 
situaci6n descrita dentro del Ph-afo 1 mejore. 

3 En el proceso de determinaci6n de la incidencia de dichas restricciones, las Partes 
podrin dar prioridad a1 suministro de 10s servicios mils esenciales para sus 
programas de desarrollo o econ6micos. Sin embargo, dichas restricciones no serin 
adoptadas o mantenidas con el prop6sito de proteger a un sector de servicios 
particular. 

4 Cualesquiera restricciones adoptadas o mantenidas bajo el Ph-afo 1, o cualesquiera 
cambios realizados a dichas restricciones, serfin notificadas a la otra Parte a la 
mayor brevedad posible. 

5 ( i )  Las Partes a1 aplicar las estipulaciones de este articulo, deberhn de consultar, 
a la mayor brevedad posible, sobre las restricciones adoptadas bajo el 
mismo. 

(ii) El ComitC sobre Comercio de Servicios establecera procedimientos para la 
realizaci6n de consultas peribdicas, con el objetivo de habilitar las 
recomendaciones a ser entregadas a la otra Parte, s e g h  se considere 
apropi ado. 

(iii) Dichas consultas analizarin la situaci6n de balanza de pagos de la Parte 
afectada, asi como las restricciones adoptadas o mantenidas bajo el presente 
articulo, tomando en consideracGn, entre otros factores: 

(a) La naturaleza y alcance de las dificultades de la balanza de pago y 
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demis dificultades financieras externas; 

(b) el ambiente econ6mico y comercial extern0 de la Parte que hace la 
consulta; y 

(c) medidas correctivas alternativas que est& disponibles. 

En las consultas se discutiri el cumplimiento de cualquier restricci6n con las 
estipulaciones del Pirrafo 2, especialmente con las que tienen que ver con la 
descontinuaci6n gradual de restricciones de acuerdo con el P6rrafo 2 (v); y 

En dichas consultas, todos 10s hallazgos estadisticos y otros datos 
presentados por el FMI relacionados con el cambio de moneda extranjera, 
reservas monetarias y balanza de pagos, serin aceptados y las conclusiones 
estarin basadas en la evaluaci6n realizada por el FMI de dicha balanza de 
pagos y la situaci6n financiera externa de la Parte que hace la consulta. 

ARTICULO X 

PRESENCIA LOCAL 

Ninguna de las Partes podri requerir a un proveedor de servicios de otra Parte que 
establezca o mantenga una oficina de representacih u alguna otra forma de empresa dentro 
de, o que sea residente de su territorio como condici6n para proveer dicho servicio. 

ARTICULO XI 

RESTRICCIONES CUANTITA'rIVAS NO-DISCRIMINATORIAS 

1 A mis tardar seis (6) meses despuCs de la fecha de entrada en vigor de este 
Acuerdo, cada una de las Partes deberi incluir como ApCndice de este Acuerdo, una 
lista de las restricciones cuantitativas no discriminatorias existentes. 

2 Las Partes, de manera peri6dica y por lo menos una vez cada dos (2) aiios, se 
esforzarh para negociar la liberalizaci6n o remoci6n de: 

(i) Restricciones cuantitativas no discriminatorias existentes mantenidas por 
cada una de las Partes, enlistadas de acuerdo a las estipulaciones del Pirrafo 
1; y 

(ii) Nuevas restricciones cuantitativas no-discriminatorias que las Partes hayan 
adoptado despu6s de la entrada en vigor de este Acuerdo. 

'1 
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3 
no-discriminatoria que adopte despuCs de la entrada en vigor del presente Acuerdo. 

Cada Parte notificari a la otra Parte sobre cualquier nueva restriccidn cuantitativa 

ARTICUL0,XII 

ACCESO A MERCADO 

Los tCrminos.bajo 10s cuales cada Parte garantizari el acceso a mercado para 10s 
proveedores de servicios de la otra Parte se establecerin en un ApCndice de este Acuerdo. 

ARTICULO XI11 

TRATO NACIONAL 

Con respecto a 10s servicios cubiertos por este Acuerdo, las Partes otorgariin 
reciprocamente trato nacional sujeto a 10s tCrminos y condiciones establecidas en el 
ApCndice establecido en el Articulo XII. 

ARTICULO XIV 

NO CUMPLIMIENTO DE MEDIDAS 

Despues de la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo, ninguna de las Partes 
incrementarii el nivel de no-cumplimiento de sus medidas existentes en relacidn con 
las estipulaciones de 10s Articulos IV, X y XIII. Cualesquiera nuevas medidas y 
modificaciones de medidas existentes no reduciriin el grado de conformidad de la 
medida en comparacidn con el nivel que existia antes de su introduccidn o reforma. 

Los Articulos IV, X, XIII no son aplicables a medidas ya existentes inconsistentes 
con el presente Acuerdo, mantenidas por una de las Partes e incluidas como 
ApCndice de este Acuerdo, a miis tardar seis (6) meses despuCs de la entrada en 
vigor del presente Acuerdo. 

Los LDCs fijariin las medidas existentes inconsistentes con el presente Acuerdo, a 
mis tardar un'( 1) aiio despuCs de la entrada en vigor del presente Acuerdo. 

ARTICULO XV 

NEGACI~N DE BENEFTCIOS 

Una Parte podrii negar 10s beneficios del presente Acuerdo a un proveedor de 
servicios de la otra Parte, mediante notificacidn y consulta previa, cuando la primera 
Parte establezca que dicho servicio est6 siendo provisto por una empresa propiedad 
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de personas de un tercer pais y que no realizan actividades comerciales 
substanciales dentro del territorio de la segunda Parte. 

2 Dicha notificaci6n seri tambitn remitida a1 Comitt sobre Comercio de Servicios. 
Las consultas serin realizadas dentro del ComitC y deberin concluir dentro de un 
periodo no mayor de catorce (14) dias despuQ de la notificaci6n. 

3 En cas0 de que durante las consultas no se llegue a un acuerdo favorable para ambas 
Partes, 10s beneficios podrin ser negados de manera provisional y la Parte afectada 
podra intentar resolver el problema de acuerdo con las estipulaciones del Articulo 
XV del Acuerdo que establece el Area de Libre Comercio entre la Comunidad del 
Caribe y la Republica Dorninicana (Acuerdo de Libre Comercio). 

ARTICULO XVI 

MONOPOLIO Y PROVEEDORES DE 

SERVICIOS EXCLUSIVOS 

I Cada una de las Partes asegurari que cualquier monopolio suplidor de un servicio 
dentro de su territorio, no actut de manera inconsistente con las obligaciones de 
dicha Parte bajo 10s Articulos IV, X y XIII, a1 suplir sus servicios dentro del 
mercado relevante. 

2 Cuando un monopolio suplidor de una de las Partes compite, sea de manera directa 
o a travCs de una compaiiia afiliada, en el suministro de un servicio que est6 fuera 
del alcance de sus derechos monopolisticos y que se relacione con 10s sectores 
cubiertos bajo el presente Acuerdo, dicha Parte se asegurarfi de que el suplidor no 
abuse de su posici6n monopolistica para actuar, en su territorio, de una manera 
inconsistente con sus compromisos. 

3 El ComitC sobre Comercio de Servicios podri, a solicitud de una de las Partes que 
tenga razdn para creer que un monopolio suplidor de servicios de la otra Parte, act6a 
de una manera inconsistente con las estipulaciones de 10s PArrafos 1 o 2, requerir 
que la Parte que haya establecido, mantenido o autorizado a dicho suplidor que 
provea informaci6n especifica relacionada con las operaciones relevantes. 

4 Las disposiciones del presente articulo se aplicarh tambih a 10s casos de 
proveedores de servicios exclusivos, cuando una de las Partes, de manera formal o 
de hecho: 

(i) Autorice o establezca un numero pequefio de proveedores de servicio; e 
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(ii) Impida la cornpetencia de manera sustancial, entre 10s suplidores de su 
territorio. 

ARTICULO XVII 

PRACTICAS DE NEGOCIOS ANTI-COMPETITIVAS 

1 Las Partes reconocen que ciertas prdcticas de negocios de proveedores de servicios 
que no Sean las sujetas a1 Articulo XVI, pueden restringir la cornpetencia y, por 
consiguiente, restringir la comercializacih de servicios. 

2 En relaci6n con dichas prdcticas de negocios, particularmente aquellas pricticas de 
negocios anti-competitivas que puedan afectar la competencia y/o el comercio entre 
y dentro de las Partes de manera desfavorable, las Partes aplicariin las 
estipulaciones sobre politica de cornpetencia que puedan estar vigentes o entrar en 
vigor a nivel nacional despues de la entrada en vigor del presente Acuerdo, asi 
como las estipulaciones que puedan ser establecidas a traves de acuerdos 
internacionales sobre politica de cornpetencia. 

3 Cualquiera de las Partes, a solicitud de la otra Parte, realizard consultas con el 
prop6sito de eliminar las prdcticas a que se refiere el PBrrafo 1. La Parte consultada 
deberii considerar apropiadarnente dicha solicitud y cooperari a travCs del 
suministro de informaci6n pdblica disponible sobre la aplicaci6n de la ley nacional 
que gobierne la materia. 

ARTICULO XVIII 

LIBERALIZACION FUTURA 

Las Partes profundizariin el grado de liberalizaci6n alcanzado en  la 
comercializaci6n de 10s servicios, a travks de negociaciones futuras a ser convenidas por el 
Consejo, con el prop6sito de eliminar cualesquiera restricciones incluidas en 10s Apendices, 
en relacidn con el Articulo XI y el Piirrafo 2 del Articulo XIV. 

ARTICULO XIX 

SOLUCION DE CONTROVERSIAS 

Cualquier controversia que pueda surgir como consecuencia de la aplicaci6n del 
presente Acuerdo deberd ser resuelta de acuerdo con las disposiciones del Articulo XV del . 
Acuerdo de Libre Comercio. 
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ARTICULO XX 

RELACION CON EL ACUERDO GENERAL SOBRE 
COMERCIO DE SERVICIOS (AGCS) 

En relaci6n con 10s asuntos no previstos en este Acuerdo, las Partes convienen en 
aplicar entre ellas las disposiciones contenidas en el AGCS de 1994 
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ANEXO I11 

ACUERDO SOBRE PROMOCION Y 
PROTECCION RECIPROCAS DE LAS INVERSIONES 

ARTICULO I 

DEFINICIONES 

( I )  “Inversiones” significa, todo tip0 de activo y, de manera particular per0 sin 
limitacih, incluye: 1 

(i)  propiedad mobiliaria e inmobiliaria y cualmquiera otros derechos de 
propiedad como hipotecas, gravimenes o pignoraciones; 

acciones, capital accionario y pasivos de compafiias o intereses en la 
propiedad de dichas compafiias; 

0 

(ii)  

(iii) una reclamaci6n sobre valores monetarios o sobre cualquier ejecuci6n que 
tenga valor financiero; 

(iv) derechos de propiedad industrial e intelectual, incluyendo 10s relacionados 
con derechos de autor, patentes, marcas de fiibrica, nombres comerciales, 
disefios industriales, secretos comerciales, procesos t6cnicos y 
conocimientos y buena fe. 

(v) Concesiones de negocios conferidas por ley o bajo contrato, incluyendo 
concesiones para buscar, cultivar, extraer o explotar recursos naturales. 

(2) (a) “Inversionista” significa: 

(i) cualquier persona fisica en posesi6n de ciudadanla de una de las 
Partes de acuerdo con sus leyes; y 

(ii) ’cualquier corporacih, compaiila, asociaci6n, sociedad u otra 
organizaci6n legalmente constituida bajo las leyes de una de las 
Partes, est6 o no organizada con fines de lucro o de propiedad o 
control privado o gubernamental. 

(b) “Utilidad” significa el monto devengado por una inversi6n y, de manera 
especifica, per0 sin limitacibn, incluye utilidades, intereses, ganancias de 
capital, dividendos, regalias y honorarios. 
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ARTICULO I1 

ADMISION Y PROMOCION 

I Cada una de las Partes, dentro de su propio territorio, promoverii, hasta donde le sea 
posible, las inversiones realizadas dentro de su territorio por inversionistas de la otra 
Parte, y admitirii dichas inversiones, de acuerdo con sus leyes. En este sentido, 
dichas Partes realizariin consultas a traves de sus agencias designadas dentro de u n  
period0 no mayor de seis meses desputs de la entrada en vigencia del presente 
Acuerdo, con el propdsito de identificar las maneras miis efectivas de lograr dicho 
propbsito. 

2 Cada una de las Partes, sujeto a sus leyes, otorgarii las autorizaciones necesarias 
para dichas inversiones, permitirii la subscripci6n de contratos para fabricacidn bajo 
licencia, asistencia tkcnica, comercial, financiera y administrativa y otorgarli 10s 
permisos necesarios para la realizacidn de las actividades del personal profesional y 
10s consultores empleados por 10s inversionistas de la otra Parte. 

ARTICULO I11 

PRINCIPIOS GENERALES DE TRATAMIENTO 

I Las Partes admitiriin y tratariin las inversiones de una manera no menos favorable 
que el tratamiento otorgado en situaciones similares a inversiones realizadas por sus 
propios inversionistas, con excepcibn de las siguientes iireas relacionadas con trato 
nacional. 

2 Las Partes admitiran y tratariin las inversiones de una manera no menos favorable 
que el trato otorgado en situaciones similares a areas relacionadas con trato de 
Nacidn Miis Favorecida. 

3 La obligacidn de otorgar un trato no menos favorable que el trat6 otorgado ;I 

terceros Estados no serii aplicable a: 

(a) el trato o ventaja que resulte de cualquier conglomerado aduanal o 6rea de 
libre comercio existentes o futuros o mercado com6n o unibn monetaria o 
acuerdo similar del cual la Parte sea parte; o 

(b) cualquier convenio o arreglo internacionar relacionado de manera total o 
principalmente con impuestos. 
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ARTICULO IV 

TRATO JUST0 Y EOUITATIVO 

Lis Partes asegurarin, en todo momento, un trdto justo y equitativo para las 
invcrsiones y sus utiiidades, las cuales de esta manera disfrutardn de proteccidn y seguridad 
Iota1 y no recibirin un trato menos favorable 'que el establecido bajo las leyes 
i nternacionales. 

ARTICULO V 

CUMPLIMIENTO CON OBLIGACIONES 

Las Partes cumpliriin con sus compromisos relativos a inversiones y, de ninguna 
inanera afectarin, a travts de la adopcidn de medidas arbitrarias y discriminatorias, el 
iiianejo, desarrollo, mantenimiento, utilizaci6n, usufructo, adquisicidn, expansidn o 
traspaso de dichas inversiones. 

ARTICULO VI 

ENTRADA Y ESTADIA DE EXTRANJEROS 

Sujeto a las leyes que gobiernan, la entrada y estadia de extranjeros, y a1 Anexo 
sobre Entrada Temporal de Personas de Negocios, a 10s inversionistas de cada una de las 
Partes se les permitird entrar y permanecer dentro del territorio de la otra Parte 'con el 
prop6sito de establecer, desarrollar o administrar inversiones, o para aconsejar sobre el 
establecimiento, desarrollo o administraci6n de inversiones a travts de las cuales han 
cornprometido o estiin a punto de cornprometer una suma sustancial de recursos o capital. 

ARTICULO VI1 

Ninjpna de la Partes podra imponer requerimientos de rendimiento que Sean 
contrarios a1 Acuerdo sobre Medidas de Inversi6n Relacionadas con el Comercio, como 
condici6n para establecer, expandir o mantener inversiones. 
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ARTICULO VI11 

Las Partes proveerkn medios y procedimientos adecuados para la realizaci6n de 
reclamaciones y para hacer valer 10s derechos relacionados con las inversiones y 10s 
convenios de inversi6n. 

ARTICULO IX 

TRANSPARENCIA 

Las Partes publicarb todas las leyes, sentencias, prilcticas administrativas y 
procedimientos relacionados con las inversiones, o que puedan afectar las mismas. 

ARTICULO X 

COMPENSACION POR PERDIDAS 

Los inversionistas de una Parte cuyas inversiones en el territorio de la otra Parte 
sufran perdidas causadas por guerra u otro conflict0 armado, revoluch, estado de 
emergencia nacional, revuelta, insurrecci6n o disturbio dentro del territorio de la otra Parte, 
recibirhn un trato que conlleve restituch, indemnizacibn, compensaci6n u otro arreglo, no 
menos favorable que el trato otorgado a 10s inversionistas de un tercer pais. 

ARTICULO XI 

CONDICIONES DE EXPROPIACION 

Las inversiones no se rh  expropiadas o nacionalizadas de manera directa o indirecta 
a traves de la aplicaci6n de medidas equivalentes a expropiacibn, con excepci6n de casos 
de inter& ptiblico, de manera no discriminatoria y desputs del pago oportuno de 
compensacidn adecuada y efectiva, en una moneda de libre conversi6n y de acuerdo con 10s 
procedimientos establecidos por la ley y de acuerdo a 10s principios generales del trato 
establecidos bajo 10s Articulos y IV. 

ARTICULO XI1 

LIBRE CONVERSION Y TRANSFERENCIA 

1 Las Partes en cuyo territorio ha sido realizada una inversibn, deberh otorgar, en 
relaci6n con dicha inversibn, el derecho de transferencia irrestricta de: 

(a) Utilidades; 
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(h) El product0 de la total o parcial liquidaci6n de una inversi6n siempre y 
cuando, en periodos de serias dificultades de balanza de pagos, dichas 
transferencias se hagan en fases durante un periodo de hasta tres aAos. 

(c) Montos para el pago de prestamos incurridos para la inversibn; 

(d) Los ingresos netos de nacionales de una Parte que se encuentran empleados 
y que se les permite laborar en relaci6n con una inversi6n en el territorio de 
la otra Parte; 

(e) Pagos derivados de indemnizaciones que surgen de expropiaciones y 
compensaci6n por perdidas indicadas en 10s Articulos X y XI del presente 
Acuerdo. 

2 Dichas transferencias serin realizadas en moneda de conversi6n libre y a la tasa de 
cambio aplicable en el momento de la transferencia. 

3 A pesar de lo estipulado en el pirrafo anterior, cualquiera de las Partes podri evitar 
una transferencia a traves de la aplicaci6n equitativa, no discriminatoria y de buena 
fe de sus leyes relacionadas con: 

(a) Quiebra, insolvencia o la protecci6n de 10s derechos de acreedores; 

(b) Emisibn, comercializaci6n o negociacidn de valores; 

(c) Ofensas criminales o penales; 

(d) Reportes de transferencias de moneda u otros instrumentos monetarios; o 

(e) El cumplimiento con sentencias en procedimientos legales. 

4 Las Partes permitirin transferencias relacionadas con inversiones, enviadas hacia o 
procedentes de su territorio, a ser conducidas libremente y sin retraso. 

ARTICULO XI11 

SOLUCION DE CONTROVERSIAS ENTRE UN INVERSIONISTA 
Y UNA PARTE CONTRATANTE 

1 Las controversias entre un inversionista de una Parte y la otra Parte, relacionadas 
con una obligacidn de esta iiltima bajo el presente Acuerdo en relacidn con una 
inversidn y que no hayan sido conciliadas de manera amigable despuCs de un 
periodo de tres meses a partir de la fecha de notificacidn de una reclamacidn escrita, 
serzln sometidas ante las cortes de dicha Parte o ante arbitraje nacional o 
in ternacional. 
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2 Cuando la controversia es referida ante arbitraje internacional, el inversionista y la 
Parte involucrada en la controversia podrdn acordar referir la misma a un iirbitro 
internacional o tribunal de arbitraje ad-hoc, a ser designado mediante acuerdo 
especial o establecido bajo las Reglas de Arbitraje de la Comisi6n de la Naciones 
Unidas para el Derecho Mercantil Internacional (CNUDMI). 

3 Ninguna de las Partes otorgari protecci6n diplomdtica o harf una reclamaci6n 
internacional en relaci6n con una controversia en la que uno de 10s inversionistas 
haya consentido llevar la controversia a arbitraje a menos que la otra Parte, que si 
sea parte de dicha controversia, haya faltado a su compromiso de respetar la 
decisi6n adoptada por el tribunal de arbitraje. Protecci6n diplomiitica, para 10s 
prop6sitos de este pirrafo, no incluiri intercambios diplomdticos informales con el 
prop6sito exclusivo de facilitar una conciliaci6n de la controversia mediante la 
utilizacidn del tribunal de arbitraje. 

4 Las decisiones de 10s irbitros serdn definitivas, obligatorias y no tendrdn posibilidad 
dethpelaci6n de parte de la Parte Contratante y el inversionista. 

ARTICULO XIV 

SOLUCION DE CONTROVERSIAS ENTRE LAS PARTES CONTRATANTES 

1 Las controversias entre las Partes, en relacidn con la interpretacibn o aplicaci6n de 
este Acuerdo, si es posible, serin conciliadas a traves de las vias diplomdticas. 

2 Si una controversia entre las Partes no es conciliada de la manera expuesta 
anteriormente, sera remitida, a solicitud de cualquiera de la Partes, ante un tribunal 
de arbitraje. 

3 Un tribunal de arbitraje serd constituido para cada cas0 individual y de la siguiente 
manera. Dentro de 10s tres meses del recibo de la solicitud para arbitraje, cada una 
de las Partes designard un miembro del tribunal. Dichos miembros designados por 
las Partes seleccionartin a un ciudadano nacional de un tercer Estado el cual, previa 
aprobaci6n de ambas Partes, serd designado Presidente del Tribunal. El presidente 
serd designado a miis tardar dos meses despuCs de la fecha de designacidn de 10s 
otros miembros. 

4 Si dentro de 10s periodos indicados en el P h a f o  3 del presente articulo, las 
designaciones necesarias no han sido realizadas, cualquiera de las Partes podra, a 
falta de cualquier otro acuerdo, invitar a1 Presidente de la Corte Internacional de 
Justicia a realizar las designaciones necesarias. Si el Presidente es un nacional de 
una de la Partes Contratantes, o si alguna otra condici6n le impide desempeiiar 
dicha funcibn, el Vicepresidente sera invitado a realizar las designaciones 
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necesarias. Si el Vicepresidente es un nacional de una de las Partes o si en su cas0 
tambiCn existen condiciones que le impidan desempeiiar dicha funcibn, el Miembro 
de la Corte Internacional de Justicia que le siga en jerarquia y que no sea u n  
nacional de ninguna de las Partes sera invitado a realizar las designaciones 
necesar i as. 

5 El tribunal de arbitraje tomara su decisi6n mediante voto mayoritario. Dichas 
decisiones cornprometerin a ambas Partes. Cada una de las Partes sera responsable 
de 10s costos de su propio miembro del tribunal y de su representacibn en 10s 
procedimientos de arbitraje; 10s costos del Presidente y demis costos serin cubiertos 
por las Partes de manera equitativa. El tribunal podri, sin embargo, en su decision, 
ordenar que una porcion mayor de 10s costos sea cubierta por una dk las dos Partes, 
y dicha decisi6n sera obligatoria para ambas Partes. El tribunal determinarh sus 
propios procedimientos. 

ARTICULO XV 

SUBROGACION 

I Si una de las Partes o su Agencia designada (“La primera Parte”) realiza un pago 
bajo indemnizacih contra riesgos no comerciales en relaci6n con una inversi6n 
dentro del territorio de la otra Parte (la segunda Parte), la segunda Parte reconocerh: 

(a) La asignaci6n a la primera Parte, por ley o mediante transaccidn legal, de 
todos 10s derechos y reclamaciones de la Parte indemnizada; y 

(b) Que la primera Parte podri ejercer dichos derechos y hacer valer sus 
reclamaciones mediante subrogacibn, en la misma medida que la Parte 
indemnizada. 

2 La primera Parte tendra derecho, bajo cualquier circunstancia, a1 mismo trato, en 
relacih con: 

(a) Los derechos y reclamaciones adquiridos por dicha Parte en virtud de una 
asignaci6n; y 

(b) cualesquiera pagos recibidos en relaci6n con dichos derechos y 
reclamaciones, que la Parte indemnizada tenia derecho de recibir, en virtud 
del presente Acuerdo y en relaci6n con la correspondiente inversi6n y sus 
uti 1 idades re1 acionadas. 

3 Cualesquiera pagos recibidos por la primera Parte en moneda no convertible y en 
relaci6n con 10s derechos y reclamaciones adquiridos, estarAn plenamente 
disponibles para la primera Parte, para el prop6sito de cubrir gastos incurridos 
dentro del territorio de la segunda Parte. 
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ARTICULO XVI 

APLICACION DE OTRAS NORMAS 

Si las estipulaciones de las leyes de cualquier Parte, o sus obligaciones bajo Ius 
lcycs iiiternricionales existentes, o establecidas en el futuro por y entre las Partes en adici6n 
a1 prcsente Acuerdo, contienen normas generales o especificas que otorguen ;I las 
invcrsiones realizadas por inversionistas de la otra Parte, un trato m6s Favorable que cl 
prcvisto por el presente Acuerdo, dichas normas prevalecerin sobre el presente Acuerdo en 
la rnedida en que Sean m6s favorables. 

ARTICULO XVII 

EXENCIONES GENERALES 

I No obstante cualquier otra disposici6n del presente Acuerdo, las Partes podrbn 
toinar medidas de precauci6n en relaci6n con servicios financieros, incluyendo 
medidas para la protecci6n de inversionistas, depositantes, portadores de p6lizas o 
personas a quienes se le debe una responsabilidad fiduciaria de una empresa 

' suplidora de servicios financieros o para asegurar la integridad y estabilidad de su 
sistema financiero. Cuando dichas medidas no son consistentes con las 
estipulaciones de este Acuerdo, no ser6n utilizadas como medio de afectar 10s 
coinpromisos u obligaciones de las Partes bajo el Acuerdo. 

- 3 Este Acuerdo no impediri la aplicaci6n de parte de cualquiera de las Partes, de 
medidas necesarias para la protecci6n de sus propios intereses de seguridad 
nacional. 

ARTICULO XVIII 

ESTIPULACIONES FINALES 

En relaci6n con sus normas impositivas, cada una de las Partes realizara sus mejores 
esfuerzos para actuar con justicia e igualdad en el trato otorgado a las inversiones de 10s 
inversionistas de la otra Parte. 
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APENDICE I 

BIENES SUJETOS A REDUCCION GRADUAL DE 

LA TASA ARANCELARIA DE LA NACION MAS FAVORECIDA (NMF) 

BA JO EL ACUERDO DE LIBRE COMERCIO 

ENTRE LA REPUBLICA DOMINICANA Y LA CARICOM 
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ARANCELARIO 
Ex 06.03 

BIENES SU JETOS A REDUCCION GRADUAL DE 

DESCRIPCION 
Anturios, lilas, orquideas y heliconias, frescas. 

LA TASA ARANCELARIA DE LA NACION MAS FAVORECIDA 

BAJO EL ACUERDO DE LIBRE COMERCIO 

ENTRE LA REPUBLICA DOMINICANA Y LA CARICOM 

09.0 1 

CODIGO I 

Cafe, tostado o sin tostar o descafeinado, ciscara y cascarilla 
de caf6, sucedineos de cafe que contengan cafe en cualquier 
proporcih. 

Ex 19.05 
ravioles, canelones, cuscds, incluso. 
Productos de panaderia, pasteleria o galleteria, con o sin 

Ex 16.01 I Salchichas, con excepcih del salami, preparaciones 

Ex 20.09 
Ex 2 1.04 

I alimenticias a base de salchichas y Droductos similares. 

Jug0 de Chinola. 
Sopas, potajes o caldos; preparaciones para sopas, potajes o 

Ex 16.02 I Tocineta y otras carnes de la especie porcina preparadas y 

Ex 22.08* 
Ex 33.01 

33.03 

I preservadas, incluyendo mezclas. 

caldos. 
Ron. 
Aceites esenciales de lima (fruta citrica). 
Perfumes y agua de tocador. 

19.02 I Pastas alimenticias, incluso cocidas o rellenas (de carnes u 

3923.21 

I otras sustancias) o preparadas de otra forma, tales como 

Sacos (bolsas), bolsitas y cucuruchos de polimeros de etileno. 

I spaghetti, fideos, macarrones, tallarines, IasaHa, gnocchi, 

Ex 39.24 
Ex 48.19 

64.02 

Ex 94.04 

.. 
Vajillas de pltistico. 
Cestos y cajas de papel o cart6n. 
Los demtis calzados con suela y parte superior de caucho o 
plhtico. 
Colchones. 

1 edulcorante, incluso con adici6n de cacao. 
I 

Ex 20.07 I Confituras, jaleas, y mermeladas. 

Ex 3923.10 I Cajas. 

Ex 3923.90. I Bandeias, tazas y vasos. 

*Este rengl6n estarii sujeto a reducci6n gradual de arancel en un period0 de cinco aiios. 
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API~NDICE 11 

BIENES SUJETOS A LA TASA ARANCELARIA DE LA NACION MAS 

FAVORECIDA (NMF) BAJO EL ACUERDO DE LIBRE COMERCIO 

ENTRE LA REPUBLICA DOMINICANA Y LA CARICOM 



-79- 

Ex 02.07 

0210.1 1 

BIENES SUJETOS A LA TASA ARANCELARIA DE NACION MAS 

o congelada. 
Carne y despojos comestibles, de aves, gallo o gallina. 
frescos, refrigerados o congelados. 
Jamones, paletas, y sus trozos, sin deshuesar. 

FAVORECIDA (NMF) BAJO EL ACUERDO DE LIBRE COMERCIO 

04.01 

ENTRE LA REPUBLICA DOMINICANA Y LA CARICOM 

- - 
Lethe y nata (crema), sin concentrar, sin ad ic ih  de azilcar 
ni otro edulcorante. 

CODIGO 
ARANCELARIO 

02.0 1 

02.02 
02.03 

04.02 

0703.10 

DESCRIPCION 

Leche y nata (crema), concentradas o con adici6n de azlicar 
u otro edulcorante. 
Cebollas y chalotes. 

Carne de animales de la especie bovina, fresca o 
refrigerada. 
Carne de animales de la especie bovina, congelada. 
Carne de animales de la especie porcina, fresca, refrigerada 

0703.20 

07 13.3 1 

07 13.32 

07 13.33 

Ex 08.01 

Ajos. 

Frijoles (frijoles, porotos, alubias, judias) de las especies 
Vigna mungo (L) Hepper o Vigna radiata (L) Wilczek. 
Frijoles (frkjoles, porotos, alubias, judias) Adzuki 
(Phaseolus o Vigna angularis). 
Frijoles (frijoles, porotos, alubias, judias) comunes 
(Phaseolus vulgaris). 
coco. 

Toc i no. 
Pescado fresco o refrigerado, excepto filetes y demis carne 
de pescado de la Partida No. 03.04. 
Pescado congelado, excepto 10s filetes y demk  came de 
pescado de la Partida No. 03.04. 
Filetes y demds carne de pescado (incluso picada), frescos. 
refrigerados o congelados. 

I I I 



-80- 

10.06 
Ex 11.01' 

Capitulo 15 

I 602.4 12 

1602.42 
17.01 

Ex 20.07 
Ex 20.08 

Arroz. 
Harina de Trigo. 

Grasas y aceites animales o vegetales; productos de su 
desdoblamiento; grasas alimenticias elaboradas; ceras de 
origen animal o vegetal. 
Jamones y trozos de jam6n de la especie porcina. 
Paletas y trozos de paleta de la especie porcina. 
Az6car de cafia o de remolacha y sacarosa quimicamente 
pura, en estado d i d o .  
Pasta de guayaba. 
Manies (cacahuete, cacahuate), preparados o conservados, 

Ex 20.09 
Ex 21.03 
Ex 22.01 

22.02 

22.03 
240 1.20 

2402.20 
2403.1 0 

incluso con adici6n de aziicar u otro edulcorante. 

de az6car u otro aditivo edulcorante, con exclusi6n de 10s 
jugos de frutas u otros frutos o de hortalizas de la Partida 
No. 20.09. 
Cerveza de malta. 
Tabaco total o parcialmente desvenado o desnervado. 

Cigarrillos que contengan tabaco. 
Tabaco para fumar, incluso con sucedheos de tabaco en 

Jugos de naranja, toronja o pomelo y lima (citrico). 
Salsa de pimienta. 
Agua, incluidas el agua mineral natural o artificial. 
Agua, incluidas el agua mineral y la gaseada, con adici6n 

Ex 25.23 
32.08 

32.09 

cualquier proporcih. 
Cement0 Portland y cement0 sin pulverizar (clinker) 
Pinturas y barnices a base de polimeros sint6ticos c 
naturales modificados, dispersos o disueltos en un medio nc 
acuoso; disoluciones definidas en la Nota 4 de este 
Capitulo. 
Pinturas y barnices a base de polimeros sintkticos o 
naturales modificados, dispersos o disueltos en un medio 
acuoso. 

' El tratamiento NMF no sera aplicado por Barbados, Jamaica, Surinam, Trinidad y Tobago y la 
Republica Dominicana. Sin embargo, el tratamiento NMF serA aplicado por la Republica 
Dominicana con respecto a las importaciones desde Guyana. 

2Este renglon no incluye 10s productos que, a base de jambn, pavo u otras carnes, que contengan 
proteinas, almidon y otros ingredientes, recaigan bajo las sub-partidas 1602.39, 1602.49 6 1602.90. 
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32.10 

Ex 33.04 
Ex 33.05 
Ex 33.06 
Ex 33.07 

34.01 

34.02 

Las demiis pinturas y barnices; pigmentos a1 agua 
preparados del tip0 de 10s utilizados para el acabado de 
cuero. 
Lociones corporales. 
Champdes y acondicionadores de cabellos. 
Pastas de dientes y cremas dentales. 
Preparaciones para afeitar o para antes o despuCs del 
afeitado, desodorantes corporales y antitranspirantes. 
Jab6n; productos y preparaciones orgiinicos tensoactivos 
usados como jab6n, en barras, panes, trozos o piezas 
troqueladas o moldeadas, aunque contengan jab6n; papel, 
guata, fieltro y tela sin tejer, impregnados, recubiertos o 
revestidos de jab6n o de detergentes. 
Agentes de superficies orgiinicas (excepto el jab6n); 
preparaciones tensoactivas, preparaciones para lavar 
(incluidas las preparaciones auxiliares de lavado) y 
preparaciones de limpieza, aunque contengan jabbn, 
excepto las de la Partida No. 34.01. 

I Ex 34.06 I Velas. I 

Ex 38.14 

70 10.92 

I 38.08.40 I Desinfectan tes. I 
Disolventes y diluyentes orgdnicos compuestos, no 
expresados ni comprendidos en otra parte. 
Botellas, superior a 0.331 per0 inferior o igual a 11. 

Ex72.07 

7213.10 

Ex7213.20 

I 70 10.93 I Botellas, superior a 0.151 per0 inferior o igual a 0.331. - 1  
Productos intermedios de hierro o acero sin alear, de 
seccibn menor a 100cm2 
Alambr6n de hierro o acero sin alear con muescas, 
cordones, surcos o relieves, producidos en el laminado. 
Alambr6n de acero de fhcil mecanizaci6n sin alear de 

Ex7213.91 

72 13.99 

7214.10 

seccidn circular con diiimetro igual o mayor a 7mm y 10s 
demiis alambrones de acero de fdcil mecanizaci6n de 
secci6n no circular. 
Alambr6n de hierro o acero sin alear de secci6n circular con 
diiimetro igual o mayor a 7mm per0 inferior a 14mm. 
Los demiis alambrones de hierro o acero sin alear. 

Barras de hierro o acero sin alear. 

72 14.20 

7214.91 

Barras de hierro o acero sin alear con muescas, cordones, 
surcos o relieves, producidos en el laminado o sometidas a 
torci6n despuis del laminado. 
Barras de hierro o acero sin alear de secci6n transversal 

I I rectangular. 
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72 14.99 

72 15.90 

7216. I O  

72 16.2 1 

72 16.22 

Las demis barras de hierro o acero sin alear, forjadas. 

Las demis barras y alambrones de hierro o acero sin alear. 

Perfiles de hierro o acero sin alear en U, en I o en H 
simplemente laminados o extrudidos en caliente, de altura 
inferior a 80mm. 
Perfiles de hierro o acero sin alear en L simplemente 
laminados o extrudidos en caliente, de altura inferior ii 

80mm. 
Perfiles de hierro o acero sin alear en T simplemente 
laminados o extrudidos en caliente, de altura inferior ;I 

72 16.99 I Los demis perfiles de hierro o acero sin alear 

Ex72.27 

7306.30 

Alambrdn de 10s demis aceros aleados de seccidn circular 
con diimetro igual o mayor a 7mm y 10s demis alambrones 
de 10s demis aceros aleados. 
Los demis tubos y perfiles huecos, soldados, de secci6n 

7306.50 

7306.60 

7306.90 
Ex 84.19 

circular, de hierro o acero sin alear. 
Los demis tubos y perfiles huecos, soldados, de secci6n 
circular, de 10s demis aceros aleados. 
Los demis tubos y perfiles huecos, soldados, except0 10s de 
seccidn circular. 
Los demis tubos y perfiles huecos de hierro o acero. 
Calentadores de agua solares. 
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APENDICE 111 

CRITERIOS ESPECIFICOS 

BA JO LAS REGLAS DE ORIGEN 
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CODIGO DESCRIPCION 
ARANCELARIO 

02.0 I 

02.02 

02.03 

Came de animales de la especie bovina, 
fresca o refrigerada 
Carne de animales de la especie bovina, 
congelada 
Came de animales de la especie porcina, 

CRITERIOS DE ORIGEN ESPECIFICOS 
BAJO LAS NORMAS DE ORIGEN 

CRITERIO 

Producci6n en la cual todas las carnes son 
totalmente producidas. 
Producci6n en la cual todas las carnes son 
totalmente producidas. 
Producci6n en la cual todas las carnes son 

CAPITULO 1 

02.04 

02.05 

ANIMALES VIVOS 

Carne de animales de las especies ovina o Produccih en la cual todas las carnes son 
caprina, fresca, refrigerada o congelada totalmente producidas. 
Came de animales de las especies Produccih en la cual todas las carnes son 
caballar, asnal o mular, fresca, refrigerada totalmente producidas. 
o congelada 

CODIGO 
ARANCELARIO 

DESCRIPCION CRITERIO 

CAPITULO 2 

CARNE Y DESPOJOS COMESTIBLES 

I fresca, refrigerada o congelada ~ 1 totalmente producidas. 1 



02.06 

02.07 

Despojos comestibles de animales de las 
especies bovina, porcina, ovina, caprina, 
caballar, asnal o mular, frescos, 
refrigerados o congelados 
Carne y despojos comestibles, de aves de 
la Partida 0 1.05, frescos, refrigerados o 

02.08 

Producci6n en la cual todas las carnes son 
tot almente producidas . 

congelados 
Las demis carnes y despojos comestibles, 

Producci6n en la cual todas 10s despqios 
comestibles son totalmente producidos. 

Producci6n en la cual todas las carnes y 
despojos comestibles son totalinente 
producidos. 
Producci6n en la c u d  todas las grnsas de 
cerdo o de ave son totalmente producidas. 

I 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
utilizados son totalmente producidos 

02.09 

02.10 

CAPITULO 3 

frescos, refrigerados o congelados 

Tocino sin partes magras y grasa de cerdo 
o de ave, sin fundir ni extraer de otro 
modo, frescos, refrigerados, congelados, 
salados o en salmuera, secos o ahumados 
Carne y despojos comestibles, salados o 
en salmuera, secos o ahumados; harina y 
polvo comestibles, de carne o de despojos 

PESCADOS Y CRUSTACEOS, MOLUSCOS 
Y DEMAS INVERTEBRADOS ACUATICOS 

Pescado fresco o refrigerado. excepto 
10s filetes y demis carnes de pescado de 
la Partida No.03.04 
Pescado congelado, excepto filetes y 
demis carnes de pescado de la Partida 
No. 03.04 
Filetes y demis carnes de pescado 
(incluso picada), frescos, refrigerados o 
congel ados 
Pescado seco, salado o en salmuera; 
pescado ahumado, incluso cocido antes 

~ o durante el ahumado; harina, polvo y 
"pellets" de pescado, aptos para la 

1 alimentaci6n humana. 

CODIGO- 
ARANCELARIO 

03.01 

03.02 

03.03 

CRITERIO I DESCRIPCION 
I 

Peces vivos I Todos 10s peces deben ser totalmente 
producidos 
Producci6n en la cual todos 10s materinles 
utilizados son totalmente producidos 

Produccidn en la cual todos 10s muteriales 
utilizados son totalmente producidos 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
utilizados son totalmente producidos 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
utilizados son totalmente producidos 
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MOIUSCOS, incluso separados de sus 
valvas, 
vivos, frescos, refrigerados congelados, 
secos, salados o en . salmuera; 
invertebrados acuiticos, 
excepto 10s crusticeos y moluscos, 
vivos, frescos, refrigerados, congelados, 
secos, salados o en salmuera; harina, 
polvo y "pellets" de invertebrados 
acuiticos, excepto 10s crusticeos, aptos 
para la alimentaci6n humana. 

03.06 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
utilizados son totalmente producidos 

03.07 

DESCRIPCION 

Crusticeos, incluso pelados, vivos, 
frescos, refrigerados, congelados, secos, 
saiados o en salmuera; crusticeos sin 
pelar, cocidos en agua o vapor, incluso 
refrigerados, congelados, secos, salados 
o en salmuera; harina, polvo y "pellets" 
de crusticeos, aptos para la alimentaci6n 
humana. 

CRITERIO 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
utilizados son totalmente producidos 

parte 
Mantequilla (manteca) y dem& materias 
p a s  de la leche; pastas lsicteas para untar. 
Quesos y reques6n 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
utilizados son completamente producidos 
Producci6n en la cud  todos 10s materiales 
utilizados son completamente producidos 

CAPITULO 4 

LECHE Y PRODUCTOS LACTEOS: HUEVOS DE AVE: MIEL NATURAL; 

CODIGO 
AKANCELARIO 

04.0 I 

04.02 

0403. IO 

0403.90 

04.04 

04.05 

04.06 

PRODUCTOS COMESTIBLES DE ORIGEN ANIMAL, 
NO EXPRESADOS NI COMPRENDIDOS EN OTRA PARTE 

Leche y nata (crema), sin concentrar, sin I Producci6n en la cual toda la leche y nata 
adici6n de azcicar ni otro edulcorante I (crema) son completamente producidos 
Leche y nata (crema), concentradas o con I Producci6n en la cual todos 10s materiales 
adici6n de adcar  u otro edulcorante 
Yogurt 

Los demis 

utilizados son completamente producidos 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
utilizados son comdetamente Droducidos 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 

I utilizados son completamente producidos 
Lactosuero, incluso concentrado o con I Producci6n en la cual todos 10s materiales 
adici6n de &car u otro edulcorante; 
productos constituidos por 10s 
componentes naturales de la leche, incluso 
con adici6n de &car u otro edulcorante, 
no expresados ni comprendidos en otra 

utilizados son completamente producidos 
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04.07 

04.08 

04.09 

04. I O  

Los huevos deben ser completamente 
Huevos de aves con ciscara (cascarbn), producidos 
frescos, conservados o cocidos 
Huevos de aves sin ciscara (cascar6n) y Producci6n en la cual todos 10s materiales 
yemas de huevo, frescos, secos, cocidos utilizados son completamente producidos 
en agua o vapor, moldeados, congelados 
o conservados de otro modo, incluso con 
adici6n de azdcar u otro edulcorante 
Miel natural Producci6n en la cual la miel es 

completamente producida 
Productos comestibles de origen animal Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no expresados ni comprendidos en otra utilizados son completamente producidos 
parte 

CAPITULO 5 

CODIGO DESCRIPCION 
AKANCELARIO 

0s .0 1 Cabello en bruto, incluso lavado o 
desgrasado; desperdicios de cabello 

os .02 Cerdas de cerdo o de jabali; pelo de tej6n 

LOS DEMAS PRODUCTOS DE ORIGEN ANIMAL NO 

CRITERIO 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
utilizados son completamente producidds 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 

EXPRESADOS 0 COMPRENDIDOS EN OTRA PARTE 

os .03 

OS .04 

y demAs pelos de cepilleria; desperdicios 
de dichas cerdas o pelos 
Crin y sus desperdicios, incluso en capas 
con soporte o sin 61 
Tripas, vejigas y 'est6magos de animales, 
except0 10s de pescado, enteros o en 
trozos, frescos, refrigerados, congelados, 

OS .05 
plumas o su plurnbn, plumas y partes de 
plumas (incluso recortadas) y plum6n, en 
bruto o simplemente limpiados, 
desinfectados o preparados para su 
conservacibn; polvos y desperdicios de 
plumas o de partes de plumas 

salados o en salmueta, secos o ahumados 
Pieles y demis partes de ave, con sus Producci6n en la cual todos 10s materiales 

utilizados son completamente producidos 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
utilizados son completamente producidos 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
utilizados son completamente producidos 

05.06 

utilizados son completamente producidos 

Huesos y ndcleos c6rneos, en bruto, Producci6n en la cual todos 10s materiales 
desgrasados, simplemente preparados utilizados son completamente producidos 
(pero sin cortar en forma determinada), 
acidulados o desgelatinizados; polvo y 
desperdicios de estas materias 
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A HANCELARIO 
06.0 1 

06.02 

06.03 

Marfil, concha, caparaz6n de tortuga, 
ballenas de mamiferos marinos (incluidas 
las barbas), cuernos, astas, cascos, 
pezuiias, uiias, garras y picos, en bruto o 
simplemente preparados, pero sin cortar 
en forma determinada; polvo y 
desperdicios de estas materias. 
Coral y materias similares, en bruto o 
simplemente preparados, pero sin otro 
trabajo; valvas y caparazones de 
moluscos, crusthceos o equinodermos, y 
jibiones, en bruto o simplemente 
preparados, per0 sin cortar en forma 
determinada, incluso en polvo y 
demerdicios. 

Bulbos, cebollas, tubCrculos, raices y Completamente producidos. 
bulbos tuberosos, turiones y rizomas, en 
reposo vegetativo, en vegetaci6n o en flor; 
plantas y raices de achicoria, except0 las 
raices de la Partida No. 12.12 
Las demPs plantas vivas (incluidas sus Completamente producidos. 
raices), esquejes e injertos; micelios 
Flores y capullos, cortados para ramos o Producci6n en la cual todos 10s 
adornos, frescos, secos, blanqueados, materiales utilizados son completamente 
teiiidos, impregnados o preparados de otra producidos 

Esponjas naturales de origen animal 

Ambar gris, cast6reo, algalia y almizcle; 
cantkidas; bilis, incluso desecada; 
glindulas y demis sustancias de origen 
animal utilizadas para la preparacih de 
productos farmaciuticos, frescas, 
refrigeradas, congeladas o conservadas 
Drovisionalmente de otra forma 
Productos de origen animal no expresados 
ni comprendidos en otra parte; animales 
muertos de 10s Capitulos 1 6 3, impropios 
para la alimentaci6n humana 

Producci6n en la cual todos 10s mnteriales 
uti I izados son completamente produc idos 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
utilizados son completamente producidos 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
utilizados son completamente producidos 
Producci6n en la cual todos 10s . inateriales 
utilizados son completamente producidos 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
utilizados son completamente producidos 

CAPITULO 6 

PLANTAS VIVAS Y PRODUCTOS DE LA FLORICULTURA 

CODIGO I DESCRIPCION I CRITERIO 1 

I I forma. I I 
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Follaje, hojas, ramas y demiis partes de 
plantas, sin flores ni capullos, hierbas, 
musgos y liquenes, para ramos o adornos, 
frescos, secos, blanqueados, teiiidos, 
impregnados o preparados de otra forma 

06.04 Producci6n en la cual todos 10s 
materiales utilizados son completamente 
producidos 

07.03 

07.04 

CAPITULO 7 

Cebollas, chalotes, ajos, puerros y dem6s 
hortalizas aliaceas, frescos o refrigerados 
Coles, incluidos 10s repollos, coliflores, 

LEGUMBRES Y HORTALIZAS. PLANTAS, 

07.06 

RAICES Y TUBERCULOS ALIMENTICIOS 

(Cichorium spp.) frescas o refrigeradas. 
Zanahorias, nabos, remolachas para 

DESCRIPCION 
Papas (patatas) frescas o refrigeradas 

07.10 

07.02 I Tomates frescos o refrigerados I 

frescas o refrigeradas 
Hortalizas (incluso “silvestres”) aunque 
est& cocidas en agua o vapor, congeladas 

07.07 I 

ensalada, salsifies, apionabos, rhbanos y 
rakes comestibles similares, frescos o 
refrigerados. 
Pepinos y pepinillos, frescos o refrigerados 

Hortalizas (incluso “silvestres”) de vaina, 
aunque estCn desvainadas, frescas o 
refrigeradas. 
Las demb hortalizas (incluso “silvestres”), 

Hortalizas (incluso “silvestres”) 
conservadas provisionalmente (por 
ejemplo: con gas sulfuroso o con agua 
saIada, sulfurosa o adicionada de otras 
sustancias para asegurar dicha 
conservaci6n), per0 todavia impropias para 
consumo inmediato 

CRITERIO 
Completamente producidos. 

Completamen te producidos. 

Completamente producidos. 

Completamente producidos. 

Completamente producidos. 

Completamente producidos. 

Completamente producidos. 
~- ~ 

Completamente producidos. 

Completamente producidos. 

Producci6n en la cual todos 10s 
materiales utilizados son completamente 
producidos 
Producci6n en la cual todos 10s 
materiales utilizados son completamente 
producidos 
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07.13 

07.12 

sin otra preparacih 
Hortalizas (incluso silvestres) de vainas 

Hortalizas (incluso "silvestres"), secas, 
incluidas las cortadas en trozos o en 
rodajas o las trituradas o pulverizadas, per0 

DESCRIPCION 

Cocos, nueces de Brasil, y nueces de cajuil 
(maraiih, merey, anacardo, "cajd"), 
frescos o secos, incluso sin cdscara o 
mondados 
Los demds frutos de cdscara frescos o 
secos, inciuso sin cascara o mondados. 
Bananas o plfitanos, frescos o secos 

Dfitiles, higos, piiias (ananas), aguacates 
(paltas), guayabas, mangos y mangostanes, 
frescos o secos 
Agrios (cftricos) frescos o secos 

CRITERIO 

Completamente producidos. 

Completamente producidos. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
utilizados son completamente producidos 
Completamente producidos. 

Completamente producidos. 

I sicas desvainadas, aunque est& mondadas 

Melones, sandias y papayas, frescos 

Manzanas, peras y membrillos frescos 

07.14 

Completamente producidos. 

Completamente producidos. 

o partidas 
Raices de yuca (mandioca), arrurruz o 
salep, aguaturmas (patacas), batatas 
(boniatos, camotes) y rafces y tubCrculos 
similares ricos en fCcula o en inulina, 
frescos, refrigerados, congelados o secos, 
incluso troceados o en "pellets'[; mCdula de 
sami 

CODIGO I ARANCELARIO 

08.01 r 
08.04 

08.06 I 
08.07 I 
08.09 

08.10 I 

Producci6n en la cual todos 10s 
materiales utilizados son completamente 
producidos 

Producci6n en la cual todos 10s 
materiales utilizados son completamente 
producidos 
Produccidn en la cual todos 10s 
materiales utilizados son completamente 
producidos 

CAPITULO 8 

FRUTAS Y FRUTOS COMESTIBLES; 
CORTEZAS DE AGRIOS (CITRICOS), MELONES 0 SANDIAS 

I Uvas, frescas o secas, incluidas las pasas I Completamente producidos. 

Damascos (albaricoques, chabacanos), 
cerezas, melocotones (duraznos) (incluidos 
10s griiiones y nectarinas), ciruelas y - 
endrinas, frescos 
Las dem6s frutas u otros frutos, frescos 

Completamente producidos. 1 
Completamente producidos. 

I I 
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e 0 8 . 1  1 

08. I2 

08.13 

08. I4 

Frutas y otros frutos, sin cocer o cocidos 
en agua o vapor, congelados, incluso con 
adici6n de azlicar u otro edulcorante. 
Frutas y otros frutos, conservados 
provisionalmente (por ejemplo: con gas 
sulfuroso o con agua salada, sulfurosa o 
adicionada de otras sustancias para dicha 
conservaci6n), per0 todavia impropios para 
consumo inmediato 
Frutas y otros frutos secos, except0 10s de 
las Partidas 08.01 a 08.06; mezclas de 
frutas u otros frutos, secos, o de frutos 
de ciscara de este Capitulo. 
Cortezas de agrios (citricos), melones o 
sandias, frescas, congeladas, secas o 
presentadas en agua salada, sulfurosa o 
adicionada de otras sustancias para su 
conqervaci6n provisional 

Produccidn en la cual todos 10s materiales 
utilizados son completamente producidos 

TARIFF 
HEADING NO. 

09.0 1 

Produccidn en la cual todos 10s materiales 
utilizados son completamente producidos 

DESCRIPCION CRITERIO 

Cafe, incluso tostado o descafeinado; Produccidn en la cual todos 10s 
ckcara y cascarilla de caf6; sucedheos materiales utilizados son completamente 
del cafe que contengan cafe en cualquier producidos 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
utilizados son completamente producidos 

09.02 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
utilizados son completamente producidos 

proporcidn. I 
T6 incluso aromatizado I Produccidn en la cual todos 10s 

CAPITULO 9 

09.03 

09.04 

09.05 

09.06 

09.07 

CAFE, TE, YERBA MATE Y ESPECIAS 

materiales utilizados son completamente 
producidos 

Yerba Mate Producci6n en la cual todos 10s 
materiales utilizados son completamente 
producidos 

Pimienta del gknero Piper, frutos de 10s Produccidn en la cual todos 10s 
generos Capsicum o Pimentu, secos, materiales utilizados son completamente 
triturados o pulverizados producidos 
Vainilla Producci6n en la cual todos 10s 

materiales utilizados son completamente 
producidos 

Canela y flores de canelero Producci6n en la cual todos 10s 
materiales utilizados son completamente 
producidos 

Clavos (frutos, clavillos y ped6nculos) Produccidn en la cual todos 10s 

I I materiales utilizados son completamente I 
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PARTIDA DESCRIPCION 

Trigo y morcajo (tranquilbn) 
ARANCELARIA 

10.0 I 

10.02 Centeno 

10.03 Cebada 

10.04 Avena 

10.05 Maiz 

10.06 Arroz 

10.07 Sorgo de grano (granifero) 

10.08 Alforfbn, mijo y alpiste; ios demis 

09.08 

CRITERIO 

Completamente producidos. 

Completamente producidos. 

Completamente producidos. 

Completamente groducidos. 

Completamente producidos. 

Completamente producidos. 

Completamente producidos. 

Completamente producidos. 

09.09 

ARANCELARIO 
11.01 

Ex 09. IO  

Harina de trigo o de morcajo (tranquillh) 

Ex 09. IO 

~~ ~ 

Nuez moscada, macis, amomos y 
cardamomos 

Semillas de anis, badiana, hinojo, 
cilantro, comino o alcaravea; bayas de 
enebro 
Mezclas de especias incluidas el curry 

Jengibre, azafrdn, cGrcuma, tomillo, hojas 
de laurel, y demds especias, excluidas las 
mezclas de especias 

CAPITULO 10 

CEREALES 

Producci6n en la cual todos 10s 
materiales utilizados son completamente 
producidos 
Completamente producidos. 

Polvo y mezclas de materiales de esta 
Partida, incluidos 10s de la Partida 09. IO, 
diferentes del Producto. 
Producci6n en la cual todos 10s 
materiales utilizados son completamente 
producidos 

CAPITULO 11 

PRODUCTOS DE LA MOLINERIA: MALTA; 
ALMIDON Y FECULA: INULINA: GLUTEN DE TRIG0 

I CODIGO I DESCRIPCION I CRITERIO I 
Producci6n en la cual todos 10s 
materiales no originarios son 
clasificados en Partidas del Sistema 
Armonizado de Designaci6n y 
Codificacih de Mercancias diferentes 
de esta Partida. 
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11.06 

I I .07 

11.02 

Harina, sCmola y polvo de las hortalizas 
de la Partida No. 07.13, de sa@ o de las 
raices o tubkrculos de la Partida No. 
07.14 o de 10s productos del Capitulo 8. 
Malta (de cebada u otros cereales), 
incluso tostada 

11.03 

11.08 

11.04 

Almiddn y fCcula; inulina 

~~ 

Harina de cereales, excepto de trigo o de 
morcajo (tranquill6n) 

Graiiones, sdmola y "pellets", de cereales 

Granos de cereales trabajados de otro 
modo (por ejemplo: mondados, 
aplastados, en copos, perlados, troceados 
o quebrantados), excepto el arroz de la 
Partida No. 10.06; germen de cereales 
entero. adastado. en CODOS o molido 

11.05 Harina, sCmola, polvo, copos, grhulos y 
"pellets", de papas (patatas) 

11.09 Gluten de trigo, incluso seco 

Produccidn en la cual todos 10s 
materiales no originarios son 
clasificados en Partidas del Sistema 
Armonizado de Designaci6n y 
Codificaci6n de Mercancias diferentes 
de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s 
materiales no originarios son 
clasificados en Partidas del Sistema 
Armonizado de Designaci6n y 
Codificaci6n de Mercancias diferentes 
de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s 
materiales no originarios son 
clasificados en Partidas del Sistema 
Armonizado de Designaci6n y 
Codificaci6n de Mercancias diferentes 
de esta Partida. 
Produccidn en la cual todos 10s 
materiales utilizados son completamente 
producidos 
Producci6n en la cual todos 10s 
materiales utilizados son completamente 
producidos 

Producci6n en la cual todos 10s 
materiales utilizados son completamente 
producidos 
Produccidn en la cual todos 10s 
materiales no originarios son 
clasificados en Partidas del Sistema 
Armonizado de Designaci6n y 
Codificacih de Mercancias diferentes 
de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s 
materiales no originarios son 
clasificados en Partidas del Sistema 
Armonizado de Designacidn y 
Codificaci6n de Mercancias diferentes 
de esta Partida. 

1 
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CAPITULO 12 

SEMILLAS Y FRUTOS OLEAGINOSOS: SEMILLAS Y FRUTOS DIVEW4OS: PLANTAS 
INDUSTRIALES 0 MEDICINALES: PAJA Y FORRAJE 

CODIGO 
ARANCELARIO 

12.0 1 

12.02 

12.03 

12.04 

12.05 

12.06 

12.07 

12.08 

12.09 

12.10 

12.1 I 

12.12 

12.13 

DESCRIPCION 

Habas (porotos, frijoles, frkjoles) de soja 
(soya), incluso quebrantadas 
Manies (cacahuetes), sin tostar ni cocer de 
otro modo incluso sin clscara o quebrantados 
Copra 

Semilla de lino, incluso quebrantada 

Semillas de nab0 o de colza, incluso 
quebrantadas 
Sefilla de girasol, incluso quebrantada 

Las demls yemillas y frutos oleaginosos, 
incluso quebrantados 
Harina de semillas o de frutos oleaginosos, 
excepto la harina de mostaza 

Semillas, frutos y esporas, para siembra 

Con0 de 16pulo frescos o secos, incluso 
triturados, molidos o en "pellets"; lupulino 
Plantas, partes de plantas, semillas y frutos de 
las especies utilizadas principalmente en 
perfumeria, medicina o para usos insecticidas, 
parasiticidas o similares, frescos o secos, 
incluso cortados, quebrantados o 
pulverizados. 
Algarrobas, algas, remolacha azucarera y caiia 
de azticar, frescas, refrigeradas, congeladas o 
secas, incluso pulverizadas; huesos (carozos) 
y almendras de frutos y demhs productos 
vegetales (incluidas las raices de achicoria sin 
tostar de la variedad Cichorium intybus 
sutivurn) empleados principalmente en la 
alimentacih humana, no expresados ni 
comprendidos en otra parte. 
Paja y cascabillo de cereales, en bruto, incluso 
picados, molidos, prensados o en "pellets" 

CRITERIO 

Completamente producidos. 

Completamente producidos. 

Completamente producidos. 

Completamente producidos. 

Completamente producidos. 

Completamente producidos. 

Completamente producidos. 

Produccih en la cual todos 10s 
materiales no originarios son 
clasificados en Partidas del Sistema 
Armonizado de Designaci6n y 
Codificacidn de Mercancias diferentes 
de esta Partida, excepto de la 
Subpartida 1207.10. 
Completamente producidos. 

Completamente Foducidos. 

Completamente producidos. 

~~ 

Completamente producidos. 

Completamente producidos. 
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12.14 ~ Nabos forrajeros, remolachas forrajeras, Completamente producidos. 
rakes forrajeras, heno, alfalfa, trkbol, 
esparceta, coles forrajeras, altramuces, vezas 
y productos forrajeros similares, incluso en 
"pellets" 

CAPITULO 13 

.. 
CODIGO DESCRIPCION 

ARANCELARIO 
13.01 Goma laca; gomas, resinas, 

gomorresinas y oleorresinas (por 
ejemplo: bdsamos), naturales. 

I3,02 Jugos y extractos vegetales; materias 
pkticas, pectinatos y pectatos; agar- 
agar y demhs mucilagos y espesativos 
derivados de 10s vegetales, incluso 
modificados 

GOMAS: RESINAS Y DEMAS 
JUGOS Y EXTRACTOS VEGETALES 

CODIGO 
ARANCELARIO 

14.01 

14.02 

14.03 

14.04 

CRITERIO 

Producci6n en la cual todos 10s 
materiales utilizados son totalmente 
producidos 
Producci6n en la cual todos 10s 
materiales utilizados son totalmente 
producidos 

CAPITULO 14 

MATERIAS TRENZABLES Y DEMAS PRODUCTOS 
DE ORIGEN VEGETAL, NO EXPRESADOS NI 

COMPRENDIDOS EN OTRA PARTE 

I DESCRIPCION 

Materias vegetales de las especies utilizadas 
principalmente en cesteria o esparteria (por 

~ ejemplo: bambu, rathn (roten), caiia, junco, 
mimbre, rafia, paja de cereales limpiada, 
blanaueada o teiiida. corteza de tilo) 
Materias vegetales de las especies utilizadas 
para relleno (por ejemplo: "kapok" 
(miraguano de bombachceas), crin vegetal, 
crin marina) incluso en capas aun con 
soportes de otras materias. 
Materias vegetales de las especies utilizadas 
principalmente en la fabricacih de escobas, 
cepillos b brochas (por ejemplo: sorgo, 
piasava, grama, ixtle (Tampico), incluso en 
torcidas o en haces 
Productos vegetales no expresados ni 
comprendidos en otra parte 

CRITERIO 

Totalmente producidos. 

Totalmente producidos. 

Totalmente producidos. 

Totalmente producidos. 
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CAPITULO 15 

GRASA Y ACEITES ANIMALES 0 
VEGETALES: PRODUCTOS DE SU DESDOBLAMIENTO; 

GRASAS ALIMENTICIAS ELABORADAS: CERAS DE 
ORIGEN ANIMAL 0 VEGETAL 

De conformidad con el Protocolo para la Implementaci6n del 
Acuerdo que establece el Area de Libre Comercio entre la 
Reptiblica Dominicana y la Comunidad del Caribe, el Consejo 
Conjunto desarrollari acuerdos para su comercializaci6n, asi como 
10s criterios que serln aplicados a estos bienes bajo las Reglas de 
Origen. 

CAPITULO 16 

PREPARACIONES DE CARNE, PESCADO 0 DE 
CRUSTACEOS, MOLUSCOS 0 DEMAS INVERTEBRADOS ACUATICOS 

CODIGO 
ARANCELARIO 

Ex I601 .OO 

Ex 1601.00 

16.02 

16.03 

16.04 

DESCRIPCION 

Salchichas de pollo y de pavo 

Embutidos y productos similares, que no 
Sean pollo o pavo, despojos o sangre; 
preparaciones alimenticias a base de estos 

Las demiis preparaciones y conservas de 
came, despojos o sangre 

Extractos y jugos de came, pescado o de 
crustiiceos, moluscos o demh 
invertebrados acu6ticos. 

productos 

Preparaciones y conservas de pescado; 
caviar y sus suc&anos preparados con 
huevas de pescado 

CRITERIO 

Producci6n en la cual todos 10s 
materiales no originarios son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de 
Mercancias diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s 
materiales utilizados son completamente 
producidos 

Producci6n en la cual todos 10s 
materiales utilizados son completamente 
producidos 
Producci6n en la cual todos 10s 
materiales no originarios son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacih de 
Mercancias diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s 
materiales no originarios son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de 
Mercancias diferentes de esta Partida. 
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Crustdceos, moluscos y demds 
invertebrados acudticos, preparados o 
conservados 

16.05 r- Producci6n en la cual todos 10s 
materiales no originarios son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificaci6n de 
Mercancias diferentes de esta Partida. 

CODIGO 
ARANCELARIO 

17.01 

DESCRIPCION 

17.02 

CRITERIO 

17.03 

17.04 

Azticar de caiia o de remolacha y 
sacarosa quimicamente pura, en estado 
d i d o  
Los demds azucares, incluidas la lactosa, 
maltosa, glucosa y fructosa (levulosa) 
quimicamente puras, en estado d i d o ;  
jarabe de azticar sin adici6n de 
aromatizante ni colorante; sucCdanos de 
la miel, incluso mezclados con miel 
natural; azccar y melaza caramelizados 
Melaza procedente de la extracci6n o del 
refinado del azticar 
Articulos de confiteria sin cacao 
(incluido el chocolate blanco) 

I CODIGO 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
utilizados son completamente producidos 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
utilizados son completamente producidos 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
utilizados son completamente producidos 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios son clasificados en Part idas 
del Sistema Armonizado de Designaci6n y 
Codificacidn de Mercancias diferentes de 
esta Partida, excluyendo la Partida 18.04. 

ARANCELARIO 
18.01 

DESCRIPCION CRITERIO 

CAPITULO 17 

18.02 

18.03 

18.04 

AZUCARES Y ARTICULOS DE CONFITERIA 

Cdscara, peliculas y demds residuos de Completamente producidos. 
cacao 
Pasta de cacao, incluso desgrasada Completamente producidos. 

Manteca, grasa y aceite de cacao Completamente producidos. 

CAPITULO 18 

CACAO Y SUS PREPARACIONES 

I 
Cacao en grano, entero o partido, crudo o I Completamente producidos. 

I I tostado I I 



-98- 

Cacao en polvo sin adici6n de azlicar ni 
otro edulcorante 

18.05 Completamente producidos. 

1806.10 

1806.20 
otro edulcorhte 
Las demis preparaciones, bien en 
bloques o barras con peso superior a 
2Kg, bien en forma liquida o pastosa, o 
en polvo, grinulos o formas similares, en 
recipientes o envases inmediatos con un 
contenido superior a 2Kg 
Los demis, en bloques, tabletas o barras, 
rellenos 

I 806.3 I 

Los d e d s ,  en bloques, tabletas o barras, 1806.32 

De conformidad con el Protocolo para la 
Implementaci6n del Acuerdo que establece 
el Area de Libre Comercio entre la 
Repliblica Dominicana y la Comunidad del 
Caribe, el Consejo Conjunto desarrollari 
acuerdos para su comercializaci6n;asi como 
10s criterios que serin aplicados a estos 
bienes bajo las Reglas de Origen. 
De conformidad con el Protocolo para la 

1806.90 

sin rellenar 

Los demis 

IrnplementaciBn del Acuerdo que establece 
el Area de Libre Comercio entre la 
Repliblica Dominicana y la Comunidad del 
Caribe, el Consejo Conjunto desarrollari 
acuerdos para su comercializacibn, asi como 
10s criterios que serin aplicados a estos 
bienes bajo las Reglas de Origen. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales 
no originarios se clasifican en Partidas del 
Sistema Armonizado de Designaci6n y 
Codificaci6n de Mercancias diferente a esta 
Partida excepto del Capitulo 17 y de las 
Partidas 18.01 hasta la 18.05 

CODIGO 
ARANCELARIO 

1901.10 

utilizados son completamente producidos 

DESCRIPCION 

Preparaciones para la alimentacidn infantil 
acondicionadas para la venta a1 por menor 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios se clasifican en Partidas del 
Sistema Armonizado diferente a esta Partida 
excepto del Capitulo 17 y de las Partidas 
18.01 hasta la 18.05 

CAPITULO 19 

PREPAPARACIONES A BASE DE CEREALES. HARINA 
ALMIDON. FECULA 0 LECHE: PRODUCTOS DE PASTELERIA 

I 

CRITERIO I 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios son clasificados en Partidas 
del Sistema Armonizado de Designaci6n y 
Codificaci6n de Mercancias diferentes de . esta Partida, exce to de la Partida 04.02. 



1901.20 

1901.90 

Ex 1901.90 

19.02 

19.03 

1904. IO 

1904.20 

1904.90 

19.05 

Mezclas y pastas para la preparaci6n de 
productos de panaderfa, pastelerfa o 
galleterfa, de la Partida No. 19.05 

Los d e d s  

Preparaciones alimenticias de extract0 de 
malta 

Pastas alimenticias, incluso cocidas o 
rellenas (de came u otras sustancias) o 
preparadas de otra forma, tales como 
espaguetis, fideos, macarrones tallarines, 
lasaiias, iioquis, ravioles, canelones; chclis, 
incluso preparado 
Tapioca y sus sucedanos preparados con 
fecula, en copos, grumos, granos perlados, 
cerniduras o formas similares 

Productos a base de cereales obtenidos por 
inflado o tostado 

Preparaciones alimenticias obtenidas con 
copos de cereales sin tostar o con mezclas 
de copos de cereales sin tostar y copos de 
cereales tostados o cereales inflados 

Los demls 

Productos de panaderia, pasteleria o 
galleteria, incluso con adici6n de cacao; 
hostias, sellos vacios del tipo de 10s usados 
para medicamentos, obleas para sellar, 
pastas secas de harina, almid6n o fecula en 
hoias. v Droductos similares 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios son clasificados en Partidas 
del Sistema Annonizado de Designacidn y 
Codificaci6n de Mercancias diferentes de 
esta Partida, excepto de la Partida 11.01 y 
las Subpartidas 1103.1 1 y 1103.21. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios son clasificados en Partidas 
del Sistema Armonizado de Designacidn y 
Codificaci6n de Mercancias diferentes de 
esta Partida, excepto de la Partida 04.02. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios son clasificados en Partidas 
del Sistema Armonizado de Designacidn y 
Codificacidn de Mercancias diferentes de 
esta Partida, excepto de la Partida 04.02 
Produccidn en la cual todos 10s materiales 
no originarios son clasificados en Partidas 
del Sistema Armonizado de Designacidn y 
Codificaci6n de Mercancias diferentes de 
esta Partida, excepto de las Partidas 10.06, 
11.01 v las SubDartidas 1103.1 1 v 1103.21 
Produccidn en la cual todos 10s materiales 
no originarios son clasificados en Partidas 
del Sistema Armonizado de Designaci6n y 
Codificacidn de Mercancias diferentes de 
esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios son clasificados en Partidas 
del Sistema Armonizado de Designacidn y 
Codificacidn de Mercancias- diferentes de 
esta Partida. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales 
no originarios son clasificados en Partidas 
del Sistema Armonizado de Designacidn y 
Codificacidn de Mercancias diferentes de 
esta Partida. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales 
no originarios son clasificados en Partidas 
del Sistema Armonizado de Designaci6n y 
Codificacidn de Mercancias diferentes de 
esta Partida. 
Produccidn en la mal todos los materiales 
no originarios son clasificados en Partidas 
del Sistema Armonizado de Designacidn y 
Codificacidn de Mercancias diferentes de 
esta Partida, excepto de la Partida 1 1.01 y 
las Subpartidas 1103.1 1 y 1103.21. 
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CAPTULO 20 
PREPARACIONES DE HORTALIZAS 

DE FRUTAS U OTROS FRUTOS 0 DEMAS PARTES DE PLANTAS 

CODIGO 
A RANCELARIO 

20.0 I 

20.02 

DESCRIPCION 

Hortalizas (incluso "silvestres"), frutas u 
otros frutos y demds partes comestibles de 
plantas, preparados o conservados en 
vinagre o en icido acktico. 

Tomates preparados o conservados (excepto 
en vinagre o en dcido acktico) 

Setas y demds hongos, y trufas, preparados o 
conservados (excepto en vinagre o en dcido 
acktico) 

Las demds hortalizas (incluso "silvestres") 
preparadas o conservadas (excepto en 
vinagre o dcido acktico), congeladas, 
excepto 10s productos de la Partida No. 
20.06 

Las demis hortalizas (incluso "silvestres") 
preparadas o conservadas (excepto en 
vinagre o dcido acktico), sin congelar, 
excepto 10s productos de la Partida No. 
20.06 

Hortalizas (incluso "silvestres"), frutas u 
otros frutos, sus cortezas y demds partes de 
plantas, confitados con azlicar (almibarados, 
glaseados o escarchados) 

Confituras, jaleas y mermeladas, pur& y 
pastas de frutas u otros frutos, obtenidos por 
coccibn, incluso con adici6n de &car u 
otro edulcorante 

CRITERIO 

Producci6n en la cual todos 10s 
materiales no originarios son 
clasificados en Partidas del Sistema 
Armonizado de Designaci6n y 
Codificaci6n de Mercancias diferentes 
de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s 
materiales no originarios son 
clasificados en Partidas del Sistema 
Armonizado de Designaci6n y 
Codificaci6n de Mercancias diferentes 
de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s 
materiales no originarios son 
clasificados en Partidas del Sistema 
Armonizado de Designaci6n y 
Codificaci6n de Mercancias diferentes 
de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s 
materiales no originarios son 
clasificados en Partidas del Sistema 
Armonizado de Designaci6n y 
Codificaci6n de Mercancias diferentes 
de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s 
materiales no originarios son 
clasificados en Partidas del Sistema 
Armonizado de Designaci6n y 
Codificaci6n de Mercancias diferentes 
'de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s 
materiales no originarios son 
clasificados en Partidas del Sistema 
Armonizado de Designaci6n y 
Codificaci6n de Mercancias diferentes 
de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s 
materiales no originarios son 
clasificados en Partidas del Sistema 
Armonizado de Designaci6n y 
Codificaci6n de Mercancias diferentes 
de esta Partida. 



20.08 

2009.1 1 

2009.19 

2009.20 

2009.30 

2009.40 

2009.50 

2009.60 

2009.70 

Ex 2009.80 

Frutas u otros frutos y demtis partes 
comestibles de plantas, preparados o 
conservados de otro modo, incluso con 
adici6n de azCicar u otro edulcorante o 
alkohol, no expresados ni comprendidos en 
otra Darte 
Jug0 de naranja congelado 

Los demis jugos de naranja 

Jug0 de toronja o pomelo 

Jug0 de cualquier otro agrio (citrico) 

Jug0 de piiia (ananti) 

Jug0 de tomate 

Jug0 de uva (incluido el mosto) 

Jug0 de manzana 

Jug0 de chinola (maracuytis) 

Produccidn en la cual todos 10s 
materiales no originarios son 
clasificados en Partidas del Sistema 
Armonizado de Designaci6n y 
Codificaci6n de Mercancias diferentes 
de esta Partida. 
Producci6n de materiales originarios 
de la Partida 08.05 
Producci6n de materiales originarios 
de la Partida 08.05 
Producci6n en la cual todos 10s 
materiales no originarios son 
clasificados en Partidas del Sistema 
Armonizado de Designacidn y 
Codificacih de Mercancias diferentes 
de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s 
materiales no originarios son 
clasificados en Partidas del Sistema 
Armonizado de DesignaciBn y 
Codificacibn de Mercancias diferentes 
de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s 
materiales no originarios son 
clasificados en Partidas del Sistema 
Armonizado de Designaci6n y 
Codificacidn de Mercancias diferentes 
de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s 
materiales no originarios son 
clasificados en Partidas del Sistema 
Armonizado de Designaci6n y 
Codificacidn de Mercancias diferentes 
de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s 
materiales no originarios son 
clasificados en Partidas del Sistema 
Armonizado de Designacidn y 
Codificacih de Mercancias diferentes 
de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s 
materiales no originarios son 
clasificados en Partidas del Sistema 
Armonizado de Designacidn y 
Codificaci6n de Mercahcias diferentes 
de esta Partida. 

~~ 

Producci6n a partir de wteriales 
originarios de la Partida 08.10 
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Ex 2009.80 

2009.90 

CODIGO 
ARANCELARIO 

2101.1 I 

2101.12 

2 I O  I .20 

2101.30 

2 I 02.1 0 

2 102.20 

Jug0 de cualquier otra fruta, fruto u hortaliza 

Mezcla de jugos 

Producci6n en la cual todos 10s 
materiales no originarios son 
clasificados en Partidas del Sistema 
Armonizado de Designacidn y 
Codificaci6n de Mercancias diferentes 
de esta Partida. 
Producci6n en la. cual todos 10s 
materiales no originarios s m  
clasificados en Partidas del Sistema 
Armonizado de Designacidn y 
Codificaci6n de Mercancias diferentes 
de esta Partida. 

CAPITULO 21 

PREPARACIONES ALIMENTICIAS DIVERSAS 

DESCRIPCION 

Extractos, esencias y concentrados de 
caf6. 
Preparaciones a base de extractos, 
esencias o concentrados o a base de caf6 
Extractos, esencias y concentrados de t6 o 
de yerba mate ypreparaciones a base 
de estos extractos, esencias o 
concentrados o a base de t6 o de yerba 
mate 
Achicoria tostada y demsis sucedsineos 
del caf6 tostado; y sus extractos, 
esencias y concentrados 20 

Levaduras vivas 

Levaduras muertas; 10s demh 
microorganismos monocelulares muertos 

CRITERIO 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
utilizados son totamente producidos 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
utilizados son totamente producidos 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios son clasificados en Partidas 
del Sistema Armonizado de Designaci6n y 
Codificaci6n de Mercancias diferentes de 
esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios son clasificados en Partidas 
del Sistema Armonizado de Designacidn y 
Codificacibn de Mercancias diferentes de 
esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios son clasificados en 
subpartidas de seis digitos del Sistema 
Armonizado de Designaci6n y Codificacidn 
de Mercancias incluyendo 10s materiales de 
la Partida 2102.10. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios son clasificados en Partidas 
del Sistema Armonizado de Designaci6n y 
Codificaci6n de Mercancias diferentes de 
esta Partida. 
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Polvos de levantar preparados 

Salsa de soja (soya) 

"Ketchup" y demhs salsas de tomate 

2 102.30 

2 103. I0 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios son clasificados en Partidas 
del Sistema Armonizado de Designaci6n y 
Codificacih de Mercancias diferentes de 
esta Partida. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales 
no originarios son clasificados en Partidas 
del Sistema Armonizado de Designacion y 
Codificaci6n de Mercancias diferentes de 
esta Partida. 
Produccih en la cual todos 10s inateriales 2 I 03.20 

Harina de mostaza y mostaza preparada 2103.30 

2 103.90 

esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 

2 1.04 

2 I .os 

Preparaciones para sopa, potajes o caldos; 
sopas, potajes o caldos, preparados; 
preparaciones alimenticias compuestas 
homogenizadas 

2 1.06 

Produccih en la cual todos 10s inateriales 
no originarios son clasificados en Partidas 
del Sistema Armonizado de Designxion y 
Codificacidn de Mercancias diferentes de 

Helados, incluso con cacao 
esta Partida. 
Produccih en la cual todos 10s materiales 

Los demhs Produccih en la cual todos 10s materiales 
no originarios son clasificados en Partidas 
del Sistema Armonizado de Designaci6n y 
Codificacion de Mercancias diferentes de 
esta Partida. 

Preparaciones alimenticias no expresadas 
ni comprendidas en otra parte. 

Producci6n en la cual todos 10s inateriales 
no originarios son clasificados en Partidns 
del Sistema Armonizado de Designacion y 
Codificaci6n de Mercancias' diferentes de 
esta Partida. 
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CODIGO 
ARANCELARIO 

22.0 I 

2202. IO 

Ex 2202.90 

Ex 2202.90 

Ex 2202.90 

22.03 

22.04 

22.05 

22.06 

2207.10 

CAPITULO 22 

BEBIDAS. LIOUIDOS ALCOHOLICOS Y VINAGRE 

DESCRIPCION 

Agua, incluidas el agua mineral natural o 
artificial y la gaseada, sin adicidn de 
azlicar u otro edulcorante ni aromatizada; 
hielo v nieve 
Agua, incluidas el agua mineral y la 
gaseada, con adici6n de azlicar u otro 
endulcorante o aromatizada 
Bebida de naranja 

Bebida de chinola (maracuyhs) 

Otras bebidas no-alcoh6licas 

Cerveza de malta 

Vino de uvas frescas, incluso encabezado; 
mosto de uvas, excepto el de la Partida 
No.20.09 

Vermut y demls vinos de uvas frescas 
preparados con plantas y sustancias 
aromtiticas 

Las demiis bebidas fermentadas (por 
ejemplo: sidra, perada, aguamiel); mezclas 
de bebidas fermentadas y mezclas de 
bebidas fermentadas y bebidas no 
alcoh6licas, no expresadas ni 
comprendidas en otra parte 
Alcohol etllico sin desnaturalizar con 
grad0 alcoh6lico volumbtrico superior o 
igual a1 80% vol 

CRITERIO 

Produccidn en la cual todos 10s materiales 
utilizados son completamente producidos 

Producci6n partiendo de materiales 
originarios de la Partida 22.0 1 

Produccidn partiendo de materiales 
originarios de la Partida 08.05 
Producci6n partiendo de materiales 
originarios de la Partida 08.10 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
na originarios son clasificados en Partidas 
del Sistema Armonizado de Designaci6n y 
Codificaci6n de Mercancias diferentes de 
esta Partida, excepto 10s Capitulos 4 y 18 y 
la Partida 22.01 
Producci6n en la cual t0do.s 10s materiales 
no originarios son clasificados en Capitulos 
del Sistema Armonizado de Designaci6n y 
Codificaci6n de Mercancias diferentes de 
este Capitulo 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios son clasificados en Capitulos 
del Sistema Armonizado de Designaci6n y 
Codificaci6n de Mercancias diferentes de 
este Capitulo 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios son clasificados en Capitulos 
del Sistema Armonizado de Designaci6n y 
Codificaci6n de Mercancias diferentes de 
este Capitulo 
Pioducci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios son clasificados en Partidas 
del Sistema Armonizado de Designaci6n y 
Codificaci6n de Mercancias diferentes de 
esta Partida. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
utilizados son totamente producidos 
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2207.20 Alcohol etilico y aguardiente 
desnaturalizados, de cualquier graduaci6n 

Aguardiente de vino o de orujo de uvas 2208.20 

Producci6n partiendo de materiales 
originarios de la Subpartida 2207. I O  o la 
Partida 22.08 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios son clasificados en Partidas 
del Sistema Armonizado de Designaci6n y 
Codificacicin de Mercancias diferentes de 

2208.30 Whisky 

Ron y demris aguardientes de caiia 2208.40 

esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios son clasificados en Part idas 
del Sistema Armonizado de Designacicin y 
Codificaci6n de Mercancias diferentes de 
esta Partida. 
Producci6n partiendo de materiales 
originarios de la Partida 22.07 o la Partida 
22.08 

2208.60 Vodka 

2208.70 Licores 

2208.50 Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios son clasificados en Part idas 
del Sistema Armonizado de Designacicin y 
Codificaci6n de Mercancias diferentes de 
esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s iiiateriules 
no originarios son clasificados en Partidas 
del Sistema Armonizado de Designocicin y 
Codificaci6n de Mercancias diferentes de 
esta Partida. 
Producci6n partiendo de materiales 
originarios de la Partida 22.07 o In Partida 

Los demris 2208.90 
22.08 
Production en la cual todos 10s materiales 
no originarios son clasificados en Partidas 
del Sistema Armonizado de Designacicin y 
Codificacih de Mercancias diferentes de 

22.09 
esta Partida. 

Vinagre comestible y sucedrineos Producci6n en la cual todos 10s 111i1teriiiles 

comestibles del vinagre obtenidos a partir 
del ricido acitico 

no originarios son clasificados en Partidas 
del Sistema Armonizado de Designacicin y 
Codificncidn de Mercancias diferentes de 
esta Partida, excluyendo la Pxtida 
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CAPITILO 23 

RESIDUOS Y DESPERDICIOS DE LAS INDUSTRIAS ALIMENTARIAS; 
ALIMENTOS PREPARADOS PARA ANIMALES 

CODIGO 
ARANCELARIO 

23.0 I 

3 . 0 2  

13.03 

23.04 

23 .OS 

23.06 

23.07 

DESCRIPCION 

Harina, polvo y "pellets", de carne, 
despojos, pescado de crusticeos, 
moluscos o demiis invertebrados 
acuiiticos, impropios para la alimentaci6n 
humana; chicharrones 
Salvados, moyuelos y demis residuos del 
cernido, de la molienda o de otros 
tratamientos de 10s cereales o de las 
leguminosas, incluso en "pellets" 
~~~ 

Residuos de la industria del almiddn y 
residuos similares, pulpa de remolacha, 
bagazo de caiia de azucar, y demis 
desperdicios de la industria azucarera, 
heces y desperdicios de cerveceria o de 
destilerkd, incluso en "pellets" 
Tortas y demis residuos s6lidos de la 
extracci6n del aceite de soja (soya), 
incluso molidos o en "pellets" 

Tortas y demis residuos s6lidos de la 
extracci6n de aceite de mani (cacahuete, 
cacahuate), incluso molidos o en "pellets" 

Tortas y demis residuos d i d o s  de la 
extracci6n de grasas o aceites vegateles, 
incluso molidos o en "pellets", except0 
10s de las Partidas 23.04 o 23.05 

Lias o heces de vino; tdrtaro bruto 

CRITERIO 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados en 
Partidas .del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificacih de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
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CODIGO 
AHANCELARIO 

Materias vegetales y desperdicios 
vegetales, residu'os y sub-productos 
vegetales, incluso en "pellets", del tip0 de 
10s utilizados para la alimentaci6n de 10s 
animales, no expresados ni comprendidos 
en otra uarte 

DESCRIPCION 

Preparaciones del tip0 de las utlilizadas 
para la alimentaci6n de 10s animales 

24.0 I 

2402. I 0 

Ex 3402.20 

Ex 2402.20 

3402.90 

24.03 

Producci6n en la cual todos 10s mnteriales 
no originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancius 
diferentes de esta Partida. 

Producci6n en la cual todos 10s miiteririles 
no originarios utilizados son clasificildos en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercuncias 
diferentes de esta Partida. 

~~ 

Tabaco en rama o sin elabGr; 
desperdicios de tabaco 
Cigarros (puros) (incluso despuntados) y 
cigarritos (puritos), que contengan tabaco 

Cigarrillos de tabaco negro 

Cigarrillos de tabaco rubio 

Los demis 

Los demis tabacos y sucedineos del 
tabaco, elaborados ; tabaco 
"homogenizado" o "reconstituido"; 
extractos y jugos de tabaco 

CAPITULO 24 

TABACOYSUCEDANEOSDEL 
TABACO ELABORADOS 

I I 

utilizados son comuletamente uroducidos 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizido de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida., except0 10s de la 
Partida 24.01 y la Subpartida 2403.10 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no. originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
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CAPITULO 25 

SAL: AZUFRE: TIERRAS Y PIEDRAS; 
YESO, CALES Y CEMENTOS'. 

CODIGO 

EX 25.01 
I 

2s .03 

I- 25.09 

25.1 I ,L 

DESCRIPCION 

Sal (incluidas las de mesa y la 
desnaturalizada) 
Cloruro de sodio puro, incluso en 
disolucidn acuosa o con adici6n de 
antiaglomerantes o de agentes que 
garanticen una buena fluidez; agua de mar. 

~~ 

Piritas de hierro sin tostar 

Azufre de cualquier clase, con exclusi6n 
del sublimado, del precipitado y del 
coloidal 
Grafito natural 

Arenas naturales de cualquier clase, 
incluso coloreadas, con exclusidn de las 
arenas metaliferas del Capitulo 26 
Cuarzo (excepto las arenas naturales); 
cuarcita, incluso desbastada simplemente 
troceada, por aserrado o de otro modo, en 
bloques o en placas cuadradas o 
rectangul ares 
Caolin y demds arcillas caolinicas, incluso 
calci;?ados 
Las demds arcillas (con exclusidn de las 
arcillas dilatadas de la partida Nd. 68.06), 
andalucita, cianita y silimanita, incluso 
calcinadas; mullita; tierras de chamota o 
de dinas 
Creta 

Fosfatos de calcio naturales, fosfatos 
alumino-cilcicos naturales y cretas 
fosfatadas 
Sulfato de bario natural (baritina); 
carbonato de bario natural (witherita), 
incluso calcinado, excepto el dxido de 
bario de la Partida No. 28.16 

CRITERIO 

Producci6n partiendo de roca de sal o sal 
marina originarias 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
utilizados son completamente producidos. 

Produccidn en la cual todos 10s materiales 
utilizados son completamente producidos 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
utilizados son completamente producidos 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
utilizados son completamente producidos 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
utilizados son completamente producidos 

Produccidn en la cual todos 10s materiales 
utilizados son completamente producidos 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
utilizados son completamente producidos 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
utilizados son completamente producidos 

Producci6n en la cual todos 10s materiale5 
utilizados son completamente producidos 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
utilizados son completamente producidos 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
utilizados son completamente producidos 
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25. I2 

25.13 

25. I4 

25. IS 

25.16 

25.17 

Harinas siliceas f6siles (por ejemplo: 
"Kieselguhr", tripolita, diatomita) y 
demhs tierras siliceas anhlogas, de 
densidad aparente inferior o igual a 1,  
incluso calcinadas 
Piedra p6mez; esmeril; corinddn natural, 
granate natural y d e m b  abrasivos 
naturales, incluso tratados tkrmicamente 
Pizarra, incluso desbastada o simplemente 
troceada, por aserrado o de otro modo, en 
bloques e o en placas cuadradas o 
rectangulares 
Mhrmol, travertinos, "ecaussines" y 
demhs piedras calizas de talla o de 
construcci6n de densidad aparente 
superior o igual a 2.5 y alabastro, incluso 
desbastados o simplemente troceados, por 
aserrado o de otro modo, en bloques o en 
placas cuadradas o rectangulares. 
Granito, pbrfido, basalto, arenisca y 
d e m k  piedras de talla o de construccicin, 
incluso desbastados o simplemente 
troceados, por aserrado o de otro modo, 
en bloques o en placas cuadradas o 
rectangulares 
Cantos, grava, piedras machacadas, de 10s 
tipos generalmente utilizados para hacer 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
utilizados son completamente producidos 

25.  I8 

25.19 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
utilizados son completamente producidos 

tratados tdrmicamente 
Dolomita, incluso sinterizada o calcinada; 
dolomita desbastada o simplemente 
troceada, por aserrado o de otro modo, en 
bloques o en placas cuadradas o 
rectangulares; aglomerado de dolomita 
Carbonato de magnesio natural 
(magnesita); magnesia electrofundida; 
magnesia calcinada a muerte (sinterizada), 
incluso con pequeiias cantidades de otros 
6xidos aiiadidos antes de la sinterizaci6n; 
6xido de magnesio, incluso pur0 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
utilizados son completamente producidos 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
utilizados son completamente producidos 

Completamente producidos. 

Completamente producidos. 

Completamente producidos. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
utilizados son completamente producidos 
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Yeso natural; anhidrita; yeso fraguable 
(consistente en yeso calcinado o en 
sulfato de calcio), incluso coloreado o con 
pequefias cantidades de aceleradores o 
retardadores. 
Castinas; piedras para la fabricaci6n de 
cal o de cement0 
Cal viva, cal apagada y cal hidrtiulica, con 
exclusi6n del 6xido y del hidr6xido de 
calcio de la Partida No. 28.25 
Cementos hidraulicos (comprendidos 10s 
cementos sin pulverizar o "clinker", 
incluso coloreados 

Amianto (asbestos) 

25.20 Completamente producidos. 

Completamente producidos. 

Completamente producidos. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Subpartidas de seis digitos del Sistema 
Armonizado de Designaci6n y Codificacih 
de Mercancias diferentes de la del producto. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 

25.21 

Mica, incluida la exfoliada en laminillas 
irregulares ("splittings"); desperdicios de 
mica 
Esteatita natural, incluso desbastada o 
simplemente troceada, por aserrado o de 
otro modo, en bloques o en placas 
cuadradas o rectangulares; talco 
Criolita natural; quiolita natural 

Boratos naturales y sus concentrados 
(incluso calcinados), except0 10s boratos 
extraidos .de las salmueras naturales; 
ticido bdrico natural con un contenido de 
H3BO3 inferior o igual a1 85 %, 
valorado sobre producto seco. 

Feldespato; leucita; nefelina y nefelina 
sienita; espato fldor 
Materias minerales no expresadas ni 
comprendidas en otra parte 

25.22 

Completamente producidos. 

Completamente producidos. 

Completamente producidos. 

Completamente producidos. 

Completamente producidos. 

Completamente producidos. 

25 .23 

CODIGO DESCRIPCION 
ARANCELARIO 

26.0 1 Minerales de hierro y sus concentrados, 
incluidas las piritas de hierro tostadas 
(cenizas de piritas) 

25.24 

CRITERIO 

Completamente producidos. 

25.25 

25.26 

25.27 

25.28 

25.29 

25.30 

1 utilizados son completamente producidos 

CAPITULO 26 

MINERALES METALIFEROS, 
ESCORIAS Y CENIZAS 
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Minerales de cobalto y sus concentrados 

26.02 

utilizados son completamente producidos 
Completamente producidos. 

Minerales de manganeso y sus 
concentrados, incluidos 10s minerales de 
manganeso ferruginosos y sus 
concentrados con un contenido de 
manganeso, superior o igual a1 20% en 
Deso. sobre Droducto seco 

Minerales de plomo y sus concentrados 

Minerales de cinc y sus concentrados 

Completamente producidos. 

utilizados son completamente producidos 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
utilizados son completamente producidos 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 

I 26.03 I Minerales de cobre y sus concentrados I Completamente producidos. 

26.09 

I 26.04 I Minerales de niquel y sus concentrados I Producci6n en la cual todos 10s materiales 

Minerales de estaiio y sus concentrados 

+ 26.05 

26. I3 
concentrados 
Minerales de molibdeno y sus 

I 26.06 I Minerales de aluminio y sus concentrados I Producci6n en la cual todos 10s materiales 

26.14 

26.15 

+ 26.07 

concen trados 
Minerales de titanio y sus concentrados 

Minerales de niobio, tantalio, vanadio o 

I 26.08 

26.16 
circonio, y sus concentrados utilizados son completamente producidos 
Minerales de 10s metales preciosos y sus Producci6n en la cual todos 10s materiales 

26. I7 

26. I8 

26. I O  

26.1 I 

Minerales de cromo y sus concentrados 

Minerales de volframio (tungsteno) y sus 

concentrados 
Los demis minerales y sus concentrados 

Escorias granuladas (arena de escorias) 

26.19 
de la siderurgia 
Escorias (excepto las granuladas), 

utilizados son completamente producidos. 
ProducciBn en la cual todos 10s materiales 
utilizados son completamente producidos 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
utilizados son completamente producidos 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
utilizados son completamente producidos 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
utilizados son completamente producidos 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 

26.20 

utilizados son completamente producidos 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 

siderurgia 
Cenizas y residuos (excepto 10s de la 

utilizados son completamente producidos 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 

26.2 I 

siderurgia) que contengan metal o 
compuestos de metales 
Las demis escorias y cenizas, incluidas ProducciBn en la cual todos 10s materiales 
las cenizas de algas utilizados son completamente producidos 

I I batiduras y demis desperdicios de la I 

utilizados son completamente producidos 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
utilizados son completamente producidos 
Completamente producidos. 

Completamente producidos. 

~ ~~ ~~~~ 

Completamente producidos. 
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CODIGO 
ARANCELARIO 

27.01 

27.02 

27.03 

CAPITULO 27 

DESCRIPCION 

Hullas; briquetas, ovoides y 
combustibles s6lidos similares, 
obtenidos de la hulla 
Lignitos, incluso aglomerados, excepto 
azabaches 
Turba (comprendida la utlizada para 
cama de animales incluso aelomerada 

COMBUSTIBLES MINERALES. ACEITES 
MINERALES Y PRODUCTOS DE SU DESTILACION; 

27.04 

27 .OS 

27.06 

MATERIAS BITUMINOSAS: CERAS MINERALES 

Coques y semi-coques de h u h ,  lignito 
o turba, incluso aglomerados; carb6n de 
retorta 
Gas de h u h ,  gas de agua, gas pobre y 
gases similares, excepto el gas de 
petr6leo y demds hidrocarburos gaseosos 
Alquitranes de h u h ,  lignito o turba y 
demis alquitranes minerales, aunque 
e s t h  deshidratados o descabezados, 
incluidos 10s alauitrantes reconstituidos 

27.07 Aceites y demds productos de la 
destilaci6n de 10s alquitranes de hulla de 
aha temperatura; productos andlogos en 
10s que 10s constituyentes aromaticos 
predominen en peso sobre 10s no 
aromiticos 

I 27.08 

I 27.09 

Brea y coque de brea de alquitrin de 
h u h  o de otros alquitranes minerales 
Aceites crudos de petr6leo o de 

CRITERIO 

Produccidn en la cual todos 10s milterides 
utilizados son completamente producidos 

Produccidn en la cual todos 10s materiales 
utilizados son completamente producidos 
Produccidn en la cual todos 10s materiales 
utilizados son completamente producidos 
Produccidn en la cual todos 10s materiales 
utilizados son completamente producidos 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
utilizados son completamente producidos 

Producci6n en la cual todos 10s miIteri:Iles 
utilizados son completamente producidos 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
utilizados son completamente producidos 

Produccidn en la cual todos 10s materiales 
uEilizados son completamente producidos 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
utilizados son completamente producidos 
Produccidn partiendo de inateriales no 
originarios de cualquier Partida del Sisteina 
Armonizado de Designaci6n y Codificacion 
de Mercancias y de 10s aceites bases pilra 
lubricantes de la Partida 27. IO. 
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Ex 27. IO 

27.1 I 

27. I2 

27.13 

27.14 

' 27.15 

27.16 

~ ~~ 

Aceites de petroleo o de mineral 
bituminoso, exceptos 10s aceites crudos; 
excluyendo 10s aceites lubricantes; 
preparaciones no expresadas ni 
comprendidas en otra parte, con un 
contenido de aceites de petr6leo o de 
mineral bituminoso superior o igual a1 
70% en peso, en las que estos aceites 
constituyan el elemento base 
Gas de petr6leo y demds hidrocarburos 
gaseosos 

Vaselina; parafina, cera de petr6leo 
microcristalina, "slack wax", ozoquerita, 
cera de lignito, cera de turba, demds 
ceras minerales y productos similares 
obtenidos por sintesis o por otros 
Drocedimientos. incluso coloreados 
Coque de petroleo, be t~n  de petr6leo y 
demis residuos de 10s aceites de petr6leo 
o de minerales betuminosos 

Betunes y asfaltos naturales; pizarras y 
arenas bituminosas; asfaltitas y rocas 
asfil ticas 
Mezclas bituminosas a base de asfalto o 
de bettin naturales, de bettin de petrbleo, 
de alquitrdn mineral o de brea de 
alquitrh mineral (por. ejemplo: 
mistiques bituminosos, "cutbacks") 
Energia elkctrica 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacibn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacibn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Produccih en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales 
utilizados son completamente producidos 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacih y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Completamente producida. 

CAPITULO 28 

PRODUCTOS OUIMICOS INORGANICOS: COMPUESTOS 

DE METALES DE LAS TIERRAS RARAS 0 DE ISOTOPOS 

Notas: Para 10s prop6sitos de este Capitulo, se aplicariin las siguientes definiciones: 
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ARANCELARIO 
28.0 1 

( i )  ReaccMn quimica - una “reacci6n quimica” es un 
procedimiento (incluyendo procedimientos bioquimicos) el 
cual resulta en una molkcula con una nueva estructura 
debido al rompimiento de nexos intramoleculares y la 
formaci6n de nuevas molkculas, o debido a la alteraci6n 
de la posici6n de 10s htomos en la molkcula. 

Fltior, cloro, bromo y yodo Reacci6n quimica 

Para 10s prop6sitos de la anterior definicibn, 10s siguientes 
procedimientos no se considerarhn reacciones quimicas: 

28.02 

38.03 

28.04 

28.05 

28.06 

28.07 

(a) 
(b) 
(c) 

Disolver en agua u otros solventes; 
La eliminaci6n de 10s solventes; incluyendo agua de la disolucicin; 
La adici6n o remoci6n de cristalizaci6n 

Azufre sublimado o precipitado; azufre 
coloidal 
Carbon0 (negros de hum0 y otras formas 
de carbono no expresadas ni 
comprendidas en otra parte) 
Hidrogeno, gases nobles y demis Reaccidn quimica 
elementos no-metilicos 
Metales alcalinos o alcalinoterreos; Reacci6n quimica 
metales de las tierras raras, escandio e 
itrio, incluso mezclados o aleados entre 
si; mercurio 
Cloruro de hidr6geno (icido Reacci6n quimica 
clorhidrico); icido clorosulfiirico 
Acido sulfiirico, oleum Reacci6n quimica 

Reacci6n quimica 

Reacci6n quimica 

(ii) Purificaci6n - es un  procedimiento que causa la 
eliminacidn del 80% del contenido de las impurezas 
existentes o la reduccidn o eliminaci6n que produce una 
sustancia quimica con un grado minimo de pureza, para 
hacer el product0 adecuado para usos tales como: 

(a) Sustancias farmackuticas o productos comestibles 
que satisfacen las reglas nacionales y 10s 
estandares internacionales; 
Productos quimicos reactivos para analisis quimico o para iiso en 
laboratorio; 
Elementos y componentes para el us0 en microelectr6nica; 

(b) 

(c) 
(d) Diferentes usos’bpticos; 

(e) Us0 humano o veterinario 
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28.08 

28.09 

28.10 

Acido nitrico; icidos sulfonitricos 

Pentabxido de difosf6ro; icido fosf6rico 
y icido polifosf6rico 
Oxidos de boro; icidos b6ricos 

Reacci6n quimica 

Reacci6n quimica 

Reacci6n quimica 

28.1 I 

28. I2 

Los demis icidos inorginicos y 10s 
demis compuestos oxigenados 
inorginicos de 10s elementos no - 

metilicos 
Halogenurm y oxihalogenuros de 10s 
elementos no-metilicos 

Reacci6n quimica 

Reacci6n quimica 

28. I3 

28.14 

Sulfuros de 10s elementos no-metilicos; 
trisulfuro de f6sforo comercial 
Aminiaco anhidro o en disoluci6n 
acuosa 

Reacci6n quimica 

Reacci6n quimica 

28.16 

28. I7 

28. I8 

28.19 

28.20 

28.2 I 

28.22 

28.23 

28.24 

28.25 

28.26 

Hidr6xido de sodio (sosa o soda 
ciustica); hidr6xido de potasio (potasa 
catistica); per6xidos de sodio o de 
potasio. 
Hidr6xido y per6xido de magnesio; Reacci6n quimica 
6xidos, hidr6xidos y perbxidos, de 
estroncio o de bario 
Oxido de cinc; per6xido de cinc Reaccidn quimica 

Cornid6n artificial, aunque no sea Reacci6n quimica 
quimicamente definido; 6xido de 
aluminio; hidr6xido de aluminio 
Oxidos e hidr6xidos de cromo Reacci6n quimica 

Oxidos de manganeso Reaccidn quimica 

Oxidos e hidrdxidos de hierro; tierras Reacci6n quimica 
colorantes con un contenido de hierro 
combinado, expresado en Fez03 
superior o igual a1 70% en peso 
Oxidos e hidr6xidos de cobalto; 6xido de Reacci6n quimica 
cobalto comerciales 
Oxidos de titanio Reacci6n quimica 

Oxidos de plomo; minio y minio Reacci6n quimica 
anaranjado 
Hidrazina e hidroxilamina y sus sales Reacci6n quimica 
inorghicas; las demds bases 
inorghicas; 10s d e d s  6xidos, 
hidr6xidos y per6xidos de metales 
Fluoruros; fluorosilicatos, Reacci6n quimica 
fluorosaluminatos y demds safes 
complejas de fltior 

Reacci6n quimica 

. ., , 1 
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28.27 

28.28 

28.29 

28.30 

Cloruros, oxicloruros e hidroxicloruros; 
bromuros y oxibromuros; yoduros y 
oxi yoduros 
Hipocloritos; hipoclorito de calcio ' Reacci6n quimica 
comercial; cloritos; hipobromitos 
Cloratos y percloratos; bromatos y Reacci6n quimica 
perbromatos; yodatos y peryodatos 
Sulfuros; polisulfuros Reacci6n quimica 

Reacci6n quimica 

28.3 1 

28.32 

28.33 

28.34 

Ditionitos y sulfoxilatos Reacci6n quimica 

Sulfitos; tiosulfatos Reacci6n quimica 

Sulfatos; alumbre; peroxosulfatos Reacci6n quimica 
(persulfatos) 
Nitritos; Nitratos Reacci 6n qu imi ca 

28.35 

28.36 

28.37 

28.38 

28.39 

28.40 

Fosfinatos (hipofosfitos), fosfonatos Reacci6n quimica 
(fosfitos), fosfatos y polifosfatos 
Carbonatos; peroxocarbonatos Reacci6n quimica 
(percarbonatos); carbonato de amonio 
comercial que contenga carbamato de 
amonio 
Cianuros, oxicianuros y cianuros 
complejos 
Fulminatos, cianatos y tiocianatos 

Silicatos; silicatos comerciales de 10s 
metales alcalinos 
Boratos; peroxoboratos (perboratos) 

Reacci6n quimica 

Reaccidn quimica 

Reacci6n quimica 

Reacci6n quimica o purificaci6n 

2841.10 

284 1.20 

284 I .30 

Aluminatos Reacci6n quimica 

Cromatos de cinc o de plomo Reacci6n quimica 

Dicromato de sodio Reacci6n quimica 

284 1.40 

284 1 S O  

284 I .60 

2841.70 

284 I .80 

284 1.90 

28.42 

Dicromato de potasio Reacci6n quimica 

Los demis cromatos y dicromatos; Reacci6n quimica 
pemxocromatos 
Manganitos, manganatos y Reacci6n quimica 
permanganatos 
Molibdatos Reacci6n quimica o purificaci6n 

Volframatos (tungstatos) Purificacih 

Las demh 

Las demh sales de 10s kidos o Reacci6n quimica 
peroxokidos inorgbicos, except0 10s 
aziduros (azidas) 

Reacci6n quimica o purificaci6n 
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28i48 i 28.49 

28.50 I 

Metal precioso en estado coloidal; 
compuestos inorginicos u organicos de 
metal precioso, aunque no Sean de 
constitucidn quimica definida; 
amalgamas de metal precioso 
Elementos quimicos radioactivos e 
is6topos radioactivos (incluidos 10s 
elementos quimicos e is6topos 
fisionables o fkrtiles) y sus compuestos; 
mezclas y residuos que contengan estos 
productos 
Is6topos, excepto 10s de la Partida 
No.28.44, sus compuestos inorganicos u 
orginicos, aunque no Sean de 
constituci6n quimica definida 

Compuestos inorganicos u orginicos, de 
metales de las tierras raras, de itrio, del 
escandio o de las mezclas de estos 
metales 

Per6xido de hidr6geno (agua 
oxipenada,. incluso solidificado con urea 
Fosfuros, aunque no Sean de constituci6n 
quimica definida, excepto 10s 
ferrofosforos 
Carburos, aunque no Sean de 
constituci6n quimica definida 
Hidruros, nitruros, aziduros (azidas), 
siliciuros, boruros, aunque no Sean de 
constituci6n quimica definida, excepto 
10s compuestos que consistan igualmente 
en carburos de la Partida No.28.49 
Los demas compuestos inorginicos 
(incluida el agua destilada, de 
conductibilidad o del mismo grado de 
pureza); aire liquido, aunque se le hayan 
eliminado 10s gases nobles; aire 
comprimido; amalgamas. excepto las de 
metal precioso 

Purificaci6n 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 

Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercanchs 
diferentes de esta Partida. 

no originarios utilizados son clasific. ‘1 d os en 

Producci6n en la cual todos 10s inateriales 
no originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s inuteriales 
no originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercuncias 
diferentes de esta Partida. 

Reacc i6n qu imi ca 

Reacci6n quimica 

Reacci6n quimica 

Reacci6n quimica 

Purificacion 



-118- 

CODIGO 
ARANCELARIO 

29.01 

29.02 

29.03 

29.04 

CAPITULO 29 

PRODUCTOS QUIMICOS ORGANICOS 

DESCRIPCION CRITERIO 

Hidrocarburos aciclicos 

Hidrocarburos ciclicos Reaccih quimica 

Derivados halogenados de 10s Reaccidn quimica 
hidrocarburos 
Derivados sulfonados, nitrados o Reaccidn quimica 
nitrosados de 10s hidrocarburos, incluso 
halogenados 

Reaccidn quimica o purificaci6n 

Notas: Para 10s prop6sitos de este Capitulo, se aplicarin las siquientes definicionks: 
- 

(i) Reacci6n quimica - una “reacci6n quimica” es un 
procedimiento (incluyendo procedimientos bioquimicos) el 
cual resulta en una molCcula con una nueva estructura 
debido al rompimiento de nexos intramoleculares y la 
formaci6n de nuevas molCculas, o debido a la alteraci6n 
de la posici6n de 10s itomos en la molCcula. 

Para 10s prop6sitos de la anterior definicibn, 10s siguientes 
procedimientos no se considerarin reacciones quimicas: 

(a) 
(b) 
(c) 

Disolver en agua u otros solventes; 
La eliminaci6n de 10s solventes; incluyendo agua de la disoluci6n; 
La adici6n o remoci6n de cristalizaci6n ’ 

(ii) Purificacih - es un procedimiento que causa’ la 
eliminaci6n del 80% del contenido de las impurezas 
existentes o la reducci6n o eliminaci6n que produce una 
sustancia quimica con un grado minimo de pureza, para 
hacer el product0 adecuado para usos tales como: 

(a) Sustancias farmacCuticas o productos comestibles 
que satisfacen las reglas nacionales y 10s 
estandares internacionales; 
Productos quimicos reactivos para aniilisis quimico o para us0 en 
laboratorio; 
Elementos y componentes para el us0 en microelectr6nica; 

(b) 

(c) 
(d) Diferentes usos 6pticos; 
(e) Us0 humano o veterinario 
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Alcoholes aciclicos y sus derivados 
halogenados, sulfonados, nitrados o 
nitrosados 
Alcoholes ciclicos y sus derivados 
halogenados, sulfonados, nitrados o 
nitrosados 
Fenoles; fenoles -alcoholes 

Derivados halogenados, sulfonados, 
nitrados o nitrosados, de 10s fenoles o de 
10s fenoles-alcoholes 
Eteres, Cteres-alcoholes, Cteres-fenoles, 
Cteres-alcoholes-fenoles, per6xidos de 
alcoholes, perdxido de Cteres, per6xido 
de cetonas (aunque no Sean de 
constituci6n quimica definida) y sus 
derivados halogenados, sulfonados, 
nitrados o nitrosados 
Epbxidos, epoxialcoholes, epoxifenoles y 
epoxiiteres, con tres Btomos en el ciclo, y 
sus derivados halogenados, sulfonados, 
nitrados o nitrosados 
Acetales y semiacetales, incluso con otras 
funciones oxigenadas, y sus derivados 
halogenados, sulfonados, nitrados o 
ni trosados 
Aldehidos, incluso con otras funciones 
oxigenadas; polimeros ciclicos de 10s 
aldehidos; parafonnaldehido. 

Derivados halogenados, sulfonados, 
nitrados o nitrosados de 10s productos de 
la Partida No. 29.12 
Cetonas y quinonas, incluso con otras 
funciones oxigenadas, y sus derivados 
halogenados, sulfonados, nitrados, 
nitrosados 
Acidos monocarboxilicos aciclicos 
saturados y sus anhidridos, halogenuros, 
per6xidos y peroxikidos; sus derivados 
halogenados, sulfonados, nitrados o 
nitrosados 
Acidos monocarboxilicos aciclicos no 
saturados y icidos monocarboxilicos 
ciclicos, sus anhidridos, halogenuros, 
per6xidos, peroxiBcidos; sus derivados 
halogenados, sulfonados, nitrados o 
nitrosados 

29.05 Reacci6n quimica 

Reacci6n quimica 

Reacci6n quimica 

Reacci6n quimica 

Reacci6n quimica 

Reacci6n quimica 

Reacci6n quimica 

Reacci6n quimica 

Reacci6n quimica 

Reacci6n quimica 

Reacci6n quimica 

Reacci6n quimica 

29.06 
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Acidos policarboxilicos, sus anhidridos, 
halogenuros, per6xidos y peroxiicidos; 
sus derivados halogehados, sulfonados, 
nitrados o nitrosados 
Acidos carboxilicos con funciones 
oxigenadas suplementarias y sus 
anhidridos, halogenuros, per6xidos y 
peroxiicidos; sus derivados halogenados, 
sulfonados, nitrados o nitrosados 
Esteres fosf6ricos y sus sales, 
incluidos 10s lactofosfatos; sus derivados 
halogenados, sulfonados, nitrados o 
nitrosados. 

29.20 

Reacci6n quimica 

Reacci6n quimica 

Reacci6n quimica 

29.2 1 

Esteres de 10s demis icidos inorginicos 
(except0 10s Csteres de h h e n u r o s  de 
hidr6geno) y sus sales; sus derivados 
halogenados, sulfonados, nitrados o 
nitmsados 
Compuestos con funci6n amina Reacci6n quimica 

- oxigenadas 
29.23 Sales e hidr6xidos de amonio cuaternario; Reacci6n quimica 

29.24 Compuestos con funci6n carboxiamida; Reacci6n quimica 
lecitinas y demis fosfoaminolipidos 

compuestos con funci6n amida del icido 
carb6nico 

29.25 Compuestos con funci6n carboxiimida Reaccidn quimica 

I I 

29.22 [ Compuestos aminados con funciones I Reaccih quimica 

(incluida la sacarina y sus sales) o con 
funci6n imina 
Compuestos con funci6n nitrilo Reacci6n quimica t-- 29.26 

29.27 

29.28 

Compuestos diazoicos, azoicos o azoxi 

Derivados orginicos de la hidrazina o de 

Reaccih quimica 

Reaccidn quimica 
la hidroxilamina 
Compuestos con otras funciones 
nitrogenadas 
Tiocdmpuestos orghicos 

e 29.29 Reacci6n quimica 

Reacci6n quimica 129.30 
29.3 I 

29.32 

29.33 

29.34 

Los demis compuestos 6rgano- Reacci6n quimica 

Compuestos heterociclicos con Reacci6n quimica 
heteroitomo( s) de oxigeno 
exclusivamente 
Compuestos heterociclicos con Reacci6n quiMca 
heteroitomo( s) de nitrbgeno 
exclusivamente 
Acidos nucleicos y sus sales; 10s demh 
compuestos heterociclicos 

inorginicos 7 

Rexci6n quimica 
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Sulfonamidas 

CODIGO 
ARANCELARIO 

30.0 1 

Reacci6n quimica 

disoluciones de cualquier clase 
Homonas, naturales o reproducidas por 

Provitaminas y vitaminas, naturales o 
reproducidas por sintesis (incluidos 10s 
concentrados naturales) y sus derivados 
utilizados principalmente como 
vitaminas, mezclados o no entre si o en 

Reacci6n quimica 

Reacci6n quimica 

principalmente como hormonas 
Heterosidos, naturales o reproducidos por 
sintesis, sus sales, Csteres, Cteres y demis 
derivados 

, Reaccicin quimica 

Alcaloides vegetales, naturales o 
reproducidos por sintesis, sus sales, 
Cteres. Csteres v demis derivados 

6 29.39 
Antibi6ticos 

Los demis compuestos orginicos 

Reacci6n quimica 

Reacci6n quimica 

Reacci6n quimica 

Azucares quimicamente puros, excepto la 
sacarosa, lactosa, maltosa, glucosa y 
fructosa (levulosa); Csteres y eteres de 10s 
azucares y sus sales, excepto 10s 
productos de las Partidas No.29.37, 29.38 

Reacci6n quimica 

CAPITULO 30 

PRODUCTOS FARMACEUTICOS 

DESCRIPCION 

Glindulas y demis 6rganos para usos 
opoteripicos, desecados, incluso 
pulverizados; extractos de glindulas o de 
otros 6rganos o de sus secreciones, para 
usos opoteripicos; heparina y sus sales; 
las demh sustancias humanas o animales 
preparadas para usos terapkuticos o 
profilicticos, no expresadas ni 
commendidas en otra Darte 

CRITERIO 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacicin de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

, 
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3002.10 

3002.20 

3002.30 

3002.90 

30.07 

30.04 

30.05 

30.06 

Antisueros (sueros con anticuerpos), 
demhs fracciones de la sangre y 
productos inmunol6gicos modificados, 
incluso obtenidos por proceso 
biotecnol6gico 
Vacunas para la medicina humana 

Vacunas para la medicina veterinaria 

Los demhs 

Medicamentos (excepto 10s productos de 
las Partidas No.30.02, 30.05 6 30.06) 
constituidos por productos mezclados 
entre si, preparados para usos 
terapiuticos o profilbcticos, sin dosificar 
ni acondicionar para la venta al por 
menor 
Medicamentos (excepto 10s productos de 
las Partidas No.30.02, 30.05 o 30.06) 
constituidos por productos mezclados o 
sin mezclar, preparados para usos 
terapiuticos o profilbcticos, dosificados o 
acondicionados para la venta al por 
menor 
Guatas, gasas, vendas y articulos 
anblogos' (por ejemplo: apbsitos, 
esparadrapos, sinapismos), impregnados 
o recubiertos de sustancias farmaciuticas 
o acondicionados para la venta a1 por 
menor con fines medicos, quinirgicos, 
odontol6gicos o veterinarios 
Preparaciones y articulos farmaciuticos a 
que se refiere la Nota No.4 de este 
Capitulo 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados en 
Subpartidas de seis digitos del Sistema 
Armonizado de Designacibn y Codificaci6n 
de Mercancias diferentes de la del producto. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s .materiales 
no originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. excepto 10s 
productos de la Partida No. 30.03 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

~~~~ 

Produccidn en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Desi'gnaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
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DESCRIPCION 

CAPITULO 31 

ABONOS 

CRITERIO 

Notas: Para 10s prop6sitos de este Capitulo, se aplicarh las siguientes definiciones: 

Sulfato de amonio 

(i) Reacci6n quimica - una “reaccidn qufmica” es un 
procedimiento (incluyendo procedimientos bioquimicos) el 
cual resulta en una molCcula con una nueva estructura 
debido a1 rompimiento de nexos intramoleculares y la 
formaci6n de nuevas molCculas, o debido a la alteraci6n 
de la posici6n de 10s Btomos en la molCcula. 

de Mercancias diferentes de la del producto. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales 

Para 10s prop6sitos de la anterior definicidn, 10s siguientes 
procedimientos no se considerarh reacciones quimicas: 

Nitrato de amonio, incluso en disoluci6n 

(a) 
(b) 
(c) 

Disolver en agua u otros solventes; 
La eliminaci6n de 10s solventes; incluyendo agua de la disolucidn; 
La adicidn o remocidn de cristalizaci6n 

de Mercancias diferentes de la del producto. 
ReaccMn quimica 

CODIGO 
ARANCELARIO 

3 I .01 

3102.10 

3 102.21 

3 102.29 

3 102.30 

Abonos de origen animal o vegetal, 
incluso mezclados entre si o tratados 
quimicamente; abonos procedentes de la 
mezcla o del tratamiento quimico de 
productos de origen animal o vegetal 
Urea, incluso en disoluci6n acuosa 

Las demh 



-124- 

3 102.40 

3 102.50 

3 102.60 

3 102.70 

3 102.80 

3 lh2.90 

3 1.03 

3 1.04 

3105.10 

3105.20 

Mezclas de nitrato de amonio con 
carbonato de calcio o con otras materias 
inorginicas sin poder fertilizante 

Nitrato de sodio 

Sales dobles y mezclas entre si de nitrato 
de calcio y nitrato de amonio 

Cianamida cilcica 

Mezclas de urea con nitrato de amonio en 
disoluci6n acuosa o amoniacal 

Las demk, incluidas las mezclas no 
comprendidas en las Subpartidas 
precedentes 

Abonos minerales o quimicos fosfatados 

Abonos minerales o quimicos potiisicos 

Productos de este Capitulo en tabletas o 
formas similares o en envases de un peso 
bruto inferior o igual a lOkg 

Abonos minerales o quimicos con 10s tres 
elementos fertilizantes: nitrbgeno, fbsforo 
y potasio 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados en 
Subpartidas de seis digitos del Sistema 
Armonizado de Designaci6n y Codificaci6n 
de Mercancias diferentes de la del uroducto. 
Reacci6n quimica 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados en 
Subpartidas de seis digitos del Sistema 
Armonizado de Designaci6n y Codificaci6n 
de Mercancias diferentes de la del uroducto. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados en 
Subpartidas de seis digitos del Sistema 
Armonizado de Designaci6n y Codificaci6n 
de Mercancias diferentes de la del Droducto. 
ProducciBn en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados en 
Subpartidas de seis digitos del Sistema 
Armonizado de Designaci6n y Codificaci6n 
de Mercancias diferentes de la del producto. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados en 
Subpartidas de se'is digitos del Sistema 
Armonizado de Designaci6n y Codificaci6n 
de Mercancias diferentes de la del producto. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados en 
Subpartidas de seis digitos del Sistema 
Armonizado de Designaci6n y Codificaci6n 
de Mercancias diferentes de la del producto. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados en 
Subpartidas de seis digitos del Sistema 
Armonizado de Designaci6n y Codificaci6n 
de Mercancias diferentes de la del producto. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados en 
Subpartidas de seis digitos del Sistema 
Armonizado de Designacidn y Codificaci6n 
de blercancias diferentes de la del producto. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados en 
Subpartidas de seis digitos del Sistema 
Armonizado de Designaci6n y Codificaci6n 
de Mercancias diferentes de la del Droducto. 
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3105.30 

3 105.40 

3 105.5 I 

3 105.59 

3 105.60 

3105.90 

Hidrogenoortofosfato de diamonio (fosfato 
diamhico) 

Dihigrogenoortofosfato de amonio (fosfato 
monoamhico), incluso mezclado con el 
hidrogenoortofosfato de diamonio (fosfato 
diamhico). 
Los demds abonos minerales o 
quimicos con 10s dos elementos 
fertilizantes: nitrbgeno y f6sforo 
Que contengan nitratos y fosfatos 

Los demds 

Abonos minerales o quimicos con 10s dos 
elementos fertilizantes: f6sforo y potasio 

Los demds 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materides 
no originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacih de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Produccih en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacih y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
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CAPITULO 32 

CODIGO 

32.0 I 

32.02 

32.03 

32.04 

32.05 

32.06 

EXTRACTOS CURTIENTES 0 TINTOREOS; 
TANINOS Y SUS DERIVADOS: PIGMENTOS Y DEMAS 
MATERIAS COLORANTES: PINTURAS Y BARNICES; 

MASTIOUES: TINTAS 

DESCRIPCION 

Extractos curtientes de origen vegetal, 
taninos y sus sales, Cteres, Csteres y demh 
derivados. 

Productos curtientes orgiinicos sintCticos; 
productos curtien tes inorghicos; 
preparaciones curtientes, incluso con 
productos curtientes naturales; preparaciones 
enzimiiticas para precurtido 
Materias colorantes de origen vegetal o 
animal (incluidos 10s extractos tint6reos, 
excepto 10s negros de origen animal), aunque 
Sean de constitucidn quimica definida; 
preparaciones a que se refiere la Nota 3 de 
este Capitulo a base de materias colorantes 
de origen vegetal o animal 
Materias colorantes orginicas sinthticas, 
aunque Sean de constituci6n quimica 
definida; preparaciones a que se refiere la 
Nota 3 de este Capitulo a base de materias 
colorantes orginicas sintkticas; productos 
orghicos sintkticos del tip0 de 10s utilizados 
para el avivado fluorescente o como 
lumin6foros, aunque Sean de constituci6n 
guirnita definida 
Lacas colorantes; preparaciones a que se 
refiere la Nota 3 de este Capitulo a base de 
lacas colorantes 

Las demb materias colorantes; 
preparaciones a que se refiere la Nota 3 de 
este Capitulo, excepto las de las Partidas 
Nas. 32.03, 32.04 6 32.05; productos 
inorghicos del tip0 de 10s utilizados como 
lurnin6foros, aunque Sean de constituci6n 
quimica definida 

CRITERIO 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de 
Mercancias diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de 
Mercancias diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de 
Mercancias diferentes de esta Partida. 
excluyendo la Partida 32.04 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de 
Mercancias diferentes de esta Partida. 
excluyendo la Partida 32.03 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de 
Mercancias diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de 
Mercancias diferentes de esta Partida. 
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32.07 

32.08 

32.09 

32.10 

32.1 1 

32. I2 

321 3.10 

3213.90 

Pigmentos, opacificantes y colores 
preparados, composiciones vitrificables, 
engobes, abrillantadores (lustres) liquidos y 
preparaciones similares, del tip0 de 10s 
utidizados en cerimica, esmaltado o en la 
industria del vidrio; frita de vidrio y demh 
vidrios, en polvo, grinulos, copos o 
escamillas 
Pinturas y barnices a base de polimeros 
sintCticos o naturales modificados, dispersos 
o disueltos en un medio no acuoso; 
disoluciones definidas en la Nota 4 de este 
Capitulo 
Pinturas y barnices a base de polimeros 
sintCticos o naturales modificados, dispersos 
o disueltos en un medio acuoso 

Las demis pinturas y barnices; pigmentos a1 
agua preparados del tipo de 10s utilizados 
para el acabado del cuero 

Secativos preparados 

Pigmentos (incluidos el polvo y escamillas 
metilicos) dispersos en medios no acuosos, 
liquidos o en pasta, del tipo de 10s utilizados 
para la fabricaci6n de pinturas; hojas para el 
marcado a fuego; tintes y demis materias 
colorantes presentados en formas o en 
envases para la venta al por menor 
Colores en surtidos 

Los demis 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de 
Mercancias diferentes de esta Partida. 

Produccidn en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificaci6n de 
Mercancias diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de 
Mercancias diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de 
Mercancias diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s makriales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de 
Mercancias diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de 
Mercancias diferentes de esta Partida. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Subpartidas de seis digitos del Sistema 
Armonizado de Designaci6n y 
Codificacidn de Mercancias diferentes de 
la del oroducto. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
DesignaciBn y Codificaci6n de 
Mercancias diferentes de esta Partida. 
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Masillas, cementos de resina y demis 
mastiques; plastes (enduidos) utilizados en 
pintura; plastes (enduidos) no refractarios del 
tipo de 10s utilizados en albaiiileria 

Tintas de imprenta, tintas para escribir o 
dibujar y demis tintas, incluso concentradas 
o s6lidas 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de 
Mercancias diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de 
Mercancias diferentes de esta Partida. 

CAPITULO 33 

ACEITES ESENCIALES Y RESINOIDES; 
PREPARACIONES DE PERFUMERIA. DE TOCADOR 0 DE COSMETICA 

CODIGO 
ARANCELARIO 

33.01 

33.02 

33.03 

33.04 

DESCRIPCION 

Aceites esenciales (desterpenados o no), 
incluidos 10s "concretos" o "absolutos"; 
resinoides; oleorresinas de extracci6n; 
disoluciones concentradas de aceites 
esenciales en grasas, aceites fijos, ceras o 
materias anblogas, obtenidas por 
enflorado o maceraci6n; subproductos 
terphicos residuales de la desterpenaci6n 
de 10s aceites esenciales; destilados 
acuosos arom6ticos y disoluciones 
acuosas de aceites esenciales 
Mezclas de sustancias odoriferas y 
mezclas (incluidas las disoluciones 
alcoh6licas) a base de una o varias de 
estas sustancias, del tipo de las utilizadas 
como materias bbicas para la industria; 
las demis preparaciones a base de 
sustancias odoriferas, del tip0 de las 
utilizadas para la elaboraci6n de bebidas 
Perfumes y aguas de tocador 

Preparaciones de belleza, maquillaje y 
para el cuidado de la piel, except0 10s 
medicamentos, incluidas las preparaciones 
antisolares y las bronceadoras; 
preparaciones para manicuras y pedicuras 

CRITERIO 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacibn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Produccidn en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
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CODIGO 
ARANCELARIO 

34.01 

3402. I 1 

33.05 

33.06 

33.07 

DESCRIPCION 

Jab6n; productos y preparaciones 
orghnicos tensoactivos usados como 
jab6n, en barras, panes, trozos o piezas 
troqueladas o moldeadas, aunque 
contengan jab6n, papel, guata, fieltro y 
tela sin tejer, impregnados, recubiertos o 
revestidos de jab6n o de detergentes 
Ani6nicos 

Preparaciones capilares 

Preparaciones para higiene bucal o dental, 
incluidos 10s polvos y cremas para la 
adherencia de las dentaduras; hilo 
utilizado para limpieza de 10s espacios 
interdentales (hilo dental), en envases 
individuales de venta al por menor 
Preparaciones para afeitar o para antes o 
despuCs del afeitado, desodorantes 
corporales, preparaciones para el bafio, 
depilatorios y demis preparaciones de 
perfumeria, de tocador o de cosmCtica, no 
expresadas ni comprendidas en otra parte; 
preparaciones desodorantes de locales, 
incluso sin perfumar, aunque tengan 
propiedades desinfectantes 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Produccidn en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

CAPITULO 34 

JABON. AGENTES DE SUPERFICIE ORGANICOS. PREPARACIONES PARA LAVAR, 
PREPARACIONES LUBRICANTES. CERAS ARTIFICIALES. CERAS PREPARADAS 
PRODUCTOS DE LIMPIEZA. VELAS Y ARTICULOS SIMILARES. PASTAS PARA 

MODELAR 

A BASE DE YES0 FRAGUABLE 
TERAS PARA ODONTOLOG~A" Y PREPA~CIONES PARA ODONTOLOG~A 

CRITERIO I 
Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Subpartidas de seis digitos del Sistema 
Armonizado de Designaci6n y Codificaci6n 
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34.04 

3402. I3 r 

bituminoso. 
Ceras artificiales y ceras preparadas. 

Cationicos 

No i6nicos 

Los demds 

3402.20 

c-- 34.03 

Preparaciones acondicionadas para la venta 
al por menor 

Los demds 

Preparaciones lubricantes (incluidos 10s 
aceites de corte, las preparaciones para 
aflojar tuercas, las preparaciones 
antihermmbre o anticorrosi6n y las 
preparaciones para el. desmoldeo, a 
base de lubricantes) y preparaciones del 
tip0 de las utilizadas para el ensimado de 
materias textiles o el aceitado o 
engrasado de cueros y pieles, peletenau 
otras materias, excepto las que contengan 
como componente bisico 70% o m6s en 
peso de aceites de petr6leo o de mineral 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Subpartidas de seis digitos del Sistema 
Armonizado de Designaci6n y Codificacidn 
de Mercancias diferentes de la del producto. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Subpartidas de seis digitos del Sistema 
Armonizado de Designaci6n y Codificaci6n 
de Mercancias diferentes de la del producto. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas de seis digitos del Sistema 
Armonizado de Designaci6n y Codificaci6n 
de Mercancias diferentes de la del Droducto. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Subpartidas de seis digitos del Sistema 
Armonizado de Designaci6n y Codificaci6n 
de Mercancias diferentes de cualquier 
Subpartida, excepto las Subpartidas 3402.1 I ,  
3402.12, 3402.13,3402.19. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Capitulos del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de este Capitulo. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
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DESCRIPCION 

34.05 

CRITERIO 

34.06 

34.07 

la caseina; colas de caseina 
Alb6minas (ineluidos 10s concentrados de 

Betunes y cremas para el calzado, 
enciusticos, abrillantadores (lustres) para 
carrocerias, vidrio o metal, pastas y 
polvos para fregar y preparaciones 
similares (incluso papel, guata, fieltro, tela 
sin tejer, plistico o caucho celulares, 
impregnados, recubiertos o revestidos de 
estas preparaciones), excepto ras ceras de la 
Partida 34.04. 

utilizados son totalmente producidos 
Produccidn en la cual todos 10s materiales 

Velas, cirios y articulos similares. 

Pastas para modelar, incluidas 
las presentadas para entretenimiento 
de 10s niiios; preparaciones llamadas 
"ceras para odontologia" o "compuestos 
para impresidn dental", presentadas en 
juegos o surtidos, en envases para la 
venta al por menor o en plaquitas, 
herraduras, barritas o formas similares; 
las demis preparaciones para odontologia a 
base de veso fraeuable. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Subpartidas de seis digitos del Sistema 
Armonizado de Designaci6n y Codificacidn 
de Mercancias diferentes de la del producto. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

CAPITULO 35 

MATERIAS ALBUMINOIDEAS: PRODUCTOS 
A BASE DE ALMIDON 0 DE FECULAS MODIFICADOS: COLAS: ENZIMAS 

CODIGO 
ARANCELARIO 

35.01 
~~ 

35.02 

35.03 

Caseina, caseinatos y demh derivados de I Producci6n en la cual todos 10s materiales 

variai proteinas del lactosuero, con un 
contenido de proteinas del lactosuero 
superior a1 80% en peso, calculado sobre 
materia seca), albuminatos y demh 
derivados de las alb6minas 
Gelatinas (aunque se presenten en hojas 
cuadradas o rectangulares, incluso 
trabajadas en la supeficie o coloreadas) y 
sus derivados; ictiocola; 10s dem& colas 
de origen animal, excepto las colas de 
caseina de la Partida 35.01 

no originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacibn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 



-132- 

35.04 

35.05 

35.06 

35.07 

CODIGO 

36.0 1 
A R ANCELARIO 

36.02 

36.03 

Peptonas y sus derivados; las demis 
materias proteinicas y sus derivados, no 
expresados ni comprendidos en otra 
parte; polvo de cueros y pieles, incluso 
tratado al cromo 
Dextrina y demis almidones y fkculas 
modificados (por ejemplo: almidones y 
fkulas pregelatinizados o esterificados); 
colas a base de almiddn, fkcula, dextrina 
o demis almidones o f6culas modificados 
Colas y demis adhesivos preparados, no 
expresados ni comprendidos en otra 
parte; productos de cualquier clase 
utilizados como colas o adhesivos, 
acondicionados para la venta al por 
menor como colas o adhesivos, de peso 
net0 inferior o igual a 1 kg 
Enzimas; preparaciones enzimiticas no 
expresadas ni comprendidas en otra parte 

Produccidn en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificacidn de Mercancias 
diferentes.de esta Partida. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales 
utilizados son totalmente producidos 

Produccidn en la cual todos 10s materiales 
utilizados son totalmente producidos 

Produccidn en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

CAPITULO 36 

POLVORA Y EXPLOSIVOS: ARTICULOS DE PIROTECNIA 
FOSFOROS (CERILLAS): ALEACIONES PIROFORICAS 

MATERIAS INFLAMABLES 

DESCRIPCION 

P6lvora 

Explosivos preparados, except0 la 
p6lvora 

Mechas de seguridad; cordones 
detonantes; cebos y c6psulas fulminantes; 
inflamadores; detonadores elktricos 

I CRITERIO 

Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas. del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Desi'gnaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Pmida. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
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Articulos para fuegos artificiales, cohetes 
de seiiales o granifugos y similares, 
petardos y demds articulos de pirotecnia 

F6sforos, (cerillas) excepto 10s articulos 

CODIGO 
ARANCELARIO 

37.01 

37.02 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales no 

Ferrocerio y demds aleaciones pirofbricas 
en cualquier forma; articulos de materias 
inflamables a que se refiere la Nota 2 de 
este Capitulo 

originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificaci6n de Mercancias 
diferintes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Placas y peliculas planas, fotogrificas, 
sensibilizadas, sin impresionar, excepto las 
de papel, cartdn o textiles; peliculas 
fotogrificas planas autorrevelables, 
sensibilizadas, sin impresionar, incluso en 
cargadores 
Peliculas fotogrificas en rollo, 
sensibilizadas, sin impresionar, excepto las 
de papel, cart6n o textiles; peliculas 
fotogrificas autorrevelables en rollo, 
sensibilizadas, sin impresionar 

Papel, cartdn y textiles, fotogrificos, 
sensibilizados, sin impresionar. 

Placas peliculas, papel, cart6n y textiles, 
fotogMcos, impresionados per0 sin 
revelar 

CAPITULO 37 

Produccih en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida., excluyendo las 
Partidas 37.02 6 37.03 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida., excluyendo las 
Partidas 37.01 6 37.03 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida., excluyendo las 
Partidas 37.01 6 37.02 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Arrnonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

PRODUCTOS FOTOGRAFICOS 0 CINEMATOGRAFICQS 

DESCRIPCION I CRITERIO I 

'I " 
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CODIGO 

37.05 

37.06 

37.07 

DESCRIPCION 

Placas y peliculas, fotogrhficas, 
impresionadas y reveladas, excepto las 
cinematogrhficas (filmes) 

A R ANCELARIO 
38.0 I 

Peliculas cinematogrhficas (filmes), 
impresionadas y reveladas, con registro de 
sonido o sin 61, o con registro de sonido 
solamente. 

Grafito artificial; grafito coloidal o 

Preparaciones quimicas para us0 
fotogrhfico, excepto 10s barnices, colas, 
adhesivos y preparaciones similares; 
productos sin mezclar para us0 fotogrhfico, 
dosificados o acondicionados para la venta 
al por menor listos para su empleo. 

38.02 

38.03 

38.04 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacibn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

- 
semicoloidal; preparaciones a base de 
grafito u otros carbonos, en pasta, 
bloques, plaquitas u otras 
semimanufacturas 
Carb6n activado; materias minerales 
naturales activadas; negro, de origen 
animal, incluido el agotado. 

"Tall oil", incluso refinado 

Lejias residuales de la fabricacidn de 
pastas de celulosa, aunque est6n 
concentradas, desazucaradas o tratadas 

Iignosulfonatos, excepto el "tall oil" de la 
Partida 38.03 

quimicamente, incluidos 10s 

CAPITULO 38 

PRODUCTOS DIVERSOS DE LAS INDUSTRIAS OUIMICAS 

CRITERIO 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasific, 'I d os en 
Partidas del Sistema Armonizudo de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 

Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

originarios utilizados son clasific. '1 d os en 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codification de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
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38.05 

38.06 

3 8.07 

38.08 

38.09 

311.10 

Esencias de trementina, de madera de 
pino o de pasta celul6sica a1 sulfato 
(sulfato de trementina) y demis esencias 
terpknicas procedentes de la destilacidn o 
de otros tratamientos de la madera de 
coniferas; dipenteno en bruto; esencia de 
pasta celulosica al bisulfito (bisulfito de 
trementina) y demds paracimenos en 
bruto; aceite de pino con alfa-terpineol 
como componente principal 
Colofonias y Bcidos resinicos y sus 
derivados, esencia y aceite de colofonia; 
gomas fundidas 

Alquitranes de madera; aceites de 
alquitrBn de madera; creosota de madera; 
metileno (nafta de madera); pez vegetal; 
pez de cerveceria y preparaciones 
similares a base de colofonia, de Bcidos 
resinicos o de pez vegetal 
Insecticidas, raticidas y demhs 
antirroedores, fungicidas, herbicidas, 
inhibidores de germinaci6n y reguladores 
del crecimiento de las plantas, 
desinfectantes y productos similares, 
presentados en formas o en envases para 
la venta al por menor, o como 
preparaciones o articulos tales como 
cintas, mechas y velas, azufradas y 
papeles matamoscas 
Aprestos y productos de acabado, 
aceleradores de tintura o de fijaci6n de 
materias colorantes y dem6s productos y 
preparaciones (por ejemplo: aprestos y 
mordientes), del tip0 de 10s utilizados en 
la industria textil, del papel, del cuero o 
industria similares, no expresados ni 
comprendidos en otra parte 
Preparaciones para el decapado de metal; 
flujos y dem6s preparaciones auxiliares 
para soldar metal; pastas y polvos para 
soldar, constituidos por metal y otros 
productos; preparaciones de tipo de las 
utilizadas para recubrir o rellenar 
electrodos o varillas de soldadura 

Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasific- ‘1 d os en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercnncias 
diferentes de esta Partida. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Subpartidas de seis digitos del Sistema 
Armonizado de Designaci6n y Codificaci6n 
de Mercancias diferentes de la del producto. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercuncius 
diferentes de esta Partida. 

Produccih en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
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Preparaciones antidetonantes, inhibidores 
de oxidacibn, aditivos peptizantes, 
mejoradores de viscodidad, anticorrosivos 
y demis aditivos preparados para aceites 
minerales (incluida la gasolina) u otros 
liquidos utilizados para 10s mismos fines 
que 10s aceites minerales 
Aceleradores de vulcanizaci6n 
preparados; plastificantes compuestos 
para caucho o plistico, no expresados ni 
comprendidos en otra parte; 
preparaciones antioxidantes y demh 
estabilizantes compuestos para caucho o 
D16StiCO 
Preparaciones y cargas para aparatos 
extintores; granadas y bombas extintoras 

Disolventes y diluyentes orglnicos 
compuestos, no expresados ni 
comprendidos en otra parte; 
preparaciones para quitar pinturas o 
barnices 
Iniciadores y aceleradores de reaccidn y 
preparaciones cataliticas, no expresados 
ni comprendidos en otra parte 

Cemento, morteros, hormigones y 
preparaciones similares, refractorios, 
excepto 10s productos de la Partida 38.01 

Mezclas de alquilbencenos y mezclas de 
alquilnaftalenos, excepto las de las 
Partidas 27.07 6 29.02 

Elementos quimicos dopados para us0 en 
electrbnica, en discos, obleas ("wafers") o 
formas aniilogas; compuestos quimicos 
dopados para us0 en electr6nica 

Liquidos para frenos hidrblicos y demls 
liquidos preparados para transmisiones 
hidrhlicas, sin aceites de petrdeo ni de 
mineral bituminoso o con un contenido 
inferior a1 70% en peso de dichos aceites 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacih y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado dk 
Designacibn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del S,istema Armonizado de 
Designacidn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producciijn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiale$ no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacih y Codificacicjn de Mercancias 
iiferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
sriginarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
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38.20 

38.24 

Preparaciones anticongelante y liquidos 
preparados para descongelar 

Medios de cultivo preparados para el 
desarrollo de microorganimos 

Reactivos de diagn6stico o de laboratorio 
sobre cualquier soporte y reactivos de 
diagn6stico o de laboratorio preparados, 
incluso sobre soporte, excipto 10s de las 
Partidas 30.02 6 30,06 
Acidos grasos monocarboxilicos 
industriales; aceites ricidos del refinado; 
alcoholes grasos industriales 

Preparaciones aglutinantes para moldes o 
nGcleos de fundici6n; productos quimicos 
y preparaciones de la industria quimica o 
de las industrias conexas (incluidas las 
mezclas de productos naturales), no 
expresados ni comprendidos en otra parte; 
productos residuales de la industria 
quimica o de las industrias conexas, no 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificudos en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizudo de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasific. d os en 
Subpartidas de seis digitos del Sistema 
Armonizado de Designaci6n y Codificaci6n 
de Mercancias diferentes de la del Droducto. 
Producci6n en la cual todos 10s materialis no 
originarios utilizados son clasificiidos en 
Subpartidas de seis digitos del Sistema 
Armonizado de Designaci6n y Codificxi6n 
de Mercancias diferentes de la del-producto. 

CAPITULO 39 

PLASTIC0 Y SUS MANUFACTURAS 

Notas: Para 10s prop6sitos de este Capitulo, se aplicarh las siguientes definiciones: 

( i )  Reacci6n quimica - una “reacci6n quimica” es un 
procedimiento (incluyendo procedimientos bioquimicos) el 
cual resulta en una molCcula con una nueva estructura 
debido al rompimiento de nexos intramoleculares y la 
formacidn de nuevas molCculas, o debido a la alteraci6n 
de la posici6n de 10s itomos en la molCcula. 

Para 10s prop6sitos de la anterior definicibn, 10s siguientes 
procedimientos no se considerarin reacciones quimicas: 

(a) Disolver en agua u otros solventes; 
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(b) 
(c) 

La eliminacih de 10s solventes; incluyendoagua de la disoluci6n; 
La adici6n o remoci6n de cristalizaci6n 

C:OI)IGO 
ARANCELARIO 

39.0 I 

DESCRIPCION CRITERIO 

Polimeros de etileno en formas primarias Reacci 6n qu imi c a 

39.02 Polimeros de propileno o de otras olefinas, Reacci6n quimica 

Reacci6n quimica 
en formas primarias 
Polimeros de estireno, en formas primarias 

Policloruro de vinilo sin mezclar con otras 
sustancias 
Los demis policloruros de vinilo sin 
plastificar 

19.03 
- 

3004. I O  
~~ 

Reacci6n q u i m G  

3904.2 1 Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Subpartidas de seis digitos del Sistema 
Armonizado de Designaci6n y 
Codificaci6n de Mercancias diferentes de 
la del producto. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Subpartidas de seis digitos del Sistema 
Armonizado de Designaci6n y 
Codificaci6n de Mercancias diferen-tes de 
la del producto. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Reacci6n quimica 

Los demris policloruros de vinilo plastificados 3904.22 

Copolimeros de cloruro de vinilo y acetato 
de vinilo 

3904.30 

Los demh copolimeros de cloruro de vinilo 3 904.40 

3904 .50 Polirneros de cloruro de vinilideno Reacci6n quimica 

Poli tetrafluoroetileno 

Los demris polimeros fluorados 

Reacci6n quimica 

Reacci6n quimica 

3904.6 1 

3904.69 

3904.90 Los demris Reacci6n quimica 

3'3.05 Polimeros de acetato de vinilo o de otros 
&teres vinilicos, en formas primarias; 10s 
demris polimeros vinilicos en formas 
nrimarias 

Reacci6n quimica 

39.06 Polimeros acrilicos en formas primarias Reaccidn quimica 

Reacci6n quimica 
-~ 

39.07 Poliacetales, 10s demis polikteres y resinas 
epoxi, en formas primarias; policarbonatos, 
resinas alcidicas, poliksteres alilicos y demis 
poliksteres, en formas primarias 
Poliamidas en formas primarias 39.08 Reaccidn quimica 
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39.09 

39. I O  

39.1 I 

39.12 

39.13 

39.14 

39. IS 

39.16 

39.17 

39.18 

39. I9 

39.20 

Resinas aminicas, resinas fen6licas y 
poliuretanos, en formas primarias 
Siliconas en formas primarias 

Resinas de petdeo, resinas de cumarona- 
indeno, politerpenos, polisulfuros, 
polisulfonas y demis productos previstos en 
la Nota 3 de este Capitulo, no expresados ni 
comprendidos en otra parte, en formas 
mi marias 
Celulosa y sus derivados quimicos, no 
expresados ni compredidos en otra parte, en 
formas primarias 
Polimeros naturales, (por ejemplo: hcido 
alginico) y polimeros naturales modificados 
(por ejemplo: proteinas endurecidas, 
derivados quimicos del caucho natural) no 
expresados ni comprendidos en otra parte, 
en formas primarias 
Intercambiadores de iones a base de 
polimeros de las Partidas 39.01 a 39.13, en 
formas primarias 
Desechos, deperdicios y recortes, de plistico 

Monofilamentos cuya mayor dimensi6n del 
corte transversal sea superior a Imm, barras, 
varillas y perfiles, incluso trabajados en la 
superficie per0 sin otra labor, de plistico 

Tubos y accesorios de tuberia (por ejemplo: 
juntas, codos, empalmes (racores), de 
plistico 

Revestimientos de pliistico para suelos, 
incluso autoadhesivos, rollos o losetas; 
revestitnientos de pldstico para paredes o 
techos, definidos en la Nota 9 

Placas, liirninas, hojas, cintas, tiras y demds 
formas planas, autoadhesivas, de pldstico, 
incluso en rollos 

Las dem& placas, ldminas, hojas y tiras, de 
plaistico no celular y sin refuerzo, 
estratificacidn ni soporte o combinacidn 
similar con otras materias 

Reacci6n quimica 

Reacci6n quimica 

Reacci6n quimica 

Reacci6n quimica 

Reacci6n quimica 

Reaccidn quimica 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
utilizados son totalmente moducidos 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designxi6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida, incluyendo 
emnalmes de metal no orieinarios. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y CodificaciBn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacicin de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
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CODIGO 
ARANCELARIO 

40.0 I 

40.02 

39.21 

39.22 

39.23 

DESCRIPCION CRITERIO 

Caucho natural, balata, gutapercha, guayule, Producci6n en la cual todos 10s materiales 
chicle y gomas naturales anllogas, en 
formas primarias o en placas, hojas o tiras 
Caucho sintCtico y caucho facticio derivados 
de 10s aceites, en formas primarias o en 
placas, hojas o tiras; mezclas de productos 
de la Partida 40.01 con 10s de esta Partida, 
en formas primarias o en placas, hojas o tiras 

Las demls placas, llminas, hojas y tiras, de 
pllstico 

Baiieras, duchas, lavados, bid&, inodoros y 
sus asientos y tapas, cisternas (dep6sitos de 
agua) para inodoros y articulos sanitarios o 
higi6nicos similares, de pllstico 

Articulos para el transporte o envasado, de 
pllstico; tapones, tapas, clpsulas y demls 
dispositivos de cierre, de pllstico 

Vajilla y demls articulos de us0 dom6stico y 
articulos de higiene o de tocador, de pllstico 

Articulos para la construcci6n, de pllstico, 
no expresados ni comprendidos en otra parte 

Las demls manufacturas de pllstico y 
manufacturas de las demls materias de las 
Partidas 39.01 a 39.14 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacih y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

CAPITULO 40 

CAUCHO Y SUS MANUFACTURAS 

I I utilizados son totalmente producidos 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
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40.08 

40.09 

40. I O  

Caucho regenerado en formas primarias o en 
placas, hojas o tiras 

Desechos, desperdicios y recortes, de caucho 
sin endurecer. incluso en Dolvo o er6nulos 
Caucho mezclado sin vulcanizar, en formas 
primarias o en placas, hojas o tiras 

Las dem6s formas (por ejemplo: varillas, 
tubos, perfiles) y articulos (por ejemplo: 
discos, arandelas), de caucho sin vulcanizar 

Hilos y cuerdas, de caucho vulcanizado 

Placas, hojas, tiras, varillas y perfiles, de 
caucho vulcanizado sin endurecer 

Tubos de caucho vulcanizado sin endurecer, 
incluso con sus accesorios (por ejemplo: 
juntas, codos, empalmes (racores)) 

Correas transportadoras o de transmisi6n, de 
caucho vulcanizado 

Neum6ticos (llantas neumkicas) nuevos de 
caucho 

Neum6ticos (llantas neudticas) 
recauchutados usados, de caucho; bandajes 
(llantas macizas o huecas), bandas de 
rodadura intercambiables para neum6ticos 
(llantas neum6ticas) y protectores ("flaps"), 
de caucho 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales 
utilizados son totalmente oroducidos 
Produccidn en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacibn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacih y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasifieados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
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DESCRIPCION 

40.13 

CFUTERIO 

Cimaras de caucho para neumiticos (Ilantas 
neumiticas) 

forma), incluso depilados o divididos 
Cueros y pieles en bruto, de ovino (frescos o 

40.14 

40. IS 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 

Articulos de higiene o de farmacia 
(comprendidas las tetinas), de caucho 
vulcanizado sin endurecer, incluso con 
partes de caucho endurecido 

Prendas de vestir, guantes y demis 
complementos (accesorios), de vestir, para 
cualquier uso, de caucho vulcanizado sin 
endurecer 

40. I6 Las demis manufacturas de caucho 
vulcanizado sin endurecer 

Caucho endurecido (por ejemplo: ebonita) 
en cualquier forma, incluidos 10s desechos y 
desperdicios 
Manufacturas de caucho endurecido 

CODIGO 
ARANCELARIO 

41.01 

4 I .02 

CAPITULO 41 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacibn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Totalmente producidos 

Producci6n partiendo de materiales no 
originarios de eualquier Partidas del 
Sistema Armonizado de Designaci6n y 
Codificacidn de Mercancias incluyendo 
materiales de la Partida 40.17. 

Cueros y pieles en bruto, de bovino o de 
equino (frescos o salados, secos, encalados, 
piquelados o conservados de otro modo, per0 
sin curtir, apergaminar ni preparar de otra 

salados,- secos, encalados, piquelados o 
conservados de otro modo, per0 sin curtir, 
apergaminar ni preparar de otra forma), 
incluso depilados o divididos except0 10s 
excluidos por la Nota No. IC) de este 
Capitulo 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
utilizados son totalmente producidos 
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4 I .06 

4 1.03 

6 41.09 
Cueros. y pieles de caprin0 depilados, ProducciBn en la cual todos 10s materiales 
preparados, excepto 10s de las Partidas 41.08 utilizados son totalmente producidos 
6 41.09 

41.04 

41 .OS 

41.09 

41.10 

4 I .05 

41.08 6 41.09 
Cueros y pieles agamuzados (incluido a1 Producci6n en la cual todos 10s materiales 
agamuzado combinado a1 aceite) utilizados son totalmente producidos 
Cueros y pieles charolados y sus imitaciones Produccidn en la cual todos 10s materiales 
de cueros o pieles chapados; cueros y pieles utilizados son totalmente producidos 
metalizados 
Recortes y demis desperdicios de cuero o Producci6n en la cual todos 10s materiales 

Los demis cueros y pieles en bruto, (frescos 
o salados, secos, encalado, piquelados o 
conservados de otro modo, per0 sin curtir, 
apergaminar ni preparar de otra forma), 
incluso depilados o divididos excepto 10s 
excluidos por las Notas No. lb) o IC) de este 
Capit u 1 o 

Cueros y pieles de bovino o de equino, 
depilados, preparados, excepto 10s de las 
Partidas 41 .OS 6 4 1.09 

41.1 1 

Cueros y pieles de ovino depilados, 
preparados, excepto 10s de las Partidas 41.08 

harina de cuero 
Cuero regenerado a base de cuero o de fibras Produccidn en la cual todos 10s materiales 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
uti I izados son totalmen te produc i dos 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
utilizados son totalmente producidos 

Produccidn en la cual todos 10s materiales 
utilizados son totalmente producidos 

4 I .07 Cueros y pieles depilados de 10s demis 
animales y cueros y pieles de animales sin 
pelo, preparados, excepto 10s de las Partidas 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
utilizados son totalmente producidos 

piel, preparados, o de cuero regenerado, 
inutilizables para la fabricaci6n de 
manufacturas de cuero; aserrin, polvo y 

utilizados son totalmente producidos 

- 
de cuero, en placas, hojas o tiras, incluso 
enrolladas 

no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificacih de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
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CAPITULO 42 

MANUFACTURA DE CUERO: ARTICULOS DE 
TALABARTERIA 0 GUARNICIONERIA: ARTICULOS DE 

VIAJES, BOLSOS DE MAN0 (CARTERAS) Y CONTINENTES SIMILARES; 
MANUFACTURAS DE TRIPA 

CODIGO 
ARANCELARIO 

42.0 1 

42.02 

42.03 

42.04 

42.05 

DESCRIPCION 

Articulos de talabarteria o guarnicioneria para 
todos 10s animales (incluidos 10s tiros, 
traillas, rodilleras, bozales, sudaderos, 
alforjas, abrigos para perros y articulos 
similares), de cualq&er materia 
Batiles, maletas (valijas), maletines, incluidos 
10s de aseo y 10s portadocumentos, portafolios 
(carteras de mano), cartapacios, fundas y 
estuches para gafas (anteojos), binoculares, 
chmaras fotogrhficas o cinematogr#icas, 
instrumentos musicales o armas y continentes 
similares; sacos de viaje, bolsas de asea, 
mochilas, bolsos de mano (carteras), 
bolsas para la compra, billeteras, 
portamonedas, portamapas, petacas, 
pitilleras y bolsas para tabaco, bolsas para 
herramientas y para articulos de deporte, 
estuches para frascos y botellas, estuches 
para joyas, polveras, estuches para orfebreria 
y continentes similares, de cuero natural o 
regenerado, hojas de pltistico, materia textil, 
fibra vulcanizada o cartbn, o recubiertos 
totalmente o en su mayor parte con estas 
materias o papel. 
Prendas y complementos (accesorios), de 
vestir, de cuero natural o cuero regenerado 

Articulos para usos ticnicos de cuero natural 
o cuero regenerado 

Las d e h s  manufacturas de cuero natural o 
cuero regenerado 

CRITERIO 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacidn de 
Mercancias diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacidn de 
Mercancias diferentes de esta Partida. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de 
Mercancias diferentes de esta Partida. 
Produccicin en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de 
Mercancias diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de 
Mercancias diferentes de esta Partida. 
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42.06 

I 
Manufacturas de tripa, vejigas o tendones 

CODIGO 
A RANCELARIO 

DESCRIPCION 

43.01 

43.02 

CRITERIO 

43.03 

43.04 

Leiia; madera en plaquitas o particulas; 
asem'n, desperdicios y desechos, de 
madera, incluso aglomerados en leiios, 
briauetas. bolitas o fonnas similares 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de 
Mercancias diferentes de esta Partida. 

Totalmente producidos. 

CAPITULO 43 

Carb6n vegetal (comprendido el de 
csiscaras o de huesos .[carozos] de 
frutos) incluso aglomerados 
Madera en bruto, incluso descortezada, 
desalburada o escuadrada ' 

PELETERIA Y CONFECCIONES DE PELETERIA; 
PELETERIA FACTICIA 0 ARTIFICIAL 

Totalmente producidos. 

Totalmente producidos. 

DESCRIPCION 

Peleteria en bruto (incluidas la cabezas, colas, 
patas y demis trozos utilizables en peleteria), 
except0 las pieles en bruto de las Partidas 
41.01,41.02641.03 
Peleteria curtida o adobada (incluidas las 
cabezas, colas, patas y demis trozos, desechos 
y recortes, incluso ensamblada (sin otras 
materias) excento la de la Partida 43.03 
Prendas y complementos (accesorios) de 
vestir, y demis articulos de peleteria 

Peleteria facticia o artificial y articulos de 
peleteria facticia o artificial 

CRITERIO 

Totalmente producidos. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
utilizados son totalmente producidos 

Producci6n en la-cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de 
Mercancias diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de 
Mercancias diferentes de esta Partida. 

CAPITULO 44 

MADERA, CARBON VEGETAL Y MANUFACTURA DE MADERA 

CODIGO 
ARANCELARIO 

44.0 I 

44.02 

44.03 
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Flejes de madera; rodrigones hendidos; 
estacas y estaquillas de madera, apuntadas, 
sin aserrar longitudinalmente; madera 
simplemente desbastada o redondeada, 
pera sin tornear, curvar ni trabajar de otro 
modo, para bastones, paraguas, mangos de 
herramientas o similares; madera en 
tablillas, Isiminas, cintas o similares 
Lana de madera; harina de madera 

Traviesas (durmiente) de madera para vias 
fkrreas o similares 

Madera aserrada o desbastada 
longitudinalmente, cortada o desenrollada, 
incluso cepillada, lijada o unida por 
entalladuras mfiltiples, de espesor superior 
a 6mm 
Hojas para chapado o contrachapado 
(incluso unidas) y demsis maderas 
aserradas longitudinalmente, cortadas o 
desenrrolladas, incluso cepilladas, lijadas o 
unidas por entalladuras mfiltiples, de 
esnesor inferior o igual a 6mm 
Madera (incluidas las tablillas y frisos para 
parquts, sin ensamblar) perfilada 
longitudinalmente (con lenguetas, ranuras, 
rebajes, acanalados, biselados, con juntas 
en V, moldurados, redondeados o 
similares) en una o varias caras o cantos, 
incluso cepillada, lijada o unida por 
entalladuras mfiltiples 
Tableros de particulas y tableros similares, 
de madera u otras materias leiiosas, 
incluso aglomeradas con resinas o dem& 
aglutinantes orghicos 

Tableros de fibra de madera u otras 
materias leiiosas, incluso aglomeradas con 
resinas o demis aglutinantes orgiinicos 

Madera contrachapada, madera chapada y 
madera estratificada similar 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Totalmente producidos. 

Producci6n en ala cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en .la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercansias 
diferentes de esta Partida. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Pqrtidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Produccidn en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s .materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
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Madera densificada en bloques, tablas, 
tiras o perfiles 

Marcos de madera para cuadros, 
fotografias, espejos u objetos similares 

Cajones, cajas, jaulas, tambores y envases 
similares, de madera; carretes para cables, 
de madera; paletas, paletas caja y demh 
plataformas para carga, de madera; 
collarines para paletas, de madera 
Barriles, cubas, tinas y demls 
manufacturas de toneleria y sus partes, de 
madera, incluidas las duelas 

Herramientas, monturas y mangos de 
herramientas, monturas y mangos de 
cepillos, brochas o escobas, de madera; 
hormas, ensanchadores y tensores para el 
calzado, de madera 
Obras y piezas de carpinteria para 
construcciones, incluidos 10s tableros 
celulares, 10s tableros para parques y 
tablillas para cubierta de tejados o 
fachadas ("shingles" y "shakes"), de 
madera 
Articulos de mesa o de cocina, de madera 

Marqueteria y taracea; cofrecillos y 
Estuches para joyeria u orfebreria y 
manufacturas similares, de madera; 
2statuillas y demds objetos de adorno, de 
madera; articulos de mobiliario, de 
madera, no comprendidos en el Capitulo 
94 
Las demtis manufacturas de madera 

Producci6n en la cual todos 10s materiale5 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
enqartidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Produccidn en la cual todos 10s materiaIes 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
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DESCRIPCION 

CAPITULO 45 

CRITERIO 

CORCHO Y SUS M#N UFACTURAS 

CODIGO 
AKANCELARIO 

45.01 

45.02 

45.03 

45.04 

46.0 1 

DESCRIPCION 

Corcho natural en bruto o simplemente 
preparado; desperdicios de corcho; corcho 
triturado, granulado o pulverizado 
Corcho natural, descortezado o simplemente 
escuadrado o en bloques, placas, hojas o 
tiras, cuadradas o rectangulares (incluidos 
10s esbozos con aristas vivas para tapones) 

Manufacturas de corcho natural 

Corcho aglomerado (incluso con 
aglutinante) y manufacturas de corcho 
aglomerado 

CRITERIO 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
utilizados son totalmente groducidos 

Produccidn en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son cbsificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Subpartidas de seis digitos del Sistema 
Armonizado de Designacidn y 
Codificaci6n de Mercancias diferentes de 
la del producto. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Subpartidas de seis digitos del Sistema 
Armonizado de Designaci6n y 
Codificaci6n de Mercancias diferentes de 
la del moducto. 

CAPITULO 46 

MANUFACTURAS DE ESPARTERIA Y CESTERIA 

Trenzas y articulos similares de materia 
trenzabfe, incluso ensamblados en tiras; 
materia trenzable, trenzas y articulos 
similares de materia trenzable, tejidos o 
paralelizados, en forma plana, incluso 
terminados (por ejemplo: esterillas, esteras, 

Producci6n partiendo de materiales 
originarios de la Partida 14.01 

caiiiizos). I 
Articulos de cesteria obtenidos directamente I Producci6n en la cual todos 10s materiales 
en su fo& con materia trenzable o 
confeccionados con articulos de la Partida 
46.01; manufacturas de esponja vegetal (paste 
o "lufa"). 

no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidin y Codificaci6n de 
Mercancias diferentes de esta Partida. 
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DESCRIPCION 

CAPITULO 47 

CRITERIO 

47.01 Pasta mecinica de madera 

Pasta quimica de madera para disolver 

Pasta quimica de madera a la sosa (soda) 
o al sulfato, except0 la pasta para disolver 

Pasta quimica de madera al sulfito, 

PASTA DE MADERA 0 DE LAS DEMAS MATERIAS 
FIBROSAS CELULOSICAS: PAPEL 0 CARTON PARA RECICLAR 

[DESPERDICIOS Y DESECHOS) 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 

47.02 

Pasta semiquimica de madera 

47.03 

diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 

Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 

originarios utilizados son clasific- ‘1 d os en 

147.07 

Pasta de fibras obtenidas de papel o 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 

cart6n reciclado (desperdicios y desechos) 
o de las demsls materias fibrosas 
celul6sicas 

Papel o cart6n para reciclar (desperdicios 
Y desechos) 

excepto-la pasta para disolver 

originarios utilizados son clasific, ‘I d os en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercanciils 
diferentes de esta Partida. 
Totalmente producidos. 

originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Desigtlaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
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DESCRIPCION 
Papel prensa en bobinas (rollos) o en hojas 

CAPITULO 48 

CRITERIO 
Produccidn en la cual todos 10s materiales 

PAPEL Y CARTON: MANUFACTURAS DE PASTA 
DE CELULOSA DE PAPEL 0 CARTON 

Papel y cartbn, sin estucar ni recubrir, del 

CODIGO- ~ 

AKANCELARIO 
48.0 I 

diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 48.02 

48.03 

-~ 

papel y cart6n hechos a mano (hoja a hoja) 
Papel del tipo utilizado para papel 

48.04 

'Producci6n en la cual todos 10s materiales 

48.05 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificaci6n de Mercancias 

~ diferentes de esta Partida. 

48.06 

48.07 

tip0 de 10s utilizados para escribir, 
imprimir u otros fines grfificos, y papel y 
cart6n para tarjetas o cintas para perforar, 
en bobinas (rollos) o en hojas, excepto el 
papel de las Partidas Nos.48.01 6 48.03; 

no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Amonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Los demfis papeles y cartones, sin estucar 
ni recubrir, en bobinas (rollos) o en hojas, 
que no hayan sido sometidos a trabajos 
complementarios o tratamientos distintos 
de 10s especificados en la Nota 2 de este 
Capitulo 
Papel y cart6n sulfurizados, papel 
resistente a las grasas, papel vegetal, papel 
crista1 y demiis papeles calandrados 
transparentes o traslCcidos, en bobinas 
(rollos) o en hojas 
Papel y cart6n obtenido por pegado de 
hojas planas, sin estucar ni recubrir en la 
superficie y sin impregnar, incluso 
reforzados interiomnte, en bobinas 
(rollos) o en hojas 

no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y CodificaciBn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacih y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Produccidn en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
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48.08 

48.09 

48.10 

48.1 I 

48.12 

48.13 

48.14 

48.15 

Papel y cart6n corrugados (incluso 
revestidos por encolado), rizados 
("crepbs"), plisados, gofrados, estampados 
o perforados, en bobinas (rollos) o en 
hojas, excepto el papel de 10s tipos 
descritos en el texto de la Partida No. 
48.03 
Papel carbdn (carbbnico), papel autocopia 
y demb papeles para copiar o transferir 
(incluido el estucado o cuchC, recubierto o 
impregnado, para clisbs de mime6grafo 
("stencils") o para planchas offset), incluso 
impresos, en bobinas (rollos) o en hojas 
Papel y cartdn estucados por una o las dos 
caras con caolin u otras sustancias 
inorganicas con aglutinante o sin 61, con 
exclusi6n de cualquier otro estucado o 
recubrimiento, incluso coloreados o 
decorados en la superficie o impresos, en 
bobinas (rollos) o en hojas 
Papel, cartbn, guata de celulosa, y napa de 
fibras de celulosa, estucados, recubiertos, 
impregnados o revestidos, coloreados o 
decorados en la superficie o impresos, en 
bobinas (rollos) o en hojas, excepto 10s 
productos de 10s tipos descritos en el texto 
de las Partidas Nos. 48.03,48.09 6 48.10 
Bloques y placas, filtrantes, de pasta de 
papel 

Papel de fumar, incluso cortado al tamaiio 
adecuado, en librillos o en tubos 

Papel para decorar y revestimientos 
similares de paredes; papel para vidrieras 

Cubresuelos con soporte de papel o cartdn, 
incluso recortados 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificacibn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacibn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
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48.16 

48.17 

48.18 

48.19 

48.20 

Papel carb6n (carbhico), papel autocopia 
y demis papeles para copiar o transferir 
(except0 10s de la Partida No. 48.09) clisCs 
de mime6grafo ("stencils") completos y 
p'lanchas offset, de papel, incluso 
acondicionados en cajas 
Sobres, sobre carta, tarjetas postales sin 
ilustrar y tarjetas para correspondencia, de 
papel o cart6n; cajas, bolsas y 
presentationes similares, de papel o cartbn, 
con un surtido de articulos de 
CorresDondencia 
Papel del tipo de 10s utilizados para 
papel higiCnico y papeles similares, guata 
de celulosa o napa de fibras de celulosa, del 
tip0 de 10s utilizados para fines domksticos o 
sanitarios, en bobinas (rollos) de una 
anchura inferior o igual a 36 cm o 
cortados en formato; paiiuelos, toallitas de 
desmaquillar, toallas, manteles, servilletas, 
paiiales para bebCs, compresas y 
tampones higiCnicos, sibanas y articulos 
similares para us0 dodstico, de tocador, 
higiCnico o de hospital, prendas y 
complementos (accesorios), de vestir, de 
pasta de papel, papel, guata de celulosa o 
napa de fibras de celulosa. 

Cajas, sacos (bolsas), bolsitas, cucuruchos 
y demis envase de papel, cart&, guata de 
celulosa o napa de fibras 'de celulosa; 
cartonajes de oficina, tienda o similares 

Libros registro, libros de contabilidad, 
talonarios (de notas, pedidos o recibos), 
agendas, bloques memorandos, bloques 
de papel de cartas y articulos similares, 
cuadernos, carpetas de mesa, clasificadores, 
encuadernaciones (de hojas m6viles u 
otras), carpetas y cubiertas para documentos 
y demh articulos escolares, de oficina o de 
papeleria, incluso 10s formularios en 
paquetes o plegados ("manifold"), aunque 
lleven papel carb6n (carbbnico), de papel o 
cart6n; 6lbumes para muestras o para 
colecciones y cubiertas para libros, de papel 
o cart6n. 

ProducciBn en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Produccih en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacih y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificach de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
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48.2 I I Etiquetas de todas clases, de papel o de 
cartbn, incluso impresas 

Carretes, bobinas, canillas y soportes 
similares, de pasta de papel, papel o cartbn, 
incluso perforados o endurecidos 

Papel engomado o adhesivo, en tiras o en 
bobinas (rollos), autoadhesivo 

Los demis papeles engomados o 
adhesivos, en tiras o en bobinas (rollos) 

Papel y cart6n filtro 

Papel diagrama para aparatos 
registradores, en bobinas (rollos) hojas o 
discos 

Los demh papeles y cartones de 10s tipos 
utilizados en la escritura, impresi6n u otros 
fines gr5ficos, impresos, estampados o 
perforados 

Los demiis 

Bandejas, fuentes, platos, tazas, vasos y 
articulos similares, de papel o cart6n 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida, except0 la 
Partida 48 1 1.90. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
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4823.70 

4823.90 

Articulos moldeados o prensados, de pasta Produccih en la cual todos 10s materiales 
de papel no originarios utilizados son clasificados 

en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Produccicin en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados 
en Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Los demhs 

PRODUCTOS EDITORIALES. DE LA PRENSA Y DE 

DESCRIPCION 
Libros, folletos e;: impresos similares, 

LAS DEMAS INDUSTRIAS GaFICAS;  
TEXTOS MANUSCRITOS 0 MECANOGRAFIADOS Y PLANOS 

CRITERIO 
Producci6n en la cual todos 10s inateriales no 

CODIGO 

Albumes o libros de estampas y cuadernos 

A RANCELARIO 
49 .O 1 

diferentes de este Capitulo. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 

49.02 

49.03 

49.04 

originarios utilizados son clasificados en 
Capitulos del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n d.e Mercancias 

1 diferentes de este Capitulo. 
Diarios y publicaciones peri6dicas, I Producci6n en la cual todos 10s innteriiiles no - -  
impresos, incluso ilustrados o con 
publicidad. 

- -  
para dibujar o colorear, para niiios. 

M6sica manuscrita o impresa, incluso con 
ilustraciones o encuadernada. 

Manufacturas cartogrtificas de todas 
clases, incluidos 10s mapas murales, 
planos topogrhficos y esferas, impresos. 

originarios utilizados son clasific, ‘1 d os en 
Capitulos del Sistema Armoiiizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificiidos en 
Capitulos del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de este CaDitulo. 
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Planos y dibujos originales hechos a 
mano, de arquitectura, ingenieria, 
industriales, comerciales, topogrificos o 
similares; textos manuscritos; 
reproducciones fotogrificas sobre papel 
sensibilizado y copias con papel carb6n 
(carbbnico), de 10s planos, dibujos o textos 
antes mencionados. 
Sellos (estampillas) de correos, timbres 
fiscales y anilogos, sin obliterar, que 
tengan o hayan de tener curso legal en el 
pais de destino; papel timbrado; billetes 
de banco; cheques; titulos de acciones u 
obligaciones y titulos similares. 
Calcomanias de cualquier clase. 

Tarjetas postales impresas o ilustradas; 
tarjetas impresas con felicitaciones o 
comunicaciones personales, incluso con 
ilustraciones, adornos o aplicaciones, o con 
sobres. 
Calendarios de cualquier clase impresos, 
incluidos 10s tacos de calendario. 

Los demis impresos, incluidas las 
estampas, grabados y fotografias. 

9.05 Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Capitulos del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de este Capitulo. 

ProducciBn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Capitulos del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de este Capitulo. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Capitulos del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de este Capitulo. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Capitulos del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de este Capitulo. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Capitulos del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacion de Mercancias 
diferentes de este Capitulo. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Capitulos del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de este Capitulo. 

49.07 

49.08 

49.09 

49.10 

49.1 1 



-156- 

CAP~TULO 50 

SEDA 

CODIGO NO. 
50.0 1 

50.02 

50.03 

50.04 

50.05 

Ex 50.06 

x 50.06 

50.07 

DESCRIPCION 
Capullos de seda aptos para el devanado. 

Seda cruda (sin torcer). 

Desperdicios de seda (incluidos 10s 
capullos no aptos para el devanado, 
desperdicios de hilados e hilachas). 
Hilados de seda (excepto fos hilados de 
desperdicios de seda) sin acondicionar para 
la venta al por menor. 

Hilados de desperdicios de seda sin 
acondicionar para la venta a1 por menor. 

! 

Label1 
Hilados de seda o de 

desperdicios de seda, acondicionados para 
la venta al por menor 

"Pel0 de Mesina" ("crin de Florencia"). 

TejidG de seda o de desperdicios de seda. 

CRITERIO 
Completamente producidos. 

~~~ 

Completamente producidos. 

Completamente producidos. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida, excepto de las 
Partidas 50.04 6 50.05. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Produccih en la cual todos 10s materiales no 
orignarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
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51.01 

LANA Y PEL0 FINO U ORDINARIO 
HILADOS Y TE JIDOS DE CRIN 

DESCRIPCION 
Lana sin cardar ni peinar. 

Pel0 fino u ordinario, sin cardar ni peinar. 

Desperdicios de lana o de pelo fino u 
ordinario, incluidos 10s desperdicios de hilados, 
exceDto las hilachas. 
Hilachas de lana o de pelo fino u ordinario. 

Lana y pelo fino u ordinario, cardados o 
peinados (incluida la "lana peinada a granel"). 

Hilados de lana cardada sin acondicionar para 
la venta a1 por menor. 

Hilados de lana peinada sin acondicionar para 
la venta a1 por menor. 

Hilados de pel0 fino cardado o peinado, sin 
acondicionar para la venta al por menor. 

CRITERIO 
Completamente producidos. 

Completamente producidos. 

Completamente producidos. 

Completamente producidos. 

Completamente producidos. 

~~ 

Producci6n en la cual todos 10s 
materiales no originarios utilizados 
son clasificados en Partidas del 
Sistema Armonizado de Designaci6n 
y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s 
materiales no originarios utilizados 
son clasificados en Partidas del 
Sistema Armonizado de Designachh 
y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Producci6n en la cual todos 10s 
materiales no originarios utilizados 
son clasificados en Partidas del 
Sistema Armonizado de Designaci6n 
y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
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DESCRIPCION 
Algod6n sin cardar ni peinar. 

Desperdicios de algod6n (incluidos 10s 
desperdicios de hilados y las hilachas). 
Algod6n cardado o peinado. 

5 I .09 

CRITERIO 
Completamente producidos. 

Completamente producidos. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales 
utilizados son completamente producidos. 

51.10 

51.1 1 

51.12 

51.13 

Hilados de lana o pel0 fino, acondicionados 
para la venta a1 por menor. 

Hilados de pel0 ordinario o de crin (incluidos 
10s hilados de crin entorchados), aunque est6n 
acondicionados para la venta a1 por menor. 

Tejidos de lana cardada o pel0 fino cardado. 

Tejidos de lana peinada o pel0 fino peinado. 

Tejidos de pel0 ordinario o de crin. 

CAP~TULO 52 

ALGODON 

Producci6n en la cual todos 10s 
materiales no originarios utilizados 
son clasificados en Partidas del 
Sistema Armonizado de Designacidn 
y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida, except0 las 
Partidas Nos. 5 1.06 a 5 I .08 
Producci6n en la cual todos 10s 
materiales no originarios utilizados 
son clasificados en Partidas del 
Sistema Armonizado de Designacidn 
y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s 
materiales no originarios utilizados 
son clasificados en Partidas del 
Sistema Armonizado de Designacidn 
y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s 
materiales no originarios utilizados 
son clasificados en Partidas del 
Sistema Armonizado de Designacidn 
y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s 
materiales no originarios utilizados 
son clasificados en Partidas del 
Sistema Armonizado de Designaci6n 
y Codificaci6n de ' Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

CODIGO I ARANCELARIO 
52.01 

I 52.03 
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52.04 

52.05 

52.06 

52.07 

52.08 

52.09 

52.10 

52.1 1 

52.12 

Hilo de coser de algodbn, incluso 
acondicionado para la venta a1 por menor. 

Hilados de algod6n (excepto el hilo de 
coser) con un contenido de algod6n 
superior o igual a1 85 % en peso, sin 
acondicionar para la venta a1 por menor. 

~ 

Hilados de algod6n (excepto el hilo de 
coser) con un contenido de algod6n 
inferior a1 85 % en peso, sin acondicionar 
para la venta a1 por menor. 

Hilados de algod6n (excepto el hilo de 
coser) acondicionados para la venta a1 por 
menor. 

~~ ~ 

Tejidos de algod6n con un contenido de 
algod6n superior o igual a1 85 % en peso, 
de peso inferior o igual a 200 g/mz. 

Tejidos de algod6n con un contenido de 
algod6n superior o igual a1 85 % en peso, 
de peso superior a 200 g/mz. 

Tejidos de algod6n con un contenido de 
algod6n inferior a1 85 % en peso, mezclado 
exclusiva o principalmente con fibras 
sintkticas o artificiales, de peso inferior o 
@a1 a 200 dmZ. 
Tejidos de algod6n con un contenido de 
algod6n inferior a1 85 % en peso, mezclado 
exclusiva o principalmente con fibras 
sintkticas o artificiales, de peso superior a 
200 g/mz. 
Los d e d s  tejidos de dgod6n. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacicin de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida, excluyendo las 
Partidas 52.05 y 52.06 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

, 
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CAP~TULO 53 

CODIGO 
AKANCELARIO 

53.01 

53.02 

53.03 

53.04 

53.05 

53.06 

53.07 

LAS DEMAS FIBRAS TEXTILES VEGETALES; 
HILADOS DE PAPEL Y TEJIDOS DE HILADOS DE PAPEL 

DESCRIPCION 

Lino en bruto o trabajado, per0 sin hilar; 
estopas y desperdicios de lino (incluidos 
10s demerdicios de hilados v las hilachas). 
Cifiamo (Cannabis sativa L.) en bruto o 
trabajado, per0 sin hilar; estopas y 
desperdicios de cifiamo (incluidos 10s 
desperdicios de hilados y las hilachas). 
Yute y demls fibras textiles del l i k r  
(except0 el lino, cifiamo y ramio), en 
bruto o trabajados, per0 sin hilar; 
estopas y desperdicios de estas fibras 
(incluidos 10s desperdicios de hilados y las 
hilachas). 
Sisal y demis fibras textiles del 
gCnero Agave, en bruto o trabajados, 
per0 sin hilar; estopas y desperdicios de 
estas fibras (incluidos 10s desperdicios de 
hilados y las hilachas). 
Coco, abacl (cifiamo de Manila (Mum 
textilis Nee)), ramio y demls fibras 
textiles vegetales no expresadas ni 
comprendidas en otra parte, en bruto o 
trabajados, per0 sin hilar; estopas y 
desperdicios de estas fibras (incluidos 10s 
desperdicios de hilados y las hilachas). 

Hilados de lino. 

Hilados de yute o demls fibras textiles 
del liber de la Partida No. 53.03. 

CRITERIO 
Completamen te producidos. 

Completamente producidos. 

Completamen te producidos. 

Completamente producidos. 

Completamente producidos. 

Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
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Tejidos de lino. 

53.08 

diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 53.09 

Tejidos de yute o demhs fibras textiles 53. IO 

53.1 I 

diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 

CODIGO 
ARANCELARIO 

54.0 I 

Tejidos de las demh fibras textiles 

54.02 

54.03 

diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 

54.04 

Hilados de las demis fibras textiles 
vegetales; hilados de papel. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 

originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 

vegetales; tejidos de hilados de papel. originarios utilizados son clasificados en 
Partidas’ del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

CAP~TULO 54 

FILAMENTOS SINTETICOS o ARTIFICIALES 

DESCRIPCION 
Hilo de coser de filamentos sintCticos o 
artificiales, incluso acondicionado para la 
venta al por menor. 

Hilados de filamentos sinteticos (excepto el 
hilo de koser) sin acondicionar para la 
venta al por menor, incluidos 10s 
mondfilamentos sintkticos de menos de 67 
decitex. 
Hilados de filamentos artificiales (excepto 
el hilo de coser) sin acondicionar para la 
venta a1 por menor, incluidos 10s 
monofilamentos artificiales de menos de 67 
decitex. 

~ ~ _ _ _ _ _  

Monofilamentos sintiticos de 67 decitex o 
miis y cuya mayor dimensi6n de la secci6n 
transversal no exceda de 1 mm; tiras y 
fonnas similares (por ejemplo: paja 
artificial) de materia textil sintCtica, de 
anchura aparente inferior o igual a 5 mm. 

CRITERIO 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Produeci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y CodificaciBn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
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CODIGO 
AKANCELARIO 

55.01 

Monofilamentos artificiales de 67 
decitex o mils y cuya mayor dimensi6n 
de la secci6n transversal noexceda de I 
mm; tiras y formas similares (por 
ejemplo: paja artificial) de materia textil 
artificial, de anchura aparente inferior o 
imal a 5 mm. 

DESCRIPCION 
Cables de filamentos sintiticos. 

Hilados de filamentos sintkticos o 
artificiales (except0 el hilo de coser), 
acondicionados para la venta al por menor. 

Tejidos de hilados de filamentos sinteticos, 
incluidos 10s tejidos fabricados con 10s 
productos de la Partida No. 54.04. 

Tejidos de hilados de filamentos 
artificiales, incluidos 10s fabricados con 
productos de la Partida No. 54.05. 

55.02 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificndos en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida, excluyendo 10s 
materiales de las Partidas 54.02 a la 54.05. 

CAP~TULO 55 

FIBRAS SINTETICAS o ARTIFICIALES DISCONTINUAS 

55.03 

Produccidn en la cual todos 10s materialas no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materi. '1 I es no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Cables de filamentos artificiales. 

Fibras sintkticas discontinuas, sin cardar, 
peinar ni transformar de otro modo para la 
hilatura. 

I I 

CRITERIO 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n Codificacih de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
dikerentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. , 
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55.04 

55.05 

55.06 

55.07 

55.08 

55.09 

55.10 

55.1 I 

55.12 

Fibras artificiales discontinuas , sin 
cardar, peinar ni transformar de otro modo 
para la hilatura. 

Desperdicios de fibras sintkticas o 
artificiales (incluidas las borras, 10s 
desperdicios de hilados y las hilachas). 

Fibras sintkticas discontinuas, cardadas, 
peinadas o transformadas de otro modo 
para la hilatura. 

Fibras artificiales discontinuas, 
cardadas, peinadas o transformadas de 
otro modo para la hilatura. 

Hilo de coser de fibras sintkticas o 
artificiales, discontinuas, incluso 
acondicionado para la venta al por menor. 

Hilados de fibras sintkticas discontinuas 
(excepto el hilo de coser) sin acondicionar 
para la venta al por menor. 

Hilados de fibras artificiales discontinuas 
(excepto el hilo de coser) sin acondicionar 
para la venta al por menor. 

Hilados de fibras sintkticas o artificiales, 
discontinuas (excepto el hito de coser), 
acondicionados para la venta 4 por menor. 

Tejidos de fibras sintkticas discontinuas 
con un contenido de fibras sintkticas 
discontinuas superior o igual al 85 96 en 
peso. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida, excluyendo 10s 
materiales de las Partidas 55.09 y 55.  IO 
Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacibn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
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Tejidos de fibras sintkticas discontinuas 
con un contenido de estas fibras inferior 
al 85 96 en peso, mezcladas 
exclusiva o principalmente con algod6n, 
de peso inferior o igual a 170 g/m2. 
Tejidos de fibras sintkticas discontinuas 
con un contenido de estas fibras inferior 
al 85 % en peso, mezcladas 
exclusiva o principalmente con algodbn, 
de peso superior a 170 g/m2. 

Los dem& tejidos de fibras sintCticaS 
discontinuas. 

Tejidos de fibras artificiales discontinuas. 

~ ~ _ _  

Producci6n en la custodos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasific, ‘1 d os en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 

Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materi, ‘1 I es no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

originarios utilizados son clasific. ‘1 d os en 

CAP~TULO 56 

GUATA. FIELTRO Y TELA SIN TEJER; HILADOS ESPECIALES; 
CORDELES. CUERDAS Y CORDAJES: ART~CULOS DE CORDELER~A 

56.0 1 
DESCRIPCION 

Guata de materia textil y articulos de esta 
guata; fibras textiles de longitud inferior o 
igual a 5 mm (tundizno), nudos y motas 
de materia textil. 

Fieltro, incluso impregnado, recubierto, 
revestido o estratificado. 

Tela sin tejer, incluso impregnada, 
recubierta, revestida o estratificada. 

CRITERIO 
Producci6n en la cual todos 10s materinles no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificaci6n de Mercancias 
diferintes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasific. ‘1 d os en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado 
Designaci6n y Codificacidn de Mercancias 
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56.04 

56.05 

56.06 

56.07 

56.08 

56.09 

Hilos y cuerdas de caucho revestidosde 
textiles; hilados textiles, tiras y formas 
similares de las Partidas Nos. 54.04 6 
54.05, impregnados, recubiertos, 
revestidos o enfundados con caucho o 
plistico. 
Hilados metilicos e hilados 
metalizados, incluso entorchados, 
constituidos por hilados textiles, tiras o 
formas similares de las Partidas Nos. 
54.04 6 54.05, bien combinados con metal 
en forma de hilos, tiras o polvo, bien 
revestidos de metal. 
Hilados entorchados, tiras y formas 
similares de las Partidas Nos. 54.04 6 
54.05, entorchadas (except0 10s de la 
Partida No. 56.05 y 10s hilados de crin 
entorchados); hilados de chenilla; 
hilados "de cadeneta". 
Cordeles, cuerdas y cordajes, est& o 
no trenzados, incluso impregnados, 
recubiertos, revestidos o enfundados con 
caucho o plistico. 

Redes de mallas anudadas, en paiio o 
en pieza, fabricadas con cordeles, cuerdas 
o cordajes; redes confeccionadas para la 
pesca y demis redes confeccionadas, de 
materia textil. 
Articulos de hilados, tiras o formas 
similares de las Partidas 54.04 6 54.05, 
cordeles, cuerdas o cordajes, no 
expresados ni comprendidos en otra parte. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
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A RAN CEL ARIO 
57.01 

57.02 

57.03 

CAP~TULO 57 

DESCRIPCION CRITERIO 
Alfombras de nudo de materia textil, Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
incluso confeccionadas. originarios utilizados son clasificados en 

Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Alfombras y demh revestimientos para el Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
suelo, de materia textil, tejidos, excepto originarios utilizados son clasificados en 
10s de mech6n insertado y losflocados, Partidas del Sistema Armonizodo de 
aunque est& confeccionados, incluidas Designaci6n y Codificaci6n de Mercancins 
las alfombras llamadas "Kelim" o "Kilim", diferentes de esta Partida. 
"Schumacks" o "Soumak", "Karamanie" 
y alfombras similares hechas a mano. 
Alfombras y demh revestimientos para el Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
suelo, de materia textil, con mech6n originarios utilizados son clasificados en 
insertado, incluso confeccionados. Partidas del Sistema Armonizado de 

Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Alfombras y demk revestimientos para el Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
suelo, de fieltro, excepto 10s de mech6n originarios utilizados son clasificados en 
insertado y 10s flocados, incluso Partidas del Sistema Armonizado de 
confeccionados. DesignaciBn y Codificaci6n de Mercancias 

diferentes de esta Partida. 

ALFOMBRAS Y DEMAS REVESTIMIENTOS PARA 
EL SUELO. DE MATERIA TEXTIL 

57.05 Las demds alfombras y revestimientos Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
para el suelo, de materia textil, incluso originarios utilizados son clasificados en 
confeccionados. Partidas del Sistema Armonizado de 

Designaci6n y Codificacih de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

57.04 
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CAP~TULO 58 

TEJIDOS ESPECIALES: SUPERFICIES TEXTILES 
CON MECHON INSERTADO: ENCAJES: TAPICERIA; 

PASAMANERIA: BORDADOS 

CODIGO 
AHANCELARIO 

58.01 

58.02 

58.03 

5 8.04 

58.05 

58.06 

58.07 

DESCRIPCION 

Terciopelo y felpa, excepto 10s de 
punto, y tejidos de chenilla, excepto 10s 
productos de la Partida 58.06. 

Tejdos con bucles del tip0 toalla, 
excepto 10s productos de la Partida 
58.06; superficies textiles con mech6n 
insertado, excepto 10s productos de la 
Partida 57.03. 
Tejidos de gasa de vuelta, excepto 10s 
productos de la Partida 58.06. 

Tul, tul-bobinot y tejidos de mallas 
anudadas; ericajes en pieza, en tiras o en 
aplicaciones, excepto 10s productos de 
la Partida 60.02. 

Tapiceria tejida a mano (gobelinos, 
Flandes, Aubusson, Beauvais y similares) 
y tapiceria de aguja (por ejemplo: de 
"petit point", de punto de cruz), incluso 
con feccionadas. 

Cintas, excepto 10s articulos de la 
Partida No. 58.07; cintas sin trama, de 
hilados o fibras paralelizados y aglutinados. 

Etiquetas, escudos y articulos similares, de 
materia textil, en pieza, cintas o recortados, 
sin bordar. 

CRITERIO 
Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizadps son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Arrnonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Arrnonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
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58.09 

58.08 
pasamaneria y artieulos ornamentales 
anAlogos, en pieza, sin bordar, excepto 10s 
de punto; bellotas, madroiios, pompones, - -  
borlas y articulos similares. diferktes de esta Partida. 
Tejidos de hilos de metal y tejidos de Producci6n en la cual todos 10s materiales no 

originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacih de Mercancias 

I ni comprendidos en otra parte. 
I Bordados en pieza, tiras o motivos. 58.10 Produccidn en la cual todos 10s materiales no 

hilados metilicos o de hilados textiles 
metalizados de la Partida 56.05, del tip0 de 
10s utilizados en prendas de vestir, 
tapiceria o usos similares, no expresados 

58.1 1 

originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacicin de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

diferentes de esta Partida. 
Productos textiles acolchados en pieza, Producci6n en la cual todos 10s materiales no 

CODIGO 
ARANCELARIO 

59.01 

constituidos por una o varias capas de 
materia textil combinadas con una 
materia de relleno y mantenidas mediante 
puntadas u otro modo de sujecibn, excepto 
10s bordados de la Partida 58.10. 

originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

CAP~TULO 59 

TELAS IMPREGNADAS. RECUBIERTAS. REVESTIDAS 
0 ESTRATIFICADAS: ARTiCULOS T&NICOS 

DE MATERIA TEXTIL 

DESCRIPCION 

Telas recubiertas de cola o materias 
amilkiceas, del tip0 de lasutilizadas para 
la encuadernacibn, cartonaje, estucheria 
o us06 similares; transparentes textiles 
para calcar o dibujar; lienzos preparados 
para pintar; bucarh y telas rigidas 
similares del tipo de las utilizadas en 
sombrereria. 
Napas tramadas para neudticos 
fabricadas con hilados de alta tenacidad de 
nailon o demk poliamidas, de poli6teres o 
de ray6n viscosa. 

CRITERIO 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 



-169- 

59.03 

59.04 

59.05 

59.06 

59.07 

59.08 

59.09 

59. I O  

59.1 1 

Telas impregnadas, recubiertas, 
revestidas o estratificadas con plistico, 
excepto las de la Partida 59.02. 

Lindleo, incluso cortado; revestimientos 
para el suelo formados por un 
recubrimiento o revestimiento aplicado 
sobre un soporte textil, incluso cortados. 

Revestimientos de materia textil para 
paredes. 

Telas cauchutadas, excepto las de la Partida 
59.02 

Las demk telas impregnadas, 
recubiertas o revestidas; lienzos pintados 
para decoraciones de teatro, fondos de 
estudio o usos anilogos. 

Mechas de materia textil tejida, trenzada 
o de punto (excepto crochC o ganchillo), 
para Iimparas, hornillos, mecheros, velas 
o similares; manguitos de incandescencia y 
tejidos de punto (excepto crochC o 
ganchillo) tubulares utilizados para su 
fabricacidn, incluso impregnados. 
Mangueras para bombas y tubos 
similares, de materia textil, incluso con 
armadura o accesorios de otras materias. 

Correas transportadoras o de 
transmisidn, de materia textil, incluso 
impregnadas, recubiertas, revestidas o 
estratificadas con plktico o reforzadas con 
metal u otra materia. 
Productos y artfculos textiles para usos 
tknicos mencionados en la Nota 7 de este 
Capitulo. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de ecta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Produccih en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
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CAP~TULO 60 

~ DESCRIPCION 

TEJIDOS DE PUNTO 

I Terciopelo, felpa (incluidos 10s tejidos de 
punto "de pelo largo") y tejidos con bucles, 
de punto. 

CODIGO 
ARANCELARIO 

60.0 1 

DESCRIPCION 

60.02 

CRITERIO 

Capitulo 6 1 Prendas y complemeatos (accesorios), de Producci6n a partir de hilo no originario 
vestir, de punto. 

Los demis tejidos de punto. 

I 
CRITERIO 

Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificndos en 
Capitulos del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de este Capitulo. 
Prduccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasific, ri d os en 
Capitulos del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de este Capitulo. 

CAPiTULO 61 

PRENDAS Y COMPLEMENTOS (ACCESORIOS), 
DE VESTIR. DE PUNTO 

A KANCELARIO 

CAP~TULO 62 

PRENDAS Y COMPLEMENTOS (ACCESORIOS), 
DE VESTIR. EXCEPT0 LOS DE PUNTO 

De conformidad con el Protocolo para la Implernentacih del-Acuerdo que establece el Area de 
Libre Comercio entre la Rep~blica Dominicana y la Comunidad del Caribe, el Consejo Conjunto 
desarrollarh acuerdos para su comercializaci6n, asi como 10s criterios que seriin aplicables a estos 
bienes bajo las Reglas de Origen. 
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CODIGO 

Capitulo 63 Los dem6s articulos textiles Produccidn a partir de hilo no originario. 
A KANCELARIO DESCRIPCION CRITERIO 

L confeccionados; juegos; prenderia y traps. 

CAP~TULO 63 

LOS DEMAS ART~CULOS TEXTILES CONFECCIONADO~; 
JUEGOS: PRENDERIA .Y TRAPOS 

CAP~TULO 64 

CALZADO, POLAINAS Y ART~CULOS ANALOGOS; 
PARTES DE ESTQS ARTICULOS 

CODIGO 
ARANCELARIO 

64.0 I 

64.02 

6403 

64.04 

DESCRIPCION 
~ ~~ 

Calzado impermeable con suela y parte 
superior de caucho o plktico, cuya parte 
superior no se haya unido a la suela por 
costura o por medio de remaches, clavos, 
tornillos, espigas o dispositivos similares, 
ni se haya formado con diferentes partes 
unidas de la misma manera. 

Los dem6s calzados con suela y parte 
superior de caucho o plistico. 

Calzado con suela de caucho, pllstico, 
cuero natural o regenerado y parte superior 
de cuero natural. 

Calzado con suela de caucho, plhtico, 
cuero natural o regenerado y parte superior 
de materia textil. 

CRITERIO 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida, excepto 10s de la 
Subpartida 6406.10. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida, excepto 10s de la 
Subpartida 6406.10. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida, excepto, 10s de la 
SubDartida 6406.10. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida, excepto 10s de la 
SubDartida 6406. lo. 
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COD~GO 

65.02 

Los demis calzados. 

Partes de calzado (incluidas las partes 
superiores fijadas a las palmillas distintas 
de la suela); plantillas, taloneras y 
articulos similares, amovibles; polainas y 
articulos similares, y sus partes. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida, except0 10s de la 
Subpartida 6406.10. 
Produccicin en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Capitulos del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de este CaDitulo. 

CAP~TULO 65 

SOMBREROS, DEMAS TOCADOS. Y sus PARTES 

~~ 

DESCRIPCI~N 
Cascos sin forma ni acabado, platos 
(discos) y cilindros aunque est& cortados 
en el sentido de la altura, de fieltro, para 
sombreros. 

Cascos para sombreros, trenzados o 
fabricados por uni6n de tiras de cualquier 
materia, sin formar, acabar ni guarnecer. 

Sombreros y demis tocados de fieltro, 
fabricados con cascos o platos de la 
Partids No. 65.01, incluso guamecidos. 

Sombreros y demis tocados, trenzados o 
fabricados por uni6n de tiras de cualquier 
materia, incluso guarnecidos. 

Sombreros y dermis tocados, de punto o 
confeccionados con encaje, fieltro u otro 
product0 textil, en pieza (pero no en 
tiras), incluso guarnecidos; redecillas para 
el cabello, de cualquier materia, 
incluso guarnecidas. 

CRITERIO 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
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65.06 

65.07 

Los dem& sombreros y tocados, incluso Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
guarnecidos. originarios utilizados son clasificados en 

Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Desudadores, forros, fundas, armaduras, Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
viseras y barboquejos (barbijos), para originarios utilizados son clasificados en 
sombreros y demb tocados. Partidas del Sistema Armonizado de 

Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

CAPiTULO 66 

CODIGO 
ARANCELARIO 

66.01 

66.02 

PARAGUAS, SOMBRILLAS, OUITASOLES. BASTONES, 

DESCRIPCION 
Paraguas, sombrillas y quitasoles (incluidos 10s 
paraguas bastbn, 10s quitasoles, toldos y articulos 
similares). 

Bastones, bastones asiento, Ifitigos, fustas y articulos 
similares. 

BASTONES ASIENTO, LATIGOS, FUSTAS. Y SUS PARTES 

66.03 Partes, guarniciones y accesorios para 10s articulos 
de las Partidas 66.01 6 66.02. 

CRITERIO 
Producci6n en la cual todos 10s 
materiales no originarios utilizados 
son clasificados en Partidas del 
Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificaci6n de 
Mercancias diferentes de esta 
Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s 
materiales no originarios utilizados 
son clasificados en Partidas del 
Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de 
Mercancias diferentes de esta 
Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s 
materiales no originarios utilizados 
son clasificados en Partidas del 
Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de 
Mercancias diferentes de esta 
Partida. 

1 
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CODIGO 
ARANCELARIO 

68.0 1 

CAP~TULO 57 

DESCRIPCION CRITERIO 
Adoquines, encintados (bordillos) y Producci6n en la cual todos 10s materiales no 

PLUMAS Y PLUMON PREPARADOS Y ART~CULOS DE PLUMAS o 
PLUM0N:FLORES ARTIFICIALES: MANUFACTURAS DE CABELLO 

CODIGO 
ARANCELARIO 

67.01 

07.02 

67.03 

(37.04 

DESCRIPCION 
Pieles y demls partes de aves con sus 
plumas o plum6n; plumas, partes de 
plumas, plum6n y articulo$ de estas 
materias, excepto 10s ptoductos de la 
Partida 05.05 y 10s caiiones y astiles de 
plumas, trabajados. 
Flores, follaje y frutos, artificiales, y 
sus partes; articulos confeccionados con 
flores, follaje o frutos, artificiales. 

Cabello peinado, afinado, blanqueado o 
preparado de otra forma; lana, pelo u otra 
materia textil, preparados para la 
fabricaci6n de pelucas o articulos similares. 

Pelucas, barbas, cejas, pestaiias, mechones 
y articulos anzilogos, de cabello, pelo o 
materia textil; manufacturas de cabello 
no expresadas ni comprendidas en otra 
Darte. 

CRITERIO 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 

Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 

Partidas del Sistema Armonizndo de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

originarios utilizados son clasificr '1 d os en 

originarios utilizados son clasific, '1 d os en 

CAPiTULO 68 

ARTICULOS EN PIEDRA, YESO. CEMENTO. ASBESTOS, 
MICA 0 MATERIALES SIMILARES 

losas para pavimentos, de piedra natural 
(excepto la pizarra). 

originarios utilizados son clasificados en 
Capitulos del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de este CaDitulo. 
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68.02 Piedra de talla o de construcci6n trabajada 
(excluida la pizarra) y sus manufacturas, 
excepto las de la Partida 68.01; cubos, 
dados y articulos similares para 
mosaicos, de piedra natural (incluida la 
pizarra), aunque es th  sobre 
soporte; grhulos, tasquiles 
(fragmentos) y polvo de piedra natural 
(incluida la pizarra), coloreados 
artificialmente. 
Pizarra natural trabajada y manufacturas 
de pizarra natural o aglomerada. 

Muelas y articulos similares, sin 
bastidor, para moler, desfibrar, triturar, 
afilar, pulir, rectificar, cortar o trocear, 
piedras de afilar o pulir a mano, y sus 
partes, de piedra natural, de abrasivos 
naturales o artificiales aglomerados o de 
cer&mica, incluso con partes de otras 
materias. 
Abrasivos naturales o artificiales en 
polvo o grhulos con soporte de materia 
textil, papel, cart6n u otras materias, 
incluso recortados, cosidos o unidos de otra 
forma. 
Lana de escoria, de roca y lanas 
minerales similares; vermiculita dilatada, 
arcilla dilatada, espuma de escoria 
Y productos minerales similares 
dilatados; mezclas y manufacturas de 
materias minerales para aislamiento 
t6rmico o acdstico o para la absorci6n del 
sonido, excepto las de las Partidas 
68.1 1. 68.12 6 del CaDitulo 69. 
Manufacturas de asfalto o de productos 
similares (por ejemplo: pez de petrdleo, 
brea). 
Paneles, placas, losetas, bloques y 
xticulos similares, de fibra vegetal, paja 
I viruta, de plaquitas o particulas, ode  
isem’n o d e d s  desperdicios de madera, 
iglomerados con cernento, yeso fraguable 
I dem& aglutinantes minerales. 

Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Capitulos del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de este Capitulo. 

Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Capitulos del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de este Capitulo. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Capitulos del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de este Capitulo. 

Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Capitulos del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de este Capitulo. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Capitulos del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de este Capitulo. 

Producci6n partiendo de materiales 
originarios de las Partidas Nos. 27.08,27.13, 
27.14 o 27.15, 
Produccih en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Capitulos del Sistema Armonizado de 
DesignacMn y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de este Capitulo. 
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I 68 12.60 

Manufacturas 
preparaciones a base de yeso fraguable. 

de yeso fraguable o de 

Manufacturas de cemento, hormig6n o 
piedra artificial, incluso madas .  

Manufacturas de amiantocemento, 
celulosacemento o similares. 

Amianto en fibras trabajado; mezclas a 
base de amianto o a base de amianto y 
carbonato de magnesio. 

Hilados. 

Cuerdas y cordones, incluso trenzados. 

Tejidos, incluso de punto. 

Prendas y complementos (accesorios), de 
vestir, calzado y sombreros y demh 
tocados. 

Papel, cartdn y fieltro, 

Hojas de amianto y elast6meros, 
comprimidos, Para juntas o 
empaquetaduras, incluso enrolladas. 

Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Capitulos del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de este Cadtulo. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Capitulos del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de este Capitulo. 
ProduccMn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Capitulos del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de este Capitulo. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificacih de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Subpartidas de seis digitos del Sistema 
Armonizado de Designaci6n y Codificaci6n 
de Mercancias diferentes de la del producto. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Subpartidas de seis digitos del Sistema 
Armonizado de Designaci6n y Codificaci6n 
de Mercancias diferentes de la del producto. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Subpartidas de seis digitos del Sistema 
Armonizado de Designaci6n y Codificaci6n 
de Mercancias diferentes de la del Droducto. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Subpartidas de seis digitos del Sistema 
Armonizado de Designaci6n y Codificaci6n 
de Mercancias diferentes de la del producto. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales nc 
originarios utilizados son clasificados en 
Subpartidas de seis digitos del Sistema 
Armonizado de Designacidn y Codificaci6n 
de Mercancias diferentes de la del producto. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales nc 
originarios utilizados son clasificados er 
Subpartidas de seis digitos del Sisteme 
Armonizado de DesignacMn y Codificacidr 
de Mercancias diferentes de la del producto. 
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DESCRIPCION 
Ladrillos, placas, baldosas y demis 

68 12.90 

68. I3 

CRITERIO 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 

68.14 

68.15 

anilogas. 
Ladrillos, plaeas, baldosas y piezas 

CODIGO 

diferentes de este Capitulo. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 

ARANCELARIO 
69.0 1 

69.02 

Las demis. 

Guarniciones de fricci6n (por ejemplo: 
hojas, rollos, tiras, segmentos, discos, 
arandelas, plaquitas) sin montar, para 
frenos, embragues o cualquier 6rgano de 
frotamiento, a base de amianto (asbesto), 
de otras sustancias minerales o de 
celulosa, incluso combinados con textiles 
u otras materias. 
Mica trabajada y manufacturas de mica, 
incluida la aglomerada o reconstituida, 
incluso con soporte de papel, cart6n 
u otras materias. 

Manufacturas de piedra o demas materias 
minerales (incluidas las fibras de carbon0 
y sus manufacturas y las manufacturas 
de turba), no expresadas ni comprendidas 
en otra parte. 

Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Subpartidas de seis digitos del Sistema 
Armonizado de Designaci6n y Codificaci6n 
de Mercancias diferentes de la del producto. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Produccidn en la cual todos 10s rnateriales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Capitulos del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Capitulos del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

CAPITULO 69 

PRODUCTOS CERAMICOS 

piezas cerimicas de harinas siliceas 
f6siles (por ejemplo: "Kieselguhr", 
tripolita, diatomita) o de tierras siliceas 

originarios utilizados son clasificados en 
Capitulos del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 

- -  
cerimicas analogas de construcci6n, 
refractarios, except0 10s de harinas 
siliceas f6siles o de tierras siliceas 
anilogas. 

originarios utilizados son clasificados en 
Capitulos del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de este Capitulo. 
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Los demis articulos cerimicos 
refractarios (por ejemplo: retortas, crisoles, 
muflas, toberas, tapones, soportes, 
copelas, tubos, fundas, varillas), except0 
10s de harinas siliceas f6siles o de tierras 
siliceas adlogas. 

Ladrillos de construcci6n, bovedillas, 
cubrevigas ' y articulos similares, de 
cerAmica. 

Tejas, elementos de chimenea, 
conductos de humo, ornamentos 
arquitect6nicos y otros articulos cerimicos 
de construccih. 

Tubos, canalones y accesorios de tuberia, 
de cerimica. 

Placas y baldosas, de cerimica, sin 
barnizar ni esmaltar, para pavimentacih 
o revestimiento; cubos, dados y articulos 
similares, de cerimica, para mosaicos, 
sin barnizar ni esmaltar, incluso con 
soporte. 

Placas y baldosas, de certimica, 
barnizadas o esmaltadas, para 
pavimentacih o revestimiento; cubos, 
dados y articulos similares, de ceriunica, 
para mosaicos, barnizados o esmaltados, 
incluso con soporte. 

Aparatos y articulos, de cerhmica, para 
usos - quimicos o de& usos tknicos; 
abrevaderos, pilas y recipientes 
similares, decerhica,  para us0 rural; 
chtaros y recipientes similares, de 
cerhmica, para transporte o envasado. 

Fregaderos (piletas de lavar), lavabos, 
pedestales de lavabo, baiieras, bides, 
inodoros, cisternas (depbitos de 
agua) para inodoros, urinarios y 
aparatos fijos similares, de cefimica, 
para usos sanitarios. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Capitulos del Sistema Armonizado de 
Designacih y Codificacih de Mercancias 
diferentes de este Capitulo. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Capitulos del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacih de Mercancias 
diferentes de este Capitulo. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Capitulos del Sistema Armonizado de 
Designacih y Codificacih de Mercancias 
diferentes de este Capitulo. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Capitulos del Sistema Armonizado de 
Designacicin y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de este Canitulo. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Capitulos del Sistema Armonizado ' de 
Designacidn y Codificacih de Mercancias 
diferentes de este Capitulo. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Capitulos del Sistema Armonizado de 
Designacicin y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de este Capitulo. 

Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Capitulos del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificacih de Mercancias 
diferentes de este Capitulo. 

Producci6n en la mal todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Capitulos del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificacicin de Mercancias 
diferentes de este Capitulo. 
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I 

69.1 I 

Vaiilla y demis articulos de us0 

I CODIGO 

diferentes de este Capitulo. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 

L 

Estatuillas y demis articulos para adorno, 
de cerimica. 

Las demis manufacturas de cerimica. 

Vajilla y demds articulos de us0 
dom&tico, higiene o tocador, de 
porcelana. 

diferentes de este Capitulo. 
Producci6n en la cual rodos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Capitulos del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de este Capitulo. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Capitulos del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de este Capitulo. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Capitulos del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacidn de Mercancias 

I originarios utilizados son clasificados en 
1 Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificacidn de Mercancias 

Vidrio colado o laminado, en placas, 

domkstico, higiene o tocador, de cerdmica, 
excepto porcelana. 

diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 

originarios utilizados son clasificados en 
Capitulos del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 

Vidrio estirado ‘0 soplado, en hoias, 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 

CAPITULO 70 

VIDRIO Y SUS MANUFACTURAS 

DESCRIPCION 
Desperdicios y desechos de vidrio; vidrio 
en masa. 

Vidrio en bolas (excepto las 
microesferas de la Partida 70. I ti), barras, 
varillas o tubos, sin trabajar. 

CRITERIO 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 

hojas o perfiles, incluso con capa 
absorbente, reflectante o antirreflectante, 
pero sin trabajar de otro modo. 

originarios utilizados son clasificados en 
Pe idas  del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 

incluso con capa absorbente, reflectante o 
antirreflectante, per0 sin trabajar de otro 
modo. 

originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacibn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

‘ 7  
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I 70.05 

L- 70.08 

Vidrio flotado y vidrio desbastado o pulido 
por una o las dos caras, en placas u 
hojas, incluso con capa absorbente, 
reflectante o antirreflectante, per0 sin 
trabajar de otro modo. 

Vidrio de las Partidas 70.03, 70.04 6 
70.05, curvado, biselado, grabado, 
taladrado, esmaltado o trabajado de otro 
modo, per0 sin enmarcar ni combinar con 
otras materias. 
Vidrio de seguridad constituido por 
vidrio templado o contrachapado. 

Vidrieras aislantes de paredes mtiltiples. 

Espejos de vidrio, enmarcados o no, 
incluidos 10s espejos retrovisores. 

Bombonas (damajuanas), botellas, frascos, 
bocales, tarros, envases tubulares, 
ampollas y demh recipientes para el 
transporte o envasado, de vidrio; 
bocales para conservas, *de vidrio; 
tapones, tapas y demk dispositivos de 
cierre, de vidrio. 
Ampollas y envolturas tubulares, abiertas, 
y sus partes, de vidrio, sin guarniciones, 
para liimparas el&tricas, tubos 
cat6dicos o similares. 

Ampollas de vidrio para termos ode& 
recipientes isothnicos aislados por vacio. 

Articulos de vidrio para servicio de mesa, 
cocina, tocador, oficina, para adomo de 
interiores o usos similares, except0 10s 
de las Partidas 70.10 6 70.18. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacibn y Codificacih de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
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'70.14 

'70.15 

70.16 

70.17 

70. I8 

70.19 

70.20 

Vidrio para seiializacidn y elementos de 
6ptica de vidrio (excepto 10s de la Partida 
70.15), sin trabajar 6pticamente. 

Cristales para relojes y cristales 
anilogos, cristales para gafas (anteojos), 
incluso correctores, abombados, curvados, 
ahuecados o similares, sin trabajar 
6pticamente; esferas huecas y sus 
segmentos (casquetes esf6ricos), de 
vidrio, para la fabricaci6n de estos 
cristales. 
Adoquines, baldosas, ladrillos, placas, 
tejas y demis articulos, de vidrio prensado 
o moldeado, incluso armado, para 
construcci6n; cubos, dados y d e d s  
articulos similares, de vidrio, incluso con 

decoraciones similares; vidrieras 
artisticas (vitrales, incluso de vidrios 
incoloros); vidrio multicelular o vidrio 
"espuma", en bloques, paneles, placas, 
coquillas o formas similares. 
Articulos de vidrio para laboratorio, 
higiene o farmacia, incluso graduados o 
calibrados. 

soporte, Para mosaicos 0 

Cuentas de vidrio, imitaciones de perlas, 
de piedras preciosas o semipreciosas y 
articulos similares de abalorio, y 
sus manufacturas, excepto la bisuteria; 
ojos de vidrio, excepto 10s de pr6tesis; 
estatuillas y dem& articulos de 
adorno, de vidrio trabajado a1 soplete 
(vidrio ahilado), excepto la bisuteria; 
microesferas de vidrio con un dihetro 
inferior o igual a 1 mm. 

Fibra de vidrio (incluida la lana de vidrio) 
y manufacturas de esta materia (por 
ejemplo: hilados, tejidos). 

Las de& manufacturas de vidrio. 

Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizaiios son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Desig.naci6n .y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

PrQducci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

koducci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
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CAPITULO 71 

PERLAS FINAS (NATURALES) 0 CULTIVADAS, 
PIEDRAS PRECIOSAS 0 SEMJPREXIOSAS 

METALES PRECIOSOS. CHAPADOS DE METAL PRECIO~O (PLAOUE) Y 
MANUFACTURAS DE ESTAS MATERIAS: BISUTERh: MONEDAS 

CODIGO 

71.01 

7 1.02 

7 1.03 

7 1.04 

7 1.05 

7 I .06 

DESCRIPCION 
Perlas finas (naturales) o cultivadas, 
incluso trabajadas o clasificadas, per0 sin 
ensartar, montar ni engarzar; perlas finas 
(naturales) o cultivadas, ensartadas 
temporalmente para facilitar el transporte. 
Diamantes, incluso trabajados, sin montar 
ni erigarzar. 
Piedras preciosas o semipreciosas, 
naturales, excepto 10s diamantes, incluso 
trabajadas o clasificadas, sin ensartar, 
montar ni engarzar; piedras preciosas o 
semipreciosas, naturales, excepto 10s 
diamantes, sin clasificar, ensartadas 
temporalmente para facilitar el transporte. 
Piedras preciosas o semipreciosas, 
sintkticas o reconstituidas, incluso 
trabajadas o clasificadas, sin ensartar, 
montar ni engarzar; piedras preciosas o 
semipreciosas, sintbticas o reconstituidas, 
sin clasificar, ensartadas temporalmente 
para facilitar el transporte. 

Polvo de piedras preciosas o semipreciosas, 
naturales o sintkticas. 
Plata (incluida la plata dorada y la 
platinada) en bruto, semilabrada o en 
DOlVO- 

Chapado (plaqu6) de plata sobre 
metaI comiin, en bruto osemilabrado. 

Or0 (incluido el om platinado) en bruto, 
semilabrado o en polvo. 
Chapado (plaque) de or0 sobre metal 
comdn o sobreplata, en bruto o 
semilabrado. 

CRITERIO 
Completamente producidos. 

Completamente producidos. 

Completamente producidos. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacih de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Completamente producidos. 
~~ ~~~~~ 

Completamente producidos. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacibn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Completamente producidos. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
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71.10 Platino en bruto, semilabrado o en polvo. 

71.1 I 

71.12 

71.13 

71.14 

71.15 

71.16 

71.17 

71.18 

Chapado (plaque) de platino sobre 
metal comGn, plata u or0 en bruto o 
semilabrado. 

Desperdicios y desechos, de metal 
precioso o de chapado de metal precioso 
(plaque); demis desperdicios y desechos 
que contengan metal precioso o 
compuestos de metal precioso, del tip0 
de 10s utilizados principalmente para la 
recuperacidn del metal precioso. 
Articulos de joyeria y sus partes, de 
metal precioso o de chapado de metal 
precioso (plaque). 

Articulos de orfebreria y sus partes, de 
metal precioso o de chapado de metal 
precioso (plaque). 

Las demh manufacturas de metal 
precioso o de chapado de metal precioso 
(plaqu6) . 

Manufacturas de perlas finas (naturales) 
o cultivadas, de piedras preciosas o 
semipreciosas (naturales, sint6ticas o 
reconstituidas). 

Bisuteria. 

Monedas. 

Produccidn en la cud todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. - 

Completamente producidos. 

Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Completamente producidos. 

Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificacih de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
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CODIGO 
ARANCELARIO 

72.01 

CAPITULO 72 

DESCRIPCI~N CRITERIO 
Fundicidn en bruto y fundicidn especular, ProducciBn en la cual todos 10s materiales no 

FUNDICION. HIERRO Y ACERO 

72.02 
diferentes de esta Partida. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales no Ferroaleaciones, 

72.03 

originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 

1 Designacidn y Codificacih de Mercancias 
1 diferentes de esta Partida. 
' Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

en lingotes, bloques u otras formas 
primarias. 

72.06 

Ex 72.07 

Hiem y acero sin dear, en lingotes o 
den-& formas primarias, except0 el hierro 
de la Partida 72.03. 

Lingotes de acero sin dear. 

72.04 

Ex 72.07 

72.05 

materiales no originarios de la Partida 72.04 
Productos i n t e d i o s  de hiem o acero sin Producci6n en la cual todos 10s materiales no 

Productos f6rreos obtenidos por 
reduccidn directa de minerales de hierro 
y d e d s  productos f6rreos esponjosos, 
en trozos, "pellets" o formas similares; 
hierro con una pureza superior o igud al 
99,94 % en peso, en trozos, "pellets" o 
formas similares. 
Desperdicios y desechos (chatarra), de 
fundicidn, hierro o acero; lingotes de 
chatarra de hierro o acero. 

originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y CodificaciBn de Mercancias 

Granallas . y  polvo, de fundici6n en bruto, 
de fundicidn especular, de hierro o acero. 

Produccidn en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificacibn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales 
no originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida, excluyendo la 
Partida 72.04. 

dear, excluyendo 10s lingotes de acero sin 
alear. 

I 

originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
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Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 

1 Partidas del Sistema Armonizado de 
l Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

I Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

acero sin alear, de anchura superior 
igual a 600 mm, laminados en caliente, 
sin chapar ni revestir. 

1 Producci6n a partir de materiales no 
originarios de cualquier Partida, inch yendo 
la Partida 72.10. 

I Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacih y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

1 Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacidn de Mercancias 

I diferentes de esta Partida, excluyendo las 
Partidas 72.08 y 72.09. 
Producci6n a partir de materiales de 

1 cualquier Partida , incluyendo 72.12. 
I Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacih y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacidn de Mercancias 

72.09 

Ex 72.10 

Productos laminados planos de hierro o 
acero sin alear, de anchura superior o 
igual a 600 mm, laminados en frio, sin 
chapar ni revestir. 

Productos laminados planos de acero sin 
alear, chapados o revestidos. 

- - ~ 

Ex 72. IO 

72.1 I 

Ex 72.12 

Ex 72.12 

Ex 72.13 

Ex 72.13 

Ex 72.14 

Ex 72.14 

- 

Productos laminados planos de hierro, 
chapados o revestidos. 

Productos laminados planos de hierro o 
acero sin alear, de anchura inferior a 600 
mm, sin chapar ni revestir. 

Productos laminados planos acero sin 
alear, chapados o revestidos. 
Productos laminados planos de hierro 
chapados o revestidos. 

Alambrbn, enrollado en caliente en espiras 
irregulares, excluyendo el alambr6n de 
acero sin alear. 

Alambrbn, enrollado en caliente en espiras 
irregulares, de acero sin alear. 

Barras de acero sin alear, simplemente 
forjadas, laminadas o extrudidas, en 
caliente asi como las sometidas a torsi6n 
despuCs del laminado. 
Barras de hierro , simplemente forjadas, 
laminadas o extrudidas, en caliente asi 
como las sometidas a torsi6n despuCs del 
1 aminado. 

diferentes de esta Partida. 
Producci6n a partir de materiales originarios 
de la Partida 72.03 o de materiales no 
originarios de la Partida 72.04. 
Producci6n a partir de materiales originarios 
de la Partida 72.03 o de materiales no 
originarios de la Partida 72.04. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

'I ' 
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Ex 72.15 Las dem6s barras de acero sin alear. 

Ex 72. I6 Perfiles de acero sin alear. 

I's 72.16 

72.22 

Perfiles de hierro. 

Barras y perfiles, de acero inoxidable. 

Ex 72.17 

Ex 72.17 

72. I8 

72.19 

72.20 

72.21 

I 

Alambre, incluso sin revestir per0 no 
cincado, de acero sin alear. 

Alambre de hierro, y alambre de acero sin 
alear, revestido o cincado. 

Acero inoxidable en lingotes o d e d s  
formas primarias; productos intermedios de 
acero inoxidable. 

Productos laminados planos de 
acero inoxidable, de anchura superior a 
igual a 600 mm. 

Productos laminados planos de acero 
inoxidable, de anchura inferior a 600 
mm. 

Alambr6n de acero inoxidable. 

Producci6n a partir de materiales originarios 
de la Partida 72.03 o de materiales no 
originarios de la Partida 72.04. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacih de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n a partir de materiales originarios 
de la Partida 72.03 o de materiales no 
originarios de la Partida 72.04. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Produccidn a partir de materiales originarios 
de la Partida 72.03 o de materiales no 
originarios de la Partida 72.04. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
ProducciBn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida, excluyendo la 
Partida 72.19. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
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Los demis aceros aleados en lingotes o 

72.23 

diferintes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 72.24 

Productos laminados planos de 10s 72.25 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 

72.26 

Barras y perfiles, de 10s demis aceros 

72.27 

72.28 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 

72.29 Alambre de 10s demh aceros aleados. 

. 

Alambre de acero inoxidable. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 

CODIGO 
ARANCELARIO 

73.01 
DESCRIPCION 

Tablestacas de hierro o acero, incluso 

demiis formas primarias; productos 
intermedios de 10s demis aceros aleados. 

originarios utilizados son clasific, ‘I d os en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 

originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Productos laminados planos de 10s 
demis aceros aleados, de anchura 
inferior a 600 mm. 

Alambr6n de 10s demis aceros aleados. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasific, d os en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida, excluyendo la 
Partida 72.25. 

aleados; barras huecas para perforaci6n, 
de aceros aleados o sin alear. 

originarios utilizados son clasific. ‘I d os en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

CAPITULO 73 

MANUFACTURAS DE FUNDICI~N. HIERRO o ACERO 

CRITERIO 
Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
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73.02 

73.03 

7 3.04 

73.05 

73.06 

73.07 

73.08 

Elementos para vias firreas, de 
fundicibn, hierro o acero: carriles (rieles), 
contracarriles (contrarrieles) y cremalleras, 
agujas, puntas de corazbn, varillas para 
mando de agujas y otros elementos para 
cmce o cambio de vias, traviesas 
(durmientes), bridas, cojinetes, cuiias, 
placas de asiento, placas de uni6n, 
placas y tirantes de separaci6n y demis 
piezas concebidas especialmente para la 
colocaci6n, uni6n o fijaci6n de carriles 
(rieles). 
Tubos y perfiles huecos, de fundici6n. . 

Tubos y perfiles huecos, sin soldadura (sin 
costura), de hierro o acero. 

Los demis tubos (por ejemplo: soldados 
o remachados) de secci6n circular con 
difimetro exterior superior a 406,4 mm, de 
hierro o acero. 

Los demfis tubos y perfiles huecos 
(por ejemplo: soldados, remachados, 
grapados o con 10s bordes simplemente 
aproximados), de hierro o acero. 

Accesorios de tuberia (por ejemplo: 
empalmes (racores), codos, manguitos), de 
fundicibn, hierro o acero. 

Construcciones y sus partes (por 
ejemplo: puentes y sus partes, 
compuertas de esclusas, torres, 
castilletes, pilares, columnas, armmnes 
para techumbre, techados, puertas y 
ventanas y sus marcos, contramarcos y 
umbrales, cortinas de cierre, barandillas), 
de fundicGn, hierro o acero, except0 las 
construcciones prefabricadas de la partida 
No. 94.06; chapas, barras, perfiles, tubos 
y similares, de fundicibn, hierro o acero, 
preparados para la construcci6n. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
iriginarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
liferentes de esta Partida. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacidn de Mercancia5 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales nc 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
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73.09 

73. I O  

73.1 1 

Ex 73.12 

Ex 73. I2 

73.13 

Ex 73. I4 

Ex 73.  I4 

73. IS 

Dep6sitos, cisternas, cubas y recipientes 
similares para cualquier materia 
(excepto gas comprimido o licuado ), de 
fundicibn, hierro o acero, de capacidad 
superior a 300 I ,  sin dispositivos 
mecanicos ni tkrmicos, incluso con 
revestimiento interior o calorifugo. 
Dep6sitos, barriles, tambores, bidones, 
latas o botes, cajas y recipientes 
similares, para cualquier materia 
(excepto gas comprimido o licuado), de 
fundicibn, hierro o acero, de capacidad 
inferior o igual a 300 I, sin 
dispositivos mecinicos ni tkrmicos, 
incluso con revestimiento interior o 
calorifugo. 
Recipientes para gas comprimido o 
licuado, de fundicibn, hierro o acero. 

Cables, trenzas, eslingas y articulos 
similares, de acero, sin aislar para 
electricidad. 
Cables, trenzas, eslingas y articulos 
similares, de hierro, sin aislar para 
electricidad. 

Alambre de puas, de hierro o acero; 
alambre (simple o doble) y fleje, torcidos, 
incluso con puas, de hierro o acero, del 
tip0 utilizado para cercar. 

Telas metilicas (incluidas las continuas 
o sin fin), redes y rejas, de alambre de 
acero no aleado excluido el recubierto de 
PVC y mallas de alambre galvanizadas. 
Telas metalicas (incluidas las continuas 
o sin fin), redes y rejas, de alambre de 
hierro; chapas y tiras, extendidas 
(desplegadas), de hierro o acero. 

Cadenas y sus partes, de fundici6n. hierro 
o acero. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Producci6n en la cual todos 10s niuteriales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n a partir de materiales originarios 
de la Partida 72.03 o de materiales no 
originarios de la Partida 72.04. 
Producci6n en la cual todos 10s niateriales 110 

originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Merciuickis 
diferentes de esta Partida. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacih de M e r c a n c i ~  
diferentes de esta Partida. 
Producci6n partiendo de 111iiteri:ile~ 
originarios de la Partida 72.03 o de 
materiales no originarios de la Partida 77.04. 

Producci6n en la cual todos 10s materinles no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacion de Mercuncias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s mnterinles no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacion de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
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Producci6n en la cual todos 10s materiales no ’ 
originarios utilizados son clasificados en 

Anclas, rezones y sus partes, de fundicibn, 
hierro o acero. 

Puntas, clavos, chinchetas (chinches), 
grapas apuntadas, onduladas o biseladas, 
y articulos similares, de fundicibn, hierro o 
acero, incluso con cabeza de otras materias, 
except0 de cabeza de cobre. 
Tornillos, pernos, tuercas, tirafondos, 
escarpias roscadas, remaches, pasadores, 
clavijas, chavetas, arandelas (incluidas 
las arandelas de muelle [resorte]) y 
articulos similares, de fundicih, hierro o 
acero. 
Agujas de coser, de tejer, pasacintas, 
agujas de ganchillo (crochC), punzones 
para bordar y articulos similares, de us0 
manual, de hierro o acero; alfileres de 
gancho (imperdibles) y demds alfileres de 
hierro o acero, no expresados ni 
comprendidos en otra parte. 
Muelles (resortes), ballestas y sus hojas, de 
hierro o acero. 

Estufas, calderas con hogar, cocinas 
(incluidas las que puedan utilizarse 
accesoriamente para calefaccibn 
central), barbacoas (parrillas), braseros, 
hornillos de gas, calienkplatos y 
aparatos no elCctricos similares, de us0 
domCstico, y sus partes, de fundicih, 
hierro o acero. 
Radiadores para calefacci6n central, de 
calentamiento no elktrico, y sus partes, de 
fundicibn, hierro o acero; generadores y 
distribuidores de aire caliente (incluidos 
10s distribuidores que pudan funcionar 
tambikn como distribuidores de aire 
fresco o acondicionado), de 
calentamiento no elktrico, que lleven un 
ventilador o un soplador con motor, y sus 
partes, de fundicibn, hierro o acero. 

Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

ProducciQ en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
DesignaciBn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
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Articulos de us0 domkstico y sus partes, 
de fundicih, hierro o acero; lana de 
hierro o acero; esponjas, estropajos, 
guantes y articulos similares para fregar, 
lustrar o usos anilogos, de hierro o acero. 
Articulos de higiene o tocador, y sus 
partes, de fundicibn, hierro o acero. 

Las dem6s manufacturas moldeadas de 

73.23 

73.24 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales no 73.25 

73.26 

DESCRIPCION 
Matas de cobre; cobre de cementaci6n 

CODIGO 
AKANCELARIO CRITERIO 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 74.0 1 

74.02 

74.03 

Desperdicios y desechos, de cobre. 74.04 
diferentes de esta Partida. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacibn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 

1 diferentes de esta Partida. 
Las demis manufacturas de hierro o I Producci6n en la cual todos 10s materiales no 

acero. originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

CAPITULO 74 

COBRE Y SUS MANUFACTURQS 

originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificacidn de Mercancias 

I diferentes de esta Partida. 

refinado electrolitico. 

Cobre refinado y aleaciones de cobre, en 
bruto. 
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74.0s 

74.00 

71.07 

74.08 

71.09 

71. IO 

74.1 I 

71. I2 

74. I3 

74.14 

Aleaciones madre de cobre. 

Polvo y escamillas, de cobre. 

Barras y perfiles, de cobre. 

Alambre de cobre. 

Chapas y tiras, de cobre, de espesor 
superior a 0, IS mm. 

Hojas y tiras, delgadas, de cobre 
(incluso impresas o fijadas sobre papel, 
cartbn, plastic0 o soportes similares), de 
espesor inferior o igual a 0,15 mm (sin 
incluir el soporte). 
Tubos.de cobre. 

~~~ ~ 

Accesorios de tuberia (por ejemplo: 
empalmes (racores), codos, manguitos) 
de cobre. 

Cables, trenzas y articulos similares, 
de cobre, sin aislar para electricidad. 

Telas metgllicas (incluidas las continuas 
o sin fin), redes y rejas, de alambre de 
cobre; chapas y tiras, extendidas 
(deqplegadas), de cobre. 

Producci6n en la cual todos 10s motcriales no 
originarios utilizados son clasiiicndos ' en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Merciincias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armoniziido de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificudos en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Merccancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
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CODIGO 
ARANCELARIO 

75.01 

74.15 

DESCRIPCION 
CRITERIO 

Matas de niquel, "sinters" de 6xidos de Producci6n en la cual todos 10s materiales no 

74.16 

niquel y dem& productos intermedios de 
' la metalurgia del niquel. 

74.17 

Niquel en bruto. 

74. I8 

diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s mi1teri;lles no 

74. I9 

75.03 

Puntas, clavos, chinchetas (chinches), 
grapas apuntadas y articulos similares, de 
cobre, o con espiga de hierro o acero y 
cabeza de cobre; tornillos, pemos, tuercas, 
escarpias roscadas, remaches, pasadores, 
clavijas, chavetas y arandelas (incluidas 
las arandelas de muelle [resorte]) y 
articulos similares, de cobre. 
Muelles (resortes) de cobre. 

Desperdicios y desechos, de niquel. 

Aparatos no elCctricos de cocci6n o de 
calefacci6n, de 10s tipos domCsticos, y 
sus partes, de cobre. 

Articulos de us0 domistico, higiene o 
tocador, y sus partes, de cobre; esponjas, 
estropajos, guantes y articulos similares 
para fregar, lustrar o usos anhlogos, de 
cobre. 
Las demis manufacturas de cobre. 

Producci6n en la cual todos 10s materi, d I es no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificaci6n de Mercaiichs 
diferentes de esta Partida. 

CAPITULO 75 

N~QUEL Y sus MANUFACTURAS 

75.02 

originarios utilizados son clasificudos en 
Partidas del Sistema Armonizado cle 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 

diferentes de esta Partida. 
Completamente producidos. 
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~ 

CODIGO 
AKANCELARIO 

76.0 1 

Polvo y escamillas, de niquel. 

~~ 

DESCRIPCION 

Aluminio en bruto. 

Barras, perfiles y alambre, de niquel. 

Chapas, tiras y hojas, de niquel. 

76.02 

Tubos y accesorios de tuberia (por 
ejemplo: empalmes (racores), codos, 
manguitos), de niquel. 

Desperdicios y desechos, de aluminio. 

Las demhs manufacturas de niquel. 

76.03 

Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Produccidn en la cual todos 10s materi, '1 I es no 

Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armoiiizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales no 

Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Produccidn en la cual todos.los materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificacidn de Metrcancias 
diferentes de esta Partida. 

originarios utilizados son clasific- '1 d os en 

originarios utilizados son clasific. 'I d os en 

Polvo y escamillas, de aluminio. 

CAPITULO 76 

ALUMINIO Y SUS MANUFACTURAS 

CRITERIO 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasific, '1 d os en 
Partidas del Sistema Armoniztdo de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Completamente producidos. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
DesignaciBn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
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Barras y perfiles, de aluminio. 

Alambre de aluminio. 

Chapas y tiras, de aluminio, de espesoi 
superior a 0,2 mm. 

Hojas y tiras, delgadas, de aluminia 
(incluso impresas o fijadas sobre papel, 
cartbn, plbtico o soportes similares), 
de espesor inferior o igual a 0,2 mm (sin 
incluir el soporte). 
Tubos de aluminio. 

Accesorios de tuberia (por ejemplo: 
empalmes (racores), codos, manguitos) de 
aluminio. 

Construcciones y sus partes (por 
ejemplo: puentes y sus partes, tomes, 
castilletes, pilares, columnas, armazones 
para techumbre, techados, puertas y 
ventanas y sus marcos, contramarcos y 
umbrales, ‘barandillas), de aluminio, 
excepto las construcciones prefabricadas 
de la Partida 94.06; chapas, barras, 
perfiles, tubos y similares, de aluminio, 
preparados para la construccidn. 
Dephsitos, cisternas, cubas y recipientes 
similares para cualquier materia (excepto 
gas comprimido o licuado), de 
aluminio, de capacidad superior a 300 1, 
sin dispositivos mechicos ni drmicos, 
incluso con revestimiento interior o 
calorifueo. 

ProducciBn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasific, d os en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasific ‘I d os en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y CodificaciBn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacih y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
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76.12 

76. I3 

76.14 

76.15 

76.16 

Depdsitos, barriles, tambores, bidones, 
botes, cajas y recipientes similares, de 
aluminio (incluidos 10s envases tubulares 
rigidos o flexibles), para cualquier 
materia (except0 gas comprimido o 
licuado), de capacidad inferior0 igual a 
300 1, sin dispositivos mechicos ni 
tCrmicos, incluso con revestimiento 
interior o calorifugo. 

Recipientes para gas comprimido o 
licuado, de aluminio. 

Cables, trenzas y similares, de aluminio, 
sin aislar para electricidad. 

Articulos de us0 dom&ico, higiene o 
tocador, y sus partes, de aluminio; 
esponjas, estropajos, guantes y articulos 
similares para fregar, lustrar o usos 
aniiloeos. de aluminio. 
Las de& manufacturas de aluminio. 

CAPITULO 77 

Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Produccibn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

(RESERVADO PARA UNA FUTURA UTILIZACI6N EN EL SISTEMA ARMONIZADO) 
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DESCRIPCION 
Plomo en bruto. 

Desperdicios y desechos, de plomo. 

Barras, perfiles y alambre, de plomo. 

Chapas, hojas y tiras, de plomo; polvo y 

CAPITULO 78 

CRITERIO 
Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Completamente producidos. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 

PLOMO Y SUS MANUFACTURAS 

Tubos y accesorios de tuberfa (por 
ejemplo: empalmes [racores], codos, 
manguitos), de plomo. 

Las demis manufacturas de plomo. 

CODIGO I I 

originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

ARANCELARIO 
78.01 

78.02 

78.03 

78.04 

78.05 

78.06 

escakillas, he plomo. 
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Desperdicios y desechos, de cinc. 

CAPITULO 79 

diferentes de esta Partida. 
Completamente producidos. 

CINC Y SUS MANUFACTURAS 

Tubos y accesorios de tuberia (por 

CODIGO 
ARANCELARIO 

79.0 1 

diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 

79.02 

79.03 

Las demk manufacturas de cinc. 

79.04 

diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

79.05 

79.06 

79.07 

DESCRIPCION 
Cinc en bruto. 

CRITERIO 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacidn de Mercancias 

Polvo y escamillas, de cinc. 

Barras, perfiles y alambre, de cinc. 

Chapas, tiras y hojas, de cinc. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Pirtida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacih de Mercancias 

ejemp1o:- empalmes racores], c~dos,  
manguitos), de cinc. 

originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
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I CODIGO 

80.05 

CAPITULO 80 

ESTAAO Y SUS MANUFACTURAS 

DESCRIPCION 
Estaiio en bruto. 

Desperdicios y desechos, de estaiio. 

Barras, perfiles y alambre, de estaiio. 

Chapas, tiras y hojas, de estaiio, de espesor 
superior a 0,2 mm. 

Hojas y tiras, delgadas, de estaiio (incluso 
impresas o fijadas sobre papel, carthn, 
plilstico o soportes similares), de espesor 
inferior o igual a 0,2 mm (sin incluir el 
soporte); polvo y escamillas, de estafio. 
Tubos y accesorios de tuberia (por 
ejemplo: empalmes [racores], codos, 
manguitos), de estaiio. 

Las d e d s  manufacturas de estaiio. 

CRITERIO 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacih de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Completamente producidos. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacibn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Desighaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
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AH ANCELARIO 
81.01 

CAPITULO 81 

DESCRIPCION 
Volframio (tungsteno) y sus 

LOS DEMAS METALES COMUNES: CERMETS; 
MANUFACTURAS DE ESTAS MATERIAS 

81.07 

8 I .08 

Cadmio y sus manufacturas, incluidos 10s 
desperdicios y desechos. 

Titanio y 'sus manufacturas, incluidos 10s 
desperdicios y desechos. 

manufacturas, incluidos 10s desperdicios y 
desechos. 

8 I .02 Molibdeno y sus manufacturas, incluidos 
10s desperdicios y desechos. 

desperdicios y desechos. 

desperdicios y desechos. 

8 I .os 

8 I .06 

Matas de cobalto y demls productos 
intermedios de la metalurgia del cobalto; 
cobalto y sus manufacturas, incluidos 10s 
desperdicios y desechos. 

Bismuto y sus manufacturas, incluidos 10s 
desperdicios y desechos. 

CRITERIO 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacibn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Pkida.  
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
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8 I .09 

81.10 

81.1 1 

81.12 

81.13 

Circonio y sus manufacturas, incluidos 10s 
desperdicios y desechos. 

Antimonio y sus manufacturas, 
incluidos 10s desperdicios y desechos. 

Manganeso y sus manufacturas, 
incluidos 10s desperdicios y desechos. 

Berilio, cromo, germanio, vanadio, galio, 
hafnio (celtio), indio, niobio (colombio), 
renio y talio, asi como las manufacturas de 
estos metales, incluidos 10s desperdicios y 
desechos. 
Cermet y sus manufacturas, incluidos 10s 
desperdicios y desechos. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacibn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son ,clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacih de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados -en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
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CAPITULO 82 

HERRAMIENTAS Y UTILES. ART~CULOS DE CUCHILLER~ Y 
CUBIERTOS DE MESA. DE METAL COMUN: PARTES DE ESTOS 

ARTkULOS. DE METAL COMhJ 

(IODIGO 
AKANCELARIO 

82.0 I 

82.02 

82.03 

82.04 

82.05 

82.06 

DESCRIPCI~N 
Layas, palas, azadas, picos, binaderas, 
horcas de labranza, rastrillos y raederas; 
hachas, hocinos y herramientas similares 
con filo; tijeras de podar de cualquier tipo; 
hoces y guadaiias, cuchillos para heno o 
para paja, cizallas para setos, cuiias 
y demis herramientas de mano, ap'colas, 
horticolas o forestales. 
Sierras de mano; hojas de sierra de 
cualquier clase (incluso las fresas sierra y 
las hojas sin dentar). 

Limas, escofinas, alicates (incluso 
cortantes), tenazas, pinzas, cizallas para 
metales, cortatubos, cortapernos, 
sacabocados y herramientas similares, de 
mano. 
Llaves de ajuste de mano (incluidas las 
llaves dinamom&ricas); cubos de ajuste 
intercambiables, incluso con mango. 

Herramientas de mano (incluidos 10s 
diamantes de vidriero) no expresadas ni 
comprendidas en otra parte; Iimparas de 
soldar y similares; tornillos de banco, 
prensas de carpintero y similares, except0 
10s que Sean accesorios o partes de 
miiquinas herramienta; yunques; fraguas 
portkiles; muelas de mano o pedal, con 
bastidor. 
Herramientas de dos o mi& de Ias 
Partidas 82.02 a 82.05, acondicionadas 
en juegos para la venta al por menor. 

CRITERIO 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materides no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacibn y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
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Utiles intercambiables Para 
herramientas de mano, incluso 
mechicas, o para m6quinas 
herramienta (por ejemplo: de embutir, 
estampar, punzonar, roscar (incluso 
aterrajar), taladrar, escariar, brochar, 
fresar, tornear, atornillar), incluidas las 
hileras de extrudir metal, asi como 10s 
titiles de perforaci6n o sondeo. 

Cuchillas y hojas cortantes, para mhquinas 
o aparatos mecinicos. 

Plaquitas, varillas, puntas y articulos 
similares para titiles, sin montar, de 
cermet. 

Aparatos mechicos accionados a mano, 
de peso inferior o igual a 10 kg, utilizados 
para preparar, acondicionar o servir 
alimentos o bebidas. 

Cuchillos con hoja cortante o dentada, 
incluidas las navajas de podar, y sus hojas 
(except0 10s de la Partida 82.08). 

Navajas y m6quinas de afeitar y sus hojas 
(incluidos 10s esbozos en fleje). 

Tijeras y sus hojas. 

Los d e h  articulos de cuchilleria (por 
ejemplo: m u i n a s  de cortar el pel0 o 
de esquilar, cuchillas para picar came, 
tajaderas de carniceria o cocina y 
cortapapeles); herramientas y juegos de 
herramientas de manicura o pedicuro 
(incluidas las limas para uiias). 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacibn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Arrnonizado de 
Designacidn y Codificacicin de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Cdificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Produccidn e n  la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Annonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
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82. I5 

CODIGO 
A RANCELARIO 

83.01 

83.02 

83.03 . 

83.04 

83.05 

Cucharas, tenedores, cucharonG, 
espumaderas, palas paqa tarta, cuchillos 
para pescado o mantequilla (manteca), 
pinzas para azficar y articulos similares. 

Produccih en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacibn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

CAPITULO 83 

MANUFACTURAS DIVERSAS DE METAL C O M h  

DESCRIPCION 
Candados, cerraduras y cerrojos (de 
llave, combinaci6n o el6ctricos), de 
metal comh;  cierres y monturas 
cierre, con cerradura incorporada, de 
metal comfin; llaves de metal comtin para 
estos articulos. 
Guarniciones, herrajes y articulos 
similares, de metal comtin, para muebles, 
puertas, escaleras, ventanas, persianas, 
carrocerias, articulos de guarnicioneria, 
ba~les, arcas, cofres y demis 
manufacturas de esta clase; 
colgadores, perchas, soportes y articulos 
similares, de metal comtin; ruedas con 
montura de metal comfin; cierrapuertas 
automiticos de metal comfin. 

Cajas de caudales, puertas blindadas y 
compartimientos para, cimaras 
acorazadas, cofres y cajas de 
seguridad y articulos similares, de metal 
comrin. 
Clasificadores, ficheros, cajas de 
clasificaci6n7 bandejas de 
correspondencia, plumeros (vasos o cajas 
para plumas de escribir), portasellos y 
material similar de oficina, de metal 
comfin, except0 10s muebles de oficina de 
la Partida 94.03. 
Mecanismos para encuadernaci6n de hojas 
intercambiables o para clasificadores, 
sujetadores, cantoneras, clips, indices de 
seiial y articulos similares de oficina, de 
metal comiin; grapas en tiras (por ejemplo: 
de oficina, tapiceria o envase), de metal 
comiin. 

~ ~~ ~ 

CRITERIO 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Subpartidas de seis digitos del Sistema 
Armonizado de Designaci6n y Codificacih 
de Mercancias diferentes de la de esta 
Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacih y Codificacih de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacicin de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Producci6n en la cual todos 10s rnateriales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
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83.06 

83.07 

83.08 

83.09 

83. I O  

83.1 1 

Campanas, campanillas, gongos y 
articulos similares, que no Sean elCctricos, 
de metal comfin; estatuillas y demis 
articulos de adorno, de metal comfin; 
marcos para fotografias, grabados o 
similares, de metal comtin; espejos de 
metal comfin. 
Tubos flexibles de metal comtin, incluso 
con sus accesorios. 

Cierres, monturas cierre, hebillas, 
hebillas cierre, corchetes, ganchos, 
anillos para ojetes y articulos similares, de 
metal comfin, para prendas de vestir, 
calzado, toldos, marroquineria o demis 
articulos confeccionados; remaches 
tubulares o con espiga hendida de metal 
comfin; cuentas y lentejuelas, de metal 
comfin. 
Tapones y tapas (incluidas las tapas 
corona, las tapas roscadas y 10s tapones 
vertedores), cipsulas para botellas, tapones 
roscados, sobretapas, precintos y demis 
accesorios para envases, de metal comfin. 

Placas indicadoras, placas rbtulo, placas 
de direcciones y placas similares, cifras, 
letras y signos diversos, de metal c o m h ,  
except0 10s de la Partida 94.05. 

Alambres, varillas, tubos, placas, 
electrodos y articulos similares, de metal 
commin o de carburo metilico, recubiertos 
o rellenos de decapantes o de fundentes, 
para soldadura o dep6sito de metal o de 
carburo metilico; alambres y varillas, de 
polvo de metal comfin aglomerado, para la 
metalizaci6n por proyecci6n. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacih de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Producci6n en la cual todos 10s rnateriales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Produccih en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasific, d os en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y CodificaciBn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

CAPITULO 84 

REACTORES NUCLEARES, CALDERAS. MAOUINAS, 
APARATOS Y ARTEFACTOS MECANICOS: PARTES DE ESTAS 

MAOUINAS 0 APARATOS 

De conformidad con el Protocolo para la Implementaci6n del Acuerdo que establece el Area de 
Libre Comercio entre la Repfiblica Dominicana y la Comunidad del Caribe, el Consejo Coii.junto 
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clesarrollar5 acuerdos para su comercializaci6n, asi como 10s criterios que serin aplicados a estos 
Iienes bajo las Reglas de Origen. 

CAPITULO 85 

MAWINAS, APARATOS Y MATERIAL ELECTRICO, Y sus PARTES; 
APARATOS DE GRABACION 0 REPRODUCCION DE SONIDO. APARATOS DE 
CRABACION 0 REPRODUCCION DE IMAGEN Y SONIDO EN TELEVISION, Y 

LAS PARTES Y ACCESORIOS DE ESTOS APARATOS 

De conformidad con el Protocolo para la Implementaci6n del Acuerdo que establece el Area de 
Libre Comercio entre la Repiiblica Dominicana y la Comunidad del Caribe, el Consejo Conjunto 
desarrollari acuerdos para su comercializaci6n, asi como 10s criterios que serin aplicados a estos 
hienes bajo las Reglas de Origen. 

CAPITULO 86 

VEH~CULOS Y MATERIAL PARA V ~ A S  FERREAS o SIMILARES, 
Y SUS PARTES: APARATOS MECANICOS (INCLUSO ELECTROMECANICOS) 

DE SE6JALIZACION PARA ViAS DE COMUNICACION 

De conformidad con el Protocolo para la Implementaci6n del Acuerdo que establece el Area de 
Libre Comercio entre la Repiiblica Dominicana y la Comunidad del Caribe, el Consejo Conjunto 
desarrollari acuerdos para su comercializacih, asi como 10s criterios que serin aplicados a estos 
bienes bajo las Reglas de Origen. 

CAPITULO 87 

VEH~CULOS AUTOMOVILES. TRACTORES. VELOC~PEDOS 
Y D E W  VEHfCULOS TERRESTRES: SUS PARTES Y ACCESORIOS 

De conformidad con el Protocolo para la Implementaci6n del Acuerdo que establece el Area de 
Libre Comercio entre la Reptiblica Dominicana y la Comunidad del Caribe, el Consejo Conjunto 
desarrollarh acuerdos para su comercializaci6n, asi como 10s criterios que serin aplicados a estos 
bienes bajo las Reglas de Origen. 

CAPITULO 88 

AERONAVES. VEH~CULOS ESPACIALES. Y sus PARTES 

De conformidad con el Protocolo para la Implementacih del Acuerdo que establece el Area de 
Libre Comercio entre la Repfiblica‘Dominicana y la Comunidad del Caribe, el Consejo Conjunto 
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desarrollari acuerdos para su comercializacibn, asi como 10s criterios que serfin aplicados a estos 
bienes bajo las Reglas de Origen. 

CAPITULO 89 

BARCOS Y DEMAS ARTEFACTOS FLOTANTES 

De conformidad con el Protocolo para la Implementacibn del Acuerdo que establece el Area de 
Libre Comercio entre la Repdblica Dominicana y la Comunidad del Caribe, el Consejo Conjunto 
desarrollari acuerdos para su comercializacibn, asi como 10s criterios que serin aplicados a estos 
bienes bajo las Reglas de Origen. 

CAPITULO 90 

INSTRUMENTOS Y APARATOS DE 6PTICA. FOTOGW,Fh 
0 CINEMATOGRAFh, DE MEDIDA. CONTROL 0 PREC I S I ~ N ;  

INSTRUMENTOS Y APARATOS MEDICOOUIRURGICOS: PARTES Y 
ACCESORIOS DE ESTOS INSTRUMENTOS 0 APARATOS 

De conformidad con el Protocolo para la Implementaci6n del Acuerdo que establece el Area de 
Libre Comercio entre la Repliblica Dominicana y la Comunidad del Caribe, el Consejo Conjunto 
desarrollari acuerdos para su comercializaci6n, asi como 10s criterios que serin aplicados a estos 
bienes bajo las Reglas de Origen. 

CAPITULO 91 

APARATOS DE RELOJERh Y SUS PARTES 

.De conformidad con el Protocolo para la Implementacibn del Acuerdo que establece el Area de 
Libre Comercio entre la Repliblica Dominicana y la Comunidad del Caribe, el Consejo Conjunto 
desarrollari acuerdos para su comercializacibn, asi como 10s criterios que Serb aplicados a estos 
bienes bajo las Reglas de Origen. 

CAPITULO 92 

INSTRUMENTOS MUSICALES: SUS PARTES 
Y ACCESORIOS 

De conformidad con el Protocolo para la Implementacih del Acuerdo que establece el Area de 
Libre Comercio entre la RepGblica Dominicana y la Comunidad del Caribe, el Consejo Conjunto 
desarrollari acuerdos para su comercializaci6n, asi como 10s criterios que s e r h  aplicados a estos 
bienes bajo las Reglas de Origen. 
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CODIGO 
A R ANCELARIO 

95.01 

CAPITULO 93 

DESCRIPCION 
Juguetes de ruedas concebidos para que 
se monten 10s niiios (por ejemplo: triciclos, 
patinetes, monopatines, coches de pedal); 
coches y sillas de ruedas para muiiecas o 
muiiecos. 

ARMAS, MUNICIONES, Y SUS PARTES Y ACCESORIOS 

De conformidad con el Protocolo para la Implementacicin del Acuerdo que establece el Area de 
Libre Comercio entre la Repdblica Dominicana y la Comunidad del Caribe, el Consejo Conjunto 
desarrollarli acuerdos para su comercializaci6n, asi como 10s criterios que serin aplicados a estos 
hienes bajo las Reglas de Origen. 

CAPITULO 94 

MUEBLES: MOBILIARIO MEDICOOUIR~RGICO; 
ARTICULOS DE CAMA Y SIMILARES; APARATOS DE ALUMBRADO 

NO EXPRESADOS NI COMPRENDIDOS EN OTRA PARTE; 
ANUNCIOS. LETREROS Y PLACAS INDICADORAS LUMINOSOS 

Y ARTICULOS SIMILARES: CONSTRUCCIONES PREFABRICADAS 

D e  conformidad con el Protocolo para la Implementaci6n del Acuerdo que establece el Area de 
Libre Comercio entre la Repdblica Dominicana y la Comunidad del Caribe, el Consejo Coiljunto 
desarrollarii acuerdos para su comercializaci6n, asi como 10s criterios que serin aplicados a estos 
bieiies bajo las Reglas de Origen. 

CAPITULO 95 

JUGUETES. JUEGOS Y ARTiCULOS PARA RECREO 
0 DEPORTE: SUS PARTES Y ACCESORIOS 

95.02 Muiiecas y muiiecos que representen 
solamente seres humanos. 

CRITERIO 
Produccidn en la cual todos 10s materiales no 

Partidas del Sistema Armoniziido de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 

Partidas del Sistema Armonizudo de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

originarios utilizados son clasific. ‘I d os en 

originarios utilizados son clasific. ‘I d os en 
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Articulos y material para cultura fisica, 
gimnasia, atletismo, demis deportes 
(incluido el tenis de mesa) o para juegos 
al aire libre, no expresados ni 
comprendidos en otra parte de este 
Capitulo; piscinas, incluso infantiles. 

05.03 I Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
, originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materinles no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

05 .04 

05 .os 

05.07 

05.06 

Caiias de pescar, anzuelos y demis Producci6n en la cual todos 10s materiales no 

Los demb juguetes; modelos reducidos y 
modelos similares, para entretenimiento, 
incluso animados; rompecabezas de 
cualquier clase. 

05.08 

Articulos para juegos de sociedad, 
incluidos 10s juegos con motor o 
mecanismo, billares, mesas especiales 
para juegos de casino y juegos de bolos 
automiticos. 
Articulos para fiestas, carnaval u otras 
diversiones, incluidos 10s de magia y 
articulos sorpresa. 

caza similares. 
Tiovivos, columpios, casetas de tiro y Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
demis atracciones de feria; circos, originarios utilizados son clasificados en 
zool6gicos y teatros, ambulantes. Partidas del Sistema Armonizado de 

Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

articulos para la pesca con caiia; 
salabardos, cazamariposas y redes 
similares; seiiuelos (except0 10s de las 
Partidas 92.08 6 97.05) y articulos de 

originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacicin de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

CAPITULO 96 

MANUFACTURAS DIVERSAS 

CODIGO I I I 
DESCRIPCION 

Ma~til, hueso, concha (caparazdn) de 
tortuga, cuerno, asta, coral, niicar y 
dermis materias animales para tallar, 
trabajadas, y manufacturas de estas 
materias ( incluso las obtenidas por 

CRITERIO 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacih y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

I I moldeo). I I 

, 
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96.02 

96.03 

96.04 

96.05 

96.06 

96.07 

9608. IO 

9608.20 

Materias vegetales o minerales para 
tallar, trabajadas, y manufacturas de 
estas materias; manufacturas moldeadas 
o talladas de cera, parafina, estearina, 
gomas o resinas naturales o pasta para 
modelar y demis manufacturas moldeadas 
o talladas no expresadas ni 
comprendidas en otra parte; gelatina 
sin endurecer trabajada, excepto la de 
la Partida 35.03, y manufacturas de 
gelatina sin endurecer. 

Escobas, cepillos y brochas, aunque 
Sean partes de dquinas, aparatos o 
vehiculos, escobas mecinkas de us0 
manual, excepto las de motor, pinceles y 
plumeros; cabezas preparadas para 
articulos de cepilleria; almohadillas y 
rodillos, para pintar; rasquetas de caucho 
o materia flexible aniloga. 
Tamices, cedazos y cribas, de mano. 

Juegos o surtidos de viaje para aseo 
personal, costura o limpieza del calzado o 
de prendas de vestir. 

Botones y botones de presi6n; formas para 
botones .y demk partes de botones o de 
botones de presibn; esbozos de botones. 

Cierres de cremallera (cierres relimpago) y 
sus partes. 

Boligrafos 

Rotuladores y marcadores con punta de 
fieltro u otra punta porosa 

Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Pacida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Subpartidas de seis digitos del Sistema 
Annonizado de Designaci6n y Codificaci6n 
de Mercancias diferentes de la del producto. 
Producci6n en la cud todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Subpartidas de seis digitos del Sistema 
Annonizado de Designaci6n y Codificaci6n 
de Mercancias diferentes de la del producto. 
Producci6n en la cud  todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Subpartidas de seis digitos del Sistema 
Armonizado de Designaci6n y Codificaci6n 
de Mercancias diferentes de la del producto. 
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9608.3 I 

9608.90 r 

Estilogrificas y demis plumas para dibujar 
con tinta china 

Las demb.estilogrificas y demis plumas 

Portaminas 

Juegos de articulos pertenecientes, por 
lo menos, a dos de las subpartidas 
anteriores 

Cartuchos de repuesto con su punta para 
boligrafo 

Los demis: 

Lipices, minas, pasteles, carboncillos, 
tizas para escribir o dibujar y jaboncillos 
(tizas) de sastre. 

Pizarras y tableros para escribir o dibujar, 
incluso enmarcados. 

Fechadores, sellos, numeradores, 
timbradores y articulos similares (incluidos 
10s aparatos para imprimir etiquetas), 
de mano; componedores e imprentillas con 
componedor, de mano. 
Cintas para mhuinas de escribir y cintas 
similares, entintadas o preparadas de otro 
modo para imprimir, incluso en carretes 
o cartuchos; tampones, incluso 
impregnados o con caja. 

Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Subpartidas de seis digitos del Sistema 
Armonizado de Designacidn y Codificacidn 
de Mercancias diferentes de la del producto. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Subpartidas de seis digitos del Sistema 
Armonizado de Designacidn y Codificaci6n 
de Mercancias diferentes de la del producto. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Subpartidas de seis digitos del Sistema 
Armonizado de Designacidn y Codificacidn 
de Mercancias diferentes de la del producto. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Subpartidas de seis digitos del Sistema 
Armonizado de Designacidn y Codificaci6n 
de Mercancias diferentes de la del producto. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Subpartidas de seis digitos del Sistema 
Armonizado de Designacidn y Codificacidn 
de Mercancias diferentes de la del producto. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Subpartidas de seis digitos del Sistema 
Armonizado de Designacidn y Codificacidn 
de Mercancias diferentes de la del producto. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Subpartidas de seis digitos del Sistema 
Armonizado de Designaci6n y Codificacidn 
de Mercancias diferentes de la del producto. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificaci6n de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
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Encendedores y mecheros, incluso 
mecinicos o elktricos, y sus partes, 
excepto las piedras y mechas. 

Pipas (incluidas las cazoletas), boquillas 
para cigarros (puros) o cigarrillos, y sus 
partes. 

Peines, peinetas, pasadores y articulos 
similares; horquillas; rizadores, bigudies 
y articulos similares para el peinado, 
excepto 10s de la Partida 85.16, y sus 
partes. 
Pulverizadores de tocador, sus monturas 
y cabezas de monturas; borlas y similares 
para aplicacidn de polvos, otros 
cosdticos o productos de tocador. 

Termos y d e d s  recipientes isot6nnicos, 
montados y aislados por vacio, asi como 
sus partes.(excepto las ampollas de vidrio). 

Maniquies y artfculos similares; 
autdmatas y escenas animadas para 
escaparates. 

Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Producci6n en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designaci6n y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Produccidn en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacidn y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 
Produccih en la cual todos 10s materiales no 
originarios utilizados son clasificados en 
Partidas del Sistema Armonizado de 
Designacibn y Codificacidn de Mercancias 
diferentes de esta Partida. 

CAPITULO 97 

ARANCELARIO 
97.01 

97.02 

OBJETOS DE ARTE o COLECCI~N Y ANTIG~DADES 

DESCRIPCION CRITERIO 
Pinturas y dibujos, hechos totalmente a Completamente producidos. 
mano, excepto 10s dibujos de la Partida 

decorados a mano; "collages" y cuadros 
similares. 
Grabados, estampas y litografkts originales. Completamente producidos. 

49.06 y articulos manufachlrados 

97.03 Obras originales de estatuaria o escultura, Completamente producidos. 
de cualquier materia. 
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97.05 

97.04 Sellos (estampillas) de correo, timbres 
fiscales, marcas postales, sobres primer 
dia, enteros postales, demh articulos 
franqueados y anilogos, bien obliterados, 
bien sin obliterar que no tengan ni hayan 
de tener curso legal en el pais de destino. 
Colecciones y especimenes para 
colecciones de zoologia, botinica, 
mineralogia o anatomia o que 
tengan inter& histcirico, arqueolcigico, 

97.06 
paliontolcigico, etnogrifico o numismiitico. 
Antigiiedades de mis de cien aiios. 

Completamente producidos. 

Completamente producidos. 

Completamente producidos. 

1 
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APENDICE IV 

CERTIFICADO DE ORIGEN 
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I .  EXPORTADOR 
Nomhre: 

CERTIFICADO DE ORIGEN 

2. PRODUCTOR 
Nombre: 

ACUERDO DE LIBRE COMERCIO ENTRE LA REPUBLICA DOMINICANA 

Y LA COMUNIDAD DEL CARIBE (CARICOM) 

No. Registro: No. Registro: 

Dircccicin: 

4. Consignatario: 
Nomhre: 

Direcci6n: 

5. Forma de Transporte y Ruta 

E-mai I : 

0. Clasificaci6n Arancelaria 

Fax : 

10. Descripcibn de las Mercancfas 

E- inai I : 

I 1. Cantidad 

Fax: 

12. Valor FOB 
US$ 

E-mai 1 : 

No. Registro: I 7. Puerto de Destino 

13. Observaciones. 

3 .  IMPORTADOR 
Vombre: 

Direccibn: 

Yo. Registro: 

Fax: 

E-mail: 

5. Puerto de Embarque 

3. Ndmero y Fecha de Factura 
Zomercial 
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14. Declaraci6n 

Yo/nosotros declarolamos que las mercancfas amparadas 
por esta Declaracibn se corresponden con la factura 
comercial antes seiialada y cumplen con las Reglas de 
Origen estipuladas en el Acuerdo de Libre Comercio entre 
la ReplIblica Dominicana y la Comunidad Caribeiia 
[CARICOM). 

Nombre y Firma del ExportadorlProductor 

Lugar y Fecha 

15. Certificacibn del Organismo Autorizado 

Yo Certifico la veracidad de la presente Declaracibn. Firmo : 
estampo con el sello del Organismo Autorizado en 

(Pais) 

Certificado No. 

Firma Autorizada: 

hgar y Fecha de expedicibn: 

I 

Nota: 
informaciones falsas u obligue a otra persona a hacerlo sed  penalizada. 

Este formulario no sera considerado viilido si tiene tachaduras, correcciones o enmiendas. Quien suministre 
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ACUERDO DE LIBRE COMERCIO ENTRE LA REPUBLICA DOMINICANA 

Y LA COMUNIDAD DEL CARIBE (CARICOM) 

INSTRUCCIONES PARA EL LLENADO DEL 

CERTIFICADO DE ORIGEN 

Para obtener 10s beneficios de tratamiento arancelario preferencial, este Certificado deberh 

ser llenado por completo, de manera legible por el exportador de las mercancias. Este Certificado 

deberfi ser presentado por el importador al momento de la importacih. Por favor, escriba en letra 

de molde o a mfiquina. 

Casilla No. I : Datos generales de la empresa exportadora: nombre, direccih, ndmero de registro, 
n6mero de fax y direcci6n de correo electrhico. 

Casilla No. 2: Datos generales de la empresa productora: nombre, direccih, ndmero de registro, 
nGmero de fax y direcci6n de correo electrhico. 

Cuando el exportador y el productor Sean el mismo, las palabras "el mismo" se escribirfin en la 
casilla No. 2. 

Casilla No. 3: Datos generales de la empresa importadora: nombre, direccih, ndmero de registro, 
numero de fax y direccih de correo electrhico. 

Casilla No. 4: Datos generales de la empresa consignataria: nombre, direccibn, ndmero de registro, ' 
nlimero de fax y direcci6n de correo electrhico. 

Cuando el importador y el consignatario Sean el mismo, las palabras "el mismo" se escribirfin en la 
casilla No. 4. 

Casilla No. 5 :  Seiialar la forma de transporte y la ruta. 

Casilla No. 6: Indicar el puerto de embarque. 

Casilla No. 7: Indicar el puerto de destino. 

Casilla No. 8: SeAalar N~mero y fecha de expedici6n de la Factura Comercial de las mercancias en 
el Certificado. 

Casilla No. 9: Declaracib de la Clasificacih Arancelaria correspondiente, en el Sistema 
Armonizado en el nivel de seis digitos. 

Casilla No. 1 0  Descripci4n completa de las mercancias. 

Casilla No. 1 1 : Indicar la cantidad total de mercancias a ser exportadas, en unidades de medida del 
Sistema Metric0 Decimal. 
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Casilla No. 12: Registre aqui el valor FOB de las mercancias exportadas en US$. 

Casilla No. 13: Este espacio puede ser llenado tanto por el Organismo Autorizado como por el 
exportador para aclarar o dadir la informacih que considere necesaria. 

Casilla No. 14: Esta casilla deberii ser llenada y firmada por el exportador/productor o su agente o 
representante legal. 

Casilla No. 15: Esta casilla deberii ser llenada por el Organismo Autorizado que lo expide. 
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APENDICE v 

LISTA Y CALENDARIOS DE PRODUCTOS AGRICOLAS SUJETOS 

A MEDIDAS ESPECIALES PARA EL COMERCIO 

DE PRODUCTOS AGRICOLAS SELECCIONADOS. 

. 
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CODIGO 
ARANCELARIO DESCRIPCION 

070 1.90 Papas, frescas o refrigeradas. 

/ 
07.02 Tomates, frescos o refrigerados. 

0703.10 

0704.10 Coliflores y brCcoles (broccoli), frescas o 

0704.90 
0705.1 1 

Cebollas y chalotes, frescas o refrigeradas. 

refrigeradas. 
Las demb coles, frescas o refrigeradas. 
Lechugas repolladas, frescas o refrigeradas. 

LISTA DE PRODUCTOS AGRICOLAS SUJETOS 

A MEDIDAS ESPECIALES PARA EL COMERCIO 

TARIFA 
TEC 
40% 

40% 

40% 

40% 

40% 
40% 

DE PRODUCTOS AGRICOLAS SELECCIONADOS. 

0705.19 

0706.10 

Ex 0706.90 

07.07 

07.08 

0709.60 

0709.70 

Las demfis lechugas, frescas o refrigeradas. 40% 

Zanahorias y nabos, frescas o refrigeradas. 40% 

Rfibanos, frescos o refrigerados. 40% 

Pepinos y pepinillos, frescos o refrigerados. 40% 

Hortalizas (incluso silvestres) de vaina, aunque estCn 40% 
desvainadas, frescas o refrigeradas. 
Frutos de 10s generos cupsicurn o pirnentu. 40% 

Espinacas (incluida la de Nueva Zelanda) y 40% 
armuelles. 

07.13 

0714.10 

Ex 0709.90 I Molondrh, calabazas y maiz dulce. 

Hortalizas (incluso silvestres) de vaina secas 15% 
desvainadas, aunque est& mondadas o partidas. 40% 
Rakes de yuca (mandioca). 40% 

I 40% 

07 14.20 

Ex 07 14.90 

08.03 

0804.30 

0804.40 

Batatas (boniatos, camotes). 40% 

Yautias y iiames. 40% 

Bananas o plitanos, frescos o secos. 40% 

Piiias (ananb), frescas o secas. 40% 

Aguacates (paltas), frescos o secos. 40% 
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1 

08.05 Agrios (citricos), frescos o secos. 40% 

08.07 Melones, sandias y papayas, frescos. 40% 

I Ex 0804.50 I Guayabas y mangos, frescos o secos; I 40% 

1 1 

Ex 0810.90 I Zapotes y zapotillos, manzana de or0 y carambolas I 40% 
I I frescas 



I I 



. .  
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i CALENDAR10 PARA LA LlSTA DE PRODUCTOS AGRICOLAS SUJETOS A MEDIDAS ESPECIALES 
PARA EL COMERCIO DE PRODUCTOS AGRICOLAS SELECCIONADOS AL SER IMPORTADOS DESDE 

LA REPUBLICA DOMINICANA A LOS PMD'S DE CARICOM DE CONFORMIDAD 
A LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 111 DEL PROTOCOL0 



I cumvo CODIGO MESES 
ARANCELARIO ENE. I FEE. I MAR. I ABRlL I MAY0 I JUN. I JUL. I AGO. I SEPT. I OCT. 1 NOV. I DIC. 

I I I I I I I I I I -  I I I 
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API~NDICE VI 

ANEXO SOBRE ENTRADA 

TEMPORAL 
DE PERSONAS DE NEGOCIOS 
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APENDICE VI 

ANEXO SOBRE ENTRADA TEMPORAL DE PERSONAS DE NEGOCIOS 

ARTICULO I 

DEFINICIONES 

Para efectos de este Anexo 10s tCrminos siguientes se entenderhn como: 

Certificacidn Laboral: El procedimiento efectuado por la autoridad administrativa 

competehte tendiente a determinar si un individuo extranjero proveniente de una Parte que 

pretende ingresar temporalmente a1 territorio de otra Parte desplaza mano de obra nacional 

en la misma rama laboral o perjudica seriamente las condiciones laborales en la Parte 

receptora; 

Entrada Temporal: La entrada de una persona de negocios de una Parte a territorio de la 

otra Parte, sin la intenci6n de residir permanentemente en dicho territorio. El periodo 

concedido para la entrada temporal sera conforme a la legislaci6n y reglamentos relevantes 

de las Partes; 

Poiitica Mieratoria: Cualquier medida en materia migratoria; 

Persona de Negocios: El nacional de una Parte que comercializa bienes o presta sus 

servicios, o invierte; 

Practica Recurrente: Una practica ejecutada por las autoridades migratorias de una Parte 

en forma repetitiva durante un periodo representativo especifico anterior y durante la 

ejecucih de la misma; 

Actividad de Nemcios: Actividades comerciales legitimas creadas y operadas con el fin de 

obtener ganancias en el mercado. Excluye la posibilidad de obtener empleo, salario o 
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rcinuneracidn de fuente de las Partes; 

Vigente: La naturaleza de cualquier obligaci6n proveniente de las disposiciones legislativas 

de las Partes en el momento de entrada en vigor del Acuerdo; 

Permiso de Trabaio: Para efectos del Pirrafo 1 de la Seccidn A, el permiso escrito 

otorgado por la autoridad administrativa competente de una Parte a un individuo nacional 

de la otra Parte en el que se le autoriza a obtener empleo remunerado en el territorio de la 

Parte que lo autoriza; 

Conocimientos Especializados Esenciales para Negocios: Para efectos del PBrrafo I de I a 

Seccidn C, si un individuo tiene conocimientos especializados sobre el bien o servicio que 

brinda la empresa, o si tiene un  grado elevado de conocimiento sobre 10s procedimientos y 

cl funcionamiento de la empresa; 

Estar en Vias de Comprometer un Monto Significativo de Capital: Para efectos del 

PArrafo I de la Secci6n B, cuando 10s fondos estQn irrevocablemente comprometidos para 

la inversidn en el territorio de la otra Parte; 

Funciones de Supervisi6n: Para efectos del PQrrafo 1 de la Seccidn B, aquellas funciones 

en las que el individuo tiene responsabilidades de supervisi6n de una parte importante de 

las operaciones de una empresa y no implica la supervisi6n de empleados de bajo nivel; 

Funciones E-iecutivas: Para efectos del PArrafo 1 de la Secci6n B y del PArrafo 1 de la 

Secci6n C, aquellas funciones asignadas dentro de una organizacih, bajo la cual el 

individuo tiene fundamentalmente las siguientes responsabilidades: . 

(i) Dirigir la administracidn de, la organizacih o un componente o funci6n 

relevante de esa organizacibn; 
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(ii) Establecer las politicas y objetivos de la organizacibn, o un componente o 

funci6n de la misma; y, 

(iii) Recibir supervisi6n o direccibn general solamente por parte de ejecutivos del 

m b  alto nivel, la Junta Directiva o el Consejo de Administracibn de la 

organizaci6n o de 10s accionistas de la organizacih; 

Funciones Gerenciales: Para efectos del Piirrafo 1 de la Seccibn C, aquellas funciones 

asignadas dentro de una organizacibn, bajo la cual el individuo tiene las siguientes 

responsabilidades: 

Ejecutar las responsabilidades administrativas dentro de la organizaci6n o 

una funci6n esencial dentro de la organizacibn; 

Supervisar y controlar el trabajo de otros empleados profesionales, 

supervisores o administradores; 

Tener la autoridad de contratar y despedir empleados, o recomendar estas 

acciones, s i  como hacer recomendaciones que afecten el manejo del 

personal que 61 supervisa y ejecutar funciones de alto nivel dentro de la 

jerarquia de la organizaci6n o con respecto a las funciones a su cargo; 

Cumplir con las responsabilidades relativas a la operaci6n diaria de la labor 

sobre la cual el individuo tiene autoridad; 

Funciones aue reauieran Habilidades Esenciales: Para efectos del Pha fo  1 de la 

Secci6n B, un individuo con conocimientos o habilidades especializadas que Sean 

esenciales para el funcionamiento efedvo de la empresa. El individuo deberii estar 

empleado en una posici6n de alta responsabilidad que requiera juicio independiente, 

. *  

creatividad, entrenamiento o supervisi6n de otros empleados y no deberii ser empleado 

para ejecutar trabajos rutinarios que puedan ser ejecutados por mano de obra calificada. 
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Deberli tener un alto grad0 de preparacih y experiencia en el funcionamiento de la 

empresa. 

ARTICULO I1 
PRINCIPIOS GENERALES 

I .  Para 10s fines de este Anexo, las Partes son: 

(i) Los Estados Miembros de la CARICOM: Antigua y Barbuda, Barbados, 

Belice, Dominica, Grenada, Guyana, Jamaica, Montserrat, San Kitts y 

Nevis, Santa Lucia, San Vicente y Las Granadinas, Suriname y Trinidad y 

Tobago; 

(ii) La Repdblica Dominicana. 

2. Cualquier Estado que no figure en la lista del Phafo  1 (i) de este articulo, y que 

pase a formar parte de la CARICOM, no estarh sujeto a las disposiciones de este Anexo. 

Las Partes negociarh 10s tkrminos de este Anexo con dicho Estado. 

3. Las disposiciones de este Anexo reflejan la relaci6n comercial preferencial entre las 

Partes, el deseo de facilitar la entrada temporal de personas de negocios y la necesidad de 

establecer criterios y procedimientos transparentes para tal efecto. Asimismo, reflejan la 

necesidad de garantizar la seguridad de las fronteras y de proteger la fuerza laboral 

domCstica y el empleo permanente en sus respectivos territorios. 

ARTICULO 111 

I .  Cada Parte aplicarii las medidas relativas a este Anexo de conformidad con el Articulo 

II. En particular, las aplicarii de manera expedita para evitar demoras o perjuicios 

indebidos en el comercio de bienes y de servicios, o sobre la conducta de las actividades 
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de inversi6n comprendidas en el Acuerdo. 

2. Las Partes procurardn desarrollar y adoptar criterios, definiciones e interpretaciones 

comunes para la aplicaci6n de este Anexo. 

3. Cada Parte podrsi modificar sus politicas migratorias, siempre que estas modificaciones 

Sean compatibles con 10s cornpromisos establecidos en este Anexo. 

ARTICULO IV 

PERMISO DE ENTRADA TEMPORAL 

1 .  De acuerdo con las disposiciones de este Anexo, incluso las contenidas en el Aphdice 

a este Anexo, cada Parte otorgard entrada temporal a personas de negocios que cumplan 

ademds con las medidas aplicables, relativas a salud y seguridad pdblicas, asi como con 

las referentes a seguridad nacional. 

2. Cada Parte podrsi negar la expedici6n de un documento migratorio que autorice empleo 

a una persona de negocios, cuando su entrada temporal se considere que afecte 

desfavorablemente: 

(i)  La soluci6n de cualquier conflicto laboral que exista en el lugar donde est6 

empleada o vaya a emplearse; 

(ii) El empleo de cualquier persona que intervenga en ese conflicto; 

(iii) Cualquier otro asunto de inter& nacional. 

3. Cuando una Parte rehdse la entrega de un documento migratorio que autorice empleo, 

de conformidad con el P h a f o  2, esa Parte: 
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(i) Informar6 normalmente, por escrito, a la persona de negocios involucrada 

las razones de la negativa; y 

( i i )  Har6 sus mayores esfuerzos para notificar por escrito las causas de la 

negacih, a solicitud de la Parte a cuyo nacional se niega la entrada, 

siempre que esta ~ l t ima Parte considere que la negativa es una prictica 

recurrente o una explicacidn por escrito no haya sido suministrada a la 

persona involucrada. 

4. Cada Parte limitari, en la medida de lo posible, el monto de 10s derechos pagables, con 

relacih a la solicitud de entrada temporal, a1 costo aproximado de 10s servicios de 

tramitacih que se requieren. 

5 .  La entrada temporal de una persona de negocios no autoriza el ejercicio profesional. 

ARTICULO V 

DISPONIBILIDAD DE INFORMACION 

Cada Parte: 

(i)  Proporcionari a la otra Parte la informacih que le permita conocer las 

medidas relativas a este Anexo; y 

( i i )  Dentro de 10s doce (12) meses despuCs de la fecha de entrada en vigor del 

Acuerdo, preparari, publicar6 y pondr6 a disposici6n de 10s interesados, 

tanto en su territorio como en el de la otra Parte, un documento completo 

que explique 10s requisitos para la entrada temporal conforme a este Anexo, 

de manera que puedan conocerlos las personas de negocios de la otra Parte. 

(i i i)  Cada Parte recopilari, mantendri y pondri a disposicih de la otra Parte, de 

conformidad con su legislaci6n, la informacih relativa a1 otorgamiento de 

la entrada temporal, de acuerdo con este Anexo, a personas de la otra Parte a 
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quienes se les haya expedido documentacidn migratoria. 

ARTICULO VI 

COMITE SOBRE ENTRADA TEMPORAL DE PERSONAS DE NEGOCIOS 

La administracidn de este Anexo sera competencia del ComitC sobre Comercio de 

Servicios previsto en el Articulo XJY del Acuerdo. 

ARTICULO VI1 
SOLUCION DE CONTROVERSIAS 

I .  Las Partes no podran iniciar 10s procedimientos previstos en el Articulo XV sobre 

Soluci6n de Controversias del Acuerdo de Libre Comercio, respecto a una negativa de 

expedir permisos de entrada temporal conforme a este Anexo, ni respecto de ningiin 

cas0 particular comprendido en el Articulo m", salvo que: 

(i) El asunto se refiera a una prhctica recurrente; 

( i i )  La persona afectada haya agotado 10s recursos administrativos disponibles, 

respecto a ese asunto en particular, que existan en la legislacih nacional de 

la Parte que niega la entrada. 

2. Los recursos mencionados en el literal b) del Pkafo 1 se considerah agotados cuando 

la autoridad competente no haya logrado una soluci6n definitiva en doce (12) meses 

contados a partir del inicio del procedimiento administrativo y la resoluci6n no se haya 

demorado por causas imputables a la persona de negocios afectada. 

ARTICULO VI11 

RELACION CON OTRAS DISPOSICIONES 

Nada de lo establecido en el presente Anexo impondd obligaciiin alguna a las Partes 

%**" - m e r -  
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respecto a sus politicas migratorias. 

ENTRADA TEMPORAL DE PERSONAS DE NEGOCIOS 

Secci6n A - Visitantes de Negocios. 

I .  Cada Parte otorgard entrada temporal a personas de negocios que (a petici6n previa de 

una empresa o de una asociaci6n empresarial), pretendan llevar a cab0 una actividad 

empresarial establecida en el Apindice a esta Seccibn, sin exigirle permiso de trabajo, 

siempre que, ademds de cumplir con las medidas migratorias vigentes aplicables a la 

entrada temporal, presente: 

t 

Prueba de nacionalidad de una Parte; 

Documentaci6n que acredite la petici6n previa de una empresa establecida 

en el territorio de una Parte; 

Documentaci6n que acredite que la persona de negocios emprenderd esas 

actividades y que seiiale el prop6sito de su entrada; y 

Prueba del cardcter internacional de la actividad de negocios que se propone 

realizar y de que la persona de negocios no pretende ingresar en el mercado 

de trabajo. 

2. Cada Parte dispondr6 que una persona de negocios debe cumplir con 10s requisitos 

seiialados en el literal (iv) del Phrafo 1, cuando demuestre: 

(i) Que la fuente principal de remuneraci6n correspondiente a esa actividad se 

encuentra fuera del territorio de la Parte que autoriza la entrada temporal; y 
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(ii) Que el lugar principal del negocio de la persona de negocios y donde se 

obtiene la mayor parte de las ganancias se encuentran predominantemente 

fuera de dicho territorio. 

3. Para efectos del Pkrafo 2, cada Parte puede aceptar una declaracih oral sobre el lugar 

principal del negocio y el lugar actual de obtencih de las ganancias. Cuando una Parte 

requiera comprobacih adicional, serii suficiente una carta del empleador que figure 

registrado en el Padr6n Bilateral o un equivalente nacional. 

4. Cada Parte otorgari entrada temporal a la persona de negocios que pretenda llevar a 

cab0 alguna actividad de negocios distinta a las sefialadas en el ApCndice a este Anexo, 

en tCrminos no menos favorables que 10s previstos en la legislaci6n vigente sobre 

migracibn, extranjeria y relacionadas, siempre que esa persona de negocios cumpla con 

las medidas migratorias vigentes, aplicables a la entrada temporal. 

5. Ninguna Parte podr8: 

(i) Requerir, como condici6n para otorgar el permiso de entrada conforme a1 

Piirrafo 1, procedimientos previos de aprobacih, peticiones, pruebas de 

certificacidn laboral u otros procedimientos similares; e 

(ii) imponer ni mantener ninguna restricci6n numCrica de personas a la entrada 

temporal de conformidad con el Piirrafo 1 6 4. 

6. No obstante lo dispuesto en el P h a f o  5 ,  una Parte podrti requerir de una persona de 

negocios que solicite entrada temporal conforme a esta Seccibn, que obtenga, 

previamente a la entrada, una visa o documento equivalente. Las P&es consultartin 

entre si a fin de evitar y/o eliminar 10s requisitos de visa o documento equivalente. 
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Seccidn B - Inversionistas. 

Cada Parte otorgari un permiso de entrada temporal y expedirri la 

documentacih correspondiente a la persona de negocios que pretenda 

establecer, desarrollar, administrar o prestar servicios de asesoria o tCcnicos 

claves, en funciones de supervisih, ejecutivas o que conlleven habilidades 

esenciales, para la administracih de una inversi6n en la cual la persona de 

negocios o su empresa hayan comprometido, o estin en vias de 

comprometer un monto importante de capital, siempre que la persona de 

negocios cumpla ademis con las politicas migratorias aplicables a la entrada 

temporal. 

Ninguna Parte podri requerir pruebas de certificacih laboral u otros 

procedimientos similares, como condicidn para la entrada temporal 

conforme a1 Pirrafo 1, ni imponer o mantener ninguna restriccih numCrica 

de personas a la entrada temporal de conformidad con dicho Pirrafo. 

No obstante lo dispuesto en el Pirrafo 2, una Parte podri examinar de 

manera expedita, la propuesta de inversi6n de una persona de negocios para 

verificar si la persona de negocios cumple con las disposiciones legales 

aplicables. 

No obstante lo dispuesto en el Pirrafo 2, una Parte podri requerir a la 

persona de negocios que solicite entrada temporal conforme a esta Secci6n 

que obtenga, previamente a la entrada, una visa o documento equivalente. 
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Seccidn C - Transferencias de Personal dentro de una Empresa. 

I .  Cada Parte otorgari un permiso de entrada temporal y proveeri, de manera expedita, la 

documentacih necesaria confirmando que la persona de negocios esti empleada por 

una empresa establecida en su territorio, que pretenda desempefiar funciones 

gerenciales, ejecutivas o que conlleven conocimientos especializados, en esa empresa o 

en una de sus subsidiarias o filiales, siempre que esa persona y esa empresa cumplan 

con las medidas migratorias vigentes aplicables a la entrada temporal. Cada Parte podrh 

exigir que la persona haya sido empleada de la empresa, de manera continua, durante 

por lo menos un aiio, dentro de 10s tres (3) aRos inmediatamente anteriores a la fecha de 

presentacih de la solicitud. 

2. Ninguna Parte podra 

(i) Requerir pruebas de certificacibn laboral u otros procedimientos simi lares, 

como condici6n de la entrada temporal conforme a1 Piirrafo 1. 

(ii) Imponer ni mantener ninguna restriccibn numtrica de personas a la entrada 

temporal de conformidad con el P h a f o  1. 

3. No obstante lo dispuesto en el P h a f o  2, una Parte podri requerir a la persona de 

negocios que solicite un permiso de trabajo conforme a esta Seccibn, que obtenga, 

previamente a la entrada, una visa o documento equivalente. Las Partes consultarin 

entre si a fin de evitar y/o eliminar 10s requisitos de visa o documento equivalente. 
) 
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3 APENDICE 
ACTIVIDADES DE VISITANTES DE NEGOCIOS 

Investinacih v Diseiio: Investigadores tknicos, cientificos y estadisticos, ya Sean 

independientes o en representacidn de una empresa establecida en territorio de la otra Parte. 

Aericultura, Manufactura v Producci6n: Personal de compras y de produccidn, a 

nivel gerencial, que lleve a cab0 operaciones comerciales para una empresa establecida en 

territorio de la otra Parte. 

Mercadeo: Personal que efectde investigaciones o andisis, incluyendo 

investigaciones de mercado, de manera independiente o en representaci6n de una empresa 

establecida en territorio de la otra Parte. 

Personal de ferias y de promocidn comercial que asista a convenciones comerciales. 

Ventas: Representantes y agentes de ventas que levanten pedidos o negocien 

contratos sobre bienes o servicios para una empresa establecida en territorio de otra Parte, 

per0 que no entreguen 10s bienes ni presten 10s servicios; 

Compradores que hagan adquisiciones para una empresa establecida en territorio de 

la otra Parte. 

Distribuci6n: Agentes aduanales que brinden servicios de asesorfa relativos a la 

facilitaci6n de la importaci6n o exportaci6n de bienes. 

Servicios Posteriores a la Venta: Personal de instalacitjn, reparacih, 

mantenimiento y supervisi6n que cuente con 10s conocimientos tknicos especializados 

necesarios para cumplir con la obligaci6n contractual del vendedor, y que preste servicios, 

o capacite a trabajadores para que prestem esos servicios, de conformidad con una garantia 
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u otro contrato de servicios conexo a la venta de equipo o maquinaria comercial o 

industrial, incluidos 10s programas de computacih comprados a una empresa establecida 

fuera del territorio de la Parte a la cual se solicita permiso de entrada temporal, durante la 

vigencia del contrato de garantia o de servicio. 

Servicios Generales: Personal gerencial y de supervisih que intervenga en 

transacciones comerciales para una empresa establecida en el territorio de la otra Parte. 

Personal de relaciones p6blicas y de publicidad que consulte con asociados de 

negocios o que asista o participe en convenciones. 

Personal de turismo (agentes de excursiones y de viajes, guias turisticos u 

operadores de viajes) que asista o participe en convenciones. 

Traductores o indrpretes que presten servicios como empleados. de una empresa 

establecida. 
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PROTOCOL0 PARA LA IMPLEMENTACION DEL ACUERDO PARA EL 
ESTABLECIMIENTO DEL AREA DE LIBRE COMERCIO ENTRE LA 

REPUBLICA DOMINICANA Y LA COMUNIDAD DEL CARIBE 

ESTRUCTURA 

Articulo I: Acceso a Mercado del Comercio de Bienes. 

Articulo 11: Tratamiento Otorgado a 10s Bienes y Servicios Producidos en Zonas 
Francashnas de Procesamiento de Manufacturas de Exportaciones. 

Articulo 111: Medidas Especiales para el Comercio de Productos Agricolas 
Seleccionados. 

Articulo IV: Aplicaci6n de la Ley Dorninicana No. 173 a 10s Empresarios de la 
. CARICOM. 

Articulo V: Acceso a Mercado del Comercio de Servicios. 

Articulo VI: Promoci6n y Protecci6n Reciproca de Inversiones. 

Articulo VII: Compras Gubernamentales. 

Articulo VIII: 

Articulo IX: 

Articulo X: Condici6n del Protocolo. 

Entrada Temporal de Personas de Negocios. 

Condici6n de 10s ApCndices. 

Articulo XI: Entrada en Vigor. 

Articulo XII: Aplicacih Provisional. 

APENDICE I: BENES SUJETOS A REDUCCIdN GRADUAL DE LA TASA 
ARANCELARIA DE LA NACIdN MAS FAVORECIDA (NMF). 

APENDICE 11: BENES SUJETOS A LA TASA ARANCELARIA DE LA 
N A C I ~ N  MAS FAVORECIDA (NMF). 

APGNDICE III: cmmos ESPECIFICOS BAJO LAS REGLAS DE ORIGEN. 

APGNDICE IV: CERTIFICADO DE ORIGEN. 
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AP~NDICE v: LISTA y CALENDARIOS DE PRODUCTOS AGR~COLAS 
SUJETOS A MEDIDAS ESPECIALES PARA EL COMERCIO DE 
PRODUCTOS AGRfCOLAS SELECCIONADOS. 

AP~NDICEVI: ANEXO SOBRE ENTRADA TEMPORAL DE PERSONAS DE 
NEGOCIOS. 
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PROTOCOL0 PARA LA IMPLEMENTACION DEL ACUERDO PARA EL 

ESTABLECIMIENTO DEL AREA DE LIBRE COMERCIO ENTRE LA 

REPUBLICA DOMINICANA Y LA COMUNIDAD DEL CARIBE 

LA REPUBLICA DOMINICANA y LA COMUNIDAD DEL CARIBE (CARICOM) 

(10s cuales de aqui en adelante se denominah "las Partes") 

RECORDANDO el Acuerdo para el Establecimiento del Area de Libre Comercio entre la 

Repiiblica Dominicana y la Comunidad del Caribe, firmado el 22 de agosto del 1998 ("el 

Acuerdo") ; 

RECORDANDO ademis el Plan de Acci6n anexo a1 Acuerdo para promover su 

implementaci6n; 

NOTANDO que el Anexo I del Acuerdo compromete a las Partes a un Programa de 

Liberalizacibn Comercial de Bienes, tomando en cuenta las diferencias particulares en 10s 

niveles de desarrollo entre la Repiiblica Dominicana y 10s Paises Menos Desarrollados de la 

CARICOM (LDCs); 

DESEOSOS de proveer medidas especiales para el comercio de productos agricolas 

seleccionados ; 

REITERANDO su compromiso de liberalizar el comercio de servicios, segiin lo estipulado 

en el Acuerdo sobre el Comercio de Servicios que figura como Anexo II al Acuerdo; 

REAFIRMANDO su mutua decisi6n de implementar en el menor tiempo posible, un 

regimen de servicios como parte del Area de Libre Comercio, tomando en consideraci6n 

que la Comunidad del Caribe se encuentra actualmente comprometida en la 

irnplementaci6n de un regimen de comercio de servicios dentro de la Comunidad; 
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REAFIRMANDO asimismo, su compromiso de desarrollar otras Areas de cooperaci6n, 

incluyendo la Promoci6n y Protecci6n Reciproca de Inversiones y las Compras 

Gubernamentales; 

Han acordado lo siguiente: 

ARTICULO I 

ACCESO A MERCADO DEL 

COMERCIO DE BIENES 

I .  Los bienes a que hace referencia el Articulo III:2(i)(b) y (ii)(b) del Anexo I del Acuerdo 

y establecidos en el ApCndice I de este Protocolo, s e r h  elegibles, a partir de la entrada 

en vigor del Acuerdo, para reduccidn gradual de la tasa arancelaria de la Naci6n MBs 

Favorecida (NMF) hasta cero 0% para el lro. de enero del 2004 tanto en la Rep6blica 

Dominicana como en 10s Paises Miis Desarrollados (PMDs) de la CARICOM, sin 

perjuicio de lo estipulado en las Notas de la Lista de Reducci6n Gradual de la Tasa 

Arancelaria NMF(Ap6ndice I del presente Protocolo). El Consejo Conjunto establecerti 

el Cakndario de Redueci6n Gradual de la Tasa Arancelaria NMF en etapas equitativas 

dentro de 10s primeros sesenta dias siguientes a la entrada en vigor del Acuerdo. 

2. Los bienes a que hace referencia el Articulo IU:2(i)(c) y (ii)(c) del Anexo I del Acuerdo 

y establecidos en el Aptndice II de este Protocolo, estarBn sujetos, luego de la entrada 

en vigor del presente Acuerdo, a la aplicaci6n de la tasa arancelaria NMF en ambas 

Partes. 

3. Los criterios a que hace referencia el Articulo IU del Aptndice I del Anexo I del 

Acuerdo (las Reglas de Origen) e s th  establecidos en el Aptndice III de este Protocolo. 
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4. 

5 .  

6.  

Con respecto a 10s bienes establecidos en 10s Capitulos 84-94 del Sistema Arrnonizado 

de Codificaci6n y Designaci6n de Mercancias (comdnmente conocido como Sector de 

Ensamblaje), el Consejo Conjunto desarrollarzt, dentro de 10s 12 meses siguientes a la 

entrada en vigor del Acuerdo, 10s criterios que sertin aplicables a estos bienes bajo las 

Reglas de Origen, de conformidad con lo establecido en el Articulo XU del Aphdice I 

del Anexo I del Acuerdo. Los bienes establecidos en 10s Capitulos 84-94 del Sistema 

Armonizado de Codificacidn y Designacidn de Mercancias estarztn sujetos a la 

aplicacidn de la tasa arancelaria de la Nacidn M h  Favorecida, hasta tanto el Consejo 

Conjunto tome una determinaci6n a1 respecto. 

Con respecto a 10s bienes establecidos en el Capitulo 62 y en las Sub-partidas 1806.3 I 

y 1806.32 del Sistema Armonizado de Codificaci6n y Designaci6n de Mercancias, el 

Consejo Conjunto desarrollar6, dentro de 10s 12 meses siguientes a la entrada en vigor 

del Acuerdo, 10s criterios que serh aplicables a estos bienes bajo las Reglas de Origen. 

Los bienes establecidos en el Capitulo 62 y en las Sub-partidas 1806.31 y 1806.32 

estarh sujetos a la aplicacidn de la tasa arancelaria de la Nki6n M6s Favorecida, hasta 

tanto el Consejo Conjunto tome una determinacidn al respecto. 

El Consejo Conjunto, de conformidad a1 Articulo Ill5 del Anexo I del Acuerdo, 

desarrollarii acuerdos para la comercializacih, asi como 10s criterios que se aplicariin 

conforme a las Reglas de Origen con respecto a 10s articulos a que hace referencia el 

Aphdice M: del Anexo al Tratado que establece la Comunidad del Caribe, y en 

particular 10s siguientes bienes: 

- Coco (de la Partida 08.01). 

- Grasas o Aceites Vegetales y otros Praductos de su Desdoblamiento; 

Grasas Comestibles Preparadas: Cera Animal o Vegetal (del Capitulo 

15). 

- Jab6n (de la Partida 34.01). 
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7. El Certificado de Origen requerido de conformidad con el Ap6ndice I del Anexo I del 

Acuerdo deberi presentar el formato establecido en el Aphdice IV del presente 

Protocolo. El Comit6 sobre Reglas de Origen y Cooperaci6n Aduanera previsto en el 

Articulo X N ,  Phafo (iv) del Acuerdo, podri hacer al Certificado de Origen las 

modificaciones peri6dicas que estime necesarias. 

8. A 10s Paises Menos Desarrollados (LCDs) de la CARICOM no se les requerirsi que 

otorguen a ninguna importaci6n de la Repfiblica Dominicana que entre a su territorio, 

otro tratamiento que no sea el de la tasa arancelaria NMF hasta el aiio 2005. De 
conformidad con las estipulaciones del Phafo 4 del Artfculo III del Acuerdo, esta 

disposici6n sera revisada por las Partes en el aiio 2004. 

ARTICULO I1 
1 

PRODUCIDOS EN ZONAS F'RANCAS/ZONAS DE PROCESAMIENT0,DE 
MANUFACTURAS DE EXPORTACIONES 

1 .  Los bienes producidos o embarcados desde las Zonas F r a n c f i n a s  de Procesamiento 

de Manufacturas de Exportaciones en el territorio de una Parte estadn sujetos a la tasa 

arancelaria de la Naci6n MAS Favorecida, cuando sean importados al territorio de la otra 

Parte. 

2. Si la CARICOM o la Repfiblica Dominicana deciden alterar el tratamiento otorgado a 

10s bienes producidos o embarcados desde las Zonas F r a n c a n a s  de Procesamiento 

de Manufacturas de Exportaciones, el Consejo Conjunto serii informado de esta acci6n 

a la brevedad posible y decidirii sobre las medidas necesarias a fin de mantener la 

paridad prevista en el Phafo 1 de este articulo. 
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3. Las Partes exarninarh las condiciones bajo las cuales 10s servicios producidos en sus 

respectivas Zonas Francadzonas de Procesamiento de Manufacturas de Exportaciones 

serin comercializados en el Area de Libre Comercio, preferiblemente dentro del marco 

de las negociaciones sobre Acceso a Mercado del Comercio de Servicios a que otorga 

mandato el Articulo V del presente Protocolo. 

4. Las Partes colaborarh con miras a desarrollar posiciones comunes para las 

negociaciones del tratamiento de bienes producidos o embarcados desde las Zonas 

Francas/Zonas de Procesamiento de Manufacturas de Exportaciones conforme a 10s 

acuerdos que prevh la Zona de Libre Comercio de las Ambricas y otras negociaciones 

cornerciales multilaterales como las de la Organizacicin Mundial del Comercio (OMC). 

ARTICULO I11 

MEDIDAS ESPECIALES PARA EL 
COMERCIO DE PRODUCTOS AGRICOLAS SELECCIONADOS 

1 .  En el inter& de evitar un impacto adverso en la demanda de la producci6n local, asi 

como pCrdidas serias para 10s agricultores/productores, y tomando en consideracih la 

naturaleza perecedera y estacional de 10s productos ap’colas, las Partes acuerdan que, 

con respecto a 10s productos agricolas enumerados en el Aphdice V de este Protocolo, 

10s cuales son elegibles para tratamiento libre de aranceles, se les permitird aplicar la 

tasa arancelaria de la Nacicin Mh Favorecida (NMF) durante 10s periodos identificados 

en el calendario que se especifica en dicho Aphdice. 

2. La Parte que act6e de conformidad con el Phafo 1 de este articulo lo notificari con 

prontitud a la otra Parte. 

3. El Consejo Conjunto, en su primera reunibn, instruirii al Cornit6 sobre Comercio de 

Bienes para que establezca un Grupo de Expertos Agr’colas que se reunirl 
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peribdicamente para revisar el calendario a que hace referencia el Pha fo  1, bashdose 

en experiencias actuales. 

ARTICULO IV 

APLICACION DE LA LEY DOMINICANA NO. 173 

A LOS EMPRESARIOS DE LA CARICOM 

Para 10s efectos del Articulo III, Piirrafo 7 del Anexo I del Acuerdo, cuando un 

empresario de la CARICOM se involucre en cualquiera de las actividades establecidas en 

ese pirrafo, ya sea directamente o a trav6s de un nacional de la Rep6blica Dominicana 

actuando en calidad de representante o agente, la Ley No. 173 no se aplicarii cuando las 

partes lo acuerden expresamente. 

ARTICULO V 

ACCESO A MERCADO DEL 

COMERCIO DE SERVICIOS 

1 .  Recordando 10s tkrminos bajo 10s cuales cada Parte garantizarh el acceso a1 mercado a1 

proveedor de servicios de la otra Parte, a que hace referencia el Anexo JI del Acuerdo 

(el Acuerdo sobre Comercio de Servicios), especificamente el Articulo XII sobre 

Acceso a Mercado, las Partes reconocen la importancia creciente de 10s servicios en sus 

economias, y acuerdan: 

(i) Iniciar sin demora el intercambio de informacih sobre sus sectores de 

servicios, intercambios de opiniones de posibles elementos para un rkgimen 

de servicios, y despuks de julio del 2000 per0 antes del 1 de enero del 2001, 

el borrador de 10s documentos relevantes, tales como la lista de sectores que 

sedan liberalizados y otros anexos y/o aphdices que sirvan como base para 

Ias negociaciones. 
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(ii) Tomar como fecha indicativa el 1 de enero del 2001 para el inicio de las 

negociaciones para el establecimiento del regimen de servicios en el Area de 

Libre Comercio (ALC) y el 30 de junio del 2001 como fecha indicativa para 

su conclusih. En el establecimiento de 10s regimenes de servicios las Partes 

tomarb en consideraci6n sus comprornisos respectivos en el Acuerdo 

General sobre Comercio de Servicios (AGCS) y en las negociaciones que se 

estln llevando a cab0 sobre servicios en el AGCS. 

(iii) Prestar atencidn particular a 10s siguientes sectores, no limitativos: 

(a) Turismo y Entretenimiento; 

(b) Servicios de Zonas Francasmnas de Procesamiento de 

Manufacturas de Exportaciones; 

(c) Servicios Financieros; 

(d) Servicios Profesionales (ej. medicos, legales, contables e ingenieros); 

(e) Diseiio; 

(f) Construccih (trabajadores capacitados); 
r 

(g) Informhtica; 

(h) Telecomunicaciones; 

(i) Transporte (sin perjuicio de lo dispuesto en el Articulo III del Anexo 

II del Acuerdo). 
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3. La lista de sectores podrii ser enmendada. 

4. Las Partes acuerdan, en vista del papel critic0 que juegan las telecomunicaciones en el 

desarrollo de las economias y sociedades, a considerar como un asunto prioritario, el 

intercambio de informaci6n sobre el desarrollo de este sector. 

5.  Las Partes acuerdan, asimismo, identificar cualesquiera elementos criticos para el 

desarrollo del comercio de servicios, que puedan ser implementados antes de la 

conclusidn de las negociaciones del Regimen de Servicios. 

6. Mientras se concluyan las negociaciones a que hace referencia el Phrrafo l(ii) de este 

articulo, cada Parte acuerda en otorgar a 10s servicios y proveedores de servicios de la 

otra Parte, el tratamiento mhs favorable que otorgue a servicios y proveedores de 

servicios similares de un tercer pais, sin perjuicio de las obligaciones emanadas de 10s 

acuerdos internacionales vigentes con terceros paises. 

4 

ARTICULO VI 

PROMOCION Y PROTECCION 

RECIPROCA DE INVERSIONES 

1.  Las Partes se comprometen a establecer y mantener un ambiente de inversiones 

amigable, incluyendo la facilitaci6n de 10s procedimientos administrativos. 

2. Las Partes intercambiarhn informacidn sobre las excepciones a1 tratamiento nacional y 

NMF, asi como de las leyes y reglamentos relevantes a la inversi6n extranjera. 
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ARTICULO VI1 
COMPRAS GUBERNAMENTALES 

Las Partes, en cumplimiento con las disposiciones del Articulo XI del Acuerdo y del 

Plan de Accibn, y reconociendo 10s mutuos beneficios que puedan obtener de una mayor 

participacibn de sus entidades econbmicas en las oportunidades comerciales que surjan de 

las actividades de compras del Gobierno, acuerdan: 

(i). Inmediatamente despuCs que la Comunidad del Caribe adopte un rCgimen regional 

que regule las compras gubernamentales entre sus Estados Miembros, las Partes 

iniciariin las negociaciones para un acuerdo que facilite la participacibn de sus 

actividades econbmicas en las actividades de compras llevadas a cab0 por 10s 

Gobiernos de la Reptiblica Dominicana y de 10s Estados Miembros de la 

C ARICOM. 

(ii). El Consejo Conjunto supervisarii, con carkter de urgencia, el intercambio de 

informacibn sobre leyes, reglamentos, acuerdos administrativos y datos estadisticos 

relativos a las Compras Gubernamentales en las Partes. 

ARTICULO VI11 

ENTRADA TEMPORAL DE .PERSONAS DE NEGOCIOS 

' Las Partes acuerdan aplicar, a partir de la entrada en vigor del Acuerdo, las 

disposiciones del Anexo sobre Entrada Temporal de Personas de Negocios, adjunto a este 

Protocolo como ApCndice VI, el cual serii el Anexo IV del Acuerdo. 

ARTICULO IX 

CONDICION DE LOS APENDICES 

Los ApCndices a este Protocolo forman parte integral del mismo. 
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CONDICION DEL PROTOCOL0 

Este Protocolo, y sus Apkndices forman parte integral del Acuerdo. 

ARTICULO XI 

ENTRADA EN VIGOR 

Este Protocolo, y sus ApCndices entrar6n en vigor en la fecha en que las Partes se hayan 

notificado mutuamente, a travCs de la via diplomAtica, que todos 10s procedimientos legales 

internos han sido concluidos. 

ARTICULO XI1 

APLICACION PROVISIONAL 

Las Partes podriin aplicar 10s Articulos V y VI de manera provisional, hasta que el 

Acuerdo haya entrado en vigor. 

EN FE DE LO CUAL, 10s Plenipotenciarios abajo firmantes, debidamente autorizados, han 

firmado este Protocolo. 

HECHO en Santo Domingo, Capital de la Repiiblica Dominicafla, a 10s veintiocho (28) dias 

del mes de abril del aiio dos mil (2000), en 10s idiomas espaiiol e inglCs, siendo ambos 

textos igualmente authticos. 

POR LA REPUBLICA DOMINICANA POR LA COMUNIDAD DEL CARIBE 

EDUARD~ LATORRE 
Secretario de Estado de Relaciones Exteriores 

EDWIN CARRINGTON 
Secretario General 
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REPUBLICA DOMINICANA 
SECRETARIA DE ESTADO DE RELACIONES EXTERIORES 

DEI.- 

CERTIFICACION 

YO, SERVIO TULIO CASTARO G U Z M h ,  EMBAJADOR, 
ENCARGADO DE LA DIVISION DE ESTUDIOS INTERNACIONALES 
DE LA SECRETARIA DE ESTADO DE RELACIONES EXTERIORES, 
CERTIFICO: QUE LA PRESENTE ES COPIA FIEL DEL ACUERDO 
PARA EL ESTABLECIMENTO DEL AREA DE LIBRE COMERCIO 
ENTRE LA REPUBLICA DOMINICANA Y LA COMUNIDAD DEL 
CARIBE, DEL 22 DE AGOSTO DE 1998, Y SU PROTOCOL0 DE 
IMPLEMENTACION, DEL 28 DE ABRIL DE 2000, CUYOS 
ORIGINALES SE ENCUENTRAN EN LOS ARCHWOS DE LA 
SECRETARIA DE ESTADO DE RELACIONES EXTERIORES. 

DADA EN SANTO DOMING0 DE GUZMAN, DISTRlTO NACIONAL, 
CAPITAL DE LA REPUBLICA DOMINICANA, A LOS 12 DIAS DEL 
MES DE JULIO DEL m0 DOS MIL (2000). 

SERVIO TULIO CASTARO GUZMAN, 
Embajador Encargado de la Divisi6n de 

Estudios Internacionales. 
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DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso Nacional, 
CII Santo Domingo de Guzmh, Distrito Nacional, Capital de la Repdblica Dominicana, al 
primer ( 1 er.) dia del mes de febrero del aiio 2001, aiios 157 de la Independencia y 138 de la 
Restauracih. 

Ramh Alburquerque, 
Presidente 

Ginette Bournigal de Jimhez, 
Secretaria 

Dario Ant. G6mez Martinez, 
Secretario 

DADA en la Sala de Sesiones de la Cimara de Diputados, Palacio del 
Cohgreso Nacional, en Santo Domingo de Guzmin, Distrito Nacional, Capital de la 
Repcblica Dominicana, a 10s veintifin (21) dias del mes de febrero del aiio 2001; aiios 157 
de la Independencia y 138 de la Restauracibn. 

Rafaela Alburquerque, 
Presidenta 

Ambrosina Saviiion Cliceres, 
Secretaria 

Rafael Angel Ftanjul Troncoso 
Secretario 

HIPOLITO MEJIA 
Presidente de la Repiiblica Dominicana 

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el Articulo 55 de la 
Constituci6n de la Repriblica. 

PROMULGO la presente Resoluci6n y mando que sea publicada en  la 
Gaceta Oficial, para su conocimiento y cumplimiento. 

DADA en la ciudad de Santo Domingo de Guzmb, Distrito Nacional, 
capital de la Repiiblica Dominicana, a 10s veintiocho (28) dias del mes de febrero del afio 
dos mil uno; aiios 157 de la Independencia y 138 de la Restauracih. 

HIPOLITO MEJIA 
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